PT

PT

PT



PT

Po W e

% %

W W

X X

relativa a celebracdo da Convencao regional sobreregrasde origem preferenciais pan-

COMISSAO EUROPEIA

Bruxelas, 21.4.2010
COM(2010)172 final

2010/0093 (NLE)

Proposta de

DECISAO DO CONSELHO

euromediterr anicas

EN

PT



PT

1.1

EXPOSICAQO DE MOTIVOS

CONTEXTO DA PROPOSTA
Justificacao e objectivos da proposta

Na actualidade, a zona de acumulagdo pan-euromediterranica abrange a Unido
Europeia, os Estados da EFTA (Islandia, Noruega, Sui¢a, Liechtenstein), os paises
participantes no Processo de Barcelona (Argélia, Egipto, Israel, Jordania, Libano,
Marrocos, Siria, Tunisia, Turquia, Palestina) e as ilhas Faroé¢.

O sistema pan-euromediterranico de acumulacdo da origem ¢ constituido por
diversos acordos que definem disposi¢cdes em matéria de comércio livre com base
num conjunto de regras de origem idénticas, passiveis de permitirem a acumulagdo
diagonal entre os paises da zona. Esta zona de acumulagdo devera expandir-se no
futuro.

As dificuldades de gestdo do actual sistema de protocolos individuais acentuaram-se
com a aplicacio do sistema pan-euromediterranico de acumulag¢do. Qualquer
alteracdo de um protocolo aplicavel entre dois paises parceiros da zona pan-
euromediterranica implica alteragdes idénticas em todos os protocolos aplicaveis na
mesma. Assim, a Comissdo Europeia langou a ideia de basear a acumulagdo diagonal
da origem num unico instrumento juridico, na forma de uma convenc¢do regional
sobre as regras de origem preferenciais («a Convencdo»), a qual se refeririam os
acordos individuais de comércio livre aplicaveis entre os paises da zona. A ideia de
uma convenc¢ao deste tipo havia ja sido ponderada em 2003, ndo tendo contudo sido
posta em pratica.

A ideia foi relangada por ocasido da Conferéncia Ministerial Euro-Mediterranica
sobre Comércio que teve lugar em Lisboa, em Outubro de 2007, tendo os Ministros
acordado em iniciar a redaccdo de uma convengdo Unica sobre regras de origem
preferenciais para a zona pan-euromediterranica, destinada a substituir o conjunto
existente de protocolos sobre regras de origem. Os trabalhos técnicos necessarios
para esse fim foram confiados ao grupo de trabalho pan-euromediterranico.

Na mesma ocasido, os Ministros do Comércio da zona Euro-Med decidiram incluir
na zona de acumulagdo os paises participantes no processo de estabilizacdo e
associa¢do (Albania, Bosnia e Herzegovina, Crodcia, antiga Republica jugoslava da
Macedonia, Montenegro e Sérvia, bem como o Kosovo, nos termos da Resolucao
1244/99 do CSNU), tendo confiado ao grupo de trabalho pan-euromediterranico a
preparagao das alteragdes técnicas necessarias para tal. A inclusdo dos paises em
causa no sistema pan-euromediterranico de acumulagdo serd efectuada através da
presente Convencao.

Em 26 de Novembro de 2009, o Conselho autorizou a Comissdo a encetar
negociagdes sobre a Conveng¢dao com os Estados da EFTA, os participantes do
Processo de Barcelona, os participantes no processo de estabiliza¢do e associagdo e
as Ilhas Faroé. Todas as directrizes de negociagdo foram seguidas pela Comissao:
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1.2

13.

14.

- a Convengdo permite uma gestdo mais eficaz do sistema de acumulagdo pan-
euromediterranico, facilitando o procedimento de altera¢do das regras de origem;

- a Convencao estabelece uma Comissdo Mista a qual serdo conferidos poderes para
alterar as disposi¢des da mesma e decidir sobre qualquer adesao futura;

- a Convengao zela pelo respeito das disposi¢des em vigor que ndo sejam comuns a
todas as futuras Partes Contratantes;

- a Convengdo esta aberta ao eventual alargamento futuro do ambito geografico da
acumulac¢do a paises e territorios vizinhos;

- as disposi¢des da Convengdo podem ser alteradas por unanimidade no ambito da
Comissdo Mista, com o objectivo de dar respostas mais adequadas as realidades
econdmicas.

Em conformidade com o artigo 17.°, n.° 1, do Tratado da Unido Europeia, a
Comissao representa a Unido na Comissdo Mista criada por for¢a do artigo 3.° da
Convengdo. Quando a Comissdo Mista for chamada a adoptar actos com efeito
juridico, designadamente nos termos do artigo 4.° da Conven¢do, as posi¢des a
adoptar em nome da Unido serdo definidas em conformidade com o artigo 218.°, n.°
9, do Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia.

Contexto geral

A Comissdo participou activamente no processo iniciado em 2007 com vista a
elaborar o projecto de texto da Convengao, no ambito do grupo de trabalho pan-
euromediterranico. O projecto final foi discutido e acordado por este grupo em 29 de
Outubro de 2009.

O texto da Convengao foi aprovado pelos Ministros do Comércio da zona Euro-Med,
na sua conferéncia realizada em 9 de Dezembro de 2009, em Bruxelas.

Disposi¢cdes em vigor no dominio da proposta

A Convengao consolida todos os protocolos sobre regras de origem em vigor entre os
membros do sistema pan-euromediterranico de acumulagdo da origem.

A Convengao integra todos os protocolos sobre regras de origem em vigor entre os
parceiros participantes no processo de estabilizacdo e associagdo e os paises e
territorios da zona pan-euromediterranica.

Coeréncia com outras politicas e os objectivos da Uni&o

A decisao proposta € coerente com a politica comercial da Unido.
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2.1

2.2.

2.3.

3.2.

3.3.

3.4.

3.5.

CONSULTA DASPARTESINTERESSADASE AVALIAGAO DE IMPACTO
Consulta das partes interessadas

Os Estados-Membros foram consultados com regularidade sobre o projecto da
Convencao, no quadro do Comité do Codigo Aduaneiro - Sec¢do «Origem».

Os parceiros pan-euromediterranicos foram consultados no ambito do grupo de
trabalho pan-euro-mediterranico, resultando o texto final anexo a presente proposta
dos debates deste grupo.

O texto da Convengao foi aprovado pelos Ministros do Comércio da zona Euro-Med,
na sua conferéncia realizada em 9 de Dezembro de 2009, em Bruxelas.

Obtencao e utilizacdo de competéncias especializadas
Nao foi necessario recorrer a competéncias especializadas externas.
Avaliacao de impacto

Nao foi necessario realizar qualquer avaliagdo de impacto.

ELEMENTOS JURIDICOS DA PROPOSTA
Sintese da accéo proposta

Celebragao da Convengao.
Basejuridica

Artigo 207.°, n.° 4, primeiro paradgrafo, em conjugagdo com o artigo 218.°, n.° 6,
alinea a), do Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia.

Principio da subsidiariedade

A proposta ¢ da competéncia exclusiva da Unido. Por conseguinte, o principio da
subsidiariedade nao ¢ aplicavel.

Principio da proporcionalidade

A proposta respeita o principio da proporcionalidade.

A proposta ndo implica encargos financeiros e administrativos adicionais.
Escolha dosinstrumentos

Instrumento proposto: Decisdo do Conselho

O recurso a outros meios nao seria apropriado pelo seguinte motivo:

a Convengao tem de ser celebrada em nome da Unido Europeia.
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5.1

INCIDENCIA ORCAMENTAL

A proposta ndo tem consequéncias para o or¢camento da Unido.

INFORMACOES SUPLEMENTARES
Clausula de reexame/revisao/caducidade

Nao aplicavel.
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2010/0093 (NLE)
Proposta de
DECISAO DO CONSELHO

relativa a celebracédo da Convencao regional sobreregrasde origem preferenciais pan-
euromediterranicas

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia, nomeadamente o seu
artigo 207.°, n.° 4, em conjugac¢do com o artigo 218.°, n.° 6, alinea a),

Tendo em conta a proposta da Comissao,
Tendo em conta a aprovagao do Parlamento Europeu,
Considerando o seguinte:

(1) Em 26 de Novembro de 2009, o Conselho autorizou a Comissao a encetar negociagdes
com os Estados da EFTA, os participantes no Processo de Barcelona e os participantes
no processo de estabilizagdo e associagdo e as Ilhas Faroé relativas a Convencao
regional sobre regras de origem preferenciais pan-euromediterranicas, a seguir
designada «a Convengao».

(2) Em 9 de Dezembro de 2009, o texto da Convengdo foi aprovado pelos Ministros do
Comércio da zona Euro-Med, na sua conferéncia realizada em Bruxelas.

3) Em conformidade com a Decisdo do Conselho [.../...] de [...], € sob reserva da sua
celebracao em data posterior, a Convengdo foi assinada em nome da Unido Europeia
em[...].

4) A Convengao deve, por conseguinte, ser celebrada,

ADOPTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°

E celebrada a Convengdo regional sobre regras de origem preferenciais pan-
euromediterranicas.

O texto da Convengao figura em anexo a presente decisdo.
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Artigo 2.°

O presidente do Conselho designa a pessoa habilitada a depositar, em nome da Unido
Europeia, o instrumento de aceitagdo previsto no artigo 10.° da Convengao.

Artigo 3.°
A Comissao representa a Unido Europeia na Comissao Mista instituida por forga do artigo 3.°
da Convengao.

Artigo 4.°

A presente decisdo entra em vigor no dia da sua adopcdo. A presente decisdo ¢ publicada no
Jornal Oficial da Unido Europeia.

A data de entrada em vigor da Convengdo ¢ publicada no Jornal Oficial da Uni&o Europeia.

Feito em Bruxelas,

Pelo Conselho
O Presidente
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ANEXO

CONVENCAO REGIONAL SOBRE REGRAS DE ORIGEM PREFERENCIAIS PAN-
EUROMEDITERRANICAS

A Unido Europeia,

A Republica da Islandia, o Reino da Noruega, a Confederacao Helvética, o Principado do
Liechtenstein,

a seguir designados por «Estados da EFTA»,

A Repuiblica Popular ¢ Democratica da Argélia, a Repiiblica Arabe do Egipto, o Estado de
Israel, o Reino Hachemita da Jordania, a Republica do Libano, o Reino de Marrocos, a
Republica Arabe Siria, a Republica da Tunisia, a OLP em beneficio da Autoridade
Palestiniana da Cisjordania e da Faixa de Gaza, a Reptblica da Turquia,

a seguir designados por «os participantes no Processo de Barcelonay,

A Republica da Albania, a Bosnia e Herzegovina, a Republica da Croécia, a antiga Republica
Jugoslava da Macedonia, o Montenegro, a Republica da Sérvia, bem como o Kosovo, ao
abrigo da Resolucao 1244/99 do CSNU,

a seguir designados por «os participantes no processo de estabilizagdo e associagaoy,
O Reino da Dinamarca no que respeita as Ilhas Faroe,
a seguir designado por «as Ilhas Faroéy,

CONSIDERANDO que o sistema pan-euromediterranico de acumulagdo da origem ¢
constituido por um conjunto de acordos de comércio livre, que prevéem regras de origem
idénticas passiveis de permitirem a acumulacao diagonal,

CONSIDERANDO a possivel extensdo futura do ambito regional da acumulagdo diagonal a
paises e territorios vizinhos,

CONSIDERANDO as dificuldades de gestdao do actual conjunto de protocolos bilaterais sobre
regras de origem entre os paises ou territorios da zona pan-euromediterranica, ¢ desejavel
transpor os sistemas bilaterais existentes em matéria de regras de origem para um quadro
multilateral, sem prejuizo dos principios que regem os acordos relevantes ou quaisquer outros
acordos bilaterais conexos,

CONSIDERANDO que qualquer alteragdo de um protocolo sobre regras de origem aplicavel
entre dois paises parceiros da zona pan-euromediterranica implica alteragdes idénticas em
todos os protocolos aplicaveis na mesma.

CONSIDERANDO a necessidade de alterar as regras de origem de modo a que déem
respostas mais adequadas a realidade econémica,

CONSIDERANDO a ideia de basear a acumulagdo da origem num Unico instrumento
juridico, na forma de uma Convengao regional sobre as regras de origem preferenciais, a qual
se refeririam os acordos individuais de comércio livre aplicéveis entre os paises da zona,

PT



PT

CONSIDERANDO que a presente Convengao regional ndo conduz, de uma forma geral, a
uma situacdo menos favoravel do que a anterior relagdo entre os parceiros de comércio livre
que aplicam a acumulagdo pan-europeia ou pan-euromediterranica,

CONSIDERANDO que a ideia de uma Convengdo regional sobre regras de origem
preferenciais na zona pan-euromediterranica recebeu o apoio dos Ministros do Comércio da
zona Euro-Med na sua reunido realizada em Lisboa, em 21 de Outubro de 2007,

CONSIDERANDO que o principal objectivo de uma Convengao regional tinica ¢ avangar
para a aplicacdo de regras de origem idénticas para efeitos de acumulacdo da origem no que
respeita a produtos comercializados entre todas as Partes Contratantes,

DECIDIRAM celebrar a seguinte Convengao:

DISPOSICOES GERAIS

Artigo 1.°

1. A presente Convencao define disposigdes sobre a origem de produtos comercializados
no ambito dos acordos relevantes celebrados entre as Partes Contratantes.

2. O conceito de «produtos originarios» e os métodos de cooperagdo administrativa que
lhes digam respeito encontram-se definidos nos apéndices da presente Convencao.

O apéndice I estabelece regras gerais para o conceito de produtos origindrios € os métodos de
coopera¢do administrativa.

O apéndice II estabelece disposicdes especificas aplicaveis entre certas Partes Contratantes.
3. As Partes Contratantes na presente Convengao sao:

- a Unido Europeia,

- os Estados da EFTA, tal como listados no Preambulo,

- as Ilhas Faroé,

- 0s participantes no Processo de Barcelona, tal como listados no Preambulo,

- os participantes no processo de estabilizacdo e associagdo, tal como listados no Preambulo.

Artigo 2.°
Para efeitos da presente Convencao, entende-se por:
a) «Parte Contratante», os paises listados no artigo 1.°, n.° 3;

b) «terceiro», qualquer pais ou territério vizinho que nao seja uma Parte Contratante nem
esteja listado no artigo 1.° n. 3;
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¢) «acordo relevante», um acordo em vigor entre duas ou mais Partes Contratantes que remeta
para a presente Convengao.

A COMISSAO MISTA

Artigo 3.°

1. E instituida uma Comissao Mista em que se encontrardo representadas cada uma das
Partes Contratantes na presente Convengao.

2. A Comissao Mista agira por unanimidade, sem prejuizo do disposto no artigo 5.°, n.°
4.
3. A Comissao Mista reunira sempre que necessario, mas, pelo menos, uma vez por ano.

Cada Parte Contratante pode requerer a realiza¢do de uma reunido.

4. A Comissao Mista adoptara o seu regulamento interno, de que constardo, entre outras,
disposi¢des relativas a convocacdo de reunides, a designacdo do presidente e ao periodo de
duracao das suas funcoes.

5. A Comissdo Mista pode decidir criar uma subcomissdo ou grupo de trabalho que
podera assisti-la no cumprimento dos seus deveres.

Artigo 4.°

1. A Comissao Mista serd responsavel pela aplicacdo da presente Convengdo e pela
garantia da sua execu¢do adequada. Para tal, serda regularmente informada pelas Partes
Contratantes das experiéncias relativas a aplicacdo da presente Convencao. A Comissao Mista
formulara recomendagdes e, nos casos referidos no n.° 3, tomara decisdes.

2. Designadamente, recomendara as Partes Contratantes:

a) notas explicativas e orientacdes para a aplicacdao uniforme da presente Convengao;

b) quaisquer outras medidas necessarias a sua aplicagao.

3. A Comissdo Mista, mediante decisdo:

a) adoptara alteracdes a presente Convengao, incluindo altera¢des aos apéndices;

b) formulard convites a terceiros para aderirem a presente Conveng¢do nos termos do
artigo 5.%

c) adoptard medidas de transicdo necessarias no caso da adesdo de novas Partes
Contratantes.

As Partes Contratantes dardo cumprimento, em conformidade com a sua propria legislagdo, as
decisdes referidas neste numero.

4. Se um representante de uma Parte Contratante na Comissdo Mista tiver aceitado uma
decisdo sob reserva do cumprimento de exigéncias legais fundamentais, essa decisdo entrara
em vigor no primeiro dia do segundo més consecutivo a notificacio do levantamento da
reserva, se da decisdo nao constar qualquer data.
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5. As decisoes da Comissao Mista referidas no n.° 3, alinea b), de convidar terceiros a
aderirem a presente Convengdo serdo enviadas ao depositario, que as comunicara ao terceiro
em causa, juntamente com um texto da Conveng¢ao em vigor nessa data.

6. A partir da data referida no n.° 5, os terceiros em causa podem ser representados, com
estatuto de observadores, na Comissao Mista, nas subcomissdes € nos grupos de trabalho.

ADESAO DE TERCEIROS

Artigo 5.°

1. Os paises ou territorios da regido que ndo os mencionados no artigo 1.°, n.° 3, podem
vir a ser Parte Contratante na presente Convengao desde que tenham em vigor um acordo de
comércio livre onde estejam estipuladas regras de origem preferenciais com pelo menos uma
das Partes Contratantes.

2. Os terceiros apresentardo, por escrito, um pedido de adesdo ao depositario.
3. O depositario apresentara o pedido a Comissao Mista para consideragao.
4. No prazo de dois meses, o depositario enviard aos terceiros que solicitaram a adesdo a

decisdo da Comissdao Mista de os convidar a ser Partes Contratantes. Essa decisdo nao pode
ser contestada por uma s6 Parte Contratante.

5. Um terceiro que tenha sido convidado a ser Parte Contratante na presente Convengao
deve fazé-lo através da deposi¢do de um instrumento de adesdo junto do depositario. Esse
instrumento sera acompanhado de uma traducdo da Convencao na lingua oficial ou nas
linguas oficiais do pais ou territorio aderente.

6. A adesao produz efeitos no primeiro dia do segundo més seguinte ao do depdsito do
instrumento de adesdo.

7. O depositario notificard a todas as Partes Contratantes a data de deposito do
instrumento de adesdo, bem como a data em que a adesdo produz efeitos.

8. As recomendagdes e decisdes da Comissdo Mista referidas no artigo 4.°, n.® 2 e 3,
adoptadas entre a data de apresentacdo do pedido mencionado no n.° 2 e a data em que a
adesao produz efeitos, devem ser também comunicadas pelo depositario ao terceiro aderente.

Uma declaragdo de aceitagdo desses actos devera ser incluida no instrumento de adesdo ou
num instrumento separado entregue junto do depositario no prazo de seis meses a contar da
comunicagdo. Se ndo for depositada qualquer declaragdo nesse prazo, a adesdo ¢ considerada
sem efeito.
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DISPOSICOES DIVERSAS E FINAIS

Artigo 6.°

Cada Parte Contratante tomara as medidas adequadas para assegurar a eficaz aplicagao do
disposto na presente Convencdo, atendendo a necessidade de encontrar solugdes mutuamente
satisfatorias para eventuais dificuldades decorrentes dessa aplicagao.

Artigo 7.°
As Partes Contratantes manter-se-ao0 informadas, por intermédio do depositario, das
disposicdes que adoptem para a apliagdo da presente Convengao.

Artigo 8.°

Os apéndices da presente Convengdo fazem dela parte integrante.

Artigo 9.°

Qualquer Parte Contratante pode denunciar a presente Conveng¢do, desde que o faga por
escrito, mediante aviso prévio de doze meses ao depositario, que notificara todas as outras
Partes Contratantes.

Artigo 10.°

1. A presente Convencao entra em vigor em 1.1.2011 em relacdo as Partes Contratantes
que tenham até essa data depositado o respectivo instrumento de aceitagdo junto do
depositario, desde que pelo menos duas Partes Contratantes o tenham feito até 31.12.2010.

2. Caso nao entre em vigor em 1.1.2011, a presente Conven¢do entra em vigor no
primeiro dia do segundo més seguinte ao deposito do ultimo instrumento de aceitagdo por,
pelo menos, duas Partes Contratantes.

3. O depositario notifica as Partes Contratantes da data do depodsito do instrumento de
aceitacao de cada Parte Contratante e da data de entrada em vigor da presente Convengao,
publicando estas informagdes na Série C do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Artigo 11.°

O Secretariado-Geral do Conselho da Unido Europeia actuard como depositario da presente
Convengao.
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APENDICE |

DEFINICAO DO CONCEITO DE «PRODUTOS ORIGINARIOS»

E METODOSDE COOPERACAO ADMINISTRATIVA
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TITULOI
Artigo 1.°
TITULOII
Artigo 2.°
Artigo 3.°
Artigo 4.°

Artigo 5.°
suficientes

Artigo 6.°
Artigo 7.°
Artigo 8.°
Artigo 9.°
Artigo 10.°
TITULO I
Artigo 11.°
Artigo 12.°

Artigo 13.°

TITULO IV

Artigo 14.°
TITULOV
Artigo 15.°

Artigo 16.°
MED

Artigo 17.°

Artigo 18.°
MED

Artigo 19.°

INDICE
DISPOSICOES GERAIS
Definicoes
DEFINICAO DO CONCEITO DE «PRODUTOS ORIGINARIOS»
Requisitos gerais
Acumulagao da origem
Produtos inteiramente obtidos

Produtos objecto de operagdes de complemento de fabrico ou de transformagao

Operagdes de complemento de fabrico ou de transformagao insuficientes
Unidade de qualificagao

Acessorios, pecgas sobressalentes e ferramentas

Sortidos

Elementos neutros

REQUISITOSTERRITORIAIS

Principio da territorialidade

Transporte directo

Exposi¢des

DRAUBAQUE OU ISENCAO

Proibic¢do de draubaque ou de isencdo de direitos aduaneiros
PROVA DE ORIGEM

Requisitos gerais

Procedimento para a emissdo do certificado de circulagdo EUR.1 ou EUR-

Emissdo a posteriori dos certificados de circulagdo EUR.1 ou EUR-MED

Emissdo de uma segunda via do certificado de circulagio EUR.1 ou EUR-

Emissao de certificados de circulagdo EUR.1 ou EUR-MED com base em

prova de origem emitida ou efectuada anteriormente
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Artigo 20.°  Separacdo de contas

Artigo 21.°  Condigdes para efectuar uma declaracdo de origem ou uma declaragdo de
origem EUR-MED

Artigo 22.°  Exportador autorizado

Artigo 23.°  Prazo de validade da prova de origem
Artigo 24.°  Apresentacdo da prova de origem
Artigo 25.°  Importacdo em remessas escalonadas
Artigo 26.°  Isengdes da prova de origem

Artigo 27.° Documentos comprovativos

Artigo 28.°  Conservacdo da prova de origem, da declaragdo do fornecedor e dos
documentos comprovativos

Artigo 29.°  Discrepancias e erros formais

Artigo 30.° Montantes expressos em euros

TITULOVI METODOSDE COOPERAGAO ADMINISTRATIVA
Artigo 31.°  Cooperacao administrativa

Artigo 32.°  Controlo da prova de origem

Artigo 33.°  Resolucao de litigios

Artigo 34.°  Sancgdes

Artigo 35.°  Zonas francas

Lista de anexos

Anexo [: Notas introdutorias a lista do anexo I

Anexo II: Lista das operacdes de complemento de fabrico ou de transformacdo a efectuar
em matérias ndo originarias para que o produto transformado possa adquirir a qualidade de
produto originario

Anexo Ill a: Modelos de certificado de circulagio EUR.1 e pedido de certificado de
circulacao EUR.1

Anexo Il b: Modelos de certificado de circulagdo EUR-MED e pedido de certificado de
circulagio EUR-MED

Anexo IV a: Texto da declaragdo de origem

Anexo IV b: Texto da declarag@o de origem EUR-MED
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Anexo V Lista de Partes Contratantes que ndo aplicam disposi¢des em matéria de
draubaque parcial
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TITULO I

DISPOSICOES GERAIS

Artigo 1.°
Definicoes
Para efeitos da presente Convengao:

a) «Fabricacdo» ¢ qualquer tipo de operacdo de complemento de fabrico ou
transformagao incluindo a montagem ou operagoes especificas;

b) «Matéria» ¢ qualquer ingrediente, matéria-prima, componente ou parte, etc., utilizado
na fabricagdo do produto;

C) «Produto» ¢ o produto acabado, mesmo que se destine a uma utilizagdo posterior
noutra opera¢ao de fabricacao;

d) «Mercadorias» sdo simultaneamente as matérias e os produtos;

e) «Valor aduaneiro» ¢ o valor definido em conformidade com o Acordo relativo a
aplicacdo do artigo VII do Acordo Geral sobre Pautas Aduaneiras e Comércio de 1994
(Acordo sobre o Valor Aduaneiro da OMC);

f) «Preco a saida da fabrica» ¢ o preco pago pelo produto a saida da fabrica ao
fabricante, na Parte Contratante em cuja empresa foi efectuado o ultimo complemento de
fabrico ou transformagdo, desde que esse prego inclua o valor de todas as matérias utilizadas,
deduzidos todos os encargos internos que sao ou podem ser reembolsados quando o produto
obtido ¢ exportado;

g) «Valor das matérias» € o valor aduaneiro no momento da importacao das matérias nao
originarias utilizadas ou, se esse valor ndo for conhecido e ndo puder ser determinado, o
primeiro preco determinavel pago pelas matérias na Parte Contratante de exportacao;

h) «Valor das matérias originarias» ¢ o valor dessas matérias, tal como definido na alinea
), aplicada mutatis mutandis,

1) «Valor acrescentado» ¢ o prego a saida da fabrica, deduzido o valor aduaneiro dos
produtos incorporados originarios das outras Partes Contratantes as quais se aplica a
acumulacdo ou, desconhecendo-se ou ndo se podendo determinar o valor aduaneiro, o
primeiro preco determinavel pago pelas matérias na Parte Contratante de exportagio;

j) «Capitulos» e «posi¢des» sdo os capitulos e posi¢des (codigos de quatro algarismos)
utilizados na nomenclatura que constitui o Sistema Harmonizado de Designagdo e de
Codificagdo de Mercadorias, referido na presente Convencao como «Sistema Harmonizado»
ou «SH»;

k) «Classificado» refere-se a classificagdo de um produto ou matéria numa posicao
especifica;

17

PT



PT

1) «Remessa» sdo os produtos enviados simultaneamente por um exportador para um
destinatario ou ao abrigo de um documento de transporte inico que abrange a sua expedi¢ao
do exportador para o destinatario ou, na falta desse documento, ao abrigo de uma factura
unica;

m) «Territorios» inclui as aguas territoriais;

n) «Autoridades aduaneiras da Parte Contratante» para a Unido Europeia sdo qualquer
uma das autoridades aduaneiras dos Estados-Membros da Unido Europeia.
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TITULO 11

DEFINICAO DO CONCEITO DE «PRODUTOS ORIGINARIOS»

Artigo 2.°
Requisitos gerais

1. Para efeitos da aplicagdo do Acordo relevante, os produtos que se seguem sao
considerados como originarios de uma Parte Contratante quando exportados para outra Parte
Contratante:

a) os produtos inteiramente obtidos na Parte Contratante, na acepcao do artigo 4.°;

b) os produtos obtidos na Parte Contratante, em cuja fabricagao sejam utilizadas matérias
que ai ndo tenham sido inteiramente obtidas, desde que essas matérias tenham sido
submetidas na Parte Contratante a operagdes de complemento de fabrico ou de transformacgao
suficientes, na acepg¢ao do artigo 5%

c) as mercadorias originarias do Espaco Economico Europeu (EEE), na acepc¢ao do
Protocolo n.° 4 do Acordo sobre o Espaco Econdomico Europeu; essas mercadorias serdo
consideradas como originarias da Unido Europeia, da Islandia, do Liechtenstein ou da
Noruega quando exportadas, respectivamente, da Unido Europeia, da Islandia, do
Liechtenstein ou da Noruega para uma Parte Contratante que nao os paises do EEE.

2. As disposigoes do n.° 1, alinea c), s6 se aplicam se estiverem em vigor acordos de
comércio livre entre, por um lado, a Parte Contratante de importagdo e, por outro, os Estados
do EEE (Unido Europeia, Islandia, Liechtenstein e Noruega).

Artigo 3.°

Acumulacao da origem

l. Sem prejuizo do disposto no artigo 2.°, n.°l, sdo considerados originarios da Parte
Contratante de exportacdo quando exportados para outra Parte Contratante os produtos que ai
tiverem sido obtidos mediante a incorporagdo de matérias originarias da Suiga (incluindo o
Liechtenstein)', Islandia, Noruega, Turquia ou Unido Europeia, desde que a operagdo de
complemento de fabrico ou de transformagdo efectuada na Parte Contratante de exportagao
exceda as operacgdes referidas no artigo 6.° Nao é necessario que essas matérias tenham sido
submetidas a operacdes de complemento de fabrico ou de transformacao suficientes.

2. Sem prejuizo do disposto no artigo 2.°, n.° 1, so considerados origindrios da Parte
Contratante de exportagdo quando exportados para outra Parte Contratante os produtos que ai
tiverem sido obtidos mediante a incorporacdo de matérias originarias das Ilhas Faroé ou de
qualquer outro pais participante da Parceria Euro-Mediterranica, com base na Declaragao de
Barcelona adoptada na Conferéncia Euro-Mediterranica que teve lugar a 27 e 28 de

1 O Principado do Liechtenstein tem uma unido aduaneira com a Suiga e ¢ Parte Contratante no Acordo sobre o Espago Econdomico Europeu.
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Novembro de 1995, com excep¢dao da Turquia, ou outro pais ou territoério, que seja Parte
Contratante na presente Convengdo desde que essas matérias tenham sido objecto, na Parte
Contratante de exportagdo, de operagdes que excedam as referidas no artigo 6.° Nao ¢
necessario que essas matérias tenham sido submetidas a operagdes de complemento de fabrico
ou de transformacgao suficientes.

3. No caso de as operagdes de complemento de fabrico ou de transformagdo efectuadas
na Parte Contratante de exportacdo ndo excederem as operagdes referidas no artigo 6.°, o
produto obtido sé sera considerado origindrio da Parte Contratante de exportacdo quando o
valor ai acrescentado exceder o valor das matérias utilizadas originarias de qualquer das
outras Partes Contratante referidas nos n.”® 1 e¢ 2. Caso contrario, o produto obtido sera
considerado originario da Parte Contratante que conferiu o valor mais elevado as matérias
originarias utilizadas durante a fabricagdo na Parte Contratante de exportacao.

4. Os produtos originarios das Partes Contratantes referidas nos n.”° 1 e 2 que nio sejam
objecto de nenhuma operacdo de complemento de fabrico ou de transformagdo na Parte
Contratante de exportacdo conservam a sua origem quando sdo exportados para uma das
outras Partes Contratantes.

5. A acumulagdo prevista no presente artigo so se pode aplicar:

a) se for aplicavel um acordo comercial preferencial em conformidade com o artigo
XXIV do Acordo Geral sobre Pautas Aduaneiras e Comércio (GATT) entre as Partes
Contratantes que participam na aquisi¢do da qualidade de originario e a Parte Contratante de
destino;

b) se as matérias e os produtos tiverem adquirido a qualidade de produto originario
mediante aplicacao de regras de origem idénticas as da presente Convengao;

(&

c) se tiverem sido publicados avisos, na Série C do Jornal Oficial da Unido Europeia e
nas Partes Contratantes participantes nos Acordos relevantes de acordo com os procedimentos
nacionais, que indicam o preenchimento dos requisitos necessarios para aplicar a acumulagao.

A acumulacdo prevista no presente artigo aplicar-se-4 a partir da data indicada no aviso
publicado na série C do Jornal Oficial da Unido Europeia.

As Partes Contratantes fornecem as outras Partes Contratantes participantes nos Acordos
relevantes, através da Comissdo Europeia, pormenores sobre os Acordos, incluindo as
respectivas datas de entrada em vigor, que sdo aplicados com as outras Partes Contratantes
referidas nos n.”" 1 ¢ 2.

Artigo 4.°
Produtos inteiramente obtidos

1. Os produtos que se seguem sao considerados como inteiramente obtidos numa Parte
Contratante quando exportados para outra Parte Contratante:
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a) os produtos minerais extraidos do respectivo solo ou dos respectivos mares ou
oceanos;

b) os produtos do reino vegetal ai colhidos;

c) 0s animais vivos ai nascidos e criados;

d) os produtos provenientes de animais vivos ai criados;

e) os produtos da caga ou da pesca ai praticadas;

f) os produtos da pesca maritima e outros produtos extraidos do mar fora das aguas

territoriais da Parte Contratante de exportagao pelos respectivos navios;

g) os produtos fabricados a bordo dos respectivos navios-fabrica, exclusivamente a partir
de produtos referidos na alinea f);

h) os artigos usados, ai recolhidos, que s6 possam servir para recuperacao de matérias-
primas, incluindo pneumaticos usados que sirvam exclusivamente para recauchutagem ou
para utilizagao como desperdicios;

1) os residuos e desperdicios resultantes de operacdes fabris ai efectuadas;

1) os produtos extraidos do solo ou subsolo marinho fora das respectivas aguas
territoriais, desde que tenha direitos exclusivos de exploragdo desse solo ou subsolo;

k) as mercadorias ai fabricadas exclusivamente a partir de produtos referidos nas alineas
a)aj).
2. As expressoes «respectivos naviosy e «respectivos navios-fabricay, referidas no n.° 1,

alineas f) e g), aplicam-se unicamente aos navios e aos navios-fabrica:

a) que estejam matriculados ou registados na Parte Contratante de exportacao;
b) que arvorem o pavilhao da Parte Contratante de exportagao;
c) que sejam propriedade, pelo menos em 50%, de nacionais da Parte Contratante de

exportagdo ou de uma sociedade com sede na Parte Contratante de exportagdo, cujo gerente
ou gerentes, presidente do conselho de administragdo ou do conselho fiscal e a maioria dos
membros desses conselhos sejam nacionais da Parte Contratante de exportacdo e em que,
além disso, no que respeita as sociedades em nome colectivo e as sociedades de
responsabilidade limitada, pelo menos metade do capital seja detido pela Parte Contratante de
exportagdo, por entidades publicas ou por nacionais dessa Parte Contratante;

d) cujo comandante e oficiais sejam nacionais da Parte Contratante de exportacao;
e
e) em que pelo menos 75 % da tripulagdo sejam nacionais da Parte Contratante de
exportacao.
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3. Para efeitos do n.° 2, quando a Parte Contratante de exportagdao ¢ a Unido Europeia, a
expressao refere-se a um Estado-Membro da Unido Europeia.

Artigo 5.°

Produtos objecto de oper acbes de complemento de fabrico ou de transfor macéo
suficientes

1. Para efeitos do artigo 2.°, os produtos que nao tenham sido inteiramente obtidos sdo
considerados como tendo sido objecto de operacdes de complemento de fabrico ou de
transformagao suficientes, quando estiverem preenchidas as condigdes enunciadas na lista do
anexo II.

Estas condi¢des indicam as operagdes de complemento de fabrico ou de transformacao que
devem ser efectuadas nas matérias ndo originarias utilizadas na fabrica¢do desses produtos e
aplicam-se exclusivamente a essas matérias. Dai decorre que, se um produto que adquiriu a
qualidade de produto origindrio na medida em que preenche as condi¢des enunciadas na
referida lista for utilizado na fabricag¢ao de outro produto, nao lhe serdo aplicadas as condigdes
aplicaveis ao produto em que estd incorporado e ndo serdo tidas em conta as matérias nao
origindrias eventualmente utilizadas na sua fabricagao.

2. Nao obstante o disposto no n.° 1, as matérias ndo originarias que, de acordo com as
condicoes enunciadas na lista constante do anexo II, ndo devem ser utilizadas na fabricacao de
um produto, podem, todavia, ser utilizadas, desde que:

a) o seu valor total ndo exceda 10 % do prego do produto a saida da fabrica;

b) ndo seja excedida nenhuma das percentagens indicadas na lista para o valor maximo
das matérias nao originarias em razao da aplicagcdo do presente nimero.

O presente numero nao ¢ aplicavel aos produtos classificados nos capitulos 50 a 63 do
Sistema Harmonizado.

3. O disposto nos n.** 1 e 2 é aplicavel sob reserva do disposto no artigo 6.°

Artigo 6.°

Oper acdes de complemento de fabrico ou de transfor macéo insuficientes

l. Sem prejuizo do n.° 2, consideram-se insuficientes para conferir a qualidade de
produto originario, independentemente de estarem ou nao satisfeitas as condi¢des do artigo
5.°, as seguintes operagdes de complemento de fabrico ou de transformacao:

a) manipulagdes destinadas a assegurar a conservacdo dos produtos no seu estado
inalterado durante o transporte e a armazenagem;

b) fraccionamento e reunido de volumes;
c) lavagem e limpeza; extrac¢cdo de pd, remocao de 6xido, de 6leo, de tinta ou de outros
revestimentos;
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d) passagem a ferro ou prensagem de téxteis;

e) operacdes simples de pintura e de polimento;

f) descasque, branqueamento total ou parcial, polimento e lustragem de cereais e de
arroz,

g) adicao de corantes ou formacgao de ag¢ticar em pedagos;

h) descasque e descarogamento de fruta, nozes e de produtos horticolas;

1) operagoes de afiacdo e operagdes simples de trituracao e de corte;

1) crivagdo, tamizacdo, escolha, classificacdo, triagem, selec¢do; (incluindo a

composi¢ao de sortidos de artigos);

k) simples acondicionamento em garrafas, latas, frascos, sacos, estojos, caixas, grades e
quaisquer outras operacdes simples de acondicionamento;

1) aposi¢do ou impressao nos produtos ou nas respectivas embalagens de marcas, rotulos,
logdtipos e outros sinais distintivos similares;

m) simples mistura de produtos, mesmo de espécies diferentes;
n) mistura de agticar com qualquer matéria;

0) reunido simples de partes de artigos para constituir um artigo completo ou
desmontagem de produtos em partes;

p) realizacdo conjunta de duas ou mais das operagdes referidas nas alineas a) a n);
q) abate de animais.
2. Todas as operagdes efectuadas na Parte Contratante de exportagdo num dado produto

sao consideradas em conjunto para determinar se a operacao de complemento de fabrico ou de
transformag¢d@o a que o produto foi submetido deve ser considerada como insuficiente na
acepcao don.° 1.

Artigo 7.°
Unidade de qualificagcao

1. A unidade de qualificacdo para a aplicacao das disposi¢des da presente Convengao € o
produto especifico considerado como unidade basica para a determinacdo da classificacio
através da nomenclatura do Sistema Harmonizado.

Dai decorre que:

a) quando um produto composto por um grupo ou por uma reunido de artigos ¢€
classificado nos termos do Sistema Harmonizado numa unica posi¢do, o conjunto constitui a
unidade de qualificagao;
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b) quando uma remessa for composta por um certo numero de produtos idénticos
classificados na mesma posicdo do Sistema Harmonizado, as disposi¢des da presente
Convengao serdo aplicaveis a cada um dos produtos considerado individualmente.

2. Quando, em aplicacdo da Regra Geral 5 do Sistema Harmonizado, as embalagens
forem consideradas na classificagdo do produto, devem ser igualmente consideradas para
efeitos de determinag@o da origem.

Artigo 8.°

Acessorios, pegas sobr essalentes e ferramentas

Os acessorios, pecas sobressalentes e ferramentas expedidos com uma parte de equipamento,
uma maquina, um aparelho ou um veiculo, que facam parte do equipamento normal e estejam
incluidos no respectivo prego ou nio sejam facturados a parte, serdo considerados como
constituindo um todo com a parte de equipamento, a maquina, o aparelho ou o veiculo em
causa.

Artigo 9.°

Sortidos

Os sortidos, definidos na Regra Geral 3 do Sistema Harmonizado, s3o considerados
origindrios quando todos os seus componentes forem produtos originarios. No entanto,
quando um sortido for composto por produtos originarios e produtos ndo originarios, esse
sortido sera considerado originario no seu conjunto, desde que o valor dos produtos nao
originarios ndo exceda 15 % do prego do sortido a saida da fabrica.

Artigo 10.°

Elementos neutr os

A fim de determinar se um produto € originario, ndo € necessario averiguar a origem dos
seguintes elementos eventualmente utilizados na sua fabricagao:

a) energia eléctrica e combustivel;

b) instalacdes e equipamento;

c) maquinas e ferramentas;

d) mercadorias que ndo entram nem se destinam a entrar na composi¢ao final do produto.
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TITULO III

REQUISITOS TERRITORIAIS

Artigo 11.°

Principio daterritorialidade

1. As condigdes estabelecidas no Titulo II relativas a aquisicao da qualidade de produto
originario devem ser preenchidas ininterruptamente na Parte Contratante de exportagdo,
excepto nos casos previstos no artigo 2.°, n.° 1, alinea c), no artigo 3.° e no n.° 3 do presente
artigo.

2. Se as mercadorias originarias exportadas de uma Parte Contratante para outro pais
forem reimportadas, excepto nos casos previstos no artigo 3.°, devem ser consideradas nao
origindrias, salvo se for apresentada as autoridades aduaneiras prova suficiente de que:

a) as mercadorias reimportadas sdo as mesmas que foram exportadas,
e
b) ndo foram sujeitas a outras manipulagdes para além das necessdrias para assegurar a

sua conservacao no seu estado inalterado enquanto permaneceram nesse pais ou aquando da
sua exportacao.

3. A aquisicao da qualidade de produto originario em conformidade com as condig¢des
estabelecidas no Titulo II ndo sera afectada pelas operagdes de complemento de fabrico ou de
transformagao realizadas fora da Parte Contratante de exportagdo em matérias exportadas da
esta tltima e posteriormente reimportadas para esse territorio, desde que:

a) as referidas matérias tenham sido inteiramente obtidas na Parte Contratante de
exportagdo ou ai tenham sido objecto de operagdes de complemento de fabrico ou de
transformagdao que excedam as operagdes enumeradas no artigo 6.° antes da respectiva
exportacao;

e
b) possa ser apresentada as autoridades aduaneiras prova suficiente de que:
1) as mercadorias reimportadas resultam de operagdes de complemento de fabrico ou da

transformagdo das matérias exportadas,
e

i) o valor acrescentado total adquirido fora da Parte Contratante de exportagdo ao abrigo
do disposto no presente artigo ndo excede 10 % do preco a saida da fabrica do produto final
para o qual ¢ alegada a qualidade de produto originario.

4. Para efeitos da aplicagdo do n.° 3, as condigdes para a aquisi¢do da qualidade de
produto originario estabelecidas no Titulo II ndo se aplicam as operagdes de complemento de
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fabrico ou de transformagao realizadas fora da Parte Contratante de exportacao. No entanto,
quando, relativamente a lista que figura no anexo I, for aplicada uma regra que fixe o valor
maximo de todas as matérias ndo originarias incorporadas a fim de determinar a qualidade de
produto originario do produto final em questdo, o valor total das matérias ndo originarias
incorporadas no territério da Parte Contratante de exportagdo e o valor acrescentado total
adquirido fora desta Parte Contratante por forca do presente artigo ndo devem exceder a
percentagem indicada.

5. Para efeitos de aplicagdo dos n.” 3 e 4, entende-se por «valor acrescentado total» todos
os custos incorridos fora da Parte Contratante de exportagdo, incluindo o valor das matérias ai
incorporadas.

6. O disposto nos n.°° 3 e 4 ndo ¢ aplicavel aos produtos que nio satisfazem as condi¢des
enunciadas na lista do anexo II ou que possam ser considerados como tendo sido objecto de
operagdes de complemento de fabrico ou de transformacao suficientes mediante a aplicagdo
da tolerancia geral prevista no artigo 5.°, n.° 2.

7. O disposto nos n.°* 3 e 4 ndo se aplica aos produtos classificados nos capitulos 50 a 63
do Sistema Harmonizado.

8. Quaisquer operagdes de complemento de fabrico ou de transformagdo fora da Parte
Contratante de exportacdo abrangidas pelas disposi¢des do presente artigo devem ser
realizadas ao abrigo do regime de aperfeicoamento passivo ou de um regime semelhante.

Artigo 12.°

Transportedirecto

1. O regime preferencial previsto no Acordo relevante s6 se aplica aos produtos que,
satisfazendo as condi¢des da presente Convencao, sejam transportados directamente entre ou
através dos territérios das Partes Contratantes com as quais a acumulacao ¢ aplicavel, de
acordo com o artigo 3.° Todavia, o transporte de produtos que constituem uma s6 remessa
pode efectuar-se através de outros territérios com eventuais transbordos ou armazenagem
temporaria nesses territorios, desde que permanecam sob fiscalizagdo das autoridades
aduaneiras do pais de transito ou de armazenagem e ndo sejam objecto de outras operagdes
para além das de descarga, de recarga ou qualquer outra operagdo destinada a assegurar a sua
conservagao no seu estado inalterado.

O transporte por canalizagdo (conduta) dos produtos originarios pode efectuar-se através de
territérios que nao os das Partes Contratantes actuando como partes exportadoras e
importadoras.

2. A prova de que as condi¢gdes enunciadas no n.° 1 se encontram preenchidas sera
fornecida as autoridades aduaneiras da Parte Contrantante de importacdo mediante a
apresentacao de:

a) um documento de transporte Gnico que abranja o transporte desde a Parte Contratante
de exportacao através do pais de transito; ou

b) um certificado emitido pelas autoridades aduaneiras do pais de transito, de que conste:
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1) uma descri¢ao exacta dos produtos,

i1) as datas de descarga e recarga dos produtos e, se necessario, os nomes dos navios ou
de outros meios de transporte utilizados,

(&

1i1) a certificacdo das condi¢des em que os produtos permaneceram no pais de transito; ou

c) na sua falta, quaisquer outros documentos probatdrios.
Artigo 13.°
Exposi¢oes
1. Os produtos originarios expedidos para figurarem numa exposi¢cdo num pais distinto

dos referidos no artigo 3.° com os quais se aplica a acumulagdo e serem vendidos, apos a
exposicdo, para importacdo numa Parte Contratante beneficiam, na importagdo, do disposto
no Acordo relevante, desde que seja apresentada as autoridades aduaneiras prova suficiente de
que:

a) um exportador expediu esses produtos de uma Parte Contratante para o pais onde se
realiza a exposi¢do e ai os expos;

b) o mesmo exportador vendeu ou cedeu os produtos a um destinatario em outra Parte
Contratante;
c) os produtos foram expedidos durante ou imediatamente a seguir a exposi¢do no

mesmo estado em que foram expedidos para a exposi¢ao,
e

d) a partir do momento em que foram expedidos para a exposicdo, os produtos ndo foram
utilizados para fins diferentes do da apresentacdo nessa exposi¢ao.

2. Deve ser emitida ou efectuada uma prova de origem, de acordo com o disposto no
Titulo V, e apresentada as autoridades aduaneiras da Parte Contratante de importagdo segundo
os tramites normais. Dela devem constar o nome e o endereco da exposicdo. Se necessario,
pode ser solicitada uma prova documental suplementar sobre as condigdes em que os
produtos foram expostos.

3. O disposto no n.° 1 ¢ aplicavel a todas as exposigoes, feiras ou manifestagdes publicas
analogas de caracter comercial, industrial, agricola ou artesanal, que ndo sejam organizadas
para fins privados em lojas e outros estabelecimentos comerciais para venda de produtos
estrangeiros, durante as quais os produtos permane¢am sob controlo aduaneiro.
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TITULO IV

DRAUBAQUE OU ISENCAO

Artigo 14.°

Proibicéo de draubaque ou de isencéo de direitos aduaneir os

1. As matérias ndo originarias, utilizadas na fabricacdo de produtos originarios de uma
Parte Contratante, para as quais ¢ emitida ou efectuada uma prova de origem em
conformidade com as disposi¢cdes do Titulo V, ndo serdo objecto, na Parte Contratante de
exportacdo, de draubaque ou de isencdo de direitos aduaneiros.

2. A proibicdo prevista no n.° 1 aplica-se a todas as medidas de reembolso, de dispensa
do pagamento ou ndo pagamento, total ou parcial, de direitos aduaneiros ou de encargos de
efeito equivalente, aplicaveis na Parte Contratante de exportacdo as matérias utilizadas na
fabricacdo, desde que essa medida conceda, expressamente ou de facto, esse reembolso,
dispensa do pagamento ou ndo pagamento, quando os produtos obtidos a partir dessas
matérias sdo exportados, mas ndo quando se destinam ao consumo interno.

3. O exportador dos produtos abrangidos por uma prova de origem deve poder apresentar
em qualquer momento, a pedido das autoridades aduaneiras, todos os documentos
comprovativos de que ndo foi obtido nenhum draubaque para as matérias nao originarias
utilizadas na fabricacdo dos produtos em causa e de que foram efectivamente pagos todos os
direitos aduaneiros e encargos de efeito equivalente aplicaveis a essas matérias.

4. O disposto nos n." 1 a 3 ¢ igualmente aplicavel as embalagens na acepgdo do artigo
7.°, n.° 2, aos acessorios, pecgas sobressalentes e ferramentas na acep¢ao do artigo 8.° e aos
sortidos na acepg¢ao do artigo 9.°, sempre que sejam nao originarios.

5. O disposto nos n.° 1 a 4 so se aplica a matérias semelhantes as abrangidas pelo
Acordo relevante.

6. a) A proibi¢do constante do n.° 1 ndo se aplica ao comércio bilateral entre uma
das Partes Contratantes referidas no artigo 3.°, n.° 1, e uma das Partes Contratantes referidas
no artigo 3.°, n.° 2, a excepcao de Israel, das Ilhas Faroé e dos paises participantes no processo
de estabilizacdo e associacdo, se os produtos forem considerados originarios da Parte
Contratante de exportagdo ou importacdo sem aplicagdo de acumulagdo com matérias
originarias de uma das outras Partes Contratantes referidas no artigo 3.°

b) A proibicao constante do n.° 1 ndo se aplica ao comércio bilateral entre o Egipto, a
Jordania, Marrocos e a Tunisia se os produtos forem considerados originarios de um destes
paises sem aplicacdo da acumulacdo de matérias originarias de uma das outras Partes
Contratantes referidas no artigo 3.°

7. Nao obstante o disposto no n.° 1, a parte Contratante de exportagdo pode, excepto para
os produtos classificados nos Capitulos 1 a 24 do Sistema Harmonizado, aplicar medidas em
matéria de draubaque ou de isencdo de direitos aduaneiros ou de encargos de efeito
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equivalente as matérias nao originarias utilizadas na fabricagao de produtos originarios, nas
seguintes condi¢des:

a) deve ser aplicada uma taxa de 4 % de encargo aduaneiro aos produtos classificados
nos capitulos 25 a 49 e 64 a 97 do Sistema Harmonizado, ou uma taxa inferior se tal estiver
em vigor na Parte Contratante de exportagao;

b) deve ser aplicada uma taxa de 8 % de encargo aduaneiro aos produtos classificados
nos Capitulos 50 a 63 do Sistema Harmonizado, ou uma taxa inferior se tal estiver em vigor
na Parte Contratante de exportagdo.

O disposto neste nimero ndo se aplica as Partes Contratantes referidas no anexo V do
presente apéndice.

8. O disposto do n° 7 aplica-se até 31 de Dezembro de 2012, podendo ser revisto de
comum acordo.
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TITULO V

PROVA DE ORIGEM

Artigo 15.°
Requisitos gerais

1. Os produtos originarios de uma das Partes Contratantes, aquando da sua importacao
noutras Partes Contratantes, beneficiam das disposi¢cdes dos Acordos relevantes, mediante a
apresentacao de uma das seguintes provas de origem:

a) um certificado de circulagdo EUR.1, cujo modelo consta do anexo I1I a;
b) um certificado de circulagdo EUR-MED, cujo modelo consta do anexo III b;
c) nos casos referidos no artigo 21.°, n.° 1, de uma declaragdo («declaracdo de origem»

ou «declaragcdo de origem EUR-MEDy), feita pelo exportador numa factura, numa nota de
entrega ou em qualquer outro documento comercial, que descreva os produtos em causa de
uma forma suficientemente pormenorizada para permitir a sua identificacdo; os textos das
declaragdes de origem figuram nos anexos [VaeIV b.

2. Nao obstante o disposto no n.° 1, os produtos originarios na acep¢ao da presente
Conven¢ao beneficiam, nos casos previstos no artigo 26.°, das disposicdes dos Acordos
relevantes, sem que seja necessario apresentar qualquer das provas de origem referidas no n.°
1.

Artigo 16.°

Procedimento para a emissio do certificado de circulagédo EUR.1 ou EUR-MED

1. O certificado de circulagdo EUR.1 ou EUR-MED ¢ emitido pelas autoridades
aduaneiras da Parte Contratante de exportacdo, mediante pedido escrito do exportador ou, sob
a sua responsabilidade, do seu representante habilitado.

2. Para esse efeito, o exportador ou o seu representante habilitado devem preencher o
certificado de circulagdo EUR.1 ou EUR-MED e o formulédrio do pedido, cujos modelos
constam dos anexos III a e III b. Esses documentos devem ser preenchidos numa das linguas
em que esta redigido o Acordo relevante, em conformidade com as disposi¢des da legislagao
nacional do pais de exportacdo. Se esses formuldrios forem manuscritos, devem ser
preenchidos a tinta e em letra de imprensa. A designacdo dos produtos deve ser inscrita na
casa reservada para o efeito, sem deixar linhas em branco. Quando a casa ndo for
completamente utilizada, deve ser tracada uma linha horizontal por baixo da tltima linha do
descritivo dos produtos e barrado o espago em branco.

3. O exportador que apresentar um pedido de emissdo do certificado de circulagdo
EUR.1 ou EUR-MED deve poder apresentar, em qualquer momento, a pedido das autoridades
aduaneiras da Parte Contratante de exportagcdo em que ¢ emitido o referido certificado, todos
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os documentos uteis comprovativos do caracter originario dos produtos em causa, bem como
do cumprimento dos outros requisitos da presente Convengao.

4. Sem prejuizo do disposto no n.° 5, as autoridades aduaneiras da Parte Contratante de
exportagdo emitem um certificado de circulagdo EUR.1 nos seguintes casos:

o

a) se os produtos forem exportados de uma das Partes Contratantes referidas no artigo 3.°, n.
1, para uma das outras Partes Contratantes referidas no artigo 3.°, n.° 1, e:

- os produtos em causa puderem ser considerados produtos originarios da Parte Contratante de
exportagdo, da Parte Contratante de importagdo ou de uma das outras Partes Contratantes
referidas no artigo 3.°, n.° 1, com os quais a acumulagao ¢ aplicavel, sem que seja aplicada a
acumulacdo com matérias originarias de uma das Partes Contratantes referidas no artigo 3.°,
n.° 2, e cumprirem os outros requisitos da presente Convencao, ou

- 0os produtos em causa puderem ser considerados produtos origindrios de uma das outras
Partes Contratantes referidas no artigo 3.°, n.° 2, com os quais a acumulacao ¢ aplicavel, sem
aplicacdo da acumulagdo de matérias originarias de uma das Partes Contratantes referidas no
artigo 3.° e cumprirem os outros requisitos da presente Convencao, desde que tenha sido
emitido no pais de origem um certificado EUR-MED ou uma declara¢do de origem EUR-
MED;

b) se os produtos forem exportados de uma das Partes Contratantes referidas no artigo 3.°, n.°

1, para uma das Partes Contratantes referidas no artigo 3.°, n.° 2, ou de uma das Partes
Contratantes referidas no artigo 3.°, n.° 2, para uma das partes Contratantes referidas no artigo
3%n°1,e

- os produtos em causa puderem ser considerados produtos originarios da Parte Contratante de
exportacdo ou da Parte Contratante de importacdo, sem aplicacdo da acumulagdo de matérias
originarias de uma das outras Partes Contratantes e cumprirem o0s outros requisitos da
presente Convencao, ou

- 0os produtos em causa puderem ser considerados produtos origindrios de uma das outras
Partes Contratantes referidas no artigo 3.°, com os quais a acumulagdo ¢ aplicavel, sem
aplicagdo da acumulagdo de matérias originarias de uma das Partes Contratantes referidas no
artigo 3.° e cumprirem os outros requisitos da presente Convengdo, desde que tenha sido
emitido no pais de origem um certificado EUR-MED ou uma declara¢dao de origem EUR-
MED;

¢) se os produtos forem exportados de uma das Partes Contratantes referidas no artigo 3.°, n.°
2, para uma das Partes Contratantes ai referidas e:

- os produtos em causa puderem ser considerados produtos originarios da Parte Contratante de
exportagdo ou da Parte Contratante de importagdo, sem aplicagdo da acumulacdo de matérias
originarias de uma das outras Partes Contratantes e cumprirem os outros requisitos da
presente Convengao, ou

- 0os produtos em causa puderem ser considerados produtos origindrios de uma das outras
Partes Contratantes referidas no artigo 3.°, com os quais a acumulagdo ¢ aplicavel, sem
aplicagdo da acumulagdo de matérias originarias de uma das Partes Contratantes referidas no
artigo 3.° e cumprirem os outros requisitos da presente Convengdo, desde que tenha sido
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emitido no pais de origem um certificado EUR-MED ou uma declaragao de origem EUR-
MED;

5. As autoridades aduaneiras da Parte Contratante de exportagdo emitem o certificado de
circulagdo EUR-MED se os produtos em causa puderem ser considerados originarios da Parte
Contratante de exportagdo, da Parte Contratante de importagdo ou de uma das outras Partes
Contratantes referidas no artigo 3.° com as quais a acumulagdo ¢ aplicavel e cumprirem os
requisitos da presente Convengao, nos seguintes casos:

o

a) se os produtos forem exportados de uma das Partes Contratantes referidas no artigo 3.°, n.
1, para uma das outras Partes Contratantes referidas no artigo 3.°, n.° 1, e:

- a acumulagdo foi aplicada com matérias origindrias de uma ou mais Partes Contratantes
referidas no artigo 3.°, n.° 2, desde que tenha sido emitido no pais de origem um certificado
EUR-MED ou uma declaragao de origem EUR-MED, ou

- os produtos puderem ser utilizados na Parte Contratante de importagdo como matérias no
contexto da acumulagdo para a fabricagdo de produtos para exportagdo da Parte Contratante
de importacao para uma das Partes Contratantes referidas no artigo 3.°, n.° 2, ou

- 0os produtos puderem ser reexportados da Parte Contratante de importacdo para uma das
Partes Contratantes referidas no artigo 3.°, n.° 2;

o

b) se os produtos forem exportados de uma das Partes Contratantes referidas no artigo 3.°, n.
1, para uma das Partes Contratantes referidas no artigo 3.°, n.° 2, ou de uma das Partes
Contratantes referidas no artigo 3.°, n.° 2, para uma das partes Contratantes referidas no artigo
3%n°1,e

- a acumulacdo foi aplicada com matérias originarias de uma ou mais das outras Partes
Contratantes referidas no artigo 3.°, desde que tenha sido emitido no pais de origem um
certificado EUR-MED ou uma declaragdo de origem EUR-MED, ou

- os produtos puderem ser utilizados na Parte Contratante de importagdo como matérias no
contexto da acumulagdo para a fabrica¢do de produtos para exportagdo da Parte Contratante
de importacao para uma das outras Partes Contratantes referidas no artigo 3.°, ou

- os produtos puderem ser reexportados da Parte Contratante de importagdo para uma das
Partes Contratantes referidas no artigo 3.°%

¢) se os produtos forem exportados de uma das Partes Contratantes referidas no artigo 3.°, n.°

2, para uma das Partes Contratantes referidas no artigo 3.°, n.° 2, e:

- a acumulacdo foi aplicada com matérias origindrias de uma ou mais das outras Partes
Contratantes referidas no artigo 3.°, desde que tenha sido emitido no pais de origem um
certificado EUR-MED ou uma declaragao de origem EUR-MED, ou

- os produtos puderem ser utilizados na Parte Contratante de importacdo como matérias no
contexto da acumulagdo para a fabricagdo de produtos para exportagdo da Parte Contratante
de importacao para uma das outras Partes Contratantes referidas no artigo 3.°, ou

- os produtos puderem ser reexportados da Parte Contratante de importagdo para uma das
Partes Contratantes referidas no artigo 3.°
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6. O certificado de circulagdo EUR-MED deve conter uma das seguintes mengdes em
inglés na casa n.® 7:

- se a origem foi obtida por aplicagdo da acumulacdo com matérias originarias de uma ou
mais das Partes Contratantes:

'CUMULATION APPLIED WITH ..." (nome do pais/paises)

- se a origem foi obtida sem aplicacdo da acumula¢do com matérias originarias de uma ou
mais das Partes Contratantes:

'NO CUMULATION APPLIED'

7. As autoridades aduaneiras que emitem o certificado EUR.1 ou EUR-MED tomarao
todas as medidas necessarias para verificar a qualidade de produto originario dos produtos e o
cumprimento dos outros requisitos da presente Convengdo. Para o efeito, podem exigir a
apresentacdo de quaisquer elementos de prova e fiscalizar a contabilidade do exportador ou
proceder a qualquer outro controlo que considerem adequado. Assegurardao igualmente o
correcto preenchimento dos formularios referidos no n.° 2. Verificardo, em especial, se a casa
reservada a designacao dos produtos se encontra preenchida de modo a excluir qualquer
possibilidade de aditamento fraudulento.

8. A data de emissdo do certificado de circulagio EUR.1 ou EUR-MED deve ser
indicada na casa n.° 11 do certificado.

9. O certificado de circulagdio EUR.1 ou EUR-MED ¢ emitido pelas autoridades
aduaneiras e fica a disposi¢ao do exportador logo que os produtos tenham sido efectivamente
exportados ou assegurada a sua exportacao.

Artigo 17.°

Emissdo a posteriori dos certificados de cir culacdo EUR.1 ou EUR-MED

1. Nao obstante o disposto no artigo 16.°, n.° 9, o certificado de circulagio EUR.1 ou
EUR-MED pode excepcionalmente ser emitido apds a exportagdo dos produtos a que se
refere, se:

a) ndo tiver sido emitido no momento da exportacio devido a erro, omissdes
involuntarias ou circunstancias especiais;

ou

b) se apresentar as autoridades aduaneiras prova suficiente de que foi emitido um
certificado de circulagdo EUR.1 ou EUR-MED que, por motivos de ordem técnica, ndo foi
aceite na importagao.

2. Nao obstante o disposto no artigo 16.°, n.° 9, o certificado de circulagdo EUR-MED
pode ser emitido ap6s a exportagdo dos produtos a que se refere e em relagdo aos quais tenha
sido emitido um certificado de circulagio EUR.1 no momento da exportac¢do, desde que possa
ser apresentada as autoridades aduaneiras prova suficiente de que foram cumpridos os
requisitos referidos no artigo 16.°, n.° 5.
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3. Para efeitos de aplicagdo dos n® 1 e 2, o exportador deve indicar no seu pedido o local
e a data da exportagdo dos produtos a que o certificado de circulagio EUR.1 ou EUR-MED se
refere, bem como as razdes do seu pedido.

4. As autoridades aduaneiras s6 podem emitir um certificado de circulagdo EUR.1 ou
EUR-MED a posteriori depois de terem verificado a conformidade dos elementos do pedido
do exportador com os do processo correspondente.

5. Os certificados de circulagio EUR.1 ou EUR-MED emitidos a posteriori devem
conter a seguinte mengdo em inglés:

"ISSUED RETROSPECTIVELY"

Os certificados de circulagio EUR-MED emitidos a posteriori em aplicagdo do n.° 2 devem
conter a seguinte meng¢ao em inglés:

"ISSUED RETROSPECTIVELY (Original EUR.1 No .......... [data e local de emissao]".
6. As mencoes referidas no n.° 5 devem ser inscritas na casa n.° 7 do certificado de

circulacdo EUR.1 ou EUR-MED.

Artigo 18.°

Emissdo de uma segunda via do certificado de circulagdo EUR.1 ou EUR-MED

1. Em caso de furto, extravio ou inutilizacdo de um certificado de circulagdo EUR.1 ou
EUR-MED, o exportador pode pedir as autoridades aduaneiras que o emitiram uma segunda
via, passada com base nos documentos de exportagdo em posse dessas autoridades.

2. A segunda via assim emitida deve conter a seguinte mengao em inglés:
"DUPLICATE"
3. A mencao referida no n.° 2 deve ser inscrita na casa n. 7 da segunda via do certificado

de circulagao EUR.1 ou EUR-MED.

4. A segunda via, que deve conter a data de emissao do certificado de circulagdo EUR.1
ou EUR-MED original, produz efeitos a partir dessa data.

Artigo 19.°

Emissdo de certificados de circulacdo EUR.1 ou EUR-MED com base
numa prova de origem emitida ou efectuada anterior mente

Quando os produtos originarios forem colocados sob o controlo de uma estancia aduaneira
numa Parte Contratante, a substituicdo da prova de origem inicial por um ou mais certificados
de circulacdo EUR.1 ou EUR-MED ¢ sempre possivel para a expedi¢do de todos ou alguns
desses produtos para outro local do territorio dessa Parte Contratante. O ou os certificados de
circulagdo EUR.1 ou EUR-MED de substituicdo serdo emitidos pela estancia aduaneira sob
cujo controlo os produtos foram colocados.
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Artigo 20.°

Separ acéo de contas

1. Quando se verifiquem custos consideraveis ou dificuldades materiais em manter
existéncias separadas para matérias origindrias e nao originarias, idénticas e permutaveis, as
autoridades aduaneiras podem, mediante pedido por escrito dos interessados, autorizar a
aplicacdo do método dito «separacao de contas» («método») para a gestdo dessas existéncias.

2. O método deve poder assegurar que, para um dado periodo de referéncia, o nimero de
produtos obtidos que podem ser considerados «origindrios» ¢ igual ao numero que teria sido
obtido se tivesse havido uma separagdo fisica das existéncias.

3. As autoridades aduaneiras podem subordinar a autorizacao a que se refere o n.° 1 a
quaisquer condi¢des que considerem adequadas.

4. O método sera aplicado e o respectivo pedido registado em conformidade com os
principios gerais de contabilidade aplicaveis no pais onde o produto for fabricado.

5. O beneficiario do método pode, consoante o caso, passar provas de origem ou solicitar
a sua emissdo para as quantidades de produtos que possam ser considerados origindrios. A
pedido das autoridades aduaneiras, o beneficiario apresentard um comprovativo de como sao
geridas as quantidades.

6. As autoridades aduaneiras controlardo o uso dado a autorizagdo, podendo retira-la se o
beneficidrio dela fizer um uso incorrecto sob qualquer forma, ou ndo preencher qualquer das
outras condi¢des definidas na presente Convencao.

Artigo 21.°
Condic0es para efectuar uma declar acao de origem ou uma declaracéo de origem EUR-
MED
l. A declarag@o de origem ou declaragdo de origem EUR-MED referida no artigo 15.°,
n.° 1, alinea c), pode ser efectuada:
a) por um exportador autorizado, na acepcao do artigo 22.°;
ou
b) por qualquer exportador, no respeitante as remessas que consistam num ou mais

volumes contendo produtos originarios cujo valor total ndo exceda 6 000 euros.

2. Sem prejuizo do disposto no n.° 3, a declaragdo de origem pode ser efectuada nos
seguintes casos:

a) se os produtos forem exportados de uma das Partes Contratantes referidas no artigo 3.°, n.°

1, para uma das outras Partes Contratantes referidas no artigo 3.°, n.° 1, e:

- os produtos em causa puderem ser considerados produtos originarios da Parte Contratante de
exportagdo, da Parte Contratante de importagdo ou de uma das outras Partes Contratantes
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referidos no artigo 3.°, n.° 1, com os quais a acumulacao ¢ aplicavel, sem que seja aplicada a
acumulacdo com matérias originarias de uma das Partes Contratantes referidas no artigo 3.°,
n.° 2, e cumprirem os outros requisitos da presente Convengao, ou

- os produtos em causa puderem ser considerados produtos origindrios de uma das outras
Partes Contratantes referidas no artigo 3.°, n.° 2, com os quais a acumulacao ¢ aplicavel, sem
aplicacdo da acumulagdo de matérias originarias de uma das Partes Contratantes referidas no
artigo 3.° e cumprirem os outros requisitos da presente Convencao, desde que tenha sido
emitido no pais de origem um certificado EUR-MED ou uma declara¢do de origem EUR-
MED;

o

b) se os produtos forem exportados de uma das Partes Contratantes referidas no artigo 3.°, n.
1, para uma das Partes Contratantes referidas no artigo 3.°, n.° 2, ou de uma das Partes
Contratantes referidas no artigo 3.°, n.° 2, para uma das partes Contratantes referidas no artigo
3%n°l,e

- os produtos em causa puderem ser considerados produtos originarios da Parte Contratante de
exportacdo ou da Parte Contratante de importagcdo, sem aplicacdo da acumulagdo de matérias
originarias de uma das outras Partes Contratantes e cumprirem o0s outros requisitos da
presente Convencao, ou

- os produtos em causa puderem ser considerados produtos origindrios de uma das outras
Partes Contratantes referidas no artigo 3.°, com os quais a acumulacao ¢ aplicavel, sem
aplicacdo da acumulagdo de matérias originarias de uma das Partes Contratantes referidas no
artigo 3.° e cumprirem os outros requisitos da presente Convencao, desde que tenha sido
emitido no pais de origem um certificado EUR-MED ou uma declara¢do de origem EUR-
MED;

o

¢) se os produtos forem exportados de uma das Partes Contratantes referidas no artigo 3.°, n.
2, para uma das Partes Contratantes referidas no artigo 3.°, n.° 2, e:

- os produtos em causa puderem ser considerados produtos originarios da Parte Contratante de
exportagdo ou da Parte Contratante de importagdo, sem aplicagdo da acumulacdo de matérias
originarias de uma das outras Partes Contratantes e cumprirem os outros requisitos da
presente Convengao, ou

- os produtos em causa puderem ser considerados produtos origindrios de uma das outras
Partes Contratantes referidas no artigo 3.°, com os quais a acumulagdo ¢ aplicavel, sem
aplicagdo da acumulagdo de matérias originarias de uma das Partes Contratantes referidas no
artigo 3.° e cumprirem os outros requisitos da presente Convengdo, desde que tenha sido
emitido no pais de origem um certificado EUR-MED ou uma declara¢dao de origem EUR-
MED;

3. Pode ser efectuada uma declaragdo de origem EUR-MED se os produtos em causa
puderem ser considerados originarios da Parte Contratante de exportacdo, da Parte
Contratante de importagdo ou de uma das outras Partes Contratantes referidas no artigo 3.°
com as quais a acumulagdo ¢ aplicavel e cumprirem os requisitos da presente Convengao, nos
seguintes casos:

(V]

a) se os produtos forem exportados de uma das Partes Contratantes referidas no artigo 3.°, n.
1, para uma das outras Partes Contratantes referidas no artigo 3.°, n.° 1, e:
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- a acumulagao foi aplicada com matérias originarias de uma ou mais Partes Contratantes
referidas no artigo 3.°, n.° 2, desde que tenha sido emitido no pais de origem um certificado
EUR-MED ou uma declaragao de origem EUR-MED, ou

- os produtos puderem ser utilizados na Parte Contratante de importacdo como matérias no
contexto da acumulacao para a fabricacdo de produtos para exportacdo da Parte Contratante
de importacao para uma das Partes Contratantes referidas no artigo 3.°, n.° 2, ou

- os produtos puderem ser reexportados da Parte Contratante de importacdo para uma das
Partes Contratantes referidas no artigo 3.°, n.° 2;

b) se os produtos forem exportados de uma das Partes Contratantes referidas no artigo 3.°, n.°
1, para uma das Partes Contratantes referidas no artigo 3.°, n.° 2, ou de uma das Partes
Contratantes referidas no artigo 3.°, n.° 2, para uma das partes Contratantes referidas no artigo
35n°1,e

- a acumulacdo foi aplicada com matérias originarias de uma ou mais das outras Partes
Contratantes referidas no artigo 3.°, desde que tenha sido emitido no pais de origem um
certificado EUR-MED ou uma declaracao de origem EUR-MED, ou

- os produtos puderem ser utilizados na Parte Contratante de importacdo como matérias no
contexto da acumulacao para a fabricacdo de produtos para exportacdo da Parte Contratante
de importacdo para uma das outras Partes Contratantes referidas no artigo 3.°, ou

- os produtos puderem ser reexportados da Parte Contratante de importacdo para uma das
Partes Contratantes referidas no artigo 3.°

o

¢) se os produtos forem exportados de uma das Partes Contratantes referidas no artigo 3.°, n.
2, para uma das Partes Contratantes referidas no artigo 3.°, n.° 2, e:

- a acumulacdo foi aplicada com matérias originarias de uma ou mais das outras Partes
Contratantes referidas no artigo 3.°, desde que tenha sido emitido no pais de origem um
certificado EUR-MED ou uma declaracao de origem EUR-MED, ou

- os produtos puderem ser utilizados na Parte Contratante de importacdo como matérias no
contexto da acumulagdo para a fabricacdo de produtos para exportacdo da Parte Contratante
de importacdo para uma das outras Partes Contratantes referidas no artigo 3.°, ou

- 0os produtos puderem ser reexportados da Parte Contratante de importacdo para uma das
Partes Contratantes referidas no artigo 3.°

4. A declaracdo de origem EUR-MED deve conter uma das seguintes mengdes em
inglés:

- se a origem foi obtida por aplicagdo da acumulagdo com matérias origindrias de uma ou
mais Partes Contratantes:

'CUMULATION APPLIED WITH ...' (nome do pais/paises)

- se a origem foi obtida sem aplicacdo da acumula¢do com matérias originarias de uma ou
mais Partes Contratantes:
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'NO CUMULATION APPLIED'

5. O exportador que faz a declaragdo de origem ou a declaragdo de origem EUR-MED
deve poder apresentar, em qualquer momento, a pedido das autoridades aduaneiras da Parte
Contratante de exportacdo, todos os documentos uteis comprovativos da qualidade de
origindrio dos produtos em causa, bem como do cumprimento dos outros requisitos da
presente Convengao.

6. A declaracao de origem ou a declaracdo de origem EUR-MED ¢ efectuada pelo
exportador, devendo este dactilografar, carimbar ou imprimir na factura, na nota de entrega ou
em qualquer outro documento comercial, a declaracao cujo texto figura nos anexos IV a e b,
utilizando uma das versdes linguisticas previstas nos referidos anexos em conformidade com
a legislacdo nacional do pais de exportagdo. Se for manuscrita, a declaragdo deve ser
preenchida a tinta e em letras de imprensa.

7. As declaragdes de origem e as declaragoes de origem EUR-MED devem conter a
assinatura manuscrita original do exportador. Contudo, os exportadores autorizados na
acepcao do artigo 22.° podem ser dispensados de assinar essas declaragdes, desde que se
comprometam por escrito, perante as autoridades aduaneiras da Parte Contratante de
exportacdo, a assumir inteira responsabilidade por qualquer declaracdo de origem que os
identifique como tendo sido por si assinada.

8. A declaragdo de origem ou a declaragdo de origem EUR-MED pode ser efectuada pelo
exportador quando da exportagcdo dos produtos a que se refere, ou apds a exportagdo, desde
que seja apresentada no pais de importagdo o mais tardar dois anos apos a importacdo dos
produtos a que se refere.

Artigo 22.°

Exportador autorizado

l. As autoridades aduaneiras da Parte Contratante de exportagdo podem autorizar
qualquer exportador («exportador autorizado») que efectue frequentemente expedigdes de
produtos em conformidade com as disposi¢des da presente Convencdo a efectuar declaragdes
de origem ou declaragdes de origem EUR-MED, independentemente do valor dos produtos
em causa. Os exportadores que pretendam obter essa autorizagdo devem oferecer as
autoridades aduaneiras todas as garantias necessarias para que se possa verificar a qualidade
de originarios dos produtos, bem como o cumprimento dos outros requisitos previstos na
presente Convengao.

2. As autoridades aduaneiras podem subordinar a concessdo do estatuto de exportador
autorizado a quaisquer condi¢des que considerem adequadas.

3. As autoridades aduaneiras atribuirdo ao exportador autorizado um nimero de
autorizacdo aduaneira que deve constar da declaragdo de origem ou da declara¢dao de origem
EUR-MED.

4. As autoridades aduaneiras controlardo o uso dado a autorizagdo pelo exportador
autorizado.
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5. As autoridades aduaneiras podem retirar a autorizacdo em qualquer altura. Devem
fazé-lo quando o exportador autorizado deixar de oferecer as garantias referidas no n.° 1,
deixar de preencher as condi¢des referidas no n.° 2 ou fizer um uso incorrecto da autorizagao.

Artigo 23.°

Prazo de validade da prova de origem

1. A prova de origem ¢ valida por quatro meses a contar da data de emissdo na Parte
Contratante de exportacdo, devendo ser apresentada durante esse prazo as autoridades
aduaneiras da Parte Contratante de importagao.

2. A prova de origem apresentada as autoridades aduaneiras da Parte Contratante de
importagdo findo o prazo de apresentacdo previsto no n.° 1 pode ser aceite para efeitos de
aplicagdo do regime preferencial, quando a inobservancia desse prazo se dever a
circunstancias excepcionais.

3. Nos outros casos de apresentacdo fora de prazo, as autoridades aduaneiras da Parte
Contratante de importagdo podem aceitar a prova de origem, se os produtos lhes tiverem sido
apresentados dentro do referido prazo.

Artigo 24.°

Apresentacdo da prova de origem

As provas de origem sdo apresentadas as autoridades aduaneiras da Parte Contratante de
importagdo de acordo com os procedimentos aplicaveis nesse pais. As referidas autoridades
podem exigir a tradug¢do da prova de origem. Podem igualmente exigir que a declara¢do de
importacdo se faca acompanhar de uma declaragdo do importador em como os produtos
satisfazem as condi¢des requeridas para a aplicacdo do Acordo relevante.

Artigo 25.°

I mportacdo em remessas escalonadas

Quando, a pedido do importador e nas condicdes estabelecidas pelas autoridades aduaneiras
da Parte Contratante de importagdo, os produtos desmontados ou por montar na acep¢ao da
Regra Geral 2 a) do Sistema Harmonizado, das sec¢oes XVI e XVII ou das posigdes 7308 e
9406 do Sistema Harmonizado, forem importados em remessas escalonadas, deve ser
apresentada uma Unica prova de origem desses produtos as autoridades aduaneiras, aquando
da importacdo da primeira remessa escalonada.

Artigo 26.°

I sen¢Oes da prova de origem

1. Os produtos enviados em pequenas remessas por particulares a particulares, ou
contidos na bagagem pessoal dos viajantes, sdo considerados produtos originarios, sem que
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seja necessaria a apresentacdo de uma prova de origem, desde que nao sejam importados com
fins comerciais e tenham sido declarados como satisfazendo os requisitos da presente
Convengao, e quando ndo subsistam duvidas quanto a veracidade dessa declaracao. No caso
dos produtos enviados por via postal, essa declaragdo pode ser feita na declaracdo aduaneira
CN22/CN23 ou numa folha de papel apensa a esse documento.

2. Consideram-se desprovidas de caracter comercial as importacdes que apresentem
caracter ocasional e que consistam exclusivamente em produtos reservados ao uso pessoal dos
destinatarios, dos viajantes ou das respectivas familias, desde que seja evidente, pela sua
natureza e quantidade, que os produtos nao se destinam a fins comerciais.

3. Além disso, o valor total desses produtos ndo deve exceder 500 euros no caso de
pequenas remessas ou 1200 euros no caso dos produtos contidos na bagagem pessoal dos
viajantes.

Artigo 27.°

Documentos compr ovativos

Os documentos referidos no artigo 16.°, n.° 3, e no artigo 21.°, n.° 5, utilizados como prova de
que os produtos abrangidos por um certificado de circulagdo EUR.1 ou EUR-MED ou uma
declarag¢do de origem ou declaragdo de origem EUR-MED podem ser considerados produtos
origindrios de uma Parte Contratante, e que satisfazem os outros requisitos previstos na
presente Convengdo, podem consistir, designadamente, em:

a) provas documentais directas das operagdes realizadas pelo exportador ou pelo
fornecedor para obten¢do das mercadorias em causa, que figurem, por exemplo, na sua escrita
ou na sua contabilidade interna;

b) documentos comprovativos do caracter originario das matérias utilizadas, emitidos ou
passados na Parte Contratante relevante, sempre que esses documentos sejam utilizados em
conformidade com o direito nacional;

c) documentos comprovativos das operacdes de complemento de fabrico ou de
transformagdo das matérias realizadas na Parte Contratante relevante, emitidos ou passados na
Parte Contratante relevante, sempre que esses documentos sejam utilizados em conformidade
com o direito nacional;

d) certificados de circulagdio EUR.1 ou EUR-MED ou declaragdes de origem ou
declaragdes de origem EUR-MED comprovativos da qualidade de origindrio das matérias
utilizadas, emitidos ou efectuados nas Partes Contratantes, em conformidade com a presente
Convengao;

e) documentos relativos as operacdes de complemento de fabrico ou de transformacao
efectuadas fora da Parte Contratante relevante em aplica¢do do artigo 11.°, que comprovem
que foram preenchidos os requisitos previstos nesse artigo.
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Artigo 28.°

Conservacao da prova de origem e dos documentos compr ovativos

1. O exportador que apresenta o pedido de emissdo de um certificado de circulagdo
EUR.1 ou EUR-MED deve conservar, durante pelo menos trés anos, os documentos referidos
no artigo 16.°, n.° 3.

2. O exportador que efectua uma declaragao de origem ou uma declaragao de origem
EUR-MED deve conservar, durante pelo menos trés anos, a copia da referida declaracdo, bem
como os documentos referidos no artigo 21.°, n.° 5.

3. As autoridades aduaneiras da Parte Contratante de exportagdo que emitem o
certificado de circulagdo EUR.1 ou EUR-MED devem conservar, durante pelo menos trés
anos, o formulério do pedido referido no artigo 16.°, n.° 2.

4. As autoridades aduaneiras da Parte Contratante de importagcdo devem conservar,
durante pelo menos trés anos, os certificados de circulagio EUR.1 e EUR-MED e as
declaracdes de origem e declaracdes de origem EUR-MED que lhes forem apresentados.

Artigo 29.°

Discrepanciaseerrosformais

1. A detecgao de ligeiras discrepancias entre as declaragdes prestadas na prova de origem
e as dos documentos apresentados na estancia aduaneira para cumprimento das formalidades
de importagdo dos produtos ndo implica ipso facto que se considere a prova de origem nula e
sem efeito, desde que seja devidamente comprovado que esse documento corresponde aos
produtos apresentados.

2. Os erros formais manifestos, como os erros de dactilografia, detectados numa prova de
origem nao implicam a rejei¢do do documento, se nao suscitarem dividas quanto a exactidao
das declaracdes nele prestadas.

Artigo 30.°

M ontantes expr essos em eur 0s

1. Para efeitos de aplicacdo do disposto no artigo 21.°, n.° 1, alinea b), e no artigo 26.°, n.°

3, quando os produtos estiverem facturados numa outra moeda que ndo o euro, o contravalor,
nas moedas nacionais das Partes Contratantes, dos montantes expressos em euros sera fixado
anualmente por cada um dos paises em causa.

2. Uma remessa beneficiard do disposto no artigo 21.°, n.° 1, alinea b), ou no artigo 26.°,
n.° 3, com base na moeda utilizada na factura, de acordo com o montante fixado pelo pais em
causa.

3. Os montantes a utilizar numa determinada moeda nacional serdo o contravalor, nessa
moeda, dos montantes expressos em euros no primeiro dia util de Outubro. Os montantes
serdo comunicados a Comissdo Europeia até 15 de Outubro e aplicar-se-3o0 a partir de 1 de
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Janeiro do ano seguinte. A Comissdao Europeia notificard todos os paises em causa dos
montantes correspondentes.

4. Um pais pode arredondar por defeito ou por excesso o montante resultante da
conversdo, para a sua moeda nacional, de um montante expresso em euros. O montante
arredondado ndo pode diferir do montante resultante da conversdo em mais de 5 %. Um pais
pode manter inalterado o contravalor em moeda nacional de um montante expresso em euros
se, aquando da adaptacao anual prevista no n.° 3, a conversdao desse montante, antes de se
proceder ao arredondamento acima referido, der origem a um aumento inferior a 15 % do
contravalor expresso em moeda nacional. O contravalor na moeda nacional pode manter-se
inalterado, se da conversao resultar a sua diminuigao.

5. A pedido de qualquer uma das Partes Contratantes, os montantes expressos em euros
serdo revistos pela Comissdo Mista. Ao proceder a essa revisdo, a Comissdo Mista
considerara a conveniéncia de preservar os efeitos dos limites em causa em termos reais. Para
o efeito, pode decidir alterar os montantes expressos em euros.
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TITULO VI

METODOS DE COOPERACAO ADMINISTRATIVA

Artigo 31.°

Cooper acao administrativa

1. As autoridades aduaneiras das Partes Contratantes comunicar-se-ao, por intermédio da
Comissdo Europeia, os espécimes dos cunhos dos carimbos utilizados nas respectivas
estancias aduaneiras para a emissdo de certificados de circulagdo EUR.1 ¢ EUR-MED e os
enderecos das autoridades aduaneiras responsaveis pelo controlo desses certificados, das
declaracoes de origem e das declaragdes de origem EUR-MED.

2. Com vista a assegurar a correcta aplicagdo da presente Convengdo, as Partes
Contratantes assistir-se-ao, por intermédio das administragcdes aduaneiras competentes, no
controlo da autenticidade dos certificados de circulacdo EUR.1 ¢ EUR-MED, das declaragdes
de origem e das declaragdes de origem EUR-MED, e da exactiddo das mengdes inscritas
nesses documentos.

Artigo 32.°

Controlo da prova de origem

1. Os controlos a posteriori da prova de origem efectuar-se-do0 por amostragem ou
sempre que as autoridades aduaneiras da Parte Contratante de importagdo tenham duvidas
fundadas quanto a autenticidade do documento, a qualidade de originario dos produtos em
causa ou ao cumprimento dos outros requisitos da presente Convengao.

2. Para efeitos de aplicagdo do disposto no n.° 1, as autoridades aduaneiras da Parte
Contratante de importacao devolverdo o certificado de circulagdo EUR.1 ou EUR-MED ¢ a
factura, se esta tiver sido apresentada, a declaracdo de origem ou a declaragdo de origem
EUR-MED, ou uma copia destes documentos, as autoridades aduaneiras da Parte Contratante
de exportacdo, indicando, se for caso disso, as razdes que justificam o pedido de realizacdo de
um controlo. Em apoio ao pedido de controlo devem ser enviados todos os documentos e
informagdes obtidos que levem a supor que as mengdes inscritas na prova de origem sao
Inexactas.

3. O controlo ¢ efectuado pelas autoridades aduaneiras da Parte Contratante de
exportagdo. Para o efeito, podem exigir a apresentacdo de quaisquer elementos de prova e
fiscalizar a contabilidade do exportador ou proceder a qualquer outro controlo que considerem
adequado.

4. Se as autoridades aduaneiras da Parte Contratante de importa¢do decidirem suspender
a concessao do regime preferencial aos produtos em causa até serem conhecidos os resultados
do controlo, concederdo a autorizacdo de saida dos produtos ao importador, sob reserva de
aplicacao das medidas cautelares consideradas necessarias.
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5. As autoridades aduaneiras que requerem o controlo serdo informadas dos resultados
deste com a maior brevidade possivel. Esses resultados devem indicar claramente se os
documentos sdao auténticos, se os produtos em causa podem ser considerados produtos
originarios de uma das Partes Contratantes e se satisfazem os outros requisitos da presente
Convencao.

6. Se, nos casos de duvida fundada, ndo for recebida resposta no prazo de dez meses a
contar da data do pedido de controlo, ou se a resposta nao contiver informagdes suficientes
para apurar a autenticidade do documento em causa ou a verdadeira origem dos produtos, as
autoridades aduaneiras requerentes recusarao o beneficio do regime preferencial, salvo se se
tratar de circunstancias excepcionais.

Artigo 33.°
Resolucéo delitigios

Os diferendos quanto aos procedimentos de controlo previstos no artigo 32.°, que ndo possam
ser resolvidos entre as autoridades aduaneiras que requerem o controlo e as autoridades
aduaneiras responsaveis pela sua realizagdo, serdo submetidos ao orgao bilateral instituido
pelo Acordo relevante. Os diferendos nao relacionados com os procedimentos de controlo
previstos no artigo 32.° que surjam relativamente a interpretagdo da presente Convencao serdo
submetidos a Comissao Mista.

Em qualquer caso, a resolu¢do de diferendos entre o importador e as autoridades aduaneiras
da Parte Contratante de importacao fica sujeita a legislagdo desse pais.

Artigo 34.°
Sancoes

Serao aplicadas sangdes a quem emita ou mande emitir um documento contendo informagdes
inexactas com o objectivo de obter um tratamento preferencial para os produtos.

Artigo 35.°

Zonas francas

1. As Partes Contratantes tomardo todas as medidas necessarias para impedir que os
produtos comercializados ao abrigo de uma prova de origem que, no decurso do seu
transporte, permane¢am numa zona franca situada no seu territorio, sejam substituidos por
outras mercadorias ou sujeitos a manipulagdes diferentes das operacdes usuais destinadas a
sua conservacao.

2. Em derrogacdo do n.° 1, quando os produtos originarios de uma Parte Contratante,
importados numa zona franca ao abrigo de uma prova de origem, forem sujeitos a um
tratamento ou a uma transformacdo, as autoridades competentes devem emitir um novo
certificado de circulagdo EUR.1 ou EUR-MED a pedido do exportador, se esse tratamento ou
essa transformacao preencherem o disposto na presente Convengao.
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ANEXO |
NOTASINTRODUTORIASDA LISTA DO ANEXO 11
Nota 1:

A lista estabelece as condi¢Oes necessarias para que todos os produtos sejam considerados
como tendo sido objecto de operagdes de complemento de fabrico ou transformagdo
suficientes, na acepgao do artigo 5.° do apéndice I da Convengao.

Nota 2:

2.1.  As duas primeiras colunas da lista designam o produto obtido. A primeira coluna
indica o nimero da posi¢do ou o numero do capitulo utilizado no Sistema Harmonizado e a
segunda coluna contém a designacdo das mercadorias desse sistema para essa posi¢do ou
capitulo. Em relagdo a cada inscri¢do nas duas primeiras colunas, ¢ especificada uma regra na
coluna 3 ou 4. Quando, em alguns casos, o nimero da posi¢do na primeira coluna ¢ precedido
de um «ex», isso significa que a regra da coluna 3 ou da coluna 4 se aplica unicamente a parte
dessa posi¢do ou capitulo designada na coluna 2.

2.2.  Quando varias posi¢des sdo agrupadas na coluna 1 ou é dado um nimero de capitulo e
a designacdo do produto na correspondente coluna 2 ¢ feita em termos gerais, a regra
adjacente nas colunas 3 e 4 aplica-se a todos os produtos que, no Sistema Harmonizado, sao
classificados nas diferentes posicoes do capitulo em causa ou em qualquer das posicoes
agrupadas na coluna 1.

2.3.  Sempre que a lista incluir diversas regras aplicaveis aos diferentes produtos de uma
determinada posicdo, cada travessdo incluird a designacao da parte da posi¢ao abrangida pelas
regras que figuram nas colunas 3 ou 4.

2.4. Quando, para uma inscri¢do nas duas primeiras colunas, estiver especificada uma regra
nas colunas 3 e 4, o exportador pode optar por aplicar tanto a regra estabelecida na coluna 3
como a estabelecida na coluna 4. Se nao for indicada uma regra de origem na coluna 4, sera
aplicada a regra que figura na coluna 3.

Nota 3:

3.1.  Aplica-se o disposto no artigo 5.° do apéndice I da Convengao, no que respeita aos
produtos que adquiriram a qualidade de produtos originarios, utilizados na fabricagdo de
outros produtos, independentemente do facto da referida qualidade ter sido adquirida na
fabrica em que sdo utilizados esses produtos ou numa outra fabrica numa Parte Contratante.

Por exemplo:

Um motor da posicdo 8407, para o qual a regra estabelece que o valor das matérias nao
originarias que podem ser incorporadas ndo pode exceder 40% do preco a saida da fabrica, ¢
fabricado a partir de «esbogos de forja de ligas de ago» da posicao ex 7224.

Se estes esbogos foram obtidos na Unido Europeia a partir de um lingote ndo originario, ja
adquiriram a qualidade de produtos origindrios por for¢ca da regra prevista na lista para os
produtos da posicao ex 7224. Estes esbogos podem entdo ser considerados originarios para o
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calculo do valor do motor, independentemente do facto de ter sido fabricado na mesma
fabrica ou numa outra fabrica na Unido Europeia. O valor do lingote ndo originario ndo deve
ser tomado em consideragdo na determinagao do valor das matérias nao originarias utilizadas.

3.2. A regra constante da lista representa as operacdes de complemento de fabrico ou de
transformagao minimas requeridas ¢ a execu¢ao de operagdes de complemento de fabrico ou
de transformagdo complementares confere igualmente a qualidade de originario;
inversamente, a execu¢do de um ntmero de operagdes de complemento de fabrico ou de
transformacao inferiores a esse minimo ndo pode conferir a qualidade de originario. Assim, se
uma regra estabelecer que, num certo nivel de fabricacdo, se pode utilizar matéria ndo
originaria, a sua utilizacdo ¢ permitida num estadio anterior de fabricagdo mas ndo num
estadio posterior.

3.3.  Sem prejuizo da nota 3.2, quando uma regra especifica «Fabricacdo a partir de
matérias de qualquer posi¢ao», as matérias de qualquer posicdo (mesmo as matérias da
mesma designacdo e da mesma posi¢do da do produto) podem ser utilizadas, sob reserva,
porém, de quaisquer limitagdes especificas que a regra possa conter.

No entanto, a expressdo «Fabricacdo a partir de matérias de qualquer posi¢do, incluindo
outras matérias da posicdo ...» ou «Fabricagdo a partir de matérias de qualquer posicao,
incluindo outras matérias da mesma posicdo da do produto» significam que podem ser
utilizadas matérias de qualquer posi¢do, excepto as com a mesma designacdo do produto, tal
como consta da coluna 2 da lista.

3.4. Quando uma regra constante da lista especifica que um produto pode ser fabricado a
partir de mais do que uma matéria, tal significa que podem ser utilizadas uma ou varias dessas
matérias. A regra ndo exige a utilizacdo de todas as matérias.

Por exemplo:

A regra aplicavel aos tecidos das posi¢cdes 5208 a 5212 prevé que podem ser utilizadas fibras
naturais € que, entre outros, podem igualmente ser utilizadas matérias quimicas.Tal nao
significa que ambas as matérias tenham de ser utilizadas, sendo possivel utilizar uma ou outra
ou ambas.

3.5. Quando uma regra da lista especifica que um produto tem que ser fabricado a partir de
uma determinada matéria, esta condi¢do nao impede a utilizacdo de outras matérias que, pela
sua propria natureza, ndo podem satisfazer a regra. (Ver igualmente a nota 6.2 em relagdo aos
teéxteis.)

Por exemplo:

A regra relativa a preparagdes alimenticias da posicao 1904, que exclui especificamente a
utilizagdo de cereais e dos seus derivados, ndo impede a utilizagdo de sais minerais, produtos
quimicos e outros aditivos que nao derivem de cereais.

Contudo, esta regra ndo se aplica a produtos que, embora ndo possam ser fabricados a partir
das matérias especificas referidas na lista, podem sé-lo a partir de matérias da mesma natureza
num estadio anterior de fabricagao.

Por exemplo:
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Se, no caso de um artigo de vestuario do ex capitulo 62 feito de falsos tecidos, estiver
estabelecido que este artigo s6 pode ser obtido a partir de fio ndo originario, ndo € possivel
utilizar falsos tecidos, embora estes ndo possam normalmente ser feitos a partir de fios. Nestes
casos, ¢ conveniente utilizar a matéria que se encontra num estadio de transformagao anterior
ao fio, ou seja, no estadio de fibra.

3.6. Se numa regra da lista forem indicadas duas percentagens para o valor maximo de
matérias ndo origindrias que podem ser utilizadas, estas percentagens ndo podem ser
adicionadas. Por outras palavras, o valor madximo de todas as matérias ndo originarias
utilizadas nunca pode exceder a mais alta das percentagens indicadas. Além disso, as
percentagens especificas ndo podem ser excedidas em relagdo as matérias especificas a que se
aplicam.

Nota 4:

4.1. A expressdo «fibras naturais» ¢ utilizada na lista para designar as fibras que ndo sdo
artificiais nem sintéticas, sendo reservada aos estadios anteriores a fiacdo, incluindo
desperdicios, e, salvo mengdo em contrario, a expressdo «fibras naturais» abrange fibras que
foram cardadas, penteadas ou preparadas de outro modo, mas nao fiadas.

4.2. A expressao «fibras naturais» inclui crinas da posi¢ao 0511, seda das posi¢des 5002 e
5003, bem como as fibras de 13, os pélos finos ou grosseiros das posi¢des 5101 a 5105, as
fibras de algodao das posi¢des 5201 a 5203 e as outras fibras vegetais das posigdes 5301 a
5305.

4.3. As expressOes «pastas téxteis«», «matérias quimicas» e «matérias destinadas ao
fabrico de papel», utilizadas na lista, designam matérias nao classificadas nos capitulos 50 a
63 que podem ser utilizadas para a fabricagao de fibras ou fios sintéticos, artificiais ou fios ou
fibras de papel.

4.4. A expressdo «fibras sintéticas ou artificiais descontinuasy, utilizada na lista, inclui os
cabos de filamento, as fibras descontinuas e os desperdicios de fibras sintéticas ou artificiais
descontinuas das posi¢des 5501 a 5507.

Nota 5:

5.1.  No caso de um dado produto da lista remeter para a presente nota, ndo se aplicam as
condicdes estabelecidas na coluna 3 da lista as matérias téxteis de base utilizadas na sua
fabricacdo que, no seu conjunto, representem 10 % ou menos do peso total de todas as
matérias téxteis de base utilizadas.(Ver igualmente as notas 5.3 e 5.4).

5.2. Todavia, a tolerancia referida na nota 5.1 s6 pode ser aplicada a produtos mistos que
tenham sido fabricados a partir de uma ou varias matérias téxteis de base.

As matérias téxteis de base sdo as seguintes:
- seda,
- 13,

- pélo grosseiro (de animal),
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- pélo fino (de animal),

- crina de cavalo,

- algodao,

- matérias utilizadas no fabrico de papel e papel,

- linho,

- canhamo,

- juta e outras fibras téxteis liberianas,

- sisal e outras fibras téxteis do género «Agavey,

- cairo, abaca, rami e outras fibras téxteis vegetais,

- filamentos sintéticos,

- filamentos artificiais,

- filamentos condutores eléctricos,

- fibras de polipropileno sintéticas descontinuas,

- fibras de poliéster sintéticas descontinuas,

- fibras de poliamida sintéticas descontinuas,

- fibras de poliacrilonitrilo sintéticas descontinuas,

- fibras de poliamida sintéticas descontinuas,

- fibras de politetrafluoroetileno sintéticas descontinuas,
- fibras de polisulfureto de fenileno sintéticas descontinuas,
- fibras de poli(cloreto de vinilo) sintéticas descontinuas,
- outras fibras sintéticas descontinuas,

- fibras de viscose artificiais descontinuas,

- outras fibras artificiais descontinuas,

- fio fabricado a partir de segmentos de fios de poliuretano segmentado, com segmentos
flexiveis de poliéster, refor¢ado ou ndo,

- fio fabricado a partir de segmentos de poliuretano segmentado, com segmentos
flexiveis de poliéster, refor¢ado ou ndo,
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- produtos da posi¢do 5605 (fio metalizado) em que esteja incorporada uma alma,
constituida por uma folha de aluminio ou uma pelicula de matéria plastica, revestida ou nao
de p6 de aluminio, cuja largura ndo exceda 5 mm, colada por meio de uma fita adesiva
transparente ou colorida colocada entre duas peliculas de matéria plastica,

- outros produtos da posi¢ao 5605.
Por exemplo:

Um fio da posi¢ao 5205 fabricado a partir de fibras de algoddo da posi¢do 5203 e de fibras
sintéticas descontinuas da posi¢do 5506 constitui um fio misto. Por conseguinte, podem ser
utilizadas as fibras sintéticas descontinuas ndo originarias que ndo satisfagam as regras de
origem (que requerem a utilizacdo de matérias quimicas ou de pastas téxteis), desde que o seu
peso total ndo exceda 10 % do peso do fio.

Por exemplo:

Um tecido de 12 da posi¢ao 5112 fabricado a partir de fio de 13 da posicdo 5107 e de fios
sintéticos de fibras descontinuas da posi¢do 5509 constitui um tecido misto. Por conseguinte,
podem ser utilizados o fio sintético que ndo satisfaz as regras de origem (que requerem a
fabricacdo a partir de matérias quimicas ou de pastas téxteis) ou o fio de 1 que nao satisfaz as
regras de origem (que requerem a utilizacdo de fibras naturais ndo cardadas, nem penteadas
nem preparadas de outro modo para fiacao), ou uma mistura de ambos, desde que o seu peso
total ndo exceda 10 % do peso do tecido.

Por exemplo:

Os tecidos téxteis tufados da posi¢do 5802 fabricados a partir de fio de algoddo da posicao
5205 e de tecido de algodao da posicdo 5210 s6 serdo considerados um produto misto se o
proprio tecido de algodao for um tecido misto fabricado a partir de fios classificados em duas
posigdes distintas, ou se os proprios fios de algodao utilizados forem mistos.

Por exemplo:

Se os referidos tecidos tufados forem fabricados a partir de fio de algodao da posigao 5205 e
de tecido sintético da posi¢do 5407, ¢ entdo evidente que os fios utilizados sdo duas matérias
téxteis de base distintas, pelo que o tecido tufado constitui um produto misto.

5.3.  No caso de produtos em que estejam incorporados «fios de poliuretano segmentado,
com segmentos flexiveis de poliéster, reforcado ou ndo», a tolerancia ¢ de 20 % no que
respeita a este fio.

5.4. No caso de produtos em que esteja incorporada «uma alma, constituida por uma folha
de aluminio ou uma pelicula de matéria plastica, revestida ou ndo de pd de aluminio, cuja
largura nao exceda 5 mm, colada por meio de uma fita adesiva transparente ou colorida
colocada entre duas peliculas de matéria plastica», a tolerancia ¢ de 30 % no que respeita a
esta alma.

Nota 6:

6.1.  No caso dos produtos téxteis assinalados na lista com uma nota de pé de pagina que
remete para a presente nota, podem ser utilizadas matérias téxteis, com excepcao dos forros e

49

PT



PT

das entretelas, que ndo satisfazem a regra estabelecida na coluna 3 da lista para a confec¢ao
em causa, desde que estejam classificadas numa posicao diferente da do produto e que o seu
valor ndo exceda 8 % do preco a saida da fabrica do produto.

6.2. Sem prejuizo da nota 6.3, as matérias que ndo estejam classificadas nos capitulos 50 a
63 podem ser utilizadas a discri¢do na fabrica¢ao de produtos téxteis, quer contenham ou nao
matérias téxteis.

Por exemplo:

Se uma regra da lista prevé que, para um determinado artigo téxtil, tal como um par de calgas,
deva ser utilizado fio, tal ndo impede a utilizagdo de artigos de metal, tais como botdes, visto
estes ndo estarem classificados nos capitulos 50 a 63. Dai que também ndo impega a
utilizagdo de fechos de correr, muito embora estes normalmente contenham matérias téxteis.

6.3.  Quando se aplica a regra percentual, o valor das matérias que ndo estdo classificadas
nos capitulos 50 a 63 deve ser tido em conta no calculo do valor das matérias ndo originarias
incorporadas.

Nota 7:

7.1.  Para efeitos das posigdes ex 2707, 2713 a 2715, ex 2901, ex 2902 e ex 3403,
consideram-se como «tratamento definido» as seguintes operagoes:

a) destilagdao no vacuo;

b) redestilacdo por um processo de fraccionamento muito «apertadoy;

c) cracking;

d) reforming;

e) extracg¢ao por meio de solventes selectivos;

f) tratamento compreendendo o conjunto das seguintes operagdes: tratamento por meio

de 4cido sulfurico concentrado ou acido sulfarico fumante (oleum) ou anidrido sulftrico;
neutralizagdo por meio de agentes alcalinos; descoloracdo e depuracdo por meio de terra
activa natural, terra activada, carvao activo ou bauxite;

2) polimerizacao;
h) alquilacao;
1) isomerizagao.

7.2.  Na acepgao das posigdes 2710, 2711 e 2712, consideram-se como «tratamento
definido» as seguintes operagdes:

a) destilagao no vacuo;
b) redestilacdo por um processo de fraccionamento muito «apertado»;
c) cracking;
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d) reforming;
e) extrac¢do por meio de solventes selectivos;

f) tratamento compreendendo o conjunto das seguintes operacgdes: tratamento por meio
de 4cido sulfurico concentrado ou acido sulfurico fumante (oleum) ou anidrido sulftrico;
neutralizagdo por meio de agentes alcalinos; descoloracdo e depura¢do por meio de terra
activa natural, terra activada, carvdo activo ou bauxite;

g) polimerizacao;
h) alquilagdo;
ij) isomerizagao;

k) apenas no que respeita aos Oleos pesados da posicdo ex 2710, dessulfuragdo, pela
accdo do hidrogénio, de que resulte uma reducao de, pelo menos, 85 % do teor de enxofre dos
produtos tratados (método ASTM D 1266-59 T);

1) apenas no que respeita aos produtos da posi¢ao 2710, desparafinagem por um processo
diferente da simples filtracao;

m) apenas no que respeita aos Oleos pesados da posi¢do ex 2710, tratamento pelo
hidrogénio, diferente da dessulfuracdo, no qual o hidrogénio participa activamente numa
reac¢do quimica realizada a uma pressao superior a 20 bar e a uma temperatura superior a 250
°C, com a intervenc¢do de um catalisador. Os tratamentos de acabamento, pelo hidrogénio, dos
6leos lubrificantes da posi¢do ex 2710 que se destinem, designadamente, a melhorar a sua cor
ou a sua estabilidade (por exemplo: hydrofinishing ou descoloragdao) ndo sao, pelo contrario,
considerados como tratamentos definidos;

n) apenas no que respeita aos fueldleos da posicao ex 2710, destilagdo atmosférica, desde
que estes produtos destilem, em volume, compreendendo as perdas, menos de 30% a
temperatura de 300 °C, segundo o método ASTM D 86;

0) apenas no que respeita aos 6leos pesados da posi¢do ex 2710, excluidos o gasoleo e os
fueldleos, tratamento por descargas eléctricas de alta-frequéncia;

P) apenas no que respeita aos produtos derivados do petrdleo bruto da posigdo ex 2712
(excluidos a vaselina, ozocerite, cera de linhite, cera de turfa ou parafina contendo, em peso,
menos de 0,75 % de petroleo), desolificacdo por cristaliza¢ao fraccionada.

7.3.  Para efeitos das posicoes ex 2707, 2713 a 2715, ex 2901, ex 2902 e ex 3403, as
operacdes simples, tais como a limpeza, decantagdo, dessalinizagcdo, separacdo da agua,
filtragem, coloragdo, marcacdo de que se obtém um teor de enxofre através da mistura de
produtos com teores de enxofre diferentes, bem como qualquer realizagdo conjunta destas
operagdes ou operagdes semelhantes, nao conferem a origem.
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ANEXO [I

LISTA DAS OPERACOES DE COMPLEMENTO DE FABRICO OU DE

TRANSFORMACAO A EFECTUAR EM MATERIASNAO ORIGINARIAS

PARA QUE O PRODUTO TRANSFORMADO POSSA ADQUIRIR A

QUALIDADE DE PRODUTO ORIGINARIO

Posi¢do SH Designacdo das mercadorias Operagdes de complemento de fabrico ou de transformagao efectuadas em
matérias ndo originarias que conferem a qualidade de produto originério
(O] @ 3 “

Capitulo 1 Animais vivos Todos os animais do Capitulo 1
devem ser inteiramente obtidos

Capitulo 2 Carnes e miudezas, comestiveis Fabricagdo na qual todas as
matérias dos Capitulos1 e 2
utilizadas so inteiramente obtidas

Capitulo 3 Peixes e crustaceos, moluscos e | Fabricagdo na qual todas as

outros invertebrados aquaticos

matérias do Capitulo 3 utilizadas
sdo inteiramente obtidas

ex Capitulo 4

0403

Leite e lacticinios; ovos de aves;
mel natural; produtos comestiveis
de origem animal, nao
especificados nem
compreendidos noutros capitulos;

excepto:

Leitelho, leite e nata coalhados,

iogurte, quefir e outros leites
natas fermentados

(5
ou

acidificados, mesmo

concentrados ou adicionados

de

agucar ou de outros edulcorantes,
ou aromatizados ou adicionados

de frutas ou de cacau

Fabricagdo na qual todas as
matérias do Capitulo 4 utilizadas
sdo inteiramente obtidas

Fabricagdo na qual:

- todas as matérias do Capitulo 4
utilizadas s30 inteiramente
obtidas,

- todos os sumos de frutas (excepto
os de anands, de lima ou de
toranja) da  posicdo 2009
utilizados sdo originarios, e

- o valor de todas as matérias do
Capitulo 17 utilizadas ndo exceda
30 % do preco do produto a saida
da fabrica

ex Capitulo 5

Outros  produtos de origem
animal, ndo especificados nem
compreendidos noutros capitulos;

Fabricagdo na qual todas as
matérias do Capitulo 5 utilizadas
sdo inteiramente obtidas

excepto:
ex 0502 Cerdas de porco ou de javali | Limpeza, desinfecgdo, seleccio e
preparadas estiramento de cerdas de porco ou
de javali
Capitulo 6 Plantas vivas e produtos de | Fabricagdo na qual:

floricultura

- todas as matérias do Capitulo 6
utilizadas sao inteiramente
obtidas, e

-0 valor de todas as matérias
utilizadas ndo exceda 50 % do
preco do produto a saida da
fabrica
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Capitulo 7

Produtos  horticolas, plantas,
raizes e tubérculos, comestiveis

Fabricagdo na qual todas as
matérias do Capitulo 7 utilizadas
sdo inteiramente obtidas
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Capitulo 8

Frutas; cascas de citrinos e de
meldes

Fabricagdo na qual:

- todas as frutas, incluidas as de
casca  rija, utilizadas  sdo
inteiramente obtidas e

- o valor de todas as matérias do
Capitulo 17 utilizadas ndo exceda
30 % do prego do produto a saida
da fabrica

ex Capitulo 9

0901

0902

ex 0910

Café, cha, mate e especiarias;
excepto:

Café, mesmo torrado ou
descafeinado; cascas e peliculas
de café; sucedaneos do café que
contenham café em qualquer
propor¢ao

Chéa, mesmo aromatizado

Misturas de especiarias

Fabricagdo na qual todas as
matérias do Capitulo 9 utilizadas
sdo inteiramente obtidas

Fabricacdo a partir de matérias de
qualquer posi¢do

Fabricagdo a partir de matérias de
qualquer posi¢ao

Fabricagdo a partir de matérias de
qualquer posi¢ao

Capitulo 10

Cereais

Fabricagdo na qual todas as
matérias do Capitulo 10 utilizadas
sdo inteiramente obtidas

ex Capitulo 11

ex 1106

Produtos da industria da
moagem; malte; amidos e
féculas; inulina; gliten de trigo;
excepto:

Farinhas, sémolas e po6s dos
legumes de vagem, secos, da
posicdo 0713

Fabricagdo na qual todos os
produtos horticolas, cereais,
tubérculos e raizes da posi¢ao 0714,
ou os frutos utilizados sao
inteiramente obtidos

Secagem e moagem de legumes de
vagem da posi¢do 0708

Capitulo 12

Sementes e frutos oleaginosos;
graos, sementes e frutos diversos;
plantas industriais ou medicinais;
palhas e forragens

Fabricagdo na qual todas as
matérias do Capitulo 12 utilizadas
sdo inteiramente obtidas

1301

1302

Goma-laca; gomas,  resinas,
gomas-resinas e  oleorresinas
(balsamos, por exemplo),
naturais

Sucos e extractos vegetais;
matérias pécticas, pectinatos e
pectatos; agar-dgar e outros
produtos mucilaginosos e
espessantes derivados dos
vegetais, mesmo modificados:

- Produtos  mucilaginosos e
espessantes  derivados  dos
vegetais, mesmo modificados

- Outros

Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias da posicdo 1301
utilizadas nd3o exceda 50 % do
preco do produto a saida da fabrica

Fabricagdo a partir de produtos
mucilaginosos e espessantes nao
modificados

Fabricagéo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo exceda
50 % do preco do produto a saida
da fabrica
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Capitulo 14

Matérias para entrancar e outros
produtos de origem vegetal, ndo
especificados nem
compreendidos noutros Capitulos

Fabricagdo na qual todas as
matérias do Capitulo 14 utilizadas
sdo inteiramente obtidas

ex Capitulo 15

1501

1502

1504

ex 1505

1506

PT

Gorduras e oleos animais ou
vegetais; produtos da sua
dissociagdo; gorduras alimentares
elaboradas; ceras de origem
animal ou vegetal; excepto:

Gorduras de porco (incluindo a
banha) e gorduras de aves,
excepto as das posi¢cdes 0209 ou
1503:

- Gorduras de ossos ou gorduras
de residuos

- Outras

Gorduras de animais das espécies
bovina, ovina e caprina, excepto
as da posicdo 1503

- Gorduras de ossos ou gorduras
de residuos

- Outras

Gorduras, oOleos e respectivas
fraccdes, de peixes ou de
mamiferos marinhos, mesmo
refinados, mas ndo quimicamente
modificados:

- Fracgdes solidas

- Outros

Lanolina refinada

Outras gorduras e 6leos animais e
respectivas  fracgdes, mesmo
refinados, mas ndo quimicamente
modificados:

- Fracgdes solidas

Fabricagdo a partir de matérias de
qualquer posi¢do, excepto a do
produto

Fabricagdo a partir de matérias de
qualquer posi¢do, excepto as
matérias das posi¢des 0203, 0206
ou 0207 ou os ossos da posicdo
0506

Fabricagdo a partir de carnes ou
miudezas comestiveis de animais
da espécie suina das posi¢cdes 0203
ou 0206 ou de carnes ou miudezas
comestiveis de aves da posigdo
0207

Fabricagdo a partir de matérias de
qualquer posi¢do, excepto as
matérias das posi¢cdes 0201, 0202,
0204 ou 0206 ou os ossos da
posi¢do 0506

Fabricagdo na qual todas as
matérias do Capitulo 2 utilizadas
sdo inteiramente obtidas

Fabricagdo a partir de matérias de
qualquer posi¢ao, incluindo outras
matérias da posicao 1504

Fabricagdo na qual todas as
matérias dos Capitulos2 e 3
utilizadas sdo inteiramente obtidas

Fabricagdo a partir da suarda em
bruto da posi¢do 1505

Fabricagdo a partir de matérias de
qualquer posi¢ao, incluindo outras
matérias da posigdo 1506
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1507 a 1515

1516

1517

- Outros

Oleos vegetais e respectivas
fracgoes:

- Oleos de soja, de amendoim, de
palma, de coco (de copra), de
palmiste, ou de babagu, de
tungue, de oleococa e de
oiticica, cera de mirica e cera
do Japdo; frac¢des de oleo de
jojoba e 6leos destinados a usos
técnicos ou industriais, excepto
fabricagdo de produtos para
alimentag@o humana

- Fracgdes solidas, excepto as do
oleo de jojoba

- Outros

Gorduras e Oleos animais ou
vegetais, e respectivas fracgdes,
parcial ou totalmente
hidrogenados, interesterificados,
reesterificados ou elaidinizados,
mesmo refinados, mas ndo
preparados de outro modo

Margarina; misturas ou
preparacdes  alimenticias  de
gorduras ou de dleos animais ou
vegetais ou de fracgdes das
diferentes gorduras ou oleos do
presente Capitulo, excepto as
gorduras e oOleos alimenticios, e
respectivas frac¢des, da posicdo
1516

Fabricagdo na qual todas as
matérias do Capitulo 2 utilizadas
sdo inteiramente obtidas

Fabricacdo a partir de matérias de
qualquer posi¢do, excepto a do
produto

Fabricagdo a partir de outras
matérias das posi¢des 1507 a 1515

Fabricagdo na qual todas as
matérias vegetais utilizadas sdo
inteiramente obtidas

Fabricacdo na qual:

- todas as matérias do Capitulo 2
utilizadas s30 inteiramente
obtidas, e

- todas as matérias  vegetais
utilizadas sdo  inteiramente
obtidas. Contudo, podem ser
utilizadas matérias das posigdes
1507, 1508, 1511 e 1513

Fabricagéo na qual:

- todas as matérias dos Capitulos 2
e 4 utilizadas sdo inteiramente
obtidas, €

- todas as matérias  vegetais
utilizadas sdo inteiramente
obtidas. Contudo, podem ser
utilizadas matérias das posi¢oes
1507, 1508, 1511 e 1513

Capitulo 16

Preparagdes de carnes, de peixes
ou de crustaceos, de moluscos ou
de outros invertebrados aquaticos

Fabricagédo:

- a partir de animais do Capitulo 1,
e/ou

-na qual todas as matérias do
capitulo 3  utilizadas  s3o
inteiramente obtidas

ex Capitulo 17

ex 1701

Acgucares e  produtos de
confeitaria; excepto:

Agucares de cana ou de beterraba
€ sacarose quimicamente pura, no
estado soélido, adicionados de
aromatizantes ou de corantes

Fabricagdo a partir de matérias de
qualquer posi¢do, excepto a do
produto

Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias do  Capitulo 17
utilizadas nao exceda 30 % do
preco do produto a saida da fabrica
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1702

ex 1703

1704

Outros agucares, incluindo a
lactose, maltose, glicose e frutose
(levulose), quimicamente puras,
no estado solido; xaropes de
aglcares, sem adicdo de
aromatizantes ou de corantes;
sucedaneos do mel, mesmo
misturados com mel natural;
aglicares e melagos
caramelizados:

- Maltose e frutose (levulose),
quimicamente puras

- Outros agucares, no estado
solido, adicionados de
aromatizantes ou de corantes

- Outros

Melagos resultantes da extrac¢ao
ou refinagdo  do  acucar,
adicionados de aromatizantes ou
de corantes

Produtos de confeitaria, sem
cacau (incluindo o chocolate
branco)

Fabricagdo a partir de matérias de
qualquer posi¢ao, incluindo outras
matérias da posigdo 1702

Fabricagdo na qual o valor de todas
as  matérias do  Capitulo 17
utilizadas nd3o exceda 30 % do
preco do produto a saida da fabrica

Fabricagdo na qual todas as
matérias utilizadas sdo origindrias

Fabricagdo na qual o valor de todas
as  matérias do  Capitulo 17
utilizadas nd3o exceda 30 % do
preco do produto a saida da fabrica

Fabricagédo:

- a partir de matérias de qualquer
posi¢do, excepto as matérias da
mesma posi¢ao da do produto, e

-na qual o valor de todas as
matérias do Capitulo 17 utilizadas
nao exceda 30 % do prego do
produto a saida da fabrica

Capitulo 18

Cacau e suas preparacdes

Fabricagéo:

- a partir de matérias de qualquer
posi¢do, excepto as matérias da
mesma posi¢ao da do produto, e

-na qual o valor de todas as
matérias do Capitulo 17 utilizadas
ndo exceda 30 % do prego do
produto a saida da fabrica
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1901

1902

1903

Extractos de malte; preparagdes
alimenticias de farinhas, grumos,
sémolas, amidos, féculas ou
extractos de malte, que ndo
contenham cacau ou  que
contenham menos de 40 %, em
peso, de cacau, calculado sobre

uma base totalmente
desengordurada, nao
especificadas nem
compreendidas em outras
posigdes; preparagdes

alimenticias de produtos das
posi¢des 0401 a 0404, que ndo
contenham cacau ou que
contenham menos de 5 %, em
peso, de cacau, calculado sobre

uma base totalmente
desengordurada, nao
especificadas nem

compreendidas em outras
posicdes:

- Extractos de malte

- Outros

Massas  alimenticias, mesmo
cozidas ou recheadas (de carne
ou de outras substincias) ou
preparadas de outro modo, tais
como esparguete (espaguete),
macarrao, aletria, lasanha,
nhoque, raviole e canelone;
cuscuz, mesmo preparado:

- Que contenham, em peso, 20 %
ou menos de carnes, miudezas,
peixe, crustaceos ou moluscos

- Que contenham, em peso, mais
de 20 % de carne, miudezas de
carne, peixes, crustaceos ou
moluscos

Tapioca e seus sucedaneos
preparados a partir de féculas, em
flocos, grumos, graos, pérolas ou
formas semelhantes

Fabricagdo a partir de cereais do
Capitulo 10

Fabricagéo:

- a partir de matérias de qualquer
posicdo, excepto as matérias da
mesma posicao da do produto, e

-na qual o valor de todas as
matérias do Capitulo 17 utilizadas
ndo exceda 30 % do preco do
produto a saida da fabrica

Fabricagdo na qual todos os cereais
e seus derivados (excepto trigo
duro e seus derivados) utilizados
sdo inteiramente obtidos

Fabricagdo na qual:

- todos os cereais e seus derivados
(excepto trigo duro e seus
derivados) utilizados sdo
inteiramente obtidos, e

- todas as matérias dos Capitulos 2
e 3 utilizadas sdo inteiramente
obtidas

Fabricagdo a partir de matérias de
qualquer posigdo, excepto a fécula
de batata da posi¢do 1108
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1904

1905

Produtos a base de cereais,
obtidos por expansdo ou por
torrefacgdo (por exemplo, flocos
de milho (corn flakes)); cereais
(excepto milho) em grdos ou sob
a forma de flocos ou de outros
graos trabalhados (com excepgdo
da farinha, do grumo e da

sémola), pré-cozidos ou
preparados de outro modo, ndo
especificados nem

compreendidos em outras
posigdes:

Produtos de padaria, pastelaria ou
da indGstria de Dbolachas e
biscoitos, mesmo adicionados de
cacau; hostias, capsulas vazias
para medicamentos, obreias,
pastas secas de farinha, amido ou
fécula, em folhas, e produtos
semelhantes

Fabricagio:

- a partir de matérias de qualquer
posi¢do, excepto as matérias da
posicdo 1806,

-na qual todos os cereais e a
farinha (excepto o trigo duro e o
milho Zea indurata e seus
derivados) utilizados sd0
inteiramente obtidos, ¢

-na qual o valor de todas as
matérias do Capitulo 17 utilizadas
ndo exceda 30 % do preco do
produto a saida da fabrica

Fabricagdo a partir de matérias de
qualquer posi¢do, excepto as
matérias do Capitulo 11

ex Capitulo 20

ex 2001

ex 2004 e ex 2005

2006

2007

ex 2008

Preparagdes de produtos
horticolas, de frutas ou de outras
partes de plantas; excepto:

Inhames, batatas-doces e partes
comestiveis  semelhantes  de
plantas, de teor, em peso, de
amido ou de fécula, igual ou
superior a 5 %, preparadas ou
conservadas em vinagre ou em
acido acético

Batatas, sob a forma de farinhas,
sémolas ou flocos, preparadas ou
conservadas, excepto em vinagre
ou 4cido acético

Produtos  horticolas, frutas,
cascas de frutas e outras partes de
plantas, conservados em agucar
(passados por calda, glaceados ou
cristalizados)

Doces, geleias, marmelades,
purés e pastas de frutas, obtidos
por cozimento, com ou sem
adicdo de agucar ou de outros
edulcorantes

- Frutas de casca rija, sem adi¢do
de agticar ou de alcool

Fabricagdo na qual todas as frutas,
frutas de casca rija e produtos
horticolas utilizados sao
inteiramente obtidos

Fabricagdo a partir de matérias de
qualquer posi¢do, excepto a do
produto

Fabricacdo a partir de matérias de
qualquer posi¢do, excepto a do
produto

Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias do  Capitulo 17
utilizadas ndo exceda 30 % do
prego do produto a saida da fabrica

Fabricagédo:

- a partir de matérias de qualquer
posi¢do, excepto as matérias da
mesma posi¢do da do produto, e

-na qual o valor de todas as
matérias do Capitulo 17 utilizadas
ndo exceda 30 % do preco do
produto a saida da fabrica

Fabricagdo na qual o valor de todas
as frutas de casca rija e todos os
graos de oleaginosas originarios das
posicdes 0801, 0802 e 1202 a 1207
utilizados exceda 60 % do prego do
produto a saida da fabrica
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2009

- Manteiga de amendoim;
misturas a base de cereais;
palmitos; milho

- Outras, excepto as frutas
(incluindo as frutas de casca
rija), cozidas sem ser com agua
ou a vapor, sem adigdo de
agucar, congeladas

Sumos  (sucos) de frutas
(incluindo os mostos de uvas) ou
de produtos horticolas, ndo
fermentados, sem adigdo de
alcool, com ou sem adigdo de
agucar ou de outros edulcorantes

Fabricagdo a partir de matérias de
qualquer posi¢do, excepto a do
produto

Fabricagéo:

- a partir de matérias de qualquer
posi¢do, excepto as matérias da
mesma posicao da do produto, e

-na qual o valor de todas as
matérias do Capitulo 17 utilizadas
ndo exceda 30 % do preco do
produto a saida da fabrica

Fabricagédo:

- a partir de matérias de qualquer
posi¢do, excepto as matérias da
mesma posi¢do da do produto, e

-na qual o valor de todas as
matérias do Capitulo 17 utilizadas
ndo exceda 30 % do preco do
produto a saida da fabrica

ex Capitulo 21

2101

2103

ex 2104

Preparagdes alimenticias
diversas; excepto:

Extractos, esséncias e
concentrados de café, cha ou de
mate e preparagdes a base destes
produtos ou a base de café, cha
ou mate; chicodria torrada e outros
sucedaneos torrados do café e
respectivos extractos, esséncias e
concentrados

Preparagdes para molhos e
molhos preparados; condimentos
e temperos compostos; farinha de
mostarda e mostarda preparada:

- Preparagdes para molhos e
molhos preparados;
condimentos e  temperos
compostos

- Farinha de mostarda e mostarda
preparada

Preparagdes para caldos e sopas;
caldos e sopas preparados

Fabricagdo a partir de matérias de
qualquer posi¢do, excepto a do
produto

Fabricagéo:

- a partir de matérias de qualquer
posicdo, excepto as matérias da
mesma posi¢ao da do produto, e

- na qual toda a chicdria utilizada é
inteiramente obtida

Fabricacdo a partir de matérias de
qualquer posi¢do, excepto a do
produto. Contudo, podem ser
utilizadas farinha de mostarda ou
mostarda preparada

Fabricagdo a partir de matérias de
qualquer posigao

Fabricagdo a partir de matérias de
qualquer posigdo, excepto 0s
produtos horticolas preparados ou
conservados das posigdes 2002 a
2005
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2106

Preparagdes  alimenticias ndo
especificadas nem
compreendidas em outras
posicdes

Fabricagio:

a partir de matérias de qualquer
posi¢do, excepto as matérias da
mesma posi¢do da do produto, e

na qual o valor de todas as
matérias do Capitulo 17 utilizadas
ndo exceda 30 % do preco do
produto a saida da fabrica

ex Capitulo 22

2202

2207

2208

Bebidas, liquidos alcoolicos e
vinagres; excepto:

Aguas, incluindo as  4guas
minerais e as aguas gaseificadas,
adicionadas de aglcar ou de
outros edulcorantes ou
aromatizadas e outras bebidas
ndo alcodlicas, excepto sumos
(sucos) de frutas ou de produtos
horticolas, da posi¢do 2009

Alcool etilico ndo desnaturado,
com um teor alcodlico em
volume igual ou superior a 80 %
vol.; alcool etilico e aguardentes,
desnaturados, com qualquer teor
alcodlico

Alcool etilico ndo desnaturado,
com um teor alcodlico em
volume inferior a 80 % vol.;
aguardentes, licores e outras
bebidas espirituosas

Fabricagéo:

a partir de matérias de qualquer
posicdo, excepto as matérias da
mesma posicao da do produto, e

na qual todas as uvas ou as
matérias  derivadas das uvas
utilizadas sao inteiramente
obtidas

Fabricagéo:

a partir de matérias de qualquer
posicdo, excepto as matérias da
mesma posi¢ao da do produto,

na qual o valor de todas as
matérias do Capitulo 17 utilizadas
nao exceda 30 % do prego do
produto a saida da fabrica, e

na qual todos os sumos de frutas
(excepto os de ananas, de lima ou
de toranja) utilizados  sdo
originarios

Fabricagéo:

a partir de matérias de qualquer
posicdo, excepto as matérias das
posigdes 2207 ou 2208, e

na qual todas as uvas ou as
matérias derivadas das uvas
utilizadas sdo  inteiramente
obtidas ou na qual, se todas as
outras matérias utilizadas sdo ja
originarias, pode ser utilizada
araca numa proporgdo, em
volume, ndo superiora 5 %

Fabricagio:

a partir de matérias de qualquer
posicdo, excepto as matérias das
posi¢des 2207 ou 2208, e

na qual todas as uvas ou as
matérias derivadas das uvas
utilizadas sdo  inteiramente
obtidas ou na qual, se todas as
outras matérias utilizadas sdo ja
originarias, pode ser utilizada
araca numa proporgdo, em
volume, ndo superiora 5 %
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ex Capitulo 23

ex 2301

ex 2303

ex 2306

2309

Residuos e desperdicios das
indastrias alimentares; alimentos
preparados para animais;
excepto:

Farinhas de baleia; farinhas, pos
e pellets de peixes ou crustaceos,
moluscos ou de outros
invertebrados aquaticos,
improprios para  alimentagdo
humana

Residuos da fabricagdo do amido
de milho (excepto &aguas de
maceragdo concentradas), de teor
em proteinas, calculado sobre a
matéria seca, superior a 40 %, em
peso

Bagagos e outros residuos solidos
da extracgdo do azeite, de teor de
azeite de oliveira superior a 3 %

Preparagdes dos tipos utilizados
na alimentag@o de animais

Fabricagdo a partir de matérias de
qualquer posi¢do, excepto a do
produto

Fabricagdo na qual todas as
matérias dos Capitulos2 e 3
utilizadas sdo inteiramente obtidas

Fabricagdo na qual todo o milho
utilizado ¢ inteiramente obtido

Fabricagdo na qual todas as
azeitonas utilizadas s30
inteiramente obtidas

Fabricagdo na qual:

- todos o0s cereais, aglcar e
melagos, carnes ou leite utilizados
sdo originarios, e

- todas as matérias do Capitulo 3
utilizadas sao inteiramente
obtidas

ex Capitulo 24

2402

ex 2403

Tabaco e seus sucedaneos
manufacturados; excepto:

Charutos, cigarrilhas e cigarros,
de tabaco ou dos seus sucedaneos

Tabaco para fumar

Fabricagdo na qual todas as
matérias do Capitulo 24 utilizadas
sdo inteiramente obtidas

Fabricagdo na qual pelo menos 70
%, em peso, do tabaco ndo
manipulado ou dos desperdicios do
tabaco da posi¢do 2401 utilizados
sdo originarios

Fabricagdo na qual pelo menos 70
%, em peso, do tabaco ndo
manipulado ou dos desperdicios do
tabaco da posi¢do 2401 utilizados
530 originarios

ex Capitulo 25

ex 2504

ex 2515

PT

Sal; enxofre; terras e pedras;
gesso, cal e cimento; excepto:

Grafite natural cristalina,
enriquecida de carbono
purificado, triturado

Marmores simplesmente
cortados, a serra ou por outro
meio, em blocos ou placas de
forma quadrada ou rectangular,
com uma espessura igual ou
inferior a 25 cm

Fabricagdo a partir de matérias de
qualquer posi¢do, excepto a do
produto

Enriquecimento do teor de carbono,
purificagdo e trituracdo de grafite
cristalina em bruto

Corte, a serra ou por outro meio, de
marmore (mesmo se ja serrado)
com uma espessura superior a 25
cm
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ex 2516

ex 2518

ex 2519

ex 2520

ex 2524

ex 2525

ex 2530

Granito, porfiro, basalto, arenito
e outras pedras de cantaria ou de
construgdo, simplesmente
cortados a serra ou por outro
meio, em blocos ou placas de
forma quadrada ou rectangular,
com uma espessura igual ou
inferior a 25 cm

Dolomite calcinada

Carbonato de magnésio natural
(magnesite) triturado, em
recipientes hermeticamente
fechados e oOxido de magnésio,
mesmo puro, com exclusdo da
magnésia  electrofundida  ou
magnésia calcinada a fundo
(sinterizada)

Gesso calcinado para a arte
dentaria

Fibras de amianto natural

Mica em po

Terras corantes, calcinadas ou
pulverizadas

Corte, a serra ou por outro meio, de
pedra (mesmo se ja serrada) com

uma espessura superior a 25 cm

Calcinagdo da dolomite ndo

calcinada

Fabricagdo a partir de matérias de
qualquer posi¢do, excepto a do
produto.  Contudo, pode  ser
utilizado o carbonato de magnésio

natural (magnesite)

Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo exceda
50 % do prego do produto a saida

da fabrica

Fabricagdo a partir de concentrado

de amianto

Trituragdo de mica ou de

desperdicios de mica

Calcinagdo ou trituragdo de terras

corantes

Capitulo 26

Minérios, escorias e cinzas

Fabricagdo a partir de matérias de
qualquer posi¢do, excepto a do

produto

ex capitulo 27

ex 2707

ex 2709

Combustiveis minerais, 0leos
minerais e produtos da sua
destilagdo; matérias betuminosas;
ceras minerais; excepto:

Oleos em que os constituintes
aromaticos  predominem, em
peso, relativamente aos
constituintes ndo aromaticos e
que constituem oOleos analogos
aos Oleos provenientes da
destilacdo dos alcatrdes de hulha
a alta temperatura, que destilem
mais de 65 %, em volume, até
250 °C (incluindo misturas de
éter de petroleo e benzol),
destinados a serem utilizados
como carburantes ou como
combustiveis

Oleos brutos de minerais
betuminosos

Fabricacdo a partir de matérias de
qualquer posi¢do, excepto a do

produto

Operagdes de refinagdo e/ou um ou

mais tratamentos definidos (')

ou

Outras operagdes em que todas as
matérias utilizadas so classificadas
numa posi¢do diferente da do
produto. Contudo, podem ser
utilizadas as matérias da mesma
posi¢do da do produto, desde que o
seu valor total ndo exceda 50 % do

prego do produto a saida da fabrica

Destilagdo destrutiva de matérias

betuminosas
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2710

2711

2712

2713

Oleos de petréleo ou de minerais
betuminosos,  excepto  Oleos
brutos; preparagdes nao
especificadas nem
compreendidas em outras
posigdes, que contenham, como
constituintes basicos, 70% ou
mais, em peso, de Oleos de
petroleo  ou de  minerais
betuminosos; residuos de dleos

Gas de petrdleo e outros
hidrocarbonetos gasosos

Vaselina; parafina, cera de
petroleo  microcristalina, slack
wax, ozocerite, cera de linhite,
cera de turfa, outras ceras
minerais e produtos semelhantes
obtidos por sintese ou por outros
processos, mesmo corados

Coque de petroleo, betume de
petréleo e outros residuos dos
oleos de petroleo ou de minerais
betuminosos

Operagdes de refinagdo e/ou um ou
mais tratamentos definidos (%)

ou

Outras operagdes em que todas as
matérias utilizadas sdo classificadas
numa posi¢do diferente da do
produto. Contudo, podem ser
utilizadas as matérias da mesma
posicdo da do produto, desde que o
seu valor total ndo exceda 50 % do
preco do produto a saida da fabrica

Operagdes de refinagdo e/ou um ou
mais tratamentos definidos (%)

ou

Outras operagdes em que todas as
matérias utilizadas so classificadas
numa posi¢do diferente da do
produto. Contudo, podem ser
utilizadas as matérias da mesma
posicdo da do produto, desde que o
seu valor total ndo exceda 50 % do
prego do produto a saida da fabrica

Operagdes de refinagdo e/ou um ou
mais tratamentos definidos (%)

ou

Outras operagdes em que todas as
matérias utilizadas sdo classificadas
numa posicdo diferente da do
produto. Contudo, podem ser
utilizadas as matérias da mesma
posicdo da do produto, desde que o
seu valor total ndo exceda 50 % do
prego do produto a saida da fabrica

Operagdes de refinagdo e/ou um ou
mais tratamentos definidos (')

ou

Outras operagdes em que todas as
matérias utilizadas sdo classificadas
numa posi¢do diferente da do
produto. Contudo, podem ser
utilizadas as matérias da mesma
posi¢do da do produto, desde que o
seu valor total ndo exceda 50 % do
prego do produto a saida da fabrica
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2714 Betumes e asfaltos, naturais; | Operagdes de refinagdo e/ou um ou
xistos e areias betuminosos; | mais tratamentos definidos (')
asfaltites e rochas asfalticas
ou
Outras operagdes em que todas as
matérias utilizadas sdo classificadas
numa posicdo diferente da do
produto. Contudo, podem ser
utilizadas as matérias da mesma
posicdo da do produto, desde que o
seu valor total ndo exceda 50 % do
prego do produto a saida da fabrica
2715 Misturas betuminosas a base de | Operagdes de refinagdo e/ou um ou
asfalto ou de betume naturais, de | mais tratamentos definidos (')
betume de petroleo, de alcatrdo
mineral ou de breu de alcatrdo | o,
mineral (por exemplo, mastiques
betuminosos e cut backs) N
Outras operagdes em que todas as
matérias utilizadas sdo classificadas
numa posi¢do diferente da do
produto. Contudo, podem ser
utilizadas as matérias da mesma
posicdo da do produto, desde que o
seu valor total ndo exceda 50 % do
prego do produto a saida da fabrica
ex Capitulo 28 Produtos quimicos inorganicos; | Fabricagdo a partir de matérias de | Fabricacdo na qual o valor de todas
compostos inorganicos ou | qualquer posig¢do, excepto a do | as matérias utilizadas ndo exceda 40
organicos de metais preciosos, de | produto. Contudo, podem ser | % do prego do produto a saida da
elementos radioactivos, de metais | utilizadas as matérias da mesma | fabrica
das terras raras ou de is6topos; | posi¢ao da do produto, desde que o
excepto: seu valor total ndo exceda 20 % do
prego do produto a saida da fabrica
ex 2805 «Mischmetall» Fabricacdo, por tratamento
electrolitico ou térmico, na qual o
valor das matérias utilizadas ndo
exceda 50 % do preco do produto a
saida da fabrica
ex 2811 Tridxido de enxofre Fabrico a partir de didxido de | Fabricagdo na qual o valor de todas
enxofre as matérias utilizadas ndo exceda 40
% do preco do produto a saida da
fabrica
ex 2833 Sulfato de aluminio Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo exceda
50 % do preco do produto a saida
da fabrica
ex 2840 Perborato de sodio Fabricagdo a partir de tetraborato | Fabricagdo na qual o valor de todas
de dissodio pentaidratado as matérias utilizadas ndo exceda 40
% do preco do produto a saida da
fabrica
ex 2852 - Compostos de mercurio de | Fabricagdo a partir de matérias de | Fabricagdo na qual o valor de todas

éteres internos e seus derivados
halogenados, sulfonados,
nitrados ou nitrosados

qualquer posi¢do. Contudo, o valor
de todas as matérias da posigdo
2909 utilizadas nao deve exceder
20 % do preco do produto a saida
da fabrica
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- Compostos de mercurio de
acidos nucleicos e seus sais, de
constitui¢do quimica definida ou

Fabricagdo a partir de matérias de
qualquer posi¢ao. Contudo, o valor
de todas as matérias das posi¢oes

Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo exceda 40
% do preco do produto a saida da

néo; outros compostos | 2852, 2932, 2933 e 2934 utilizadas | fabrica
heterociclicos nao deve exceder 20 % do preco do
produto a saida da fabrica
ex Capitulo 29 Produtos quimicos organicos; | Fabricagdo a partir de matérias de | Fabricagdo na qual o valor de todas
excepto: qualquer posi¢do, excepto a do | as matérias utilizadas ndo exceda 40
produto. Contudo, podem ser | % do preco do produto a saida da
utilizadas as matérias da mesma | fabrica
posicdo da do produto, desde que o
seu valor total ndo exceda 20 % do
prego do produto a saida da fabrica
ex 2901 Hidrocarbonetos aciclicos, [ Operagdes de refinagdo e/ou um ou
destinados a ser utilizados como | mais tratamentos definidos (')
carburantes ou como
combustiveis ou
Outras operagdes em que todas as
matérias utilizadas sdo classificadas
numa posi¢do diferente da do
produto. Contudo, podem ser
utilizadas as matérias da mesma
posi¢do da do produto, desde que o
seu valor total ndo exceda 50 % do
prego do produto a saida da fabrica
ex 2902 Ciclanicos e ciclénicos, com | Operagdes de refinagdo e/ou um ou
excepgio dos azulenos, benzeno, | mais tratamentos definidos (*)
tolueno, xilenos, destinados a ser
utilizados como carburantes ou | o,
como combustiveis
Outras operagdes em que todas as
matérias utilizadas sdo classificadas
numa posi¢do diferente da do
produto. Contudo, podem ser
utilizadas as matérias da mesma
posicdo da do produto, desde que o
seu valor total ndo exceda 50 % do
preco do produto a saida da fabrica
ex 2905 Alcoolatos metalicos de alcoois | Fabricagdo a partir de matérias de | Fabricacdo na qual o valor de todas
desta posigdo e de etanol qualquer posi¢ao, incluindo outras | as matérias utilizadas ndo exceda
matérias da posicdo 2905. Contudo, | 40 % do prego do produto a saida da
podem ser utilizados os alcoolatos | fabrica
metalicos da presente posigdo,
desde que o seu valor total ndo
exceda 20 % do preco do produto a
saida da fabrica
2915 Acidos monocarboxilicos | Fabricagdo a partir de matérias de | Fabricagdo na qual o valor de todas
aciclicos saturados e seus | qualquer posi¢do. Contudo, o valor | as matérias utilizadas ndo exceda
anidridos, halogenetos, peroxidos | de todas as matérias das posi¢des | 40 % do preco do produto a saida da
e peroxiacidos; seus derivados | 2915e 2916 utilizadas ndo deve | fabrica
halogenados, sulfonados, | exceder 20 % do prego do produto
nitrados ou nitrosados a saida da fabrica
ex 2932 - Eteres internos e seus derivados | Fabricagdo a partir de matérias de | Fabricagdo na qual o valor de todas

halogenados, sulfonados,
nitrados ou nitrosados

qualquer posi¢ao. Contudo, o valor
de todas as matérias da posicao
2909 utilizadas ndo deve exceder
20 % do preco do produto a saida
da fabrica
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2933

2934

ex 2939

- Acetais ciclicos e hemiacetais
internos e seus derivados
halogenados, sulfonados,
nitrados ou nitrosados

Compostos heterociclicos
exclusivamente de
heteroatomo(s) de azoto
(nitrogénio)

Acidos nucleicos e seus sais, de
constitui¢do quimica definida ou
nio; outros compostos
heterociclicos

Concentrados de palha de
papoula-dormideira que
contenham, pelo menos, 50 %,
em peso, de alcaldides

Fabricagdo a partir de matérias de
qualquer posi¢ao

Fabricagdo a partir de matérias de
qualquer posigdo. Contudo, o valor
de todas as matérias das posi¢des
2932 e 2933 utilizadas ndo deve
exceder 20 % do prego do produto
a saida da fabrica

Fabricagdo a partir de matérias de
qualquer posi¢do. Contudo, o valor
de todas as matérias das posi¢des
2934, 2932 e 2933 utilizadas ndo
deve exceder 20 % do prego do
produto a saida da fabrica

Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo exceda
50 % do prego do produto a saida
da fabrica

Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo exceda
40 % do prego do produto a saida da
fabrica

Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo exceda
40 % do prego do produto a saida da
fabrica

Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo exceda
40 % do prego do produto a saida da
fabrica

ex Capitulo 30

3002

Produtos farmacéuticos; excepto:

Sangue humano; sangue animal
preparado para usos terapéuticos,
profilacticos ou de diagnostico;
anti-soros, outras fracgdes do
sangue, produtos imunologicos
modificados, mesmo obtidos por
via  biotecnologica;  vacinas,

toxinas, culturas de
microrganismos (excepto
leveduras) e produtos

semelhantes:

- Produtos constituidos por dois
ou mais produtos misturados
entre si para usos terapéuticos
ou profilacticos ou produtos
ndo misturados para estes usos,
apresentados em doses ou
acondicionados para venda a
retalho

- Outros

-- Sangue humano

Fabricagdo a partir de matérias de
qualquer posi¢do, excepto a do
produto. Contudo, podem ser
utilizadas as matérias da mesma
posicdo da do produto, desde que o
seu valor total ndo exceda 20 % do
preco do produto a saida da fabrica

Fabricacdo a partir de matérias de
qualquer posic¢do, incluindo outras
matérias da posi¢ao 3002. Contudo,
podem ser utilizadas as matérias
aqui referidas, desde que o seu
valor total ndo exceda 20 % do
preco do produto a saida da fabrica

Fabricacdo a partir de matérias de
qualquer posic¢do, incluindo outras
matérias da posi¢ao 3002. Contudo,
podem ser utilizadas as matérias
aqui referidas, desde que o seu
valor total ndo exceda 20 % do
preco do produto a saida da fabrica
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3003 e 3004

ex 3006

Medicamentos

Sangue animal preparado
para usos terapéuticos ou
profilacticos

Fracgdes do sangue, excepto
anti-soros, hemoglobina,
globulinas do sangue e soros-
globulinas

Hemoglobina, globulinas do
sangue e soros-globulinas

Outros

(excepto  os

produtos das posi¢des 3002, 3005
ou 3006):

Obtidos a partir de amikacina
da posi¢ao 2941

Outros

Residuos farmacéuticos

indicados na nota 4 a) do
presente Capitulo

Fabricagdo a partir de matérias de
qualquer posic¢do, incluindo outras
matérias da posi¢ao 3002. Contudo,
podem ser utilizadas as matérias
aqui referidas, desde que o seu
valor total ndo exceda 20 % do
preco do produto a saida da fabrica

Fabricagdo a partir de matérias de
qualquer posi¢ao, incluindo outras
matérias da posi¢ao 3002. Contudo,
podem ser utilizadas as matérias
aqui referidas, desde que o seu
valor total ndo exceda 20 % do
prego do produto a saida da fabrica

Fabricacdo a partir de matérias de
qualquer posic¢do, incluindo outras
matérias da posi¢ao 3002. Contudo,
podem ser utilizadas as matérias
aqui referidas, desde que o seu
valor total ndo exceda 20 % do
preco do produto a saida da fabrica

Fabricagdo a partir de matérias de
qualquer posi¢ao, incluindo outras
matérias da posi¢ao 3002. Contudo,
podem ser utilizadas as matérias
aqui referidas, desde que o seu
valor total ndo exceda 20 % do
prego do produto a saida da fabrica

Fabricagdo a partir de matérias de
qualquer posi¢do, excepto a do
produto. Contudo, podem ser
utilizadas matérias das posi¢des
3003 e 3004, desde que o seu valor
total ndo exceda 20 % do prego do
produto a saida da fabrica

Fabricagéo:

- a partir de matérias de qualquer
posi¢do, excepto as matérias da
mesma posi¢do da do produto.
Contudo, podem ser utilizadas
matérias das posicdes 3003 e
3004, desde que o seu valor total
ndo exceda 20 % do preco do
produto a saida da fabrica, e

-na qual o valor de todas as
matérias utilizadas ndo exceda 50
% do prego do produto a saida da
fabrica

E mantida a origem do produto
determinada na sua classificagdo
inicial
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- Barreiras antiaderentes
esterilizadas para cirurgia ou
odontologia, absorviveis ou ndo:

-- de plastico

-- de tecido

- Equipamentos identificaveis

para ostomia

Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas do Capitulo
39 ndo exceda 20 % do preco do
produto a saida da fabrica (°)

Fabricacio a partir de (*):
— fibras naturais

- fibras sintéticas ou artificiais
descontinuas

nio cardadas nem penteadas nem
transformadas de outro modo para a
fiacao

ou

— matérias quimicas ou pastas
téxteis

Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo exceda
50 % do prego do produto a saida
da fabrica

Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo exceda 25
% do preco do produto a saida da
fabrica

ex Capitulo 31

ex 3105

Adubos (fertilizantes); excepto:

Adubos (fertilizantes) minerais
ou quimicos, que contenham dois
ou trés dos seguintes elementos
fertilizantes: azoto (nitrogénio),
fosforo e potassio; outros adubos
(outros fertilizantes); produtos do
presente Capitulo apresentados
em tabletes ou formas
semelhantes, ou ainda em
embalagens com peso bruto ndo
superior a 10 kg, excepto:

- nitrato de sodio
- cianamida calcica
- sulfato de potassio

- sulfato de potassio de magnésio

Fabricagdo a partir de matérias de
qualquer posi¢do, excepto a do
produto. Contudo, podem ser
utilizadas as matérias da mesma
posi¢do da do produto, desde que o
seu valor total ndo exceda 20 % do
preco do produto a saida da fabrica

Fabricagéo:

- a partir de matérias de qualquer
posicdo, excepto as matérias da
mesma posi¢do da do produto.
Contudo, podem ser utilizadas
matérias da mesma posi¢do da do
produto, desde que o seu valor
total ndo exceda 20 % do preco
do produto a saida da fabrica, e

na qual o valor de todas as
matérias utilizadas ndo exceda 50
% do prego do produto a saida da
fabrica

Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo exceda 40
% do preco do produto a saida da
fabrica

Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo exceda 40
% do preco do produto a saida da
fabrica
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ex Capitulo 32

ex 3201

3205

Extractos tanantes e tintoriais;
taninos e seus derivados;
pigmentos e outras matérias
corantes; tintas e vernizes;
mastiques; tintas de escrever;
excepto:

Taninos e seus sais, éteres,
ésteres e outros derivados

Lacas corantes;  preparagdes
indicadas na nota 3 do presente
Capitulo, a base de lacas corantes

0)

Fabricagdo a partir de matérias de
qualquer posi¢do, excepto a do
produto. Contudo, podem ser
utilizadas as matérias da mesma
posi¢do da do produto, desde que o
seu valor total ndo exceda 20 % do
preco do produto a saida da fabrica

Fabrico a partir de extractos
tanantes de origem vegetal

Fabricacdo a partir de matérias de
qualquer posi¢do, excepto as
matérias das posi¢des 3203, 3204 ¢
3205. Contudo, podem  ser
utilizadas matérias da posigdo
3205, desde que o seu valor total
ndo exceda 20 % do prego do
produto a saida da fabrica

Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo exceda 40
% do preco do produto a saida da
fabrica

Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo exceda 40
% do preco do produto a saida da
fabrica

Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo exceda 40
% do prego do produto a saida da
fabrica

ex Capitulo 33

3301

Oleos essenciais e resindides;
produtos de perfumaria ou de
toucador preparados e
preparagdes cosméticas; excepto:

Oleos essenciais
(desterpenizados ou nao),
incluindo 0s chamados
«concretosy  ou  «absolutosy;
resindides; oleorresinas de

extracgdo; solugdes concentradas
de oleos essenciais em gorduras,
em oOleos fixos, em ceras ou em
matérias analogas, obtidas por
tratamento de flores através de
substdncias gordas ou  por
maceragao; subprodutos
terpénicos residuais da
desterpenizacdo dos oleos
essenciais;  aguas  destiladas
aromaticas e solugdes aquosas de
oleos essenciais

Fabricagdo a partir de matérias de
qualquer posi¢do, excepto a do
produto. Contudo, podem ser
utilizadas as matérias da mesma
posicdo da do produto, desde que o
seu valor total ndo exceda 20 % do
prego do produto a saida da fabrica

Fabricacdo a partir de matérias de
qualquer posicao, incluindo
matérias de outro «grupo» (*) da
presente posi¢do. Contudo, podem
ser utilizadas matérias do mesmo
«grupo» do do produto, desde que o
seu valor total ndo exceda 20 % do
prego do produto a saida da fabrica.

Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo exceda 40
% do prego do produto a saida da
fabrica

Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo exceda 40
% do preco do produto a saida da
fabrica.

ex Capitulo 34

Sabdes, agentes organicos de
superficie, preparagdes para
lavagem, preparagdes
lubrificantes, ceras artificiais,
ceras preparadas, produtos de
conservagdo e limpeza, velas e
artigos semelhantes, massas ou
pastas para modelar; «ceras para
dentistas» e composi¢des para
dentistas a base de gesso;
excepto:

Fabricagdo a partir de matérias de
qualquer posi¢do, excepto a do
produto. Contudo, podem ser
utilizadas as matérias da mesma
posicdo da do produto, desde que o
seu valor total nao exceda 20 % do
prego do produto a saida da fabrica.

70

Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo exceda 40
% do prego do produto a saida da
fabrica.
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ex 3403

3404

Preparagdes lubrificantes que
contenham menos de 70 %, em
peso, de dleos de petrdleo ou de
minerais betuminosos

Ceras  artificiais e  ceras
preparadas:
- Que tenham por base a

parafina, ceras de petroleo,
ceras obtidas de minerais
betuminosos, de parafina bruta
(slack wax) ou scale wax

- Outras

Operagdes de refinagdo e/ou um ou
mais tratamentos definidos (')

ou

Outras operagdes em que todas as
matérias utilizadas sdo classificadas
numa posicdo diferente da do
produto. Contudo, podem ser
utilizadas as matérias da mesma
posicdo da do produto, desde que o
seu valor total ndo exceda 50 % do
prego do produto a saida da fabrica.

Fabricagdo a partir de matérias de
qualquer posi¢do, excepto a do
produto. Contudo, podem ser
utilizadas as matérias da mesma
posicdo da do produto, desde que o
seu valor total ndo exceda 50 % do
prego do produto a saida da fabrica.

Fabricacdo a partir de matérias de
qualquer posi¢do, excepto:

- Oleos hidrogenados com
caracteristicas das ceras da
posigdo 1516,

- acidos gordos de constitui¢do
quimica ndo definida ou alcoois
gordos industriais com
caracteristicas das ceras da
posicdo 3823, e

- matérias da posi¢do 3404.

Contudo, podem ser utilizadas estas
matérias, desde que o seu valor
total ndo exceda 20 % do preco do
produto a saida da fabrica.

Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo exceda 40
% do prego do produto a saida da
fabrica.

ex Capitulo 35

3505

Matérias albumindides; produtos
a base de amidos ou de féculas
modificados; colas; enzimas;
excepto:

Dextrina e outros amidos e
féculas modificados (por
exemplo, amidos e féculas pré-
gelatinizados ou esterificados);
colas a base de amidos ou de
féculas, de dextrina ou de outros
amidos ou féculas modificados:

- Eteres e ésteres de amidos ou
féculas

Fabricacdo a partir de matérias de
qualquer posi¢do, excepto a do
produto. Contudo, podem ser
utilizadas as matérias da mesma
posicdo da do produto, desde que o
seu valor total ndo exceda 20 % do
preco do produto a saida da fabrica.

Fabricagdo a partir de matérias de
qualquer posi¢ao, incluindo outras
matérias da posi¢do 3505.
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Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo exceda 40
% do preco do produto a saida da
fabrica.

Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo exceda 40
% do preco do produto a saida da
fabrica.
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(6] @ 3) ou “
- Outros Fabricagdo a partir de matérias de | Fabricag@o na qual o valor de todas
qualquer posi¢do, excepto as | as matérias utilizadas ndo exceda 40
matérias da posi¢do 1108. % do preco do produto a saida da
fabrica.
ex 3507 Enzimas preparadas ndo | Fabricagdo na qual o valor de todas
especificadas nem | as matérias utilizadas ndo exceda
compreendidas em outras | 50 % do prego do produto a saida
posicdes da fabrica.

Capitulo 36

Polvoras e explosivos; artigos de
pirotecnia; fosforos; ligas
piroforicas; matérias inflamaveis

Fabricagdo a partir de matérias de
qualquer posi¢do, excepto a do
produto. Contudo, podem ser
utilizadas as matérias da mesma
posicdo da do produto, desde que o
seu valor total ndo exceda 20 % do
prego do produto a saida da fabrica.

Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo exceda 40
% do preco do produto a saida da
fabrica.

ex Capitulo 37

3701

3702

3704

Produtos para fotografia e
cinematografia; excepto:

Chapas e filmes planos,
fotograficos, sensibilizados, nio
impressionados, de  matérias
diferentes do papel, do cartdo ou
dos téxteis; filmes fotograficos
planos, de revelagdo e copia
instantaneas, sensibilizados, nao
impressionados, mesmo em
cartuchos:

- Filmes de revelagdo e copia
instantdneas para fotografia a
cores, em cartuchos

- Outros
Filmes fotograficos
sensibilizados, nao

impressionados, em rolos, de
matérias diferentes do papel, do
cartaio ou dos téxteis; filmes
fotograficos de revelagdo e copia

instantaneas, em rolos,
sensibilizados, nao
impressionados

Chapas, filmes, papéis, cartdes e

téxteis, fotograficos,
impressionados mas nao
revelados

Fabricagdo a partir de matérias de
qualquer posi¢do, excepto a do
produto. Contudo, podem ser
utilizadas as matérias da mesma
posicdo da do produto, desde que o
seu valor total ndo exceda 20 % do
prego do produto a saida da fabrica.

Fabricagdo a partir de matérias de
qualquer posi¢do, excepto as das
posi¢cdes 3701 ¢ 3702. Contudo,
podem ser utilizadas matérias da
posicdo 3702, desde que o seu valor
total ndo exceda 30 % do prego do
produto a saida da fabrica.

Fabricacdo a partir de matérias de
qualquer posi¢do, excepto as
matérias das posi¢des 3701 e 3702.
Contudo, podem ser utilizadas
matérias das posi¢des 3701 e 3702,
desde que o seu valor total ndo
exceda 20 % do preco do produto a
saida da fabrica

Fabricagdo a partir de matérias de
qualquer posi¢do, excepto as
matérias das posi¢des 3701 e 3702.

Fabricagdo a partir de matérias de
qualquer posi¢do, excepto as
matérias das posi¢des 3701 a 3704.

Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo exceda 40
% do preco do produto a saida da
fabrica.

Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo exceda 40
% do prego do produto a saida da
fabrica.

Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo exceda 40
% do preco do produto a saida da
fabrica.

Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo exceda 40
% do prego do produto a saida da
fabrica.

Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo exceda 40
% do preco do produto a saida da
fabrica.
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ex Capitulo 38

ex 3801

ex 3803

ex 3805

ex 3806

ex 3807

3808

3809

Produtos diversos das industrias
quimicas; excepto:

- Grafite coloidal em suspensdo
oleosa e grafite semicoloidal;
pastas carbonadas para
eléctrodos

- Grafite em pasta, que consiste
numa mistura de mais de 30 %,
em peso, de grafite e oOleos
minerais

Tall oil, mesmo refinado

Esséncia proveniente da
fabricagdo da pasta de papel ao
sulfato, depurada

Gomas-ésteres

Pez negro (breu ou pez de
alcatrdo de madeira)

Insecticidas, rodenticidas,
fungicidas, herbicidas, inibidores
de germinagdo e reguladores de
crescimento para plantas,
desinfectantes e produtos
semelhantes, apresentados em
formas ou embalagens para
venda a retalho ou como
preparagdes ou ainda sob a forma
de artigos, tais como fitas,
mechas e velas sulfuradas e papel
mata-moscas

Agentes de apresto ou de
acabamento, aceleradores de
tingimento ou de fixagdo de
matérias  corantes e  outros
produtos e preparagdes (por
exemplo, aprestos preparados e
prepara¢des mordentes) dos tipos
utilizados na induastria téxtil, na
indastria do papel, na industria
do couro ou em industrias
semelhantes, ndo especificados
nem compreendidos em outras
posicdes

Fabricagdo a partir de matérias de

qualquer posi¢do, excepto a do
produto.  Contudo,

prego do produto a saida da fabrica.

Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo exceda
50 % do prego do produto a saida

da fabrica.

Fabricagdo na qual o valor de todas

as matérias da posicdo 3403

utilizadas nd3o exceda 20 % do

preco do produto a saida da fabrica.

Refinag@o de tall oil em bruto

Purificagdo

da fabricagdo da pasta de papel ao
sulfato, em bruto.

Fabricagdo a partir de 4cidos

resinicos.

Destilagdo do alcatrdo de madeira.

Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo exceda
50 % do prego do produto a saida

da fabrica.

Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo exceda
50 % do prego do produto a saida

da fabrica.
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podem ser
utilizadas as matérias da mesma
posi¢do da do produto, desde que o
seu valor total ndo exceda 20 % do

pela destilagdio ou
refinacdo da esséncia proveniente

Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo exceda 40
% do preco do produto a saida da
fabrica.

Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo exceda 40
% do prego do produto a saida da
fabrica.

Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo exceda 40
% do preco do produto a saida da
fabrica.

Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo exceda 40
% do preco do produto a saida da
fabrica.

Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo exceda 40
% do prego do produto a saida da
fabrica.

Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo exceda 40
% do preco do produto a saida da
fabrica.
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3810

3811

3812

3813

3814

3818

Preparagdes para decapagem de
metais; fluxos para soldar e
outras preparagdes auxiliares
para soldar metais; pastas e pos
para soldar, compostos de metal
e de outras matérias; preparagdes
dos  tipos utilizados  para
enchimento ou revestimento de
eléctrodos ou de varetas para
soldar

Preparagdes antidetonantes,
inibidores de oxidagdo, aditivos
peptizantes, beneficiadores de
viscosidade, aditivos
anticorrosivos e outros aditivos
preparados, para Oleos minerais
(incluindo a gasolina) ou para
outros liquidos utilizados para os
mesmos fins que os Oleos
minerais:

- Aditivos preparados para 6leos
lubrificantes, que contenham
oleos de petroleo ou de
minerais betuminosos

- Outros

Preparagdes denominadas
«aceleradores de vulcanizagaoy;,
plastificantes compostos para
borracha ou plasticos, ndo

especificados nem
compreendidos em outras
posigdes; preparagdes
antioxidantes e outros

estabilizadores compostos, para
borracha ou plasticos

Composigdes e cargas para
aparelhos extintores; granadas e
bombas extintoras

Solventes e diluentes orgéanicos
compostos, ndo especificados
nem compreendidos em outras
posi¢des; preparagdes concebidas
para remover tintas ou vernizes

Elementos quimicos
impurificados (dopados),
proprios para utilizagdo em
electronica, em forma de discos,
bolachas (wafers), ou formas
analogas; compostos quimicos
impurificados (dopados),
proprios para utilizacdo em
electronica

Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo exceda
50 % do prego do produto a saida

da fabrica.

Fabricagdo na qual o valor de todas

as matérias da posicdo 3811

utilizadas nd3o exceda 50 % do

preco do produto a saida da fabrica.

Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo exceda
50 % do prego do produto a saida

da fabrica.

Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo exceda
50 % do prego do produto a saida

da fabrica.

Fabricagéo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo exceda
50 % do preco do produto a saida

da fabrica.

Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo exceda
50 % do prego do produto a saida

da fabrica.

Fabricagéo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo exceda
50 % do preco do produto a saida

da fabrica.
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3819

3820

ex 3821

3822

3823

3824

Liquidos para travdes hidraulicos
e outros liquidos preparados para
transmissdes hidraulicas, que ndo
contenham 6leos de petroleo nem
de minerais betuminosos, ou
contendo-os em  proporgdo
inferior a 70 %, em peso

Preparagdes anticongelantes e
liquidos preparados para
descongelamento

Meios de cultura preparados para
o desenvolvimento e a
manuten¢do de microrganismos
(incluindo os virus e os
organismos similares) ou de
células vegetais, humanas ou
animais

Reagentes de diagnostico ou de
laboratoério em qualquer suporte e
reagentes de diagndstico ou de
laboratério preparados, mesmo
apresentados num suporte,
excepto os das posi¢oes 3002 ou
3006; materiais de referéncia
certificados

Acidos gordos monocarboxilicos
industriais; 6leos 4cidos de

refinagdo; alcoois gordos
industriais
- Acidos gordos

monocarboxilicos  industriais;
oleos acidos de refinagao

- Alcoois gordos industriais

Aglutinantes  preparados para
moldes ou para nucleos de
fundi¢do; produtos quimicos e
preparagdes  das  industrias
quimicas ou das industrias

conexas (incluindo 0s
constituidos por misturas de
produtos naturais), nao
especificados nem
compreendidos em outras
posigdes:

Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo exceda
50 % do prego do produto a saida
da fabrica.

Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo exceda
50 % do prego do produto a saida
da fabrica.

Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo exceda
50 % do preco do produto a saida
da fabrica.

Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo exceda
50 % do preco do produto a saida
da fabrica.

Fabricagdo a partir de matérias de
qualquer posi¢do, excepto a do
produto.

Fabricagdo a partir de matérias de
qualquer posicdo, incluindo outras
matérias da posicdo 3823.
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- Os seguintes produtos desta
posi¢ao:

-- Aglutinantes preparados para
moldes ou para nucleos de
fundi¢do a base de produtos
resinosos naturais

-- Acidos nafténicos, seus sais
insoliveis em 4agua e seus
ésteres

-- Sorbitol, excepto o da posi¢ao
2905

-- Sulfonatos de  petrdleo,
excepto sulfonatos de
petréleo de metais alcalinos,
de amonio ou de
etanolaminas; acidos
sulfonicos de 6leos minerais
betuminosos, tiofenados e
seus sais

-- Permutadores de ides

-- Composig¢des absorventes
para obtencdo de vacuo nos
tubos ou valvulas eléctricos

-- Oxidos de ferro alcalinizados
para depuragdo de gases

-- Aguas e residuos amoniacais
provenientes da depuracdo do
gas de iluminagdo

-- Acidos nafténicos, seus sais
insoliiveis em agua e seus
ésteres

- Oleos de fusel e oleo de
Dippel

-- Misturas de sais com
diferentes anides

-- Pastas para copiar com uma
base de gelatina, mesmo
sobre um suporte em papel ou
em matérias téxteis

- Outros

Fabricagdo a partir de matérias de
qualquer posi¢do, excepto a do
produto. Contudo, podem ser
utilizadas as matérias da mesma
posi¢do da do produto, desde que o
seu valor total ndo exceda 20 % do
preco do produto a saida da fabrica.

Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo exceda
50 % do prego do produto a saida
da fabrica.

Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo exceda 40
% do preco do produto a saida da
fabrica.

3901 a 3915

PT

Plasticos em formas primarias,
desperdicios, residuos e aparas ,
de plastico; excepto as posi¢des
ex 3907 e 3912, cujas regras sdo
definidas a seguir:
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ex 3907

3912

3916 a 3921

- Produtos adicionais
homopolimerizados nos quais a
parte de um  mondmero
representa, em peso, mais de
99 % do teor do polimero

- Outros

- Copolimeros feitos a partir de
policarbonatos e de
copolimeros acrilonitrilo-
butadieno-estireno (ABS)

- Poliésteres

Celulose e seus derivados
quimicos, ndo especificados nem
compreendidos em outras
posigdes, em formas primarias

Produtos intermediarios e obras,
de plastico; excepto os produtos
das posi¢des ex 3916, ex 3917,
ex 3920 e ex 3921, cujas regras
sdo definidas a seguir:

- Produtos planos, mais do que
simplesmente trabalhados a
superficie ou apresentados em
formas diferentes de
rectangulos ou  quadrados;
outros produtos, ndo apenas
trabalhados a superficie

- Outros:

Fabricagdo na qual:

-0 valor de todas as matérias
utilizadas ndo exceda 50 % do
preco do produto a saida da
fabrica, e

- dentro do referido limite, o valor
de todas as matérias do
Capitulo 39 utilizadas ndo exceda
20 % do prego do produto a saida
da fabrica (°).

Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas do Capitulo
39 ndo exceda 20 % do preco do
produto a saida da fabrica (°).

Fabricacdo a partir de matérias de
qualquer posi¢do, excepto a do
produto. Contudo, podem ser
utilizadas matérias da mesma
posicdo da do produto, desde que o
seu valor total ndo exceda 50 % do
preco do produto a saida da fabrica

).

Fabricagdo na qual o valor de todas
as  matérias do  Capitulo 39
utilizadas ndo exceda 20% do
preco do produto a saida da fabrica
e/ou fabricagdo a partir de
policarbonato de tetrabromo
(bifenol A)

Fabricagéo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas da mesma
posicdo da do produto ndo exceda
20 % do prego do produto a saida
da fabrica.

Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias do  Capitulo 39
utilizadas ndo exceda 50% do
prego do produto a saida da fabrica
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Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo exceda 25
% do preco do produto a saida da
fabrica.

Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo exceda 25
% do preco do produto a saida da
fabrica.

Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo exceda 25
% do preco do produto a saida da
fabrica.
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ex3916 e ex3917

ex 3920

ex 3921

3922 23926

-- Produtos adicionais
homopolimerizados nos quais
a parte de um mondmero
representa, em peso, mais de
99 % do teor do polimero

-- Outros

Perfis e tubos

- Folhas de ionomero ou filmes

- Folhas de celulose regenerada,
de poliamidas ou de polietileno

Peliculas de plastico, metalizadas

Obras de plastico

Fabricagdo na qual:

-0 valor de todas as matérias
utilizadas ndo exceda 50 % do
preco do produto a saida da
fabrica, e

- dentro do referido limite, o valor
de todas as matérias do
Capitulo 39 utilizadas ndo exceda
20 % do prego do produto a saida
da fabrica (°).

Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas do Capitulo
39 ndo exceda 20 % do preco do
produto a saida da fabrica (°).

Fabricacdo na qual:

-0 valor de todas as matérias
utilizadas n3o exceda 50 % do
preco do produto a saida da
fabrica, e

- dentro do limite acima indicado, o
valor de todas as matérias da
mesma posi¢gdo do produto
utilizadas n3o exceda 20 % do
preco do produto a saida da
fabrica.

Fabricagdo a partir de um sal
parcial termoplastico que ¢ um
copolimero de 4acido etileno e
metacrilico parcialmente
neutralizado por ides metalicos,
principalmente zinco e sodio.

Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas da mesma
posi¢do da do produto ndo exceda
20 % do prego do produto a saida
da fabrica.

Fabricagdo a partir de tiras e
laminas de poliéster, de elevada
transparéncia, com  espessura
inferior a 23 micron (°).

Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo exceda
50 % do prego do produto a saida
da fabrica.

Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo exceda 25
% do preco do produto a saida da
fabrica.

Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo exceda 25
% do preco do produto a saida da
fabrica.

Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo exceda 25
% do prego do produto a saida da
fabrica.

Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo exceda 25
% do preco do produto a saida da
fabrica.

Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo exceda 25
% do preco do produto a saida da
fabrica.

ex Capitulo 40

ex 4001

4005

PT

Borracha e suas obras; excepto:

Folhas de crepe de borracha para
solas

Borracha misturada, ndo
vulcanizada, em formas
primarias ou em chapas, folhas
ou tiras

Fabricacdo a partir de matérias de
qualquer posi¢do, excepto a do
produto

Laminagens das folhas de crepe de
borracha natural

Fabricagdo na qual o valor das
matérias utilizadas, com exclusdo
da borracha natural, ndo exceda 50
% do prego do produto a saida da
fabrica.
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4012

ex 4017

Pneumaticos recauchutados ou
usados, de borracha; protectores,
bandas de rodagem para
pneumaticos e flaps, de borracha:

- Pneumaticos recauchutados,
protectores maci¢cos ou 0cos
(semimacicos), de borracha

- Outros

Artigos de borracha endurecida

Recauchutagem de pneumaticos
usados

Fabricagdo a partir de matérias de
qualquer posi¢do, excepto as
matérias das posicdes 4011 e 4012.

Fabricagdo a partir de borracha
endurecida

ex Capitulo 41

ex 4102

4104 a 4106

4107, 4112 e
4113

ex 4114

Peles, excepto peles com pélo, e
couros; excepto:

Peles de ovinos depiladas

Couros e peles curtidos ou em
crosta, depilados, mesmo
divididos, mas néo preparados de
outro modo

Couros preparados apos
curtimenta ou apos secagem e
couros e peles apergaminhados,
depilados, e couros preparados
apos curtimenta e couros e peles
apergaminhados, mesmo
divididos, excepto os da posigdo
4114

Couros ¢ peles envernizados ou
revestidos; couros e peles
metalizados

Fabricagdo a partir de matérias de
qualquer posi¢do, excepto a do
produto.

Depilagem de peles em bruto, com
13, de ovinos

Recurtimenta de couros e peles
curtidas

ou

Fabricacdo a partir de matérias de
qualquer posi¢do, excepto a do
produto.

Fabricacdo a partir de matérias de
qualquer posicdo, com exclusdo das
matérias das posicdes 4104 a 4113.

Fabricagdo a partir de couros e
peles das posicdes 4104 a 4106,
4107, 4112 ou 4113 desde que o
seu valor total ndo exceda 50 % do
preco do produto a saida da fabrica.

Capitulo 42

Obras de couro; artigos de
correeiro ou de seleiro; artigos de
viagem, bolsas e artefactos
semelhantes; obras de tripa

Fabricagdo a partir de matérias de
qualquer posi¢do, excepto a do
produto.

ex Capitulo 43

ex 4302

Peles com pélo e suas obras;
peles com pélo artificiais;
excepto:

Peles com pélo, curtidas ou
acabadas, reunidas:

- Mantas, sacos, quadrados,
cruzes ou semelhantes

- Outras

Fabricacdo a partir de matérias de
qualquer posi¢do, excepto a do
produto.

Branqueamento ou tintura com
corte e reunido de peles com pélos
curtidas ou acabadas, ndo reunidas.

Fabricagdo a partir de peles com
pélo curtidas ou acabadas, ndo
reunidas.
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4303

Vestuario, seus acessorios e
outros artefactos de peles com
pélo

Fabricagdo a partir de peles com
pélo curtidas ou acabadas, ndo
reunidas, da posig¢ao 4302

ex Capitulo 44

ex 4403

ex 4407

ex 4408

ex 4409

ex 4410 a ex 4413

ex 4415

ex 4416

ex 4418

Madeira, carvdo vegetal ¢ obras
de madeira; excepto:

Madeira esquadriada

Madeira serrada ou endireitada
longitudinalmente, cortada
trasversalmente ou desenrolada,
de espessura superior a 6 mm,
aplainada, lixada ou unida pelas
extremidades

Folhas para folheados (incluindo
as obtidas por corte de madeira
estratificada) e folhas para
contraplacados, de espessura nao
superior a 6 mm, unidas pelas
bordas, e outras madeiras
serradas longitudinalmente,
cortadas transversalmente ou
desenroladas, de espessura ndo
superior a 6 mm, aplainadas,
lixadas ou  unidas  pelas
extremidades

Madeira perfilada ao longo de
uma ou mais bordas, faces ou
extremidades, mesmo aplainada,
lixada ou unida pelas
extremidades:

- Lixada ou wunida pelas
extremidades

- Baguetes e cercaduras de
madeira

Baguetes e cercaduras de
madeira, para moveis, quadros,
decoragdes interiores, instalagdes
eléctricas e semelhantes

Caixotes, caixas, engradados,
barricas e embalagens
semelhantes, de madeira

Barris, cubas, balsas, dornas,
selhas e outras obras de tanoeiro
e respectivas partes de madeira

- Obras de marcenaria ou de
carpintaria para construgdes, de
madeira

- Baguetes e cercaduras de
madeira

Fabricagdo a partir de matérias de
qualquer posi¢do, excepto a do
produto.

Fabricagdo a partir de madeira em
bruto, mesmo descascada ou
esquadriada.

Aplainamento, polimento ou unido
pelas extremidades

Unido pelas bordas, aplainamento,
lixamento e uniao pelas
extremidades.

Lixamento ou unido  pelas
extremidades

Fabricagdo  de  baguetes e
cercaduras de madeira

Fabricagdo  de  baguetes e
cercaduras de madeira.

Fabricagdo a partir de tdbuas ndo
cortadas a medida

Fabricagdo a partir de aduelas,
mesmo serradas, nas duas faces
principais, mas sem qualquer outro
trabalho

Fabricacdo a partir de matérias de
qualquer posi¢do, excepto a do
produto. Contudo, podem ser
utilizados os painéis celulares de
madeira e fasquias para telhados

(shingles e shakes).

Fabricagdio  de  baguetes e
cercaduras de madeira.
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ex 4421

Madeiras preparadas para
fosforos; cavilhas de madeira
para calgado

Fabricagdo a partir de madeiras de
qualquer posigdo, excepto madeiras
passadas a fieira da posigdo 4409.

ex Capitulo 45

4503

Cortiga e suas obras; excepto:

Obras de cortica natural

Fabricagdo a partir de matérias de
qualquer posi¢do, excepto a do
produto.

Fabricagdo a partir de cortiga
natural da posi¢ao 4501

Capitulo 46

Obras de espartaria ou de cestaria

Fabricagdo a partir de matérias de
qualquer posi¢do, excepto a do
produto.

Capitulo 47

Pastas de madeira ou de outras
matérias  fibrosas celuldsicas;
papel ou cartdo para reciclar
(desperdicios e aparas)

Fabricagdo a partir de matérias de
qualquer posi¢do, excepto a do
produto.

ex Capitulo 48

ex 4811

4816

4817

ex 4818

ex 4819

ex 4820

PT

Papel e cartdo; obras de pasta de
celulose, de papel ou de cartdo;
excepto:

Papel e cartdo simplesmente
pautados ou quadriculados

Papel quimico, papel
autocopiativo e outros papéis
para copia ou duplicagdo
(excepto da posi¢do 4809),
esténceis completos e chapas
offset, de papel, mesmo
acondicionados em caixas

Envelopes, aerogramas, bilhetes-
postais ndo ilustrados, cartdes
para correspondéncia, de papel
ou cartdo; caixas, sacos e
semelhantes, de papel ou cartdo,
que contenham um sortido de
artigos para correspondéncia

Papel higiénico

Caixas, sacos, bolsas, cartuchos e
outras embalagens, de papel,
cartdo, pasta (ouate) de celulose
ou de mantas de fibras de
celulose

Blocos de papel para cartas

Fabricagdo a partir de matérias de
qualquer posi¢do, excepto a do
produto.

Fabricagdo a partir de matérias para
o fabrico de papel do Capitulo 47.

Fabricagdo a partir de matérias para
o fabrico de papel do Capitulo 47.

Fabricagéo:

- a partir de matérias de qualquer
posi¢do, excepto as matérias da
mesma posi¢ao da do produto, e

-na qual o valor de todas as
matérias utilizadas ndo exceda 50
% do prego do produto a saida da
fabrica.

Fabricacdo a partir de matérias para
o fabrico de papel do Capitulo 47.

Fabricagédo:

- a partir de matérias de qualquer
posicdo, excepto as matérias da
mesma posi¢do da do produto, e

-na qual o valor de todas as
matérias utilizadas ndo exceda 50
% do prego do produto a saida da
fabrica.

Fabricagéo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo exceda
50 % do prego do produto a saida
da fabrica.
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ex 4823

Outros papéis, cartdes, pasta
(ouate) de celulose ¢ mantas de
fibras de celulose, cortadas em
forma propria

Fabricagdo a partir de matérias para
o fabrico de papel do Capitulo 47.

ex Capitulo 49

4909

4910

Livros, jornais, gravuras e outros
produtos das artes graficas;
textos manuscritos ou
dactilografados, planos e plantas;
excepto:

Cartdes-postais, impressos ou
ilustrados; cartdes impressos com
votos ou mensagens pessoais,
mesmo ilustrados, com ou sem
envelopes, guarnigdes ou
aplicagdes

Calendarios de qualquer espécie,
impressos, incluindo os blocos-
calendarios para desfolhar:

- Calendarios ditos «perpétuos»
ou calendarios onde o bloco
substituivel estd sobre um
suporte que ndo ¢ de papel ou
de cartdo

- Outros

Fabricagdo a partir de matérias de
qualquer posi¢do, excepto a do
produto.

Fabricagdo a partir de matérias de
qualquer posi¢do, excepto as
matérias das posicdes 4909 e 4911.

Fabricagédo:

- a partir de matérias de qualquer
posigdo, excepto a do produto, e

-na qual o valor de todas as
matérias utilizadas ndo exceda 50
% do prego do produto a saida da
fabrica.

Fabricagdo a partir de matérias de
qualquer posi¢do, excepto as
matérias das posicoes 4909 e 4911.

ex Capitulo 50

ex 5003

5004 a ex 5006

5007

Seda; excepto:

Desperdicios de seda (incluindo
os casulos de bicho-da-seda
improprios para dobar, os
desperdicios de fios e os fiapos),
cardados ou penteados

Fios de seda e de desperdicios de
seda

Tecidos de seda ou de
desperdicios de seda

Fabricacdo a partir de matérias de
qualquer posi¢do, excepto a do
produto.

Cardagem ou penteagdo de
desperdicios de seda

Fabricagio a partir de (*):

- seda crua ou desperdicios de seda,
cardados ou penteados ou
preparados de outro modo para
fiagdo,

- outras  fibras  naturais, ndo
cardadas nem penteadas nem
preparadas de outro modo para
fiacdo,

- matérias quimicas ou pastas
téxteis ou

- matérias destinadas a fabricag@o
do papel
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- Que contenham fios de
borracha

- Outros

Fabricagdo a partir de fios simples

O

Fabricacio a partir de (*):
- fios de cairo,

- fibras naturais,

- fibras sintéticas ou artificiais
descontinuas, nao cardadas nem
penteadas nem transformadas de
outro modo para a fiagdo,

- matérias quimicas ou pastas
téxteis ou

- papel
ou

Estampagem acompanhada de, pelo
menos, duas  operagdes de
preparagdo ou de acabamento (tal
como lavagem, branqueamento
mercerizagao, termofixag@o,
feltragem, calendragem, operagdo
de resisténcia ao encolhimento,
acabamento permanente,
deslustragem, impregnagéo,
reparacdo e extrac¢do de nos),
desde que o valor dos tecidos ndo
estampados utilizados ndo exceda
47,5 % do preco do produto a saida
da fabrica.

ex Capitulo 51

5106 a 5110

5111 a5113

L4, pélos finos ou grosseiros; fios
e tecidos de crina; excepto:

Fios de 13, de pélos finos ou
grosseiros ou de crina

Tecidos de 13, de pélos finos ou
grosseiros, ou de crina:

- Que contenham fios de
borracha

- Outros

Fabricagdo a partir de matérias de
qualquer posi¢do, excepto a do
produto.

Fabricagdo a partir de (*):

- seda crua ou desperdicios de seda,
cardados ou penteados ou
preparados de outro modo para
fiagdo,

- fibras naturais, ndo cardadas nem
penteadas ou preparadas de outro
modo para fiagdo,

- matérias quimicas ou pastas
téxteis ou

- matérias destinadas a fabricago
do papel

Fabricacdo a partir de fios simples

O

Fabricagio a partir de (*):
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- fios de cairo,
- fibras naturais,

- fibras sintéticas ou artificiais
descontinuas, nao cardadas nem
penteadas nem transformadas de
outro modo para a fiagéo,

- matérias quimicas ou pastas
téxteis ou

- papel
ou

Estampagem acompanhada de, pelo
menos, duas  operagdes de
preparagdo ou de acabamento (tal
como lavagem, branqueamento
mercerizagao, termofixagao,
feltragem, calendragem, operagdo
de resisténcia ao encolhimento,
acabamento permanente,
deslustragem, impregnacao,
reparagdo e extracgdo de nods),
desde que o valor dos tecidos ndo
estampados utilizados ndo exceda
47,5 % do preco do produto a saida
da fébrica.

ex Capitulo 52

5204 a 5207

5208 a 5212

Algodao; excepto:

Fios e linhas de algodao

Tecidos de algodao:

- Que contenham
borracha

- Outros

fios

de

Fabricagdo a partir de matérias de
qualquer posi¢do, excepto a do
produto.

Fabricagdo a partir de (*):

- seda crua ou desperdicios de seda,
cardados ou penteados ou
preparados de outro modo para
fiagdo,

- fibras naturais, ndo cardadas nem
penteadas ou preparadas de outro
modo para fiagdo,

- matérias quimicas ou pastas
téxteis ou

- matérias destinadas a fabricago
do papel

Fabricagdo a partir de fios simples

O

Fabricagdo a partir de (*):
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- fios de cairo,
- fibras naturais,

- fibras sintéticas ou artificiais
descontinuas, nao cardadas nem
penteadas nem transformadas de
outro modo para a fiagéo,

- matérias quimicas ou pastas
téxteis ou

- papel
ou

Estampagem acompanhada de, pelo
menos, duas  operagdes de
preparagdo ou de acabamento (tal
como lavagem, branqueamento
mercerizagao, termofixagao,
feltragem, calendragem, operagdo
de resisténcia ao encolhimento,
acabamento permanente,
deslustragem, impregnagao,
reparacdo e extrac¢do de nos),
desde que o valor dos tecidos ndo
estampados utilizados ndo exceda
47,5 % do preco do produto a saida
da fébrica.

ex Capitulo 53

5306 a 5308

5309 a 5311

Outras fibras téxteis vegetais;
fios de papel e tecidos de fios de
papel; excepto:

Fios de outras fibras téxteis
vegetais; fios de papel

Tecidos de outras fibras téxteis
vegetais; tecidos de fios de papel:

- Que contenham fios de
borracha

Fabricagdo a partir de matérias de
qualquer posi¢do, excepto a do
produto.

Fabricagdo a partir de (*):

- seda crua ou desperdicios de seda,
cardados ou penteados ou
preparados de outro modo para
fiagdo,

- fibras naturais, ndo cardadas nem
penteadas ou preparadas de outro
modo para fiagdo,

- matérias quimicas ou pastas
téxteis ou

- matérias destinadas a fabricago
do papel

Fabricacdo a partir de fios simples

O
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- Outros

Fabricagio a partir de (*):
- fios de cairo,

- fios de juta,

- fibras naturais,

- fibras sintéticas ou artificiais
descontinuas, ndo cardadas nem
penteadas nem transformadas de
outro modo para a fiagdo,

- matérias quimicas ou pastas
téxteis ou

- papel
ou

Estampagem acompanhada de, pelo
menos, duas  operagdes de
preparagdo ou de acabamento (tal
como lavagem, branqueamento
mercerizagao, termofixagao,
feltragem, calendragem, operagdo
de resisténcia ao encolhimento,
acabamento permanente,
deslustragem, impregnacao,
reparagdo e extracgdo de nos),
desde que o valor dos tecidos ndo
estampados utilizados n3o exceda
47,5 % do preco do produto a saida
da fabrica.

5401 a 5406

5407 e 5408

Fios, monofilamentos ¢ linhas de
filamentos sintéticos ou artificiais

Tecidos de fios de filamentos
sintéticos ou artificiais:

- Que contenham fios de
borracha

- Outros

Fabricacdo a partir de (*):

- seda crua ou desperdicios de seda,
cardados ou penteados ou
preparados de outro modo para
fiagdo,

- fibras naturais, ndo cardadas nem
penteadas ou preparadas de outro
modo para fiagdo,

- matérias quimicas ou pastas
téxteis ou

- matérias destinadas a fabricago
do papel

Fabricagdo a partir de fios simples

O

Fabricagdo a partir de (*):
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- fios de cairo,
- fibras naturais,

- fibras sintéticas ou artificiais
descontinuas, nao cardadas nem
penteadas nem transformadas de
outro modo para a fiagéo,

- matérias quimicas ou pastas
téxteis ou

- papel
ou

Estampagem acompanhada de, pelo
menos, duas  operagdes de
preparagdo ou de acabamento (tal
como lavagem, branqueamento
mercerizagao, termofixagao,
feltragem, calendragem, operagdo
de resisténcia ao encolhimento,
acabamento permanente,
deslustragem, impregnagao,
reparacdo e extrac¢do de nos),
desde que o valor dos tecidos ndo
estampados utilizados ndo exceda
47,5 % do preco do produto a saida
da fébrica.

5501 a 5507 Fibras sintéticas ou artificiais, | Fabricagdo a partir de matérias
descontinuas quimicas ou de pastas téxteis.

5508 a 5511 Fios e linhas para costurar de | Fabricagdo a partir de ():
fibras sintéticas ou artificiais

descontinuas - seda crua ou desperdicios de seda,

cardados ou penteados ou
preparados de outro modo para
fiacdo,

- fibras naturais, ndo cardadas nem
penteadas ou preparadas de outro
modo para fiagdo,

- matérias quimicas ou pastas
téxteis ou

- matérias destinadas a fabricago
do papel

5512 a 5516 Tecidos de fibras sintéticas ou
artificiais descontinuas

- Que contenham fios de | Fabricagdo a partir de fios simples
borracha 6]
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- Outros

Fabricagio a partir de (*):
- fios de cairo,
- fibras naturais,

- fibras sintéticas ou artificiais
descontinuas, ndo cardadas nem
penteadas nem transformadas de
outro modo para a fiagdo,

- matérias quimicas ou pastas
téxteis ou

- papel
ou

Estampagem acompanhada de, pelo
menos, duas  operagdes de
preparagdo ou de acabamento (tal
como lavagem, branqueamento
mercerizagao, termofixagao,
feltragem, calendragem, operagdo
de resisténcia ao encolhimento,
acabamento permanente,
deslustragem, impregnacgao,
reparagdo e extrac¢do de nos),
desde que o valor dos tecidos nio
estampados utilizados n3o exceda
47,5 % do prego do produto a saida
da fabrica.

ex Capitulo 56

5602

Pastas (ouates), feltros e falsos
tecidos; fios especiais; cordéis,
cordas e cabos; artigos de
cordoaria; excepto:

Feltros, mesmo impregnados,
revestidos, recobertos ou
estratificados:

- Feltros agulhados

Fabricagdo a partir de (*):
- fios de cairo,
- fibras naturais,

- matérias quimicas ou pastas
téxteis ou

- matérias destinadas a fabricago
do papel

Fabricacdo a partir de (*):
- fibras naturais ou

- matérias quimicas ou pastas
téxteis

Contudo:
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5604

5605

- Outros

Fios e cordas de borracha,
recobertos de téxteis; fios téxteis,
laminas e formas semelhantes,
das posigdoes 5404 ou 5405,
impregnados, revestidos,
recobertos ou embainhados de
borracha ou de plasticos:

- Fios e cordas, de borracha,
revestidos de téxteis

- Outros

Fios metalicos e fios metalizados,
mesmo revestidos por
enrolamento, constituidos por
fios téxteis, laminas ou formas
semelhantes das posi¢des 5404
ou 5405, combinados com metal
sob a forma de fios, de laminas
ou de pos, ou recobertos de metal

- podem ser utilizados fios de
filamentos de polipropileno da
posigdo 5402,

- fibras de polipropileno das
posigdes 5503 ou 5506, ou

- cabos de filamentos de
polipropileno da posi¢do 5501,

cuyjo titulo de cada filamento ou
fibra que os constitui seja, em todos
os casos, inferior a 9 decitex, desde
que o seu valor total ndo exceda
40 % do preco do produto a saida
da fabrica.

Fabricagio a partir de (*):
- fibras naturais,

- fibras sintéticas ou artificiais
descontinuas de caseina, ou

- matérias quimicas ou pastas
téxteis.

Fabricagdo a partir de fios ou de
cordas de borracha, ndo recobertos
de téxteis.

Fabricagdo a partir de ("):

- fibras naturais ndo cardadas nem
penteadas nem transformadas de
outro modo para fiagdo

- matérias quimicas ou pastas
téxteis ou

- matérias destinadas a fabricagdo
do papel

Fabricagio a partir de (*):
- fibras naturais,

- fibras sintéticas ou artificiais
descontinuas, nao cardadas nem
penteadas nem transformadas de
outro modo para fiagdo,

- matérias quimicas ou pastas
téxteis ou

- matérias destinadas a fabricag¢ao
do papel
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5606

Fios revestidos por enrolamento,
laminas e formas semelhantes
das posigdes 5404 ou 5405,
revestidas  por  enrolamento,
excepto os da posi¢do 5605 e os
fios de crina revestidos por
enrolamento; fios de froco
(chenille); fios denominados de
cadeia (chainette)

Fabricagio a partir de (*):
- fibras naturais,

- fibras sintéticas ou artificiais
descontinuas, nao cardadas nem
penteadas nem transformadas de
outro modo para fiagao,

- matérias quimicas ou pastas
téxteis ou

- matérias destinadas a fabricac@o
do papel

Capitulo 57

Tapetes e outros revestimentos
para pavimentos (pisos), de
matérias téxteis:

- De feltros agulhados

- De outros feltros

Fabricagdo a partir de (*):
- fibras naturais ou

- matérias quimicas ou pastas
téxteis

Contudo:

- podem ser utilizados filamentos
de polipropileno da posi¢ao 5402,

- fibras de polipropileno das
posigdes 5503 ou 5506, ou

- cabos de filamentos de
polipropileno da posigdo 5501,

cuyjo titulo de cada filamento ou
fibra que os constitui seja, em todos
0s casos, inferior a 9 decitex, desde
que o seu valor total ndo exceda
40 % do preco do produto a saida
da fébrica.

Pode ser utilizado tecido de juta
como suporte.

Fabricacdo a partir de (*):

- fibras naturais ndo cardadas nem
penteadas nem transformadas de
outro modo para fiagdo ou

- matérias quimicas ou pastas
téxteis.
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- Outros Fabricagio a partir de (*):
- fios de cairo ou de juta,
- fios sintéticos ou filamentos
artificiais,
- fibras naturais ou
- fibras sintéticas ou artificiais
descontinuas, ndo cardadas nem
penteadas nem transformadas de
outro modo para fiagao.
Pode ser utilizado tecido de juta
como suporte.
ex Capitulo 58 Tecidos especiais; tecidos
tufados;  rendas; tapegarias;
passamanarias; bordados;
excepto:
- Combinados com fios de | Fabricagdo a partir de fios simples
borracha 0)
- Outros Fabricacdo a partir de (*):

5805

Tapecarias tecidas a mao (género

gobelino,
beauvais

flandres,

(5

semelhantes)

aubusson,

(S

tapegarias feitas a agulha (por
exemplo, em petit point, ponto de
cruz), mesmo confeccionadas

- fibras naturais,

- fibras sintéticas ou artificiais
descontinuas, nao cardadas nem
penteadas nem transformadas de
outro modo para fiagdo, ou

- matérias quimicas ou pastas
téxteis

ou

Estampagem acompanhada de, pelo
menos, duas  operagdes de
preparagdo ou de acabamento (tal
como lavagem, branqueamento
mercerizagao, termofixagao,
feltragem, calendragem, operagdo
de resisténcia ao encolhimento,
acabamento permanente,
deslustragem, impregnagao,
reparagdo e extrac¢do de nos),
desde que o valor dos tecidos nio
estampados utilizados n3o exceda
47,5 % do prego do produto a saida
da fabrica.

Fabricagdo a partir de matérias de
qualquer posi¢do, excepto a do
produto.
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5810

Bordados em pega, em tiras ou
em motivos

Fabricagio:

- a partir de matérias de qualquer
posi¢do, excepto as matérias da
mesma posi¢do da do produto, e

-na qual o valor de todas as
matérias utilizadas ndo exceda 50
% do prego do produto a saida da
fabrica.

5901

5902

5903

5904

5905

Tecidos revestidos de cola ou de
matérias amilaceas, dos tipos
utilizados na  encadernagéo,
cartonagem ou usos semelhantes;
telas para decalque ou
transparentes para desenho; telas
preparadas para pintura;
entretelas e tecidos rigidos
semelhantes, dos tipos utilizados
em chapéus e artefactos de uso
semelhante

Telas para pneumaticos
fabricadas com fios de alta
tenacidade de nailon ou de outras
poliamidas, de poliésteres ou de
raiom viscose

- Que contenham n3o mais de
90 %, em peso, de téxteis

- Outros

Tecidos impregnados, revestidos,
recobertos ou estratificados, com
plastico, excepto os da posi¢do
5902

Lindleos, mesmo recortados;
revestimentos para pavimentos
(pisos) constituidos por um
induto ou recobrimento aplicado
sobre suporte téxtil, mesmo
recortados:

Revestimentos para paredes, de
matérias téxteis

- Impregnados, revestidos,

recobertos ou estratificados
com borracha, plastico ou
outras matérias

Fabricagdo a partir de fios.

Fabricagdo a partir de fios.

Fabricagdo a partir de matéria
quimicas ou de pastas téxteis.

Fabricagdo a partir de fios
ou

Estampagem acompanhada de, pelo
menos, duas  operagdes de
preparagdo ou de acabamento (tal
como lavagem, branqueamento,
mercerizagao, termofixagao,
feltragem, calendragem, operagdo
de resisténcia ao encolhimento,
acabamento permanente,
deslustragem, impregnacao,
reparagdo e extracgdo de nos),
desde que o valor dos tecidos ndo
estampados utilizados n3o exceda
47,5 % do prego do produto a saida
da fabrica.

Fabricagdo a partir de fios (7).

Fabricagdo a partir de fios.
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5906

- Outros

Tecidos com borracha, excepto
os da posigao 5902:

- Tecidos de malha

- Outros tecidos de fios de
filamentos  sintéticos  que
contenham mais de 90 %, em
peso, de téxteis

- Outros

Fabricagio a partir de (*):
- fios de cairo,
- fibras naturais,

- fibras sintéticas ou artificiais
descontinuas, nao cardadas nem
penteadas nem transformadas de
outro modo para fiagdo, ou

- matérias quimicas ou pastas
téxteis

ou

Estampagem acompanhada de, pelo
menos, duas  operagdes de
preparagdo ou de acabamento (tal
como lavagem, branqueamento
mercerizagao, termofixagao,
feltragem, calendragem, operagdo
de resisténcia ao encolhimento,
acabamento permanente,
deslustragem, impregnagao,
reparacdo e extrac¢do de nos),
desde que o valor dos tecidos ndo
estampados utilizados ndo exceda
47,5 % do preco do produto a saida
da fébrica.

Fabricagdo a partir de (*):
- fibras naturais,

- fibras sintéticas ou artificiais
descontinuas, ndo cardadas nem
penteadas nem transformadas de
outro modo para fiagdo, ou

- matérias quimicas ou pastas
téxteis.

Fabricagdo a partir de matérias
quimicas.

Fabricagdo a partir de fios.
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5907

5908

5909 a 5911

Outros  tecidos

impregnados,

revestidos ou recobertos; telas
pintadas para cenarios teatrais,
para fundos de estidio ou para

usos semelhantes

Mechas de matérias téxteis,
tecidas, entrangadas ou

tricotadas,  para

candeeiros,

fogareiros, isqueiros, velas e
semelhantes; camisas de

incandescéncia

e tecidos

tubulares tricotados para a sua
fabricag@o, mesmo impregnados:

- Camisas de incandescéncia,

impregnadas

- Outros

Produtos e artefactos de matérias
téxteis para usos técnicos:

- Discos e anéis

para polir,

excepto de feltro da posicdo

5911

Tecidos, mesmo feltrados, dos

tipos utilizados nas maquinas
para fabricagdo de papel ou
para outros usos técnicos,
mesmo impregnados ou
revestidos, tubulares ou sem
fim, com urdidura e/ou trama
simples ou multiplas, ou
tecidos planos, com urdidura
e/ou trama multiplas da posi¢ao

5911

Fabricagdo a partir de fios
ou

Estampagem acompanhada de, pelo
menos, duas  operagdes de
preparagdo ou de acabamento (tal
como lavagem, branqueamento,
mercerizagao, termofixagao,
feltragem, calendragem, operagdo
de resisténcia ao encolhimento,
acabamento permanente,
deslustragem, impregnagao,
reparagdo e extrac¢do de nos),
desde que o valor dos tecidos ndo
estampados utilizados n3o exceda
47,5 % do preco do produto a saida
da fabrica.

Fabricagdo a partir de tecidos
tubulares tricotados para a sua
fabricagdo

Fabricagdo a partir de matérias de
qualquer posi¢do, excepto a do
produto.

Fabricagdo a partir de fios ou trapos
ou retalhos da posigdo 6310.

Fabricagdo a partir de (*):

- fios de cairo,

- das seguintes matérias:

-~ fios de politetrafluoroetileno (%),

-- fios, multiplos, de poliamidas,
impregnados, revestidos ou
recobertos de resina fendlica,

-- fios de fibras téxteis sintéticas
de poliamidas  aromaticas,
obtidas por policondensagdo de
m-fenilenodiamina e  4acido
isoftalico,
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- Outros

-- monofios de
politetrafluoroetileno (),

-- fios de fibras téxteis sintéticas
de poli (p-
fenilenotereftalamida),

-- fios de fibra de vidro, revestido
com resina de fenol ou por
enrolamento com fios acrilicos

O,

-- monofilamentos de
copoliésteres de um poliéster,
de wuma resina do acido
tereftalico, de 1,4-
cicloexanodietanol e de acido
isoftalico,

-- fibras naturais,

-- fibras sintéticas ou artificiais
descontinuas, ndo cardadas nem
penteadas nem transformadas de
outro modo para fiagdo, ou

-- matérias quimicas ou pastas
téxteis.

Fabricagio a partir de (*):
- fios de cairo,
- fibras naturais,

- fibras sintéticas ou artificiais
descontinuas, ndo cardadas nem
penteadas nem transformadas de
outro modo para fiagdo, ou

- matérias quimicas ou pastas
téxteis.

Capitulo 60

Tecidos de malha

Fabricagdo a partir de (*):
- fibras naturais,

- fibras sintéticas ou artificiais
descontinuas, ndo cardadas nem
penteadas nem transformadas de
outro modo para fiagdo, ou

- matérias quimicas ou pastas
téxteis.

Capitulo 61

Vestuario € seus acessorios, de
malha:

- Obtidos por costura ou reunido
de duas ou mais pegas de
tecidos de malhas cortados, ou
fabricados ja com a
configuragao propria

Fabricagdo a partir de fios () (°)
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- Outros

Fabricagio a partir de (*):

- fibras naturais,

- fibras sintéticas ou artificiais
descontinuas, nao cardadas nem
penteadas nem transformadas de

outro modo para fiagdo, ou

- matérias quimicas ou pastas

téxteis.

ex Capitulo 62

ex 6202, ex 6204,
ex 6206, ex 6209
eex 6211

ex 6210 e ex 6216

6213 e 6214

Vestuario e seus acessorios,
excepto de malha; excepto:

Vestuario de uso feminino e para
bebé e outros acessorios de
vestudrio para bébé, bordados

Vestuario resistente ao fogo, de
tecido coberto de uma camada de
poliéster aluminizado

Lengos de assoar e de bolso,
xales, écharpes, lengos de
pescogo, cachenés, cachecois,
mantilhas, véus e artefactos
semelhantes:

- Bordados

- Outros

Fabricagdo a partir de fios (") (°)

Fabricagdo a partir de fios (°)

ou

Fabricagdo a partir de tecidos ndo
bordados cujo valor ndo exceda 40
% do prego do produto a saida da

fébrica (°).
Fabricagdo a partir de fios (°)

ou

Fabricagdo a partir de tecidos ndo
revestidos cujo valor ndo exceda
40 % do preco do produto a saida

da fabrica ().

Fabricagdo a partir de fios simples

crus () ()

ou

Fabricagdo a partir de tecidos ndo
bordados cujo valor nio exceda 40
% do prego do produto a saida da

fébrica (°).

Fabricagdo a partir de fios simples

crus () ()

ou
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6217

Outros acessorios
confeccionados de vestuario;
partes de vestuario ou dos seus
acessorios, excepto as da posigdo
6212:

- Bordados

- Vestuario resistente ao fogo, de
tecido coberto de uma camada
de poliéster aluminizado

- Entretelas para golas e punhos
talhadas

Confecgdo seguida de estampagem
acompanhada de, pelo menos, duas
operagdes de preparagdo ou de
acabamento (tal como lavagem,
branqueamento, mercerizagao,
termofixagao, feltragem,
calendragem, operagao de
resisténcia a0 encolhimento,
acabamento permanente,
deslustragem, impregnacao,
reparagdo e extracgdo de nods),
desde que o valor total dos tecidos
ndo estampados das posigdes 6213
e 6214 utilizados ndo exceda 47,5
% do prego do produto a saida da
fabrica.

Fabricagdo a partir de fios (°)
ou

Fabricacdo a partir de tecidos ndo
bordados cujo valor nio exceda 40
% do prego do produto a saida da
fabrica (°).

Fabricagdo a partir de fios (°)
ou

Fabricagdo a partir de tecidos nio
revestidos cujo valor ndo exceda
40 % do prego do produto a saida
da fabrica ().

Fabricagédo:

- a partir de matérias de qualquer
posicdo, excepto as matérias da
mesma posicao da do produto, e

-na qual o valor de todas as
matérias utilizadas ndo exceda 40
% do prego do produto a saida da
fabrica.

- Outros Fabricagdo a partir de fios (°).
ex Capitulo 63 Outros artefactos téxteis | Fabricagdo a partir de matérias de
confeccionados; sortidos; | qualquer posigdo, excepto a do

6301 a 6304

artefactos de matérias téxteis,
cal¢ado, chapéus e artefactos de
uso semelhante, usados; trapos;
excepto:

Cobertores e mantas, roupas de
cama, etc.; cortinados, etc.;
outros artefactos para guarnigdo
de interiores:

produto.
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6306

6307

6308

PT

- De feltro, de falsos tecidos

- Outros:

-- Bordados

-- Outros

Sacos de quaisquer dimensdes,
para embalagem

Encerados e toldos; tendas; velas
para embarcagdes, para pranchas
a vela ou para carros a vela;
artigos para acampamento:

- De falsos tecidos

- Outros

Outros artefactos
confeccionados, incluindo os
moldes para vestuario

Sortidos constituidos de cortes de
tecido e fios, mesmo com
acessorios, para confeccdo de
tapetes, tapecarias, toalhas de
mesa ou guardanapos, bordados,
ou de artefactos  téxteis
semelhantes, em embalagens
para venda a retalho

Fabricagio a partir de (*):
- fibras naturais ou

- matérias quimicas ou pastas
téxteis.

Fabricacdo a partir de fios simples
crus () ().

ou

Fabricacdo a partir de tecidos ndo
bordados (excepto tecidos de malha
ou confeccionados com renda),
desde que o seu valor ndo
exceda 40% do prego a saida da
fabrica do produto

Fabricacdo a partir de fios simples
crus () ().

Fabricagio a partir de (*):
- fibras naturais,

- fibras sintéticas ou artificiais
descontinuas, nao cardadas nem
penteadas nem transformadas de
outro modo para fiagdo, ou

matérias quimicas ou pastas
téxteis.

Fabricagio a partir de () (°):
- fibras naturais ou

- matérias quimicas ou pastas
téxteis.

Fabricagdo a partir de fios simples

crus (') ().

Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo exceda
40 % do preco do produto a saida
da fabrica.

Cada artigo que constitui o sortido
deve cumprir a regra que lhe seria
aplicada se ndo estivesse incluido
no sortido. Contudo, o sortido pode
conter artigos ndo originarios,
desde que o seu valor total ndo
exceda 15 % do prego do sortido a
saida da fabrica.
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ex Capitulo 64

6406

Calgado, polainas e artefactos
semelhantes, e suas partes;
excepto:

Partes de calgado (incluindo as
partes superiores, mesmo fixadas
a solas que ndo sejam as solas
exteriores); palmilhas amoviveis,
reforgos interiores e artefactos
semelhantes amoviveis; polainas,
perneiras e artefactos
semelhantes, e suas partes

Fabricagdo a partir de matérias de
posicao,
conjuntos constituidos pela parte
calgado fixada a
primeira sola ou a outra qualquer
parte inferior da posi¢ao 6406.

qualquer

superior

Fabricagdo a partir de matérias de
qualquer posi¢do, excepto a do

produto.

do

ex Capitulo 65

6505

Chapéus e artefactos de uso
semelhante, e suas partes;
excepto:

Chapéus e outros artefactos de
uso semelhante, de malha ou
confeccionados com  rendas,
feltro ou outros produtos téxteis,
em peca (mas ndo em tiras),
mesmo guarnecidos; coifas e
redes, para o cabelo, de qualquer
matéria, mesmo guarnecidas

Fabricagdo a partir de matérias de
qualquer posi¢do, excepto a do

produto.

Fabricacdo a partir de fios ou fibras

téxteis ().

ex Capitulo 66

6601

Guarda-chuvas, sombrinhas,
guarda-sois, bengalas, bengalas-
assentos, chicotes, pingalins e
suas partes; excepto:

Guarda-chuvas, sombrinhas e
guarda-sois (incluindo as
bengalas-guarda-chuvas e os
guarda-s6is  de  jardim e
semelhantes)

Fabricacdo a partir de matérias de
qualquer posi¢do, excepto a do

produto.

Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo exceda
50 % do prego do produto a saida

da fabrica.

Capitulo 67

Penas e penugem preparadas e
suas obras; flores artificiais;
obras de cabelo

Fabricacdo a partir de matérias de
qualquer posi¢do, excepto a do

produto.

ex Capitulo 68

ex 6803

ex 6812

ex 6814

Obras de pedra, gesso, cimento,
amianto, mica ou de matérias
semelhantes; excepto:

Obras de arddsia natural ou
aglomerada

Obras de amianto; obras de
misturas a base de amianto ou a
base de amianto e carbonato de
magnésio

Obras de mica, incluindo a mica
aglomerada ou reconstituida,
com suporte de papel, de cartdo
ou de outras matérias

Fabricacdo a partir de matérias de
qualquer posi¢do, excepto a do

produto.

Fabricagdo a partir de arddsia
natural trabalhada.

Fabricagdo a partir de matérias de
qualquer posigao.

Fabricacdo
trabalhada

aglomerada ou reconstituida)

Capitulo 69

Produtos ceramicos

Fabricagdo a partir de matérias de
qualquer posi¢do, excepto a do

produto.

ex Capitulo 70

Vidro e suas obras; excepto:

Fabricagdo a partir de matérias de
qualquer posi¢do, excepto a do

produto.
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ex 7003, ex 7004
e ex 7005

7006

7007

7008

7009

7010

7013

Vidro com camada néo reflectora

Vidro das posi¢des 7003, 7004
ou 7005, recurvado, biselado,
gravado, brocado, esmaltado ou
trabalhado de outro modo, mas
ndo emoldurado nem associado a
outras matérias:

- Chapas de vidro (substratos)
revestidas com uma pelicula
dieléctrica fina, semi-
condutoras em conformidade
com as normas SEMI (')

- Outros

Vidros de seguranca consistindo
em vidros temperados ou
formados por folhas
contracoladas

Vidros isolantes de paredes
multiplas

Espelhos de vidro, mesmo
emoldurados, incluindo 0s
espelhos retrovisores

Garrafoes, garrafas, frascos,
boides, vasos, embalagens
tubulares, ampolas e outros
recipientes de vidro proprios para
transporte ou embalagem; boides
de vidro para conservagdo;
rolhas, tampas e  outros
dispositivos de uso semelhante,
de vidro

Objectos de vidro para servigo de
mesa, cozinha, toucador,
escritorio,  ornamentagdo  de
interiores ou usos semelhantes
(excepto os das posigdes 7010 ou
7018)

Fabricagdo a partir de matérias da
posi¢do 7001.

Fabricagdo a partir de chapas de
vidro (substratos) ndo revestidas da
posi¢éo 7006.

Fabricagdo a partir de matérias da
posicdo 7001.

Fabricagdo a partir de matérias da
posic¢éo 7001.

Fabricagdo a partir de matérias da
posicdo 7001.

Fabricagdo a partir de matérias da
posicéo 7001.

Fabricagdo a partir de matérias de
qualquer posi¢do, excepto a do
produto.

ou

Recorte de objectos de vidro, desde
que o valor total dos objectos de
vidro n3o cortados ndo exceda
50 % do preco do produto a saida
da fabrica.

Fabricagdo a partir de matérias de
qualquer posi¢do, excepto a do
produto.

ou

Recorte de objectos de vidro, desde
que o valor total dos objectos de
vidro ndo cortados ndo exceda
50 % do preco do produto a saida
da fabrica.

ou

Decoragdo manual (com exclusido
de serigrafia) de objectos de vidro
soprados a mao, desde que o valor
total desses objectos ndo exceda
50 % do prego do produto a saida
da fabrica.
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ex 7019

Artefactos (excepto fios) de
fibras de vidro

Fabricagdo a partir de:

- mechas, mesmo ligeiramente
torcidas (rovings) e fios, cortados
ou nao, ou

- 1a de vidro

ex Capitulo 71

ex 7101

ex 7102, ex 7103
eex 7104

7106, 7108 e
7110

ex 7107, ex 7109
eex 7111

7116

7117

Pérolas naturais ou cultivadas,

pedras preciosas ou
semipreciosas e semelhantes,
metais preciosos, metais

folheados ou chapeados de
metais preciosos, e suas obras;
bijutarias; moedas; excepto:

Pérolas naturais ou cultivadas,
combinadas, enfiadas
temporariamente para facilidade
de transporte

Pedras preciosas ou
semipreciosas (naturais,
sintéticas ou reconstituidas)

Metais preciosos:

- Em bruto

- Semimanufacturados, ou em po

Metais folheados ou chapeados
de metais preciosos,
semimanufacturados

Obras de pérolas naturais ou
cultivadas, de pedras preciosas
ou semipreciosas ou de pedras
sintéticas ou reconstituidas

Bijutaria

Fabricagdo a partir de matérias de
qualquer posi¢do, excepto a do
produto.

Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo exceda
50 % do prego do produto a saida
da fabrica.

Fabricagdo a partir de pedras
preciosas ou semipreciosas, em
bruto.

Fabricagdo a partir de matérias de
qualquer posi¢do, excepto as
matérias das posi¢des 7106, 7108 e
7110.

ou

Separagdo electrolitica, térmica ou
quimica de metais preciosos das
posigdes 7106, 7108 ou 7110.

ou

Liga de metais preciosos das
posigdes 7106, 7108 ou 7110 entre
si ou com metais comuns.

Fabricagdo a partir de metais
preciosos, em formas brutas.

Fabricagdo a partir de metais
folheados ou chapeados de metais
preciosos, em formas brutas.

Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo exceda
50 % do preco do produto a saida
da fabrica.

Fabricagdo a partir de matérias de
qualquer posi¢do, excepto a do
produto.

ou
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Fabricagdo a partir de partes de

metais comuns, ndo dourados nem
prateados nem platinados, desde

que o valor de todas as matérias

utilizadas ndao exceda 50 % do

preco do produto a saida da fabrica.

ex Capitulo 72

7207

7208 a 7216

7217

ex 7218, 7219 a

7222

7223

ex 7224, 7225

a 7228

7229

Ferro fundido, ferro e ago;
excepto:

Produtos semimanufacturados de
ferro ou ago ndo ligado

Produtos laminados planos, fio-
maquina, perfis de ferro ou ago
ndo ligado

Fios de ferro ou ago ndo ligado

Produtos  semimanufacturados,
produtos laminados planos, fio-
maquina, perfis de ago inoxidavel

Fios de ago inoxidavel

Produtos  semimanufacturados,
produtos laminados planos, fio-
maquina; perfis, de outras ligas
de ago; barras ocas para
perfuragdo, de ligas de ago ou de
aco ndo ligado

Fios de outras ligas de aco

Fabricagdo a partir de matérias de

qualquer posi¢do, excepto a do
produto.

Fabricacgdo a partir de matérias das

posigdes 7201, 7202, 7203, 7204 ou

7205.

Fabricagdo a partir de lingotes ou
outras formas primarias da posigdo

7206.

Fabricagdo a partir de matérias

semimanufacturadas da posi¢do

7207.

Fabricagdo a partir de lingotes ou
outras formas primarias da posi¢do

7218.

Fabricagdo a partir de matérias

semimanufacturadas da posi¢do

7218.

Fabricagdo a partir de lingotes ou

de outras formas primarias das
posi¢des 7206, 7218 ou 7224.

Fabricagdo a partir de matérias

semimanufacturadas da posi¢do

7224.

ex Capitulo 73

ex 7301

7302

7304, 7305
7306

c

Obras de ferro fundido, ferro ou
aco; excepto:

Estacas-pranchas

Elementos de vias-férreas, de
ferro fundido, ferro ou aco;
carris, contracarris ou
contratrilhos e  cremalheiras,
agulhas, crossimas, alavancas
para comando de agulhas e
outros elementos de cruzamentos
e desvios, dormentes, eclissas,
coxins de carril, cantoneiras,
placas de apoio ou assentamento,
placas de aperto, placas e tirantes
de separagdo e outras pegas
proprias  para a  fixacdo,
articulagdo, apoio ou juncdo de
carris

Tubos e perfis ocos, de ferro
(excepto ferro fundido) ou ago

Fabricagdo a partir de matérias de

qualquer posi¢do, excepto a do
produto.

Fabricagdo a partir de matérias da

posi¢do 7206.

Fabricacdo a partir de matérias da

posicéo 7206.

Fabricacdo a partir de matérias das
posic¢des 7206, 7207, 7218 ou 7224.
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ex 7307 Acessorios para tubos de ago | Torneamento, furagdo,
inoxidavel (ISO n.o X5CrNiMo | mandrilagem ou  escariagem,

1712), que consistem em varias | roscagem, rebarbagem de pedacos

pegas de metal forjado cujo valor total
ndo exceda 35% do prego do
produto a saida da fabrica.

7308 Construgdes e suas partes (por | Fabricagdo a partir de matérias de
exemplo: pontes e elementos de | qualquer posi¢do, excepto a do
pontes, comportas, torres, | produto. Contudo, ndo podem ser
porticos, pilares, colunas, | utilizados os perfis obtidos por
armagoes, estruturas para | soldadura da posigdo 7301.
telhados, portas e janelas, e seus
caixilhos, alizares e soleiras,
portas de correr, balaustradas), de
ferro fundido, ferro ou ago,
excepto as construgdes pré-
fabricadas da posigdo 9406,
chapas, barras, perfis, tubos e
semelhantes, de ferro fundido,
ferro ou ago, proprios para
construgdes

ex 7315 Correntes antiderrapantes Fabricagdo na qual o valor de todas

as matérias da posi¢do 7315

utilizadas ndo exceda 50 % do

prego do produto a saida da fabrica
ex Capitulo 74 Cobre e suas obras; excepto: Fabricagao:

- a partir de matérias de qualquer
posi¢do, excepto as matérias da
mesma posi¢ao da do produto, e

-na qual o valor de todas as
matérias utilizadas ndo exceda 50
% do prego do produto a saida da
fabrica.

7401 Mates de cobre; cobre de | Fabricagdo a partir de matérias de
cementagdo  (precipitado  de | qualquer posicdo, excepto a do
cobre) produto.

7402 Cobre ndo afinado; anodos de | Fabricagdo a partir de matérias de
cobre para afinagdo electrolitica qualquer posi¢do, excepto a do

produto.

7403 Cobre afinado e ligas de cobre
em formas brutas:

- Cobre afinado Fabricacdo a partir de matérias de
qualquer posi¢do, excepto a do
produto.

- Ligas de cobre e cobre afinado, | Fabricagdo a partir de cobre

contendo outros elementos afinado, em formas brutas,
desperdicios, residuos e sucata de
cobre

7404 Desperdicios e residuos, de cobre | Fabricagdo a partir de matérias de

qualquer posi¢do, excepto a do

produto.

7405 Ligas-mae de cobre Fabricagdo a partir de matérias de

qualquer posi¢do, excepto a do

produto.
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ex Capitulo 75

7501 a 7503

Niquel e suas obras; excepto:

Mates de niquel, sinters de
oxidos de niquel e outros

produtos  intermediarios

da

metalurgia do niquel; niquel em
formas brutas; desperdicios e

residuos de niquel

Fabricagio:

- a partir de matérias de qualquer
posi¢do, excepto as matérias da
mesma posi¢do da do produto, e

-na qual o valor de todas as
matérias utilizadas ndo exceda 50
% do prego do produto a saida da
fabrica.

Fabricacdo a partir de matérias de
qualquer posi¢do, excepto a do
produto.

ex Capitulo 76

7601

7602

ex 7616

Aluminio e suas obras; excepto:

Aluminio em formas brutas

Desperdicios e residuos,
aluminio

de

Outras obras de aluminio que ndo
gaze, telas metalicas, grades e
redes, tecido de armagdo e
semelhantes (incluindo as telas
continuas ou sem fim) em fios de

aluminio, chapas e
distendidas, de aluminio

tiras

Fabricagéo:

- a partir de matérias de qualquer
posicdo, excepto as matérias da
mesma posicao da do produto, e

-na qual o valor de todas as
matérias utilizadas ndo exceda 50
% do prego do produto a saida da
fabrica.

Fabricagéo:

- a partir de matérias de qualquer
posi¢do, excepto as matérias da
mesma posi¢ao da do produto, e

-na qual o valor de todas as
matérias utilizadas ndo exceda 50
% do prego do produto a saida da
fabrica.

ou

Fabricagdo por tratamento térmico
ou electrolitico a partir de aluminio
ndo ligado ou de desperdicios e
residuos de aluminio

Fabricacdo a partir de matérias de
qualquer posi¢do, excepto a do
produto.

Fabricagédo:

- a partir de matérias de qualquer
posi¢do, excepto a do produto.
Contudo, podem ser utilizados a
gaze, as telas metalicas, as grades
e redes, o tecido de armagdo e
matérias semelhantes (incluindo
as telas continuas ou sem fim) de
fios de aluminio, chapas e tiras de
aluminio; ¢

-na qual o valor de todas as
matérias utilizadas ndo exceda 50
% do prego do produto a saida da
fabrica.
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Capitulo 77

Reservado para eventual futura
utilizagdo no SH

ex Capitulo 78

7801

7802

Chumbo e suas obras; excepto:

Chumbo em formas brutas:

- Chumbo afinado

- Outros

Desperdicios e residuos, de
chumbo

Fabricagéo:

- a partir de matérias de qualquer
posi¢ao, excepto a do produto, e

-na qual o valor de todas as
matérias utilizadas ndo exceda 50
% do prego do produto a saida da
fabrica.

Fabricagdo a partir de chumbo de
obra

Fabricagdo a partir de matérias de
qualquer posi¢do, excepto a do
produto. Contudo, ndo podem ser
utilizados desperdicios e residuos
da posigao 7802.

Fabricacdo a partir de matérias de
qualquer posi¢do, excepto a do
produto.

ex Capitulo 79

7901

7902

Zinco e suas obras; excepto:

Zinco em formas brutas

Desperdicios e residuos, de zinco

Fabricagéo:

- a partir de matérias de qualquer
posigdo, excepto a do produto, e

-na qual o valor de todas as
matérias utilizadas ndo exceda 50
% do prego do produto a saida da
fabrica.

Fabricagdo a partir de matérias de
qualquer posi¢do, excepto a do
produto. Contudo, ndo podem ser
utilizados desperdicios e residuos
da posigao 7902

Fabricacdo a partir de matérias de
qualquer posi¢do, excepto a do
produto.

ex Capitulo 80

8001

Estanho e suas obras; excepto:

Estanho em formas brutas

Fabricagéo:

- a partir de matérias de qualquer
posigdo, excepto a do produto, e

-na qual o valor de todas as
matérias utilizadas ndo exceda 50
% do prego do produto a saida da
fabrica.

Fabricagdo a partir de matérias de
qualquer posi¢do, excepto a do
produto. Contudo, ndo podem ser
utilizados desperdicios e residuos
da posigao 8002.
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8002 e 8007

Desperdicios, residuos e sucata
de estanho; outras obras de
estanho

Fabricagdo a partir de matérias de
qualquer posi¢do, excepto a do
produto.

Capitulo 81

Outros metais comuns; ceramais
(cermets); obras dessas matérias:

- Outros metais comuns,
trabalhados, e suas obras

Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas da mesma
posi¢do da do produto ndo exceda
50 % do prego do produto a saida
da fabrica.

- Outros Fabricagdo a partir de matérias de
qualquer posi¢do, excepto a do
produto.

ex Capitulo 82 Ferramentas, artefactos ~ de | Fabricagdo a partir de matérias de
cutelaria e talheres, e suas partes, | qualquer posicdo, excepto a do
de metais comuns; excepto: produto.

8206 Ferramentas de, pelo menos, | Fabricagdo a partir de matérias de
duas das posi¢cdes 8202 a 8205, | qualquer posi¢@o, com exclusdo das

acondicionadas em sortidos para | matérias das posi¢des 8202 a 8205.

venda a retalho Contudo, as ferramentas das
posigdes 8202 a 8205 podem ser
incluidas no sortido, desde que o
seu valor total ndo exceda 15% do
prego do sortido a saida da fabrica.

8207 Ferramentas intercambiaveis para | Fabricagio:

ferramentas manuais, mesmo

mecanicas, Ou para maquinas- | _ 5 partir de matérias de qualquer

ferramentas (por exemplo, de posigdo, excepto a do produto, e

embutir, estampar, puncionar,

roscar, furar, escarear, mandrilar,

fresar, tornear, aparafusar), | ~ na ggal o ‘Valor <31e todas  as

incluidas as fieiras de estiragem (r)naterlas utilizadas ndo ?xce,da 40

ou de extrusdo, para metais, € as A’ d,o prego do produto a saida da

ferramentas de perfuragdo ou de fabrica.

sondagem

8208 Facas e laminas cortantes, para | Fabricagdo:
maquinas ou para aparelhos
mecanicos - a partir de matérias de qualquer
posi¢ao, excepto a do produto, e
-na qual o valor de todas as
matérias utilizadas ndo exceda 40
% do prego do produto a saida da
fabrica.
ex 8211 Facas (excepto as da posigdo | Fabricagdo a partir de matérias de

8208) de lamina cortante ou | qualquer posi¢do, excepto a do

serrilhada, incluindo as | produto. Contudo, podem ser

podadeiras de lamina movel utilizadas 1aminas de facas e cabos
de metais comuns.
8214 Outros artigos de cutelaria (por | Fabricag@o a partir de matérias de

exemplo, maquinas de cortar o
cabelo ou tosquiar, fendeleiras,
cutelos, incluindo os de agougue
e de cozinha, e corta-papéis);
utensilios e sortidos de utensilios
de manicuros ou de pedicuros
(incluindo as limas para unhas)

qualquer posi¢do, excepto a do
produto. Contudo, podem ser
utilizados cabos de metais comuns.
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8215

Colheres, garfos, conchas,
escumadeiras, pas para tortas,
facas especiais para peixe ou para
manteiga, pingas para aglcar e
artefactos semelhantes

Fabricagdo a partir de matérias de
qualquer posi¢do, excepto a do
produto. Contudo, podem ser
utilizados cabos de metais comuns.

ex Capitulo 83

ex 8302

ex 8306

Obras diversas de metais
comuns; excepto:

Outras guarni¢des, ferragens e
artigos semelhantes, para
construgdes e para fechos
automaticos para portas

Estatuetas e outros objectos de
ornamentagdo, de metais comuns

Fabricagdo a partir de matérias de
qualquer posi¢do, excepto a do
produto.

Fabricacdo a partir de matérias de
qualquer posi¢do, excepto a do
produto. Contudo, podem ser
utilizadas  outras matérias da
posicdo 8302, desde que o seu valor
total ndo exceda 20 % do prego do
produto a saida da fabrica.

Fabricagdo a partir de matérias de
qualquer posi¢do, excepto a do
produto. Contudo, podem ser
utilizadas  outras matérias da
posi¢do 8306, desde que o seu valor
total ndo exceda 30 % do prego do
produto a saida da fabrica.

ex Capitulo 84

ex 8401

8402

8403 e ex 8404

8406

8407

Reactores nucleares, caldeiras,
maquinas, aparelhos e
instrumentos mecanicos, € suas
partes; excepto:

Elementos combustiveis para
reactores nucleares

Caldeiras de vapor (geradores de
vapor), excluindo as caldeiras
para aquecimento central
concebidas para producdo de
agua quente e vapor de baixa
pressao; caldeiras denominadas
«de agua superaqueciday.

Caldeiras para  aquecimento
central, excepto as da posigdo
8402, e aparelhos auxiliares para
caldeiras  para  aquecimento
central

Turbinas a vapor

Motores de pistdo, alternativo ou
rotativo, de ignicdo por faisca
(motores de explosdo)

Fabricagédo:

- a partir de matérias de qualquer
posicdo, excepto a do produto, e

-na qual o valor de todas as
matérias utilizadas ndo exceda 40
% do prego do produto a saida da
fabrica.

Fabricacdo a partir de matérias de
qualquer posi¢do, excepto a do
produto.

Fabricagéo:

- a partir de matérias de qualquer
posigdo, excepto a do produto, e

-na qual o valor de todas as
matérias utilizadas ndo exceda 40
% do prego do produto a saida da
fabrica.

Fabricagdo a partir de matérias de
qualquer posi¢do, excepto as das
posicdes 8403 e 8404.

Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo exceda
40 % do preco do produto a saida
da fabrica.

Fabricagéo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo exceda
40 % do preco do produto a saida
da fabrica.
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Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo exceda 30
% do prego do produto a saida da
fabrica.

Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo exceda 30
% do preco do produto a saida da
fabrica.

Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo exceda 25
% do preco do produto a saida da
fabrica.

Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo exceda
40 % do preco do produto a saida da
fabrica.
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8408

8409

8411

8412

ex 8413

ex 8414

8415

Motores de pistdo, de ignigdo por
compressdo (motores diesel ou
semidiesel)

Partes  reconheciveis  como
exclusiva ou principalmente
destinadas aos motores das
posicdes 8407 ou 8408

Turboreactores, turbopropulsores
e outras turbinas a gas

Outros motores e maquinas
motrizes

Bombas volumétricas rotativas

Ventiladores industriais e

semelhantes

Maquinas e aparelhos de ar-
condicionado que contenham um
ventilador motorizado e
dispositivos proprios para
modificar a temperatura ¢ a
humidade, incluindo as maquinas
e aparelhos em que a humidade
ndo seja regulavel separadamente

Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo exceda
40 % do preco do produto a saida
da fabrica.

Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo exceda
40 % do preco do produto a saida
da fabrica.

Fabricagédo:

- a partir de matérias de qualquer
posicdo, excepto a do produto, e

-na qual o valor de todas as
matérias utilizadas ndo exceda 40
% do prego do produto a saida da
fabrica.

Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo exceda
40 % do preco do produto a saida
da fabrica.

Fabricagio:

- a partir de matérias de qualquer
posi¢ao, excepto a do produto, e

-na qual o valor de todas as
matérias utilizadas ndo exceda 40
% do prego do produto a saida da
fabrica.

Fabricagéo:

- a partir de matérias de qualquer
posicdo, excepto a do produto, e

-na qual o valor de todas as
matérias utilizadas ndo exceda 40
% do prego do produto a saida da
fabrica.

Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo exceda
40 % do preco do produto a saida
da fabrica.
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Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo exceda 25
% do prego do produto a saida da
fabrica.

Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo exceda 25
% do preco do produto a saida da
fabrica.

Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo exceda 25
% do prego do produto a saida da
fabrica.
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8418 Refrigeradores, congeladores | Fabricagdo: Fabricagdo na qual o valor de todas
(freezers) e outros materiais, as matérias utilizadas ndo exceda 25
méquin~as e aparelhqs, para a | _ 4 partir de matérias de qualquer % dp preco do produto a saida da
procjlugao de 'frlo, com posiciio, excepto a do produto, fabrica.
equipamento eléctrico ou outro;
bombas de calor, excluindo as
maquinas ¢ aparelhos de ar- | ~ "2 ggal ° yalor de~ todas as
condicionado da posicio 8415 matérias utilizadas ndo ‘exce'da

40 % do prego do produto a saida
da fabrica, e

-em que o valor de todas as
matérias ndo originarias utilizadas
nao exceda o valor das matérias
originarias utilizadas.

ex 8419 Aparelhos e dispositivos | Fabricagdo na qual: Fabricagdo na qual o valor de todas
destinados as  industrias  da as matérias utilizadas ndo exceda 30
madNeira, da pasta de papel € do | _ § valor de todas as matérias % dp preco do produto a saida da
cartao utilizadas nido exceda 40 % do | fabrica.

preco do produto a saida da
fabrica, €

- dentro do limite acima indicado, o
valor de todas as matérias da
mesma posi¢gdo do produto
utilizadas ndo exceda 25% do
preco do produto a saida da
fabrica.

8420 Calandras e laminadores, excepto | Fabricag@o na qual: Fabricagdo na qual o valor de todas
os destinados ao tratamento de as matérias utilizadas ndo exceda 30
metais ou vidro, e seus cilindros _o valor de todas as matérias % 40 pre¢o do produto a saida da

utilizadas nio exceda 40 % do | fabrica.
preco do produto a saida da
fabrica, e
- dentro do limite acima indicado, o
valor de todas as matérias da
mesma posi¢gdo do produto
utilizadas ndo exceda 25% do
preco do produto a saida da
fabrica.

8423 Aparelhos e instrumentos de | Fabricacdo: Fabricagdo na qual o valor de todas
pesagem, incluindo as basculas e as matérias utilizadas ndo exceda 25
balapgas para _veriﬁcar PeGas | _ 5 partir de matérias de qualquer % d.o pre¢o do produto a saida da
fabrlrca(;as, exclumdﬁ) as balqn(;as posicdo, excepto a do produto, e fabrica.
sensiveis a pesos ndo superiores
a5cg; pesos para quaisquer
balangas - na qgal o -Valor de todas as

matérias utilizadas ndo exceda 40
% do prego do produto a saida da
fabrica.
8425 a 8428 Maquinas e aparelhos de | Fabricag@o na qual: Fabricagdo na qual o valor de todas

elevacdo, de carga, de descarga
ou de movimentagao

-0 valor de todas as matérias
utilizadas ndo exceda 40 % do
preco do produto a saida da
fabrica, e

- dentro do limite acima indicado, o
valor de todas as matérias da
posicdo 8431 utilizadas ndo
exceda 10 % do prego do produto
a saida da fabrica.
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as matérias utilizadas ndo exceda 30
% do preco do produto a saida da
fabrica.
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8429 Bulldozers, angledozers,
niveladores, raspo-
transportadores (SCrapers), pas
mecanicas, escavadores,
carregadoras e pas carregadoras,
compactadores e rolos ou
cilindros compressores,
autopropulsionados
- Rolos ou cilindros | Fabricacdo na qual o valor de todas

compressores as matérias utilizadas ndo exceda
40 % do prego do produto a saida
da fébrica.
- Outros Fabricagdo na qual: Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo exceda 30
-0 valor de todas as matérias | /¢ do preo do produto & saida da
utilizadas ndo exceda 40 % do | fibrica.
preco do produto a saida da
fabrica, e
- dentro do limite acima indicado, o
valor de todas as matérias da
posicdo 8431 utilizadas ndo
exceda 10 % do preco do produto
a saida da fabrica.

8430 Outras maquinas e aparelhos de | Fabricag@o na qual: Fabricagdo na qual o valor de todas
terraplenagem, nivelamento, as matérias utilizadas ndo exceda 30
raspagem, escavacdo, | _ o valor de todas as matérias | 70 do preco do produto a saida da
compactagdo,  extrac¢do  ou utilizadas ndo exceda 40 % do | fabrica.
perfuragdo da terra, de minerais preco do produto a saida da
ou minérios; bate-estacas e fabrica, e
arranca-estacas; limpa-neves

- dentro do limite acima indicado, o
valor de todas as matérias da
posicdo 8431 utilizadas ndo
exceda 10 % do preco do produto
a saida da fabrica.

ex 8431 Partes  reconheciveis  como | Fabricagdo na qual o valor de todas
exclusiva ou principalmente | as matérias utilizadas ndo exceda
destinadas a cilindros | 40 % do prego do produto a saida
compressores da fabrica.

8439 Maquinas e aparelhos para | Fabricagdo na qual: Fabricagdo na qual o valor de todas

fabricagdo de pasta de matérias
fibrosas celulosicas ou para
fabricagdo ou acabamento de
papel ou cartio

-0 valor de todas as matérias
utilizadas ndo exceda 40 % do
preco do produto a saida da

fabrica, e

- dentro do limite acima indicado, o
valor de todas as matérias da

mesma  posi¢do

do

produto

utilizadas ndo exceda 25% do
preco do produto a saida da

fabrica.
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as matérias utilizadas ndo exceda 30
% do preco do produto a saida da
fabrica.
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8441

ex 8443

8444 a 8447

ex 8448

8452

8456 a 8466

Outras maquinas e aparelhos para
o trabalho de pasta de papel,
papel ou cartdo, incluindo as
cortadeiras de todos os tipos

Impressoras para maquinas e
aparelhos de escritorio (maquinas
automaticas para processamento
de  dados, maquinas de
tratamento de texto, etc.)

Maquinas destas posigdes
utilizadas na industria téxtil

Maquinas e aparelhos auxiliares
para as maquinas das posigdes
8444 e 8445

Maquinas de costura, excepto as
de costurar cadernos da posi¢do
8440; moveis, bases e tampas,
proprios para maquinas de
costura; agulhas para maquinas
de costura:

- Maquinas de costura, que
realizem apenas o ponto fixo
(pesponto), cuja cabega pese no
maximo 16 kg, sem motor, ou
17 kg, com motor

- Outros
Maquinas e maquinas-
ferramentas e suas partes e

acessorios, das posicdes 8456 a
8466

Fabricagdo na qual:

-0 valor de todas as matérias

utilizadas ndo exceda 40 % do
preco do produto a saida da
fabrica, e

- dentro do limite acima indicado, o

valor de todas as matérias da
mesma posi¢gdo do produto
utilizadas ndo exceda 25 % do
preco do produto a saida da
fabrica.

Fabricagdo na qual o valor de todas

as matérias utilizadas ndo exceda
40 % do prego do produto a saida
da fabrica.

Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo exceda
40 % do prego do produto a saida
da fabrica.

Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo exceda
40 % do preco do produto a saida
da fabrica.

Fabricagdo na qual:

o valor de todas as matérias
utilizadas ndo exceda 40 % do
preco do produto a saida da
fabrica,

o valor das matérias nfo
originarias utilizadas na
montagem da cabega (excluindo o
motor) ndo excede o valor das
matérias originarias utilizadas e

0s mecanismos de tensdo do fio,
de crochet e de ziguezague
utilizados s@o originarios.

Fabricagéo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo exceda
40 % do prego do produto a saida
da fabrica.

Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo exceda
40 % do preco do produto a saida
da fébrica.
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Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo exceda 30
% do preco do produto a saida da
fabrica.
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8469 a 8472

8480

8482

8484

ex 8486

Maquinas e aparelhos de

escritorio (por exemplo,
maquinas de escrever, maquinas
de calcular, maquinas

automaticas para processamento
de dados, duplicadores,
agrafadores)

Caixas de fundigdo; placas de
fundo para moldes; modelos para
moldes; moldes para metais
(excepto lingoteiras), carbonetos
metalicos, vidro, matérias
minerais, borracha ou plasticos

Rolamentos de esferas, de roletes
ou de agulhas

Juntas metaloplasticas; jogos ou

sortidos de juntas de
composicdes diferentes,
apresentados em bolsas,
envelopes ou embalagens

semelhantes; juntas de vedagdo
mecanicas

Maquinas-ferramentas que
trabalhem por eliminagdo de
qualquer matéria, que operem por
laser ou por outro feixe de luz ou
de fotdes, por ultra-som, por
electroerosdo, por  processos
electroquimicos, por feixes de
electrdes, por feixes idnicos ou
por jacto de plasma; suas partes e
acessorios

- Maquinas-ferramentas
(incluindo as prensas) para
trabalhar metais: arquear, dobrar,
endireitar, aplanar; suas partes e
acessorios

- Maquinas-ferramentas  para
trabalhar pedra, produtos
cerdmicos, betdo, fibrocimento
ou matérias minerais
semelhantes, ou para o trabalho a
frio do vidro; suas partes e
acessorios

- Instrumentos de tragado como
aparelhos para geragdo de
modelos para a producdo de
mascaras ou reticulos a partir de
substratos fotossensiveis

Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo exceda
40 % do preco do produto a saida
da fabrica.

Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo exceda
50 % do prego do produto a saida
da fabrica.

Fabricagéo:

- a partir de matérias de qualquer
posi¢ao, excepto a do produto, e

-na qual o valor de todas as
matérias utilizadas ndo exceda 40
% do prego do produto a saida da
fabrica.

Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo exceda
40 % do prego do produto a saida
da fabrica.

Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo exceda
40 % do preco do produto a saida
da fabrica.
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Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo exceda 25
% do preco do produto a saida da
fabrica.
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8487

revestidos;  suas  partes e
acessorios

- Moldes, para moldagem por
injec¢do ou compressao

- Maquinas e aparelhos de
elevagdo, carga, descarga ou
movimentagao

Partes de maquinas ou de
aparelhos, ndo especificadas nem
compreendidas em outras
posi¢cdes do presente Capitulo,
que ndo contenham conexdes
eléctricas, partes isoladas
electricamente, bobinas,
contactos nem quaisquer outros
elementos com caracteristicas
eléctricas

Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo exceda
50 % do prego do produto a saida
da fabrica.

Fabricagdo na qual:

-0 valor de todas as matérias
utilizadas ndo exceda 40 % do
preco do produto a saida da
fabrica, e

- dentro do limite acima indicado, o
valor de todas as matérias da
posicdo 8431 utilizadas ndo
exceda 10 % do preco do produto
a saida da fabrica.

Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo exceda
40 % do preco do produto a saida
da fabrica.

Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo exceda 30
% do preco do produto a saida da
fabrica.

ex Capitulo 85

8501

Maquinas, aparelhos e materiais
eléctricos, e suas  partes;
aparelhos de gravacdo ou de
reproducdo de som, aparelhos de
gravacdo ou de reproducdo de
imagens e de som em televisdo, e
suas partes e acessorios; excepto:

Motores e geradores, eléctricos,
excepto os grupos electrogéneos

Fabricagédo:

- a partir de matérias de qualquer
posi¢ao, excepto a do produto, e

-na qual o valor de todas as
matérias utilizadas ndo exceda 40
% do prego do produto a saida da
fabrica.

Fabricacgdo na qual:

-0 valor de todas as matérias
utilizadas ndo exceda 40 % do

preco do produto a saida da
fabrica, e

- dentro do limite acima indicado, o
valor de todas as matérias da
posicdo 8503 utilizadas ndo
exceda 10 % do preco do produto
a saida da fabrica.
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Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo exceda 30
% do preco do produto a saida da
fabrica.

Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo exceda 30
% do preco do produto a saida da
fabrica.
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8502 Grupos electrogéneos e | Fabricagdo na qual: Fabricagdo na qual o valor de todas
conversores rotativos, eléctricos as matérias utilizadas ndo exceda 30

-0 valor de todas as matérias | 7o do prego do produto a saida da
utilizadas ndo exceda 40 % do | fébrica.
preco do produto a saida da
fabrica, e
- dentro do limite acima indicado, o
valor de todas as matérias das
posigoes 8501 e 8503 utilizadas
ndo exceda 10% do preco do
produto a saida da fabrica.

ex 8504 Unidades de alimentagdo para | Fabricagdo na qual o valor de todas
maquinas  automaticas  para | as matérias utilizadas ndo exceda
processamento de dados 40 % do preco do produto a saida

da fabrica.

ex 8517 Outros  aparelhos  para  a | Fabricag@o na qual: Fabricagdo na qual o valor de todas
transmissdo ou recepgdo de voz, as matérias utilizadas ndo exceda 25
imagens ou outros dados, | _ o yalor de todas as matérias | ¢ do preco do produto a saida da
incluindo os aparelhos para utilizadas nio exceda 40 % do | fabrica.
comunicagdo em redes sem fios preco do produto i saida da
(tal como uma rede local ou uma fabrica, e
rede de éarea alargada), excepto
os aparelhos das posi¢des 8443, L. N
8525, 8527 ou 8528 0 V?l(?r'(j:e todg§ as maEerlas nao

origindrias utilizadas ndo exceda
o valor de todas as matérias
originarias utilizadas.

ex 8518 Microfones e seus suportes; | Fabricag@o na qual: Fabricagdo na qual o valor de todas
altifalantes (alto-falantes), as matérias utilizadas ndo exceda 25
mesmo montados NOS  S€US | _ o valor de todas as matérias | 7o 40 prego do produto a saida da
receptaculos; amplificadores utilizadas ndo exceda 40 % do | fabrica.
eléctricos de audif)frequéncia; preco do produto & saida da
aparelhos eléctricos de fabrica, e
amplificacdo de som

- o valor de todas as matérias nao
originarias utilizadas ndo exceda
o valor das matérias originarias
utilizadas.

8519 Aparelhos de gravagdo de som; | Fabricagdo na qual: Fabricagdo na qual o valor de todas
aparelhos de reprodugio de som; as matérias utilizadas ndo exceda 30

-0 valor de todas as matérias % d.o prego do produto & saida da
utilizadas ndo exceda 40 % do | fébrica.
preco do produto a saida da
fabrica, €

- o valor de todas as matérias nao
originarias utilizadas ndo exceda
o valor das matérias originarias
utilizadas.

8521 Aparelhos  videofonicos  de | Fabricagdo na qual: Fabricagdo na qual o valor de todas
gravagdo ou de reprodugdo, as matérias utilizadas ndo exceda 30
mesmo incorporando um receptor | _ o valor de todas as matérias | 7o 40 prego do produto a saida da
de sinais videofonicos utilizadas ndo exceda 40 % do | fabrica.

preco do produto a saida da
fabrica, e

- o valor de todas as matérias nao
originarias utilizadas ndo exceda
o valor das matérias originarias
utilizadas.
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8522

8523

Partes e acessorios reconheciveis
como sendo exclusiva ou
principalmente  destinados aos
aparelhos das posigoes 8519 a
8521

Discos, fitas, dispositivos de
armazenamento de dados, nédo
volatil, a base de semicondutores,
«cartdes inteligentes» e outros
suportes para gravagdo de som ou
para gravagdes semelhantes,
mesmo gravados, incluindo as
matrizes e moldes galvanicos
para fabricagdo de discos,
excepto os produtos do Capitulo
37:

Discos, fitas, dispositivos de
armazenamento de dados, ndo
volatil, e outros suportes para
gravagdo de som ou para
gravagdes  semelhantes, ndo
gravados, excepto os produtos do
capitulo 37

- Discos, fitas, dispositivos de
armazenamento de dados, ndo
volatil, e outros suportes para
gravagdo de som ou para
gravagdes semelhantes, gravados,
excepto os produtos do Capitulo
37

- Matrizes e moldes galvanicos
para fabricagdo de discos,
excepto os produtos do Capitulo
37

Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo exceda
40 % do preco do produto a saida
da fabrica.

Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo exceda
40 % do prego do produto a saida
da fabrica.

Fabricagdo na qual:

o valor de todas as matérias

utilizadas ndo exceda 40 % do
preco do produto a saida da
fabrica, e

dentro do limite acima referido, o

valor de todas as matérias da
posicdo 8523 utilizadas ndo
exceda 10 % do prego do produto
a saida da fabrica.

Fabricacgdo na qual:

o valor de todas as matérias

utilizadas ndo exceda 40 % do
preco do produto a saida da
fabrica, e

dentro do limite acima referido, o

valor de todas as matérias da
posicdo 8523 utilizadas ndo
exceda 10 % do prego do produto
a saida da fabrica.
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Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas néo exceda 30
% do preco do produto a saida da
fabrica.

Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo exceda 30
% do preco do produto a saida da
fabrica
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8525

8526

- Cartdes de accionamento por
aproximagao e «cartdes
inteligentes» com dois ou mais
circuitos electronicos integrados

— «Cartdes inteligentes», com um
circuito integrado electroénico

Aparelhos emissores
(transmissores) para radiodifusao
ou televisdo, mesmo
incorporando  um  aparelho

receptor ou um aparelho de
gravacdo ou de reproducdo de
som; camaras de televisdo,
aparelhos fotograficos digitais e
camaras de video

Aparelhos de radiodeteccdo e de
radiossondagem (radar),
aparelhos de radionavegagdo e
aparelhos de radiotelecomando

Fabricagéo:

a partir de matérias de qualquer
posigdo, excepto a do produto, e

na qual o valor de todas as matérias
utilizadas ndo exceda 40 % do
preco do produto a saida da
fabrica.

Fabricagdo na qual:

-0 valor de todas as matérias
utilizadas ndo exceda 40 % do
prego do produto a saida da
fabrica, ¢

- dentro do limite acima indicado, o
valor de todas as matérias das
posi¢des 8541 e 8542 utilizadas
ndo exceda 10% do preco do
produto a saida da fabrica

ou

A fungdo de difusdo, na qual os
circuitos integrados sdo formados
por um substrato semicondutor
através da introdugdo selectiva de
um dopante apropriado, mesmo
montados e/ou ensaiados num pais
que ndo os referidos no artigo 3.°.

Fabricagéo na qual:

-0 valor de todas as matérias
utilizadas n3o exceda 40 % do
preco do produto a saida da
fabrica, €

- o valor de todas as matérias nao
originarias utilizadas ndo exceda
o valor das matérias originarias
utilizadas.

Fabricagéo na qual:

-0 valor de todas as matérias
utilizadas n3o exceda 40 % do
preco do produto a saida da
fabrica, e

- o valor de todas as matérias nao
originarias utilizadas ndo exceda
o valor das matérias originarias
utilizadas.
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Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo exceda 30
% do preco do produto a saida da
fabrica.

Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo exceda 25
% do preco do produto a saida da
fabrica.

Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo exceda 25
% do prego do produto a saida da
fabrica.

Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo exceda 25
% do prego do produto a saida da
fabrica.
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8527

8528

8529

@
Aparelhos receptores para
radiodifusdo, mesmo
combinados, num mesmo

gabinete ou involucro, com um
aparelho de gravagdo ou de
reprodugdo de som, ou com um
relogio

Monitores e projectores, que nao
incorporem aparelho receptor de
televisdo; aparelhos receptores de
televisdo, mesmo que incorporem
um  aparelho  receptor de
radiodifusdo ou um aparelho de
gravacdo ou de reproducdo de
som ou de imagens:

- Monitores e projectores, sem
aparelho receptor de televisdo
incorporado, dos tipos exclusiva
ou principalmente utilizados num
sistema automatico para
processamento de dados da
posicdo 8471

- Outros monitores e projectores,
sem aparelho receptor de
televisdo incorporado; aparelhos
receptores de televisdo, mesmo
que incorporem um aparelho
receptor de radiodifusdo ou um
aparelho de gravagdo ou de
reprodugdo de som ou de
imagens

Partes  reconheciveis  como
exclusiva ou  principalmente
destinadas aos aparelhos das
posicdes 8525 a 8528:

- Reconheciveis como exclusiva
ou principalmente destinadas aos
aparelhos videofonicos de
gravacao ou de reprodugio

- Reconheciveis como exclusiva
ou principalmente destinadas aos
monitores e projectores sem
aparelho receptor de televisdo
incorporado, ou dos tipos
exclusiva ou principalmente
utilizados num sistema
automatico para processamento
de dados da posigdo 8471

Fabricagdo na qual:

-0 valor de todas as matérias
utilizadas ndo exceda 40 % do
preco do produto a saida da
fabrica, e

- o valor de todas as matérias nao
originarias utilizadas ndo exceda
o valor das matérias originarias
utilizadas.

Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo exceda
40 % do preco do produto a saida
da fabrica.

Fabricagéo na qual:

-0 valor de todas as matérias
utilizadas n3o exceda 40 % do
preco do produto a saida da
fabrica, e

- o valor de todas as matérias nao
originarias utilizadas ndo exceda
o valor das matérias originarias
utilizadas.

Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo exceda
40 % do preco do produto a saida
da fabrica.

Fabricagéo:

- a partir de matérias de qualquer
posicdo, excepto a do produto, e

na qual o valor de todas as matérias
utilizadas nao exceda 40 % do
preco do produto a saida da
fabrica.
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Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo exceda 25
% do preco do produto a saida da
fabrica.

Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo exceda 25
% do prego do produto a saida da
fabrica.

Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo exceda 30
% do prego do produto a saida da
fabrica.
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8535

8536

- Outras

Aparelhos para  interrupgao,
seccionamento, protecgao,
derivagdo, ligacdo ou conexdo de
circuitos eléctricos para uma
tensao superior a 1000 V

Aparelhos  para  interrupgao,
seccionamento, protecgéo,
derivagdo, ligacdo ou conexdo de
circuitos eléctricos, para uma
tensdo ndo superior a 1000 V;
conectores para fibras Opticas,
feixes ou cabos de fibras Opticas:

- Aparelhos para interrupgdo,
seccionamento, protecgao,
derivagdo, ligagdo ou conexao de
circuitos eléctricos, para uma
tensao nao superior a 1000 V;

- Conectores para fibras oOpticas,
feixes ou cabos de fibras Opticas

-- de plastico

-- de ceramica

Fabricagdo na qual:

-0 valor de todas as matérias
utilizadas ndo exceda 40 % do
preco do produto a saida da
fabrica, e

- o valor de todas as matérias nao
originarias utilizadas ndo exceda
o valor das matérias originarias
utilizadas.

Fabricacgdo na qual:

-0 valor de todas as matérias
utilizadas ndo exceda 40 % do
preco do produto a saida da
fabrica, e

- dentro do limite acima indicado, o
valor de todas as matérias da
posicdo 8538 utilizadas ndo
exceda 10 % do preco do produto
a saida da fabrica.

Fabricacgdo na qual:

-0 valor de todas as matérias
utilizadas ndo exceda 40 % do
preco do produto a saida da
fabrica, e

- dentro do limite acima indicado, o
valor de todas as matérias da
posicdo 8538 utilizadas ndo
exceda 10 % do preco do produto
a saida da fabrica.

Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo exceda
50 % do prego do produto a saida
da fabrica.

Fabricagdo a partir de matérias de
qualquer posicdo, excepto a do
produto.
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Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo exceda 25
% do preco do produto a saida da
fabrica.

Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo exceda 30
% do preco do produto a saida da
fabrica.

Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo exceda 30
% do preco do produto a saida da
fabrica.
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(6] @ 3) ou “
-- de cobre Fabricagio:

- a partir de matérias de qualquer
posigdo, excepto a do produto, e

-na qual o valor de todas as
matérias utilizadas ndo exceda 50
% do prego do produto a saida da
fabrica.

8537 Quadros, painéis, consolas, | Fabrica¢do na qual: Fabricagdo na qual o valor de todas
cabinas, armarios e outros as matérias utilizadas ndo exceda 30
suportes com df’if ou mais | _ o valor de todas as matérias % 40 pre¢o do produto a saida da
aparelhos das posigdes 85'35 ou utilizadas ndo exceda 40 % do | fabrica.

8536, para comando glectr}co. Ou | preco do produto a saida da
filstrlbuu;ao de energia eléctrica, fabrica, e
incluindo os que incorporem
instrumentos ou aparelhos do L .
Capitulo 90, bem como os | - dentro do limite acima indicado, o
aparelhos de comando numérico, Valgr~ de ggggg as'lmaéerlas (}a
excepto os  aparelhos  de pOSI%aOl 0% d uti 123 as dnao
comutagdo da posi¢do 8517 exceda ‘0 €O prego do pro uto
a saida da fabrica.

i . Fabricagédo: L

ex 8541 Diodos, transistores e Fabricagdo na qual o valor de todas
dispositivos semelhantes | - a partir de matérias de qualquer | as matérias utilizadas ndo exceda 25
semicondutores,  excepto  as posicdo, excepto a do produto, e % do prego do produto a saida da
bolachas (wafers) ainda ndo fabrica.
cortadas em chips -na qual o valor de todas as

matérias utilizadas ndo exceda 40
% do prego do produto a saida da
fabrica.

8542 Circuitos integrados electronicos

- Circuitos
monoliticos

integrados

— Multichips que sdo partes de

maquinas e
especificados

compreendidos  em

aparelhos, ndo
nem
outras

posigdes do presente Capitulo

Fabricagéo na qual:

-0 valor de todas as matérias
utilizadas n3o exceda 40 % do
preco do produto a saida da
fabrica, €

- dentro do limite acima indicado, o
valor de todas as matérias das
posigoes 8541 e 8542 utilizadas
ndo exceda 10% do preco do
produto a saida da fabrica

ou

A fungdo de difusdo, na qual os
circuitos integrados sdo formados
por um substrato semicondutor
através da introducdo selectiva de
um dopante apropriado, mesmo
montados e/ou ensaiados num pais
que nao os referidos no artigo 3.°.

Fabricagéo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo exceda
40 % do prego do produto a saida
da fabrica.
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Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo exceda 25
% do prego do produto a saida da
fabrica.
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8544

8545

8546

8547

8548

- Outras

Fios, cabos (incluindo os cabos
coaxiais) e outros condutores,
isolados para wusos eléctricos
(incluindo os envernizados ou
oxidados anodicamente), mesmo
com pegas de conexdo; cabos de
fibras Opticas, constituidos de
fibras embainhadas
individualmente, mesmo com
condutores eléctricos ou munidos
de pecas de conexdo

Eléctrodos de carvao, escovas de
carvao, carvoes para lampadas ou
para pilhas e outros artigos de
grafite ou de carvdo, com ou sem
metal, para usos eléctricos

Isoladores de qualquer matéria,
para usos eléctricos

Pecas isolantes inteiramente de
matérias  isolantes, ou com
simples pecas metalicas de
montagem (suportes roscados,
por exemplo) incorporadas na
massa, para maquinas, aparelhos
e instalagdes eléctricas, excepto
os isoladores da posigdo 8546;
tubos isoladores e suas pegas de
ligacdo, de metais comuns,
isolados interiormente

Desperdicios e residuos de
pilhas, de baterias de pilhas e de
acumuladores eléctricos; pilhas,
baterias de pilhas e
acumuladores, eléctricos,
inserviveis; partes eléctricas de
maquinas e aparelhos, ndo
especificadas nem
compreendidas em outras
posigdes do presente Capitulo

Fabricagdo na qual:

-0 valor de todas as matérias
utilizadas ndo exceda 40 % do
preco do produto a saida da
fabrica, e

- dentro do limite acima indicado, o
valor de todas as matérias das
posicoes 8541 e 8542 utilizadas
ndo exceda 10% do preco do
produto a saida da fabrica.

Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo exceda
40 % do preco do produto a saida
da fabrica.

Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo exceda
40 % do preco do produto a saida
da fabrica.

Fabricagéo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo exceda
40 % do prego do produto a saida
da fabrica.

Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo exceda
40 % do preco do produto a saida
da fabrica.
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Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo exceda 25
% do prego do produto a saida da
fabrica.
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- Microconjuntos electrénicos

- Outras

Fabricagdo na qual:

o valor de todas as matérias
utilizadas ndo exceda 40 % do
preco do produto a saida da
fabrica, e

dentro do limite acima indicado, o
valor de todas as matérias das
posicoes 8541 e 8542 utilizadas
ndo exceda 10% do prego do
produto a saida da fabrica.

Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo exceda
40 % do preco do produto a saida
da fabrica.

Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo exceda 25
% do preco do produto a saida da
fabrica.

ex Capitulo 86

8608

Veiculos e material para vias-
férreas ou semelhantes, e suas
partes;  aparelhos  mecanicos
(incluindo os electromecanicos)
de sinalizagdo para vias de
comunicagdo; excepto:

Material fixo de vias-férreas ou
semelhantes; aparelhos
mecanicos (incluindo 0s

electromecénicos) de sinalizagao,
de seguranga, de controlo ou de
comando para vias-férreas ou
semelhantes, rodoviarias ou
fluviais, para areas ou parques de
estacionamento, instalagdes
portudrias ou para aerédromos;
suas partes

Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo exceda
40 % do preco do produto a saida
da fabrica.

Fabricagédo:

- a partir de matérias de qualquer
posi¢ao, excepto a do produto, e

-na qual o valor de todas as
matérias utilizadas ndo exceda 40
% do prego do produto a saida da
fabrica.

Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo exceda 30
% do preco do produto a saida da
fabrica.

ex Capitulo 87

8709

8710

8711

Veiculos automoveis, tractores,
ciclos e outros veiculos terrestres,
suas partes e acessorios; excepto:

Veiculos automoveis sem
dispositivo de elevagao, dos tipos
utilizados em fabricas, armazéns,
portos ou aeroportos, para
transporte de mercadorias a
curtas distincias; carros-tractores
dos tipos utilizados nas estagdes
ferroviarias; suas partes

Veiculos e carros blindados de
combate, armados ou ndo, € suas
partes

Motocicletas  (incluindo  os
ciclomotores) e outros ciclos
equipados com motor auxiliar,
mesmo com carro lateral; carros
laterais

Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo exceda
40 % do prego do produto a saida
da fabrica.

Fabricagédo:

- a partir de matérias de qualquer
posi¢ao, excepto a do produto, e

-na qual o valor de todas as
matérias utilizadas ndo exceda 40
% do prego do produto a saida da
fabrica.

Fabricagio:

- a partir de matérias de qualquer
posigdo, excepto a do produto, e

-na qual o valor de todas as
matérias utilizadas ndo exceda 40
% do prego do produto a saida da
fabrica.
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Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo exceda 30
% do preco do produto a saida da
fabrica.

Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo exceda 30
% do preco do produto a saida da
fabrica.
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ex 8712

8715

8716

- Com motor  de
alternativo, de cilindrada:

pistdo

-- Nao superior a 50 cm3

-- Superior a 50 cm3

- Outros

Bicicletas sem rolamentos de
esferas

Carrinhos e veiculos semelhantes
para transporte de criangas, e
suas partes

Reboques e semi-reboques, para
quaisquer  veiculos;  outros
veiculos ndo autopropulsionados;
suas partes

Fabricacdo na qual:

-0 valor de todas as matérias
utilizadas ndo exceda 40 % do
preco do produto a saida da
fabrica, €

- o valor de todas as matérias nao
originarias utilizadas ndo exceda
o valor das matérias originarias
utilizadas.

Fabricacdo na qual:

-0 valor de todas as matérias
utilizadas n3o exceda 40 % do
preco do produto a saida da
fabrica, €

- o valor de todas as matérias nao
originarias utilizadas ndo exceda
o valor das matérias originarias
utilizadas.

Fabricacdo na qual:

-0 valor de todas as matérias
utilizadas n3o exceda 40 % do
preco do produto a saida da
fabrica, €

- o valor de todas as matérias nao
originarias utilizadas ndo exceda
o valor das matérias originarias
utilizadas.

Fabricagdo a partir de matérias de
qualquer posigdo, excepto as da
posicéo 8714.

Fabricagédo:

- a partir de matérias de qualquer
posi¢ao, excepto a do produto, e

-na qual o valor de todas as
matérias utilizadas ndo exceda 40
% do prego do produto a saida da
fabrica.

Fabricagio:

- a partir de matérias de qualquer
posi¢ao, excepto a do produto, e

-na qual o valor de todas as
matérias utilizadas ndo exceda 40
% do prego do produto a saida da
fabrica.

Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo exceda 20
% do prego do produto a saida da
fabrica

Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo exceda 25
% do prego do produto a saida da
fabrica

Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo exceda 30
% do prego do produto a saida da
fabrica.

Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo exceda 30
% do prego do produto a saida da
fabrica.

Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo exceda 30
% do preco do produto a saida da
fabrica.

Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas néo exceda 30
% do preco do produto a saida da
fabrica.

122

PT



PT

M

@

3)

ou 4)

ex Capitulo 88

ex 8804

8805

Aeronaves e aparelhos espaciais,
e suas partes; excepto:

Para-quedas giratorios

Aparelhos e dispositivos para
lancamento de veiculos aéreos;
aparelhos e dispositivos para
aterragem de veiculos aéreos em
porta-avides e aparelhos e
dispositivos semelhantes;
aparelhos de treinamento de voo
em terra; suas partes

Fabricagdo a partir de matérias de
qualquer posi¢do, excepto a do
produto.

Fabricagdo a partir de matérias de
qualquer posi¢ao, incluindo outras
matérias da posicao 8804

Fabricacdo a partir de matérias de
qualquer posi¢do, excepto a do
produto.

Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo exceda
40 % do prego do produto a saida da
fabrica.

Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo exceda
40 % do prego do produto a saida da
fabrica.

Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo exceda 30
% do prego do produto a saida da
fabrica.

Capitulo 89

Embarcagoes e estruturas
flutuantes

Fabricagdo a partir de matérias de
qualquer posi¢do, excepto a do
produto. Contudo, ndo podem ser
utilizados os cascos da posigdo
8906.

Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo exceda 40
% do prego do produto a saida da
fabrica.

ex Capitulo 90

9001

9002

9004

Instrumentos e aparelhos de
optica, de fotografia, de
cinematografia, de medida, de
controlo ou de precisdo;
instrumentos e aparelhos médico-
cirargicos;  suas  partes e
acessorios; excepto:

Fibras opticas e feixes de fibras
opticas; cabos de fibras opticas,
excepto os da posicdo 8544;
matérias polarizantes em folhas
ou em placas; lentes (incluindo as
de contacto), prismas, espelhos e
outros elementos de oOptica, de
qualquer matéria, ndo montados,
excepto os de vidro ndo
trabalhado opticamente

Lentes, prismas, espelhos e
outros elementos de Optica, de
qualquer matéria, montados, para
instrumentos e aparelhos,
excepto os de vidro ndo
trabalhado opticamente

Oculos para correcgio, protecgio
ou outros fins, e artigos
semelhantes

Fabricagio:

- a partir de matérias de qualquer
posigdo, excepto a do produto, e

-na qual o valor de todas as
matérias utilizadas ndo exceda 40
% do prego do produto a saida da
fabrica.

Fabricagéo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo exceda
40 % do prego do produto a saida
da fabrica.

Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo exceda
40 % do preco do produto a saida
da fabrica.

Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo exceda
40% do preco do produto a saida da
fabrica.
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Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo exceda 30
% do preco do produto a saida da
fabrica.
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ex 9005

ex 9006

9007

9011

ex 9014

Binoculos, lunetas, incluindo as
astronomicas, telescopios
opticos, e suas armagdes, excepto
os aparelhos de radioastronomia
€ suas armacgdes

Aparelhos fotograficos;
aparelhos e dispositivos,
incluindo as lampadas e tubos de
luz-relampago  (flash),  para

fotografia, excepto as lampadas
de ignigdo eléctrica

Camaras e projectores,
cinematograficos, mesmo com
aparelhos de gravagdo ou de
reprodugdo de som incorporados

Microscéopios opticos, incluindo

0s microscopios para
fotomicrografia,
cinefotomicrografia ou
microprojecgao

Outros instrumentos e aparelhos
de navegacgao

Fabricagio:

- a partir de matérias de qualquer
posigdo, excepto a do produto,

-na qual o valor de todas as
matérias utilizadas néo exceda 40
% do prego do produto a saida da
fabrica; e

-na qual o valor de todas as
matérias ndo originarias utilizadas
nao exceda o valor das matérias
originarias utilizadas.

Fabricagédo:

- a partir de matérias de qualquer
posicdo, excepto a do produto,

-na qual o valor de todas as
matérias utilizadas ndo exceda
40 % do prego do produto a saida
da fabrica, e

-na qual o valor de todas as
matérias ndo originarias utilizadas
ndo exceda o valor das matérias
originarias utilizadas.

Fabricagao:

- a partir de matérias de qualquer
posi¢ao, excepto a do produto,

-na qual o valor de todas as
matérias utilizadas ndo exceda
40 % do prego do produto a saida
da fabrica, e

-na qual o valor de todas as
matérias nio origindrias utilizadas
nao exceda o valor das matérias
originarias utilizadas.

Fabricagédo:

- a partir de matérias de qualquer
posi¢ao, excepto a do produto,

-na qual o valor de todas as
matérias utilizadas ndo exceda
40 % do prego do produto a saida
da fabrica, e

-na qual o valor de todas as
matérias ndo originarias utilizadas
nio exceda o valor das matérias
originarias utilizadas.

Fabricagéo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo exceda
40 % do prego do produto a saida
da fabrica.

124

Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo exceda 30
% do preco do produto a saida da
fabrica.

Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo exceda 30
% do prego do produto a saida da
fabrica.

Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo exceda 30
% do preco do produto a saida da
fabrica.

Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo exceda 30
% do preco do produto a saida da
fabrica.

PT



PT

M

3)

ou 4)

9015

9016

9017

9018

9019

@
Instrumentos e aparelhos de
geodesia, topografia,
agrimensura, nivelamento,
fotogrametria, hidrografia,
oceanografia, hidrologia,

meteorologia ou de geofisica,
excepto bussolas; telémetros

Balangas sensiveis a pesos iguais
ou inferiores a 5 cg, com ou sem
pesos

Instrumentos de desenho, de
tragado ou de calculo (por
exemplo, maquinas de desenhar,
pantografos, transferidores,
estojos de desenho, réguas de
calculo e discos de calculo);
instrumentos de medida de
distdncias de uso manual (por
exemplo, metros, micrometros,
paquimetros e calibres), ndo
especificados nem
compreendidos em outras
posig¢des do presente Capitulo

Instrumentos e aparelhos para
medicina, cirurgia, odontologia e
veterindria, incluindo 0s
aparelhos para cintilografia e
outros aparelhos electromédicos,
bem como os aparelhos para
testes visuais:

- Cadeiras de dentista que
incorporem  aparelhos  para
odontologia; ou escarradeiras
para gabinetes dentarios

- Outros

Aparelhos de mecanoterapia;
aparelhos de massagem,;
aparelhos  de  psicotécnica;
aparelhos de ozonoterapia, de
oxigenoterapia, de
aerossolterapia, aparelhos
respiratérios de reanimagdo e
outros aparelhos de terapia
respiratoria

Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo exceda
40 % do preco do produto a saida
da fabrica.

Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo exceda
40 % do preco do produto a saida
da fabrica.

Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo exceda
40 % do prego do produto a saida
da fabrica.

Fabricagdo a partir de matérias de
qualquer posicdo, incluindo outras
matérias da posi¢do 9018.

Fabricagéo:

- a partir de matérias de qualquer
posicdo, excepto a do produto, e

-na qual o valor de todas as
matérias utilizadas ndo exceda 40
% do prego do produto a saida da
fabrica.

Fabricagéo:

- a partir de matérias de qualquer
posi¢ao, excepto a do produto, e

-na qual o valor de todas as
matérias utilizadas ndo exceda 40
% do prego do produto a saida da
fabrica.
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Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo exceda 40
% do preco do produto a saida da
fabrica.

Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo exceda 25
% do prego do produto a saida da
fabrica.

Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo exceda 25
% do preco do produto a saida da
fabrica.
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9020

9024

9025

9026

9027

9028

PT

Outros aparelhos respiratorios e
mascaras contra gases, excepto as
mascaras de proteccdo
desprovidas de mecanismo e de
elemento filtrante amovivel

Maquinas e aparelhos para
ensaios de dureza, tracgdo,
compressdo, elasticidade ou de
outras propriedades mecanicas de
materiais (por exemplo, metais,
madeira, téxteis, papel, plasticos)

Densimetros, aredmetros, pesa-
liquidos e instrumentos flutuantes
semelhantes, termometros,
pirometros, barometros,
higrometros e  psicrometros,
registadores ou ndo, mesmo
combinados entre si

Instrumentos e aparelhos para
medida ou controlo do caudal, do
nivel, da pressio ou de outras
caracteristicas ~ variaveis  dos
liquidos ou gases (por exemplo,
medidores de caudal, indicadores
de nivel, mandémetros, contadores
de calor), excepto 0s
instrumentos e aparelhos das
posi¢des 9014, 9015, 9028 ou
9032

Instrumentos e aparelhos para
analises fisicas ou quimicas (por
exemplo, polarimetros,
refractdmetros, —espectrometros,
analisadores de gases ou de
fumos); instrumentos e aparelhos
para ensaios de viscosidade,
porosidade, dilatagdo, tensdo
superficial ou semelhantes ou
para medidas calorimétricas,
acusticas ou fotométricas
(incluindo os indicadores de
tempo de exposicdo);
micrétomos

Contadores de gases, de liquidos
ou de electricidade, incluindo os
aparelhos para sua aferi¢do

- Partes e acessorios

Fabricagio:

- a partir de matérias de qualquer
posigdo, excepto a do produto, e

-na qual o valor de todas as
matérias utilizadas ndo exceda 40
% do prego do produto a saida da
fabrica.

Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo exceda
40 % do preco do produto a saida
da fabrica.

Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo exceda
40 % do preco do produto a saida
da fabrica.

Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo exceda
40 % do prego do produto a saida
da fabrica.

Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo exceda
40 % do preco do produto a saida
da fabrica.

Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo exceda
40 % do preco do produto a saida
da fébrica.
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Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo exceda 25
% do preco do produto a saida da
fabrica.
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ou 4)

9029

9030

9031

9032

9033

- Outros

Outros contadores (por exemplo,
contadores de voltas, contadores

de produgio, taximetros,
totalizadores de caminho
percorrido, podometros);

indicadores de velocidade e
tacometros, excepto os das
posicdes 9014 ou  9015;
estroboscopios

Osciloscopios, analisadores de
espectro e outros instrumentos e
aparelhos para medida ou
controlo de grandezas eléctricas,
excepto os aparelhos da posigdo
9028; instrumentos e aparelhos
para medida ou detec¢do de
radiagdes alfa, beta, gama, X,
cosmicas ou outras radiagdes
ionizantes

Instrumentos, aparelhos e
maquinas de medida ou controlo,
nao especificados nem
compreendidos em outras
posi¢des do presente Capitulo;
projectores de perfis

Instrumentos e aparelhos para
regulacdo ou controlo,
automaticos

Partes e  acessorios, ndo
especificados nem
compreendidos em outras
posi¢oes do presente Capitulo,
para maquinas, aparelhos,
instrumentos ou artigos do
Capitulo 90

Fabricagdo na qual:

-0 valor de todas as matérias
utilizadas ndo exceda 40 % do
preco do produto a saida da
fabrica, e

- o valor de todas as matérias nao
originarias utilizadas ndo exceda
o valor das matérias originarias
utilizadas.

Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo exceda
40 % do preco do produto a saida
da fabrica.

Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo exceda
40 % do preco do produto a saida
da fabrica.

Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo exceda
40 % do preco do produto a saida
da fabrica.

Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo exceda
40 % do preco do produto a saida
da fabrica.

Fabricagéo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo exceda
40 % do prego do produto a saida
da fabrica.

Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo exceda 30
% do preco do produto a saida da
fabrica.

ex Capitulo 91

Artigos de relojoaria; excepto:

Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo exceda
40 % do preco do produto a saida
da fabrica.
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ou 4)

9105

9109

9110

9111

9112

9113

@
Despertadores e outros relogios e
aparelhos de relojoaria
semelhantes, excepto de

mecanismo de pequeno volume

Mecanismos  de  relojoaria,
completos e montados, excepto
de pequeno volume

Mecanismos de artigos de
relojoaria completos, nao
montados  ou  parcialmente
montados (chablons);
mecanismos de artigos de
relojoaria incompletos,
montados; esbogos de
mecanismos de artigos de
relojoaria

Caixas de relogios das posigdes
9101 ou 9102, e suas partes

Caixas de outros aparelhos de
relojoaria, e suas partes

Pulseiras de relogios, e suas
partes:

- De metais comuns, mesmo
dourados ou prateados, ou de
metais folheados ou chapeados
de metais preciosos

Fabricagdo na qual:

-0 valor de todas as matérias
utilizadas ndo exceda 40 % do
preco do produto a saida da
fabrica, e

- o valor de todas as matérias nao
originarias utilizadas ndo exceda
o valor das matérias originarias
utilizadas.

Fabricacgdo na qual:

-0 valor de todas as matérias
utilizadas ndo exceda 40 % do
preco do produto a saida da
fabrica, e

- o valor de todas as matérias nao
originarias utilizadas ndo exceda
o valor das matérias originarias
utilizadas.

Fabricacgdo na qual:

-0 valor de todas as matérias
utilizadas ndo exceda 40 % do
preco do produto a saida da
fabrica, e

- dentro do limite acima indicado, o
valor de todas as matérias da
posicdo 9114 utilizadas ndo
exceda 10 % do preco do produto
a saida da fabrica.

Fabricagio:

- a partir de matérias de qualquer
posi¢ao, excepto a do produto, e

-na qual o valor de todas as
matérias utilizadas ndo exceda 40
% do prego do produto a saida da
fabrica.

Fabricagéo:

- a partir de matérias de qualquer
posicdo, excepto a do produto, e

-na qual o valor de todas as
matérias utilizadas ndo exceda 40
% do prego do produto a saida da
fabrica.

Fabricagéo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo exceda
40 % do prego do produto a saida
da fabrica.
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Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo exceda 30
% do preco do produto a saida da
fabrica.

Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo exceda 30
% do preco do produto a saida da
fabrica.

Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo exceda 30
% do preco do produto a saida da
fabrica.

Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo exceda 30
% do preco do produto a saida da
fabrica.

Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo exceda 30
% do prego do produto a saida da
fabrica.
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- Outros

Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo exceda
50 % do prego do produto a saida
da fabrica.

Capitulo 92

Instrumentos  musicais;  suas
partes e acessorios

Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo exceda
40 % do prego do produto a saida
da fabrica.

Capitulo 93

Armas e munigdes; suas partes e
acessorios

Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo exceda
50 % do prego do produto a saida
da fabrica.

ex Capitulo 94

ex 9401 e ex 9403

9405

9406

Moveis;  mobiliario  médico-
cirargico; colchdes, almofadas e
semelhantes; aparelhos de
iluminagdo ndo especificados
nem compreendidos  noutros
Capitulos; anuncios, cartazes ou
tabuletas e placas indicadoras,
luminosos e artigos semelhantes;
construgdes pré-fabricadas;
excepto:

Moveis de metal, com tecido de
algoddo ndo guarnecido de peso
ndo superior a 300 g/m’

Aparelhos de iluminagdo
(incluindo os projectores) e suas
partes, ndo especificados nem
compreendidos em outras
posi¢des; anuncios, cartazes ou
tabuletas e placas indicadoras
luminosos, e artigos semelhantes,
que contenham uma fonte
luminosa fixa permanente, e suas
partes ndo especificadas nem
compreendidas em outras
posicdes

Construgdes pre-fabricadas

Fabricagdo a partir de matérias de
qualquer posi¢do, excepto a do
produto.

Fabricacdo a partir de matérias de
qualquer posi¢do, excepto a do
produto.

ou

Fabricagdo a partir de tecidos de
algoddo que se apresentem numa
forma propria para utilizagdo dos
produtos das posigdes 9401 ou
9403, desde que:

- 0 valor dos tecidos ndo exceda
25 % do prego do produto a saida
da fabrica, e

- todas as outras matérias utilizadas
sejam originarias e classificadas
numa posigdo diferente das
posigoes 9401 ou 9403.

Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo exceda
50 % do prego do produto a saida
da fabrica.

Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo exceda
50 % do prego do produto a saida
da fabrica.

Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo exceda 40
% do prego do produto a saida da
fabrica.

Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo exceda 40
% do pregco do produto a saida da
fabrica.

ex Capitulo 95

Brinquedos, jogos, artigos para
divertimento ou para desporto;
suas partes e acessorios; excepto:

Fabricagdo a partir de matérias de
qualquer posi¢do, excepto a do
produto.
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0] @ (3) ou “
ex 9503 Outros  brinquedos; modelos | Fabricagio:
reduzidos e modelos semelhantes
para  divertimento,  mesmo | _ 5 partir de matérias de qualquer
animados; quebra-cabegas posigdo, excepto a do produto, e
(puzzles) de qualquer tipo
-na qual o valor de todas as
matérias utilizadas ndo exceda 50
% do prego do produto a saida da
fabrica.
ex 9506 Tacos de golfe e suas partes Fabricagdo a partir de matérias de
qualquer posi¢do, excepto a do
produto. Contudo, podem ser
utilizados blocos de formas brutas
para as cabecas de tacos de golfe.
ex Capitulo 96 Obras diversas; excepto: Fabricagdo a partir de matérias de

ex 9601 e ex 9602

ex 9603

9605

9606

9608

Obras de matérias animais,
vegetais ou minerais para
entalhar

Vassouras e escovas (com
excep¢do de  vassouras e
semelhantes e escovas feitas de
pelo de marta ou de esquilo),
vassouras mecanicas de uso
manual ndo motorizadas; bonecas
e rolos para pintura; rolos de
borracha ou de matérias flexiveis
semelhantes

Conjuntos de viagem para
toucador de pessoas, para costura
ou para limpeza de calgado ou de
roupas

Botdes, incluindo os de pressio;
formas e outras partes, de botdes
ou de botdes de pressdo; esbogos
de botdes

Canetas esferograficas; canetas e
marcadores, com ponta de feltro
ou com outras pontas porosas;
canetas de tinta permanente e
outras canetas; estiletes para
duplicadores; lapiseiras; canetas
porta-penas, porta-lapis e artigos
semelhantes; suas partes
(incluindo as tampas e
prendedores), excepto os artigos
da posigao 9609

qualquer posi¢do, excepto a do
produto.

Fabricagdo a partir de matérias
trabalhadas da posi¢do do produto

Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias utilizadas ndo exceda
50 % do prego do produto a saida
da fabrica.

Cada artigo que constitui o
conjunto deve cumprir a regra que
lhe seria aplicada se ndo estivesse
incluido no conjunto. Contudo, o
sortido pode conter artigos nao
originarios desde que o seu valor
total ndo exceda 15 % do prego do
sortido a saida da fabrica

Fabricagédo:

- a partir de matérias de qualquer
posicdo, excepto a do produto, e

-na qual o valor de todas as
matérias utilizadas ndo exceda 50
% do prego do produto a saida da
fabrica.

Fabricagdo a partir de matérias de
qualquer posi¢do, excepto a do
produto. Todavia, podem ser
utilizados aparos e suas pontas
classificados na mesma posi¢do do
produto.
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9612

ex 9613

ex 9614

Fitas impressoras para maquinas
de escrever e fitas impressoras
semelhantes, tintadas ou
preparadas de outra forma para
imprimir, montadas ou ndo em
carretéis ou cartuchos; almofadas
de carimbo, impregnadas ou nao,
com ou sem caixa

Isqueiros piezoeléctricos

Cachimbos incluindo os fornilhos

Fabricagio:

- a partir de matérias de qualquer
posigdo, excepto a do produto, e

-na qual o valor de todas as
matérias utilizadas ndo exceda 50
% do prego do produto a saida da
fabrica.

Fabricagdo na qual o valor de todas
as matérias da posi¢do 9613
utilizadas ndo exceda 30% do
preco do produto a saida da fabrica.

Fabricacdo a partir de esbogos

Capitulo 97

Objectos de arte, de colecgdo ou
antiguidades

Fabricagdo a partir de matérias de
qualquer posi¢do, excepto a do
produto.

(1) As condigdes especiais referentes ao «tratamento definido» constam das notas introdutérias 7.1 e 7.3.

(2) As condigdes especiais referentes ao «tratamento definido» constam da nota introdutéria 7.2.

(3) Segundo a nota 3 do Capitulo 32, estas preparagdes sdo as do tipo utilizado para corar qualquer produto ou as utilizadas como ingredientes na fabricagdo de preparagdes

corantes, desde que ndo sejam classificadas noutra posi¢ao do Capitulo 32.

(4) Entende-se por «grupo», qualquer parte da descrigdo da presente posi¢do separada por um ponto e virgula.

(5) No caso de produtos compostos por matérias classificadas nos posi¢des 3901 a 3906, por um lado, e nas posi¢des 3907 a 3911, por outro, esta restri¢do so se aplica ao

grupo de matérias que predomina, em peso, no produto obtido.

(6) Sdo consideradas «altamente transparentes» as seguintes peliculas: tiras e 1dminas cuja atenuagdo optica medida segundo o método ASTM-D 1003-16 pelo nefelometro de

Gardner (factor de obscurecimento) ¢ inferior a 2%.

(7) As condigdes especiais aplicaveis aos produtos constituidos por uma mistura de matérias téxteis constam da nota introdutéria 5.

(8) A utilizagao deste produto ¢ limitada a fabricagdo de tecidos do tipo utilizado nas maquinas de fabrico de papel.

(9) Ver nota introdutoria 6.

(10) Relativamente aos artefactos de malha, sem elastico nem borracha, obtidos por costura ou reunido de partes de malha (cortadas ou tricotadas directamente com esse

corte), ver nota introdutoria 6.

(11) SEMI — Semiconductor Equipment and Materials Institute Incorporated.
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ANEXO Il a

M ODEL OS DO CERTIFICADO DE CIRCULACAO EUR.1 E RESPECTIVO PEDIDO
Instrucdes para a impressao

1. O formato do certificado é de 210 x 297 mm, com uma tolerdncia maxima de 8
mm para mais e de 5 mm para menos no que respeita ao comprimento. O papel a utilizar
¢ de cor branca, sem pastas mecanicas, colado para escrita e pesando, no minimo,
25g/m2. Esta revestido de uma impressdao de fundo guilhochado, de cor verde, tornando
visiveis quaisquer falsificagdes por processos mecanicos ou quimicos.

2. As autoridades competentes das Partes Contratantes podem reservar-se o direito
de proceder a impressao dos certificados ou confia-la a tipografias por elas autorizadas.
Neste ultimo caso, cada certificado EUR.1 deve incluir uma referéncia a essa
autorizagdo. Além disso, o certificado EUR.1 deve conter o nome e o endereco da
tipografia ou um sinal que permita a sua identificagdo. Deve igualmente conter um
numero de série, impresso ou nao, destinado a individualiza-lo.
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(?) A preencher unicamente quando as regras do pais ou territério de exportacao o exigirem.

(") Para as mercadorias ndo embaladas, indicar o nimero de objectos ou mencionar «a granel».

CERTIFICADO DE CIRCULAGAO DE MERCADORIAS

1. Exportador (nome, endereco completo, pais)

EUR.1 N.° A 000 000

Consultar as notas no verso antes de preencher o formulario

entre

2. Certificado utilizado nas trocas comerciais preferenciais

3. Destinatéario (nome, endereco completo, pais)
(mengao facultativa)

4. Pais, grupo de paises ou
territério dos quais os
produtos sdo
considerados originarios

5. Pais, grupo de paises ou
territério de destino

6. Informacdes relativas ao transporte (mencéao facultativa)

7. Observacbes

8. Nuamero de ordem; marcas, nimeros; quantidade e natureza dos

volumes ('); designagao das mercadorias

9. Massa bruta (kg)
ou outra medida
(I, m? etc.)

10. Facturas
(mengao
facultativa)

11. VISTO DA ALFANDEGA
Declaragao autenticada
Documento de exportagéo (%)
Modelo ....ccooeevenne
O i
Estancia aduaneira: ...
Pais ou territrio de emisséo .....

Local e data .......cceeveeveevrnniinnie s
ey e dE L ..de ...
(Assinatura)

12. DECLARAGAO DO EXPORTADOR

Eu, abaixo assinado, declaro que as
mercadorias acima designadas preenchem

- e as condiq:(’)es_r‘equeridas para a obtencéo do
A presente certificado.
Stamp
’ Local @ data ...c.ooccveveernrrcrecce e
-
e A€ i A
(Assinatura)
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13. PEDIDO DE CONTROLO, a enviar a: 14. RESULTADO DO CONTROLO

O controlo efectuado permitiu comprovar que o presente certificado (')

[ foi emitido pela estancia aduaneira indicada e as mengoes que
contém sdo exactas

[0 néo satisfaz as condigdes de autenticidade e de regularidade
requeridas (ver notas anexas)

Solicita-se o controlo de autenticidade e da regularidade do
ps aiasms st g e (A oo s it s s on ICHEH (ps s s v s Sl
presente certificado.
(Local e data)

(Assinatura)

(Assinatura)

(") Marcar com X a meng&o aplicével.

Notas

1. O certificado ndo deve conter rasuras nem emendas. As eventuais modificagdes a introduzir devem ser efectuadas riscando as indicacoes
erradas e acrescentando, eventualmente, as indicagbes desejadas. Qualquer modificagao assim efectuada deve ser aprovada por quem
preencheu o certificado e visada pelas autoridades aduaneiras do pais ou do territério onde foi emitido.

2. Os artigos indicados no certificado devem seguir-se, sem entrelinhas, e cada artigo deve ser precedido de um nimero de ordem;
imediatamente abaixo do ultimo artigo deve tragar-se uma linha horizontal. Os espagos ndo utilizados devem ser trancados, de modo a
tomar-se impossivel qualquer aditamento posterior.

3. As mercadorias serdo designadas conforme os usos comerciais, com as indicagdes necessarias para permitir a sua identificacéo.
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(") Para as mercadorias ndo embaladas, indicar o nimero de objectos ou mencionar «a granel».

PEDIDO DE CERTIFICADO DE CIRCULAGAO DE MERCADORIAS

1. Exportador (nome, enderego completo, pais)

EUR.1 N.° A 000 000

Consultar as notas no verso antes de preencher o formulario

3. Destinatario (nome, endere¢o completo, pais)
(mencgéao facultativa)

2. Pedido de certificado utilizado nas trocas comerciais
preferenciais entre

(indicar os paises, grupos de paises, ou territdrios em causa)

4. Pais, grupo de paises ou
territério dos quais os
produtos sao
considerados originarios

5. Pais, grupo de paises ou
territério de destino

6. Informagoes relativas ao transporte (mengao facultativa)

7. Observagoes

8. Numero de ordem; marcas, nimeros; quantidade e natureza dos

volumes ('); designagao das mercadorias

9. Massa bruta (kg) | 10. Facturas
ou outra medida (mengao
(I, m? etc.) facultativa)
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DECLARACAO DO EXPORTADOR

Eu, abaixo assinado, exportador das mercadorias designadas no rosto,

DECLARO que estas mercadorias preenchem as condigdes exigidas para a obtencao
do certificado anexo,

INDICO as circunstancias que permitiram que estas mercadorias satisfizessem tais
condicoes:

JUNTO os seguintes documentos justificativos (*):

COMPROMETO-ME a apresentar, a pedido das autoridades competentes,

quaisquer justificativos suplementares que estas julguem necessarios para efeitos da
emissao do certificado anexo, assim como a aceitar qualquer controlo, eventualmente
efectuado por essas autoridades, da minha contabilidade e das circunstancias do fabrico
das mercadorias acima referidas.

SOLICITO aemissdo do certificado anexo para as mercadorias indicadas.

(Local e data)
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M Por exemplo: documentos de importagdo, certificados de circulagdo, facturas, declaragdes do fabricante, etc., que se refiram aos
produtos utilizados ou as mercadorias reexportadas sem terem sido submetidas a qualquer transformagéo.
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ANEXO Il b

M ODEL OS DO CERTIFICADO DE CIRCULAGCAO EUR-MED E RESPECTIVO PEDIDO

Instrucdes para a impressao

1. O formato do certificado é de 210 x 297 mm, com uma tolerdncia maxima de 8
mm para mais e de 5 mm para menos no que respeita ao comprimento. O papel a utilizar
¢ de cor branca, sem pastas mecanicas, colado para escrita e pesando, no minimo,
25g/m2. Esta revestido de uma impressdao de fundo guilhochado, de cor verde, tornando
visiveis quaisquer falsificagdes por processos mecanicos ou quimicos.

2. As autoridades competentes das Partes Contratantes podem reservar-se o direito
de proceder a impressao dos certificados ou confia-la a tipografias por elas autorizadas.
Neste tltimo caso, cada certificado deve incluir uma referéncia a essa autorizagao. Além
disso, o certificado deve conter o nome e o enderego da tipografia ou um sinal que
permita a sua identificacdo. Deve igualmente conter um nimero de série, impresso ou
ndo, destinado a individualiza-lo.
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(%) A preencher unicamente quando as regras do pais ou territdrio de exportacéo o exigirem.

(') Para as mercadorias ndo embaladas, indicar o numero de objectos ou mencionar «a granel»,

CERTIFICADO DE CIRCULAGAO DE MERCADORIAS

1. Exportador (nome, enderego completo, pais)

EUR-MED N.° A 000 000

Consultar as notas no verso antes de preencher o formulario

2. Certificado utilizado nas trocas comerciais preferenciais
entre

3. Destinatario (nome, enderego completo, pais)
(mengéo facultativa)

(indicar os paises, grupos de paises, ou territdrios em causa)

5. Pais, grupo de paises ou
territorio de destino

4. Pais, grupo de paises ou
territério dos quais os
produtos sédo
considerados originarios

6. Informagoes relativas ao transporte (mengéo facultativa) | 7. Observagdes

[0 cumulation applied With .........cc.ccccceeeriemreieriensreseeeeeennenenns
(nome do pais/dos paises)

[0 No cumulation applied.
(1) Marcar com X a mencao aplicavel.

8. Nuamero de ordem; marcas, nimeros; quantidade e natureza dos

volumes ('); designacao das mercadorias

10. Facturas
(mencéo
facultativa)

9. Massa bruta (kg)
ou outra medida
(1, m* etc.)

11. VISTO DA ALFANDEGA
Declaragéo autenticada
Documento de exportagao (?)
Modelo ......occvviiniiee LT e
0 srammistmsinr
Estancia aduaneira: ..........coccivemniinniieniinns
Pais ou territério de emissao ....

Local e data .

de ... de
(Assinatura)

12. DECLARAGAO DO EXPORTADOR

Eu, abaixo assinado, declaro que as
mercadorias acima designadas preenchem

= T as condigdes requeridas para a obtengao do
\ presente certificado.
Stamp
4 LOCAI € GALA wovvveeerreceseeers s seaeseseseseeon
.......... y e A€ . de
(Assinatura)
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13. PEDIDO DE CONTROLO, a enviar a: 14. RESULTADO DO CONTROLO

O controlo efectuado permitiu comprovar que o presente certificado (')

[ foi emitido pela esténcia aduaneira indicada e as mengoes que
contém sdo exactas

O néo satisfaz as condigdes de autenticidade e de regularidade
requeridas (ver notas anexas)

Solicita-se o controlo de autenticidade e da regularidade do

presente certificado. St s Kl e

(Local e data)

(Assinatura)

(Assinatura)

(") Marcar com X a mengéo aplicével.

Notas

1. O certificado ndo deve conter rasuras nem emendas. As eventuais modificagdes a introduzir devem ser efectuadas riscando as indicacoes
erradas e acrescentando, eventualmente, as indicagbes desejadas. Qualquer modificagao assim efectuada deve ser aprovada por quem
preencheu o certificado e visada pelas autoridades aduaneiras do pais ou do territério onde foi emitido.

2. Os artigos indicados no certificado devem seguir-se, sem entrelinhas, e cada artigo deve ser precedido de um nimero de ordem;
imediatamente abaixo do ultimo artigo deve tragar-se uma linha horizontal. Os espagos ndo utilizados devem ser trancados, de modo a
tomar-se impossivel qualquer aditamento posterior.

3. As mercadorias serdo designadas conforme os usos comerciais, com as indicacdes necessarias para permitir a sua identificacéo.
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(") Para as mercadorias nao embaladas, indicar o nimero de objectos ou mencionar «a granel».

PEDIDO DE CERTIFICADO DE CIRCULAGCAO DE MERCADORIAS

1. Exportador (nome, endereco completo, pais)

EUR-MED N.° A 000 000

Consultar as notas no verso antes de preencher o formulario

2. Pedido de certificado utilizado nas trocas comerciais
preferenciais entre
3. Destinatério (nome, endere¢o completo, pais)
(mengao facultativa) e
(indicar os paises, grupos de paises, ou teritorios em causa)

4. Pais, grupo de paises ou 5. Pais, grupo de paises
territério dos quais os ou territério de destino
produtos sdo
considerados originarios

6. Informacoes relativas ao transporte (mengao facultativa) | 7. Observagdes

[0 Cumulation applied with ..............c...cccoooeeiiiceiceceerce
(nome do pais/dos paises)

[J No cumulation applied.

(1) Marcar com X a mengao aplicavel.

8. Numero de ordem; marcas, niimeros; quantidade e natureza dos

volumes ('); designagao das mercadorias

141

9. Massa bruta (kg)
ou outra medida
(1, m*, etc.)

10. Facturas
(mengao
facultativa)
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DECLARACAO DO EXPORTADOR
Eu, abaixo assinado, exportador das mercadorias designadas no rosto,

DECLARO que estas mercadorias preenchem as condigdes requeridas para a obtencao do
certificado anexo;

INDICO as circunstancias que permitiram que estas mercadorias satisfizessem tais
condicoes:

COMPROMETO-ME a apresentar, a pedido das autoridades competentes, quaisquer
justificativos suplementares que essas julguem necessarios para efeitos da emissdo do
certificado anexo, assim como a aceitar qualquer controlo eventualmente efectuado por
essas autoridades, da minha contabilidade e das circunstincias da fabrica¢do das
mercadorias acima referidas.

SOLICITO a emissao do certificado anexo para as mercadorias indicadas.

(Local e data)

PT PT
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() Por exemplo: documentos de importacio, certificados de circulagdo, facturas, declaragdes do fabricante, etc., que se refiram aos
produtos utilizados ou as mercadorias reexportadas sem terem sido submetidas a qualquer transformagao.
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ANEXO IV a

TEXTO DA DECLARACAO DE ORIGEM

A declaragdo de origem, cujo texto ¢ a seguir apresentado, deve ser prestada de acordo
com as notas de pé de pagina. Contudo, estas ndo tém que ser reproduzidas.

Versao albanesa
Eksportuem i produkteve t& mbuluara nga ky dokument (autorizim doganor Nr.
.............. ) deklaron qé pérveg rasteve kur tregohet qartésisht ndryshe, kéto produkte
jan€ me origjine preferenciale ..............
Versdes da Bosnia e Herzegovina

Izvoznik proizvoda obuhvacenih ovom ispravom (carinsko ovlaStenje br ......... 22
izjavljuje da su, osim ako je drukcije izriito navedeno, ovi proizvodi ............
preferencijalnog porijekla.

W3BosHuK npou3Bosa oOyxBaheHMX OBOM HcmpaBoM (UapuHCKo osnamherme Op

......... 1)) m3jaBmyje ma Cy, ocMM ako je TO Apyraumje M3pHUYHTO HABECHO, OBH
HOPOU3BOIM ............ npedepeHIujaHOT TOPHjeKIIa.

Versdo bulgara

W3Hocutensat Ha MpoayKTUTE, 00XBAaHATH OT TO3U JOKYMEHT (MUTHUYECKO pa3pelicHHe

Ne ..."") nexnapupa, ge ocBeH KbIETO ACHO € OTOEMIZAHO APYTO, TE3U MPOTYKTH Ca C ...
2

npedepenmmaes npomusxon 2.

Versdo espanhola
El exportador de los productos incluidos en el presente documento (autorizacion
aduanera n° ..."") declara que, salvo indicacién en sentido contrario, estos productos
gozan de un orlgen preferencial ..

Versdo croata

Izvoznik proizvoda obuhvacenih ovom ispravom (carinsko ovlastenje br. ... (12
izjavljuje da su, osim ako je to drugalije izriCito navedeno, ovi proizvodi .......... (
preferencijalnog podrljetla

Versdo checa

Vyvozce vyrobki uvedenych v tomto dokumentu (&islo povoleni ..,'") prohlasuje, ze
krom¢ zieteln¢ oznacenych, maji tyto vyrobky preferencni piivod v ...

Versao dinamarquesa
Eksporteren af varer, der er omfattet af nzrverende dokument, (toldmyndighedernes
tilladelse nr. ..""), erklerer, at varerne, medmindre andet tydeligt er angivet, har

preferenceoprindelse i .

Versao alema
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Der Ausfiihrer (Erméchtigter Ausfiihrer; Bewilligungs-Nr. ...") der Waren, auf die sich
dieses Handelspapier bezwht erklart, dass diese Waren, soweit nicht anderes angegeben,
praferenzbegiinstigte ... Ursprungswaren sind.

Versdo estonia

Kiesoleva dokumendiga hdlmatud toodete eksportija (tolliameti kinnitus nr. ..(")

deklareerib, et need tooted on ...* sooduspiritoluga, vilja arvatud juhul kui on selgelt
ndidatud teisiti.

Versao grega
O efaymyéag TV TpoidvTOV oV KOAVTTOVTOL 0ntd TO TapdV Eyypapo (Adelo TeEAmVEiov

vt apf. ...(1)) OMAGDVEL OTL, EKTOG £V ONADVETAL CAPMOG AAA®G, TO TPOIOVTA OVTA Eivor
TPOTLUNGLOKNG KATOYMYNG W9

Versao inglesa

The exporter of the products covered by this document (customs authorization No ...(12
declares that, except where otherwise clearly indicated, these products are of ...
preferential origin.

Versao francesa

Lexportateur des produits couverts par le présent document (autorisation douaniére n°
My déclare %ue sauf indication claire du contraire, ces produits ont l'origine
preferentlelle

Versao italiana

L' esportatore delle merci contemplate nel presente documento (autorizzazione doganale

n. 5 (Y dichiara che, salvo indicazione contraria, le merci sono di origine preferenziale

Versao leta

Eksportétajs produktiem, kuri ietverti §aja dokumenta (muitas pilnvara Nr. ..."), deklarg,
ka, izggamot tur, kur ir citadi skaidri noteikts, Siem produktiem ir priekSrocibu izcelsme
no...”.

Versdo lituana

Siame dokumente i$vardinty prekiy eksportuotojas (muitinés liudijimo Nr. ...")

deklaruoja, kad, jeigu kitaip nenurodyta, tai yra ...* preferencinés kilmés prekés.
Versao hungara

A jelen okményban szerepld aruk exportére (vamfelhatalmazasi szam: ...") kijelentem,
hogy eltéré jelzés hianyaban az aruk kedvezményes ... szarmazasuak.

Versdo da antiga Republica jugoslava da Macedonia

I/IBBOSHI/IKOT Ha MPOU3BOJNUTE IITO I'M MOKPHBA OBOJ JOKYMEHT (LIAPHHCKO 0Jj00peHue Op.
...... () u3jaByBa jexa, OCBEH aKko TOa HE € jaCHO OMHAKY HA3HAUYCHO, OBHE IPOM3BOIM

CECO rmmmmmrmrerrrrrners D) npedepeHIrjaTHo MOTEKJIO.
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Versdo maltesa

L-esportatur tal-prodotti koperti b’dan id-dokument (awtorizzazzjoni tad-dwana nru.
(1)) jiddikjara li, hlief fejn indikat b’mod ¢ar li mhux hekk, dawn il-prodotti huma ta’
0r1g1n1 preferenZJah 9,

Versdes do Montenegro

1
V3B03HHK mpon3BoJa 00yxBaheHHX OBOM MCIIPaBOM (LAPUHCKO oBnamhere Op. ... ( )22
U3jaBJbyje Jla Cy, OCHM aKoO je JIpyradvje M3pHYUTO HABEACHO, OBU MPOU3BOIM ..........
npedepeHINjaTHOT TOPHjeKIIa.

Izvoznik proizvoda obuhvaéenih ovom ispravom (carinsko ovlaSéenje br ................ )y
izjavljuje da su, 2051m ako je drugacije izri¢ito navedeno, ovi proizvodi
.................................. @ preferencijalnog porijekla.

Versao neerlandesa
De eX](DOI'tCLlI" van de goederen waarop dit document van toepassing is (douanevergunning

)), verklaart dat, behoudens u1tdmkkehjke andersluidende vermelding, deze
goederen van preferentlele . oorsprong zijn

Versdo polaca
Eksporter produktéw objetych tym dokumentem (upowaznienie wladz celnych nr . S 2
deklaruje, ze z wyjatkiem gdzie jest to wyraznie okre§lone, produkty te maja .
preferencyjne pochodzenie.
Versao portuguesa
O abaixo assinado, exportador dos produtos cobertos pelo presente documento

(autorizacdo aduaneira n° ..."), declara que, salvo expressamente indicado em contrario,
estes produtos sao de orlgem preferencial ... @),

Versao romena

Exportatorul produselor ce fac obiectul acestui document (autorizatia vamala nr. ...")
declara ca, exceptand cazul in care Tn mod expres este indicat altfel, aceste produse sunt
de origine preferential ...?.

Versoes da Sérvia
N3Bo3HUK TIpon3BoAa 00yxBaheHHX OBOM HCIpaBOM (LIAPUHCKO OBIamtheme Op. ...... (12
u3jaBJbyje Jla Cy, OCHM aKoO je Apyraudje U3PUIUTO HABEJICHO, OBU MPOHU3BOIM ..........
npedepeHITNjaTHOT TOPEKIIa.
Izvoznik proizvoda obuhvaéenih ovom ispravom (carinsko ovlaséenje br ................ (y
izjavljuje da su, 2osim ako je drugacije izri¢ito navedeno, ovi proizvodi
.................................. ) preferencijalnog porekla.

Versao eslovena
Izvoznik blaga, zajetega s tem dokumentom (pooblastilo carinskih organov St ...(12

izjavlja, da, razen ¢e ni drugace jasno navedeno, ima to blago preferencialno ...
poreklo.
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Versdo eslovaca

Vyvozca vyrobkov uvedenych v tomto dokumente (¢islo povolenia ...(21)) vyhlasuje, Ze
okrem zreteIne oznagenych, maja tieto vyrobky preferenény povod v ... 2.

Versao finlandesa

Téssd asiakirjassa mainittujen tuotteiden viejd (tullin lupa n:o ...") ilmoittaa, ettd nima
tuotteet ovat, elzlei toisin ole selvdsti merkitty, etuuskohteluun oikeutettuja
alkuperituotteita %

Versdo sueca
Exportoren av de varor som omfattas av detta dokument (tullmyndighetens tillstand nr.

)) forsdkrar att dessa varor, om inte annat tydligt markerats, har forménsberittigande
.. ursprung

Versdo arabe
HJH)A.}!!C—:JJ.A:\J]) ﬁiamwuﬂluwiwcw
Cre Silatiall pda )b ¢lld LJJAQJQC};.:.}J uab L LTl ((‘i) .......

Versdo hebraica

muon Yw owpn 2 vnxn (. .'on oan werw) At Rena 0'onNN o me n
MDA MINK 1Y OX TA'M q7vm 15970 h

Versdo faroense

Utflytarin av verunum, sum hetta skjal fevnir um (tollvaldsins loyvi nr. ...") vattar, at um
ikki nakad annad er tilskilad, eru hesar verur upprunaverur W

Versdo islandesa

Utflytjandi framleidsluvara sem skjal petta tekur til (leyfi tollyfirvalda nr ..."), lysir pvi
yfir ad vorurnar séu, ef annars er ekki greinilega getid, af ... fridindauppruna ¢

Versao norueguesa

Eksporteren av produktene omfattet av dette dokument (tollmyndighetenes autorisasjons
nr ...""Y) erklerer at disse produktene, unntatt hvor annet er tydelig angitt, har ...
preferanseopprinnelse .

Versao turca

isbu belge (giimriik onay No: ...") kapsamuindaki maddelerin ihracatcis1 aksi agikca
belirtilmedik¢e, bu maddelerin ... tercihli menseli *’ maddeler oldugunu beyan eder.

.-.(3)

(Local e data)
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“
(Assinatura do exportador, seguida do seu nome, escrito de forma clara)

(1) Quando a declaracdo de origem ¢ efectuada por um exportador autorizado, o nimero de autorizagao do exportador autorizado deve
ser indicado neste espago. Quando a declaragdo de origem ndo ¢ efectuada por um exportador autorizado, as palavras entre parénteses

podem ser omitidas ou o espago deixado em branco.

(2) Deve ser indicada a origem dos produtos. Quando a declaragdo de origem esta relacionada, no todo ou em parte, com produtos
originarios de Ceuta e Melilha, o exportador deve identifica-los claramente no documento em que ¢ efectuada a declaragdo através da

mengao «CM».
(3) Estas indica¢des podem ser omitidas se ja constarem do proprio documento.

(4) Nos casos em que o exportador esta dispensado de assinar, a dispensa de assinatura implica igualmente a dispensa da indicagido do

nome do signatario.
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ANEXO IV b

TEXTO DA DECLARACAO DE ORIGEM EUR-MED
A declaragdo de origem EUR-MED, cujo texto ¢ a seguir apresentado, deve ser efectuada
em conformidade com as notas de pé-de-pagina. Contudo, estas ndo tém que ser
reproduzidas.
Versao albanesa

Eksportuem i produkteve t& mbuluara nga ky dokument (autorizim doganor Nr.
.............. ) deklaron qé pérveg rasteve kur tregohet qartésisht ndryshe, kéto produkte
jan€ me origjine preferenciale ..............
- cumulation applied with .... (name of the country/countries)
- no cumulation applied

Versdes da Bosnia e Herzegovina
Izvoznik proizvoda obuhvacenih ovom ispravom (carinsko ovlastenje br ......... (1)22
izjavljuje da su, osim ako je drukcije izriito navedeno, ovi proizvodi ............
preferencijalnog porijekla.
W3BosHuK npou3osa oOyxBaheHMX OBOM HcmpaBoM (UapuHCKo —osnamheme Op
......... ) u3jaBibyje Ia Cy, OCHM aKO je TO JApyraddje HM3pHYUTO HaBEICHO, OBU
HOPOU3BOMN ............ npedepeHIINjaTHOT TOPHjeKJIa.
- cumulation applied with .... (name of the country/countries)

- no cumulation applied

Versdo bulgara

W3Hocutensat Ha MpoayKTUTe, 00XBaHATH OT TO3U JOKYMEHT (MUTHUYECKO pa3peliCHUE

Ne ..."") nexnapupa, ge ocBeH KbIETO ACHO € OTOEMIZAHO APYTO, TE3U MPOIYKTH Ca C ...
2

npedepenmmanes npomsxon 2.

- cumulation apphed with ... (name  of the  country/countries)
- no cumulation applied

Versdo espanhola
El exportador de los productos incluidos en el presente documento (autorizacion
aduanera n° ..."".) declara que, salvo indicacion en sentido contrario, estos productos

gozan de un origen preferencial ...

- cumulation apphed with ... (name  of the  country/countries)
- no cumulation applied

Versdo croata
1
Izvoznik proizvoda obuhvacenih ovom ispravom (carinsko ovlastenje br. ... (g

izjavljuje da su, osim ako je to drugalije izriCito navedeno, ovi proizvodi .......... (
preferencijalnog podrljetla
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- cumulation applied with .... (name of the country/countries)
- no cumulation applied
Versao checa

Vyvozce vyrobki uvedenych v tomto dokumentu (&islo povoleni ...'") prohlasuje, Ze
krom¢ zfeteln¢ oznacenych, maji tyto vyrobky preferencni piivod v ...

- cumulation apphed with ... (name  of the  country/countries)
- no cumulation applied ©

Versao dinamarquesa
Eksporteren af varer, der er omfattet af narverende dokument, (toldmyndighedernes
tilladelse nr. ..."), erklaerer at varerne, medmindre andet tydeligt er angivet, har

praeferenceoprlndelse i.

- cumulation apphed with ... (name  of the  country/countries)
- no cumulation applied ©

Versao alema
Der Ausfiihrer (Erméchtigter Ausfiihrer; Bewilligungs-Nr. ...") der Waren, auf die sich
dieses Handelspapier bezwht erklart, dass diese Waren, soweit nicht anderes angegeben,

priferenzbegiinstigte ...*) Ursprungswaren sind.

- cumulation apphed with ... (name  of the  country/countries)
- no cumulation applied ©

Versao estonia

Kiesoleva dokumendiga hdlmatud toodete eksportija (tolliameti kinnitus nr. ..")
deklareerib, et need tooted on ...*) sooduspiritoluga, vilja arvatud juhul kui on selgelt
ndidatud teisiti.

- cumulation apphed with ... (name  of the  country/countries)
- no cumulation applied ©

Versao grega

O eEaymyéag TV TPoiOVI®OV TOV KOAOTTOVTAL 00 TO TapOV £YYpapo (Gdeln TeEA®VEIOL
v apf. ... ") Snidver 611, ekTOC EGv SNAGVETOL GAPDS GAADE, Ta TPOTIOVTA AVTE Efvar
TPOTIUNGIOKTG KATOYDYNG ...

- cumulation  applied with  ....... (name  of the  country/countries)
- no cumulation applied

Versdo inglesa
The exporter of the products covered by this document (customs authorization No ...(12

declares that, except where otherwise clearly indicated, these products are of ...
preferential origin.

150

PT



PT

- cumulation  applied with  ....... (name  of the  country/countries)
- no cumulation applied

Versao francesa
Lexportateur des produits couverts par le présent document (autorisation douaniere n°
) déclare %ue sauf indication claire du contraire, ces produits ont l'origine

preferentlelle

- cumulation  applied with  ....... (name  of the  country/countries)
- no cumulation applied

Versdo italiana

L'esportatore delle merci contemplate nel presente documento (autorizzazione doganale

)
n. s (Y dichiara che, salvo indicazione contraria, le merci sono di origine preferenziale

- cumulation  applied with  ....... (name  of the  country/countries)
- no cumulation applied

Versao leta
Eksportétajs produktiem, kuri ietverti $aja dokumenta (muitas pilnvara Nr. ..."), deklarg,
ka, iz(r%)emot tur, kur ir citadi skaidri noteikts, Siem produktiem ir priekSrocibu izcelsme

no ...

- cumulation apphed with ... (name  of the  country/countries)
- no cumulation applied ©

Versdo lituana

Siame dokumente i3vardinty prekiy eksportuotojas (muitinés liudijimo Nr. ...")
deklaruoja, kad, jeigu kitaip nenurodyta, tai yra ... preferencinés kilmés prekés.
- cumulation  applied with ........ (name of the  country/countries)

- no cumulation applied
Versdo hiingara

A jelen okmanyban szereplé aruk exportére (vamfelhatalmazasi szam: ...") kijelentem,
hogy eltéré jelzés hianyaban az aruk kedvezményes ... szdrmazastak.

- cumulation  applied with  ........ (name of the  country/countries)
- no cumulation applied

Versdo da antiga Republica jugoslava da Macedonia

I/I3B03HI/IKOT Ha NPOM3BOJUTE IITO 'Y NIOKPHBA 0BOj JAOKYMEHT (L@PUHCKO 0100peHue Op.

...... V) usjaBysa zLeKaj OCBEH aKO TOa HE € jJaCHO MOWHAKy Ha3HaueHO, OBHE MPOU3BOIU
CECO vvrvrrnnnnnn.......”) IIpeepEHIIHATHO TOTEKITIO.

- cumulation applied with .... (name of the country/countries)

- no cumulation applied
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Versdo maltesa

L-esportatur tal-prodotti koperti b’dan id-dokument (awtorizzazzjoni tad-dwana nru.
(1)) jiddikjara li, hlief fejn indikat b’mod ¢ar li mhux hekk, dawn il-prodotti huma ta’
0r1g1n1 preferenZJah 9,

- cumulation  applied with  ....... (name  of the  country/countries)
- no cumulation applied

Versdes do Montenegro

1
W3B03HHK mpon3BoJa 00yxBaheHHX OBOM MCIIPaBOM (LAPUHCKO oBnamhere Op. ... ( )22
U3jaBjbyje Jla Cy, OCHM aKoO je JIpyradvje M3pHYUTO HABEJCHO, OBU MPOU3BOIM ..........
npedepeHINjaTHOT TOPHjeKIIa.

Izvoznik proizvoda obuhvadenih ovom ispravom (carinsko ovlaSéenje br ................ )y
izjavljuje da su, 2051m ako je drugacije izri¢ito navedeno, ovi proizvodi
.................................. @ preferencijalnog porijekla.

- cumulation applied with .... (name of the country/countries)
- no cumulation applied
Versao neerlandesa
De eX](DOI'tCLlI" van de goederen waarop dit document van toepassing is (douanevergunning
)), verklaart dat, behoudens ultdmkkehjke andersluidende vermelding, deze
goederen van preferentlele . oorsprong zijn

- cumulation  applied with  ....... (name  of the  country/countries)
- no cumulation applied

Versdo polaca
Eksporter produktéw objetych tym dokumentem (upowaznienie wtadz celnych nr ...(12
deklaruje, ze z wyjatkiem gdzie jest to wyraznie okreslone, produkty te maja ...

preferencyjne pochodzenie.

- cumulation  applied with  ....... (name  of the  country/countries)
- no cumulation applied

Versao portuguesa
O abaixo assinado, exportador dos produtos cobertos pelo presente documento
(autorizagdo aduaneira n°. ...""), declara que, salvo expressamente indicado em contrario,

estes produtos sdo de origem preferencial ... ®

- cumulation  applied with ....... (name  of the  country/countries)
- no cumulation applied

Versao romena

Exportatorul produselor ce fac obiectul acestui document (autorizatia vamala nr. D)
declard cd, exceptand cazul 1n care Tn mod expres este indicat altfel, aceste produse sunt
de origine preferentiala L9
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- cumulation  applied with  ....... (name  of the  country/countries)
- no cumulation applied

Versoes da Sérvia

W3B03HHK mpon3BoJa 00yxBaheHHX OBOM MCIPAaBOM (LAPUHCKO oBnamhere Op. ... (1)22
U3jaBJbyje Jla Cy, OCHM aKoO je JIpyradvje M3pHYUTO HABEACHO, OBU MPOU3BOIM ..........
npedepeHINjaTHOT TOPEKJIa.
Izvoznik proizvoda obuhvadenih ovom ispravom (carinsko ovlaSéenje br ................ )y
izjavljuje da su, 2051m ako je drugacije izri¢ito navedeno, ovi proizvodi
.................................. @ preferencijalnog porekla.
- cumulation applied with .... (name of the country/countries)
- no cumulation applied

Versao eslovena
Izvoznik blaga, zajetega s tem dokumentom (pooblastilo carinskih organov St ...(12
izjavlja, da, razen ¢e ni drugace jasno navedeno, ima to blago preferencialno ...
poreklo.

- cumulation  applied with  ....... (name  of the  country/countries)
- no cumulation applied

Versdo eslovaca

Vyvozca vyrobkov uvedenych v tomto dokumente (&islo povolenia ..."") vyhlasuje, Ze
okrem zretel'ne oznac¢enych, maju tieto vyrobky preferencny povod v ...

- cumulation apphed with ... (name  of the  country/countries)
- no cumulation applied

Versao finlandesa
Tissé asiakirjassa mainittujen tuotteiden viejd (tullin lupa n:o ...") ilmoittaa, etti nima
tuotteet ovat, ellei toisin ole selvésti merkitty, etuuskohteluun oikeutettuja

alkuperituotteita %

- cumulation apphed with ... (name  of the  country/countries)
- no cumulation applied

Versdo sueca
Exlportoren av de varor som omfattas av detta dokument (tullmyndighetens tillstdnd nr.
)) forsikrar att dessa varor, om inte annat tydligt markerats, har formansberittigande

.. ursprung

- cumulation apphed with ... (name  of the  country/countries)
- no cumulation applied

Versdo arabe
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.(2).......... O M Liia
- cumulation  applied with  ....... (name  of the  country/countries)

- no cumulation applied ®

Versdo hebraica

[uen Yw oupn 2 rnxn (" ...'on 031 WWK) DT JRORA D'ODND N v Jrixn
DN NINK Y O TAM qTem 9 < L0

- cumulation  applied with  ....... (name  of the  country/countries)
- no cumulation applied @

Versdo faroense

Utflytarin av verunum, sum hetta skjal fevnir um (tollvaldsins loyvi nr. ...") vattar, at um
ikki nakad annad er tilskilad, eru hesar verur upprunaverur 9.

- cumulation  applied with ....... (name  of the  country/countries)
- no cumulation applied ®

Versdo islandesa

Utflytjandi framleidsluvara sem skjal petta tekur til (leyfi tollyfirvalda nr ..."), lysir pvi

yfir ad vorurnar séu, ef annars er ekki greinilega getid, af ... fridindauppruna ©.

- cumulation  applied with  ....... (name  of the  country/countries)
- no cumulation applied

Versao norueguesa

Eksporteren av produktene omfattet av dette dokument (tollmyndighetenes autorisasjons
nr ..."") erklerer at disse produktene, unntatt hvor annet er tydelig angitt, har ...
preferanseopprinnelse @.

- cumulation  applied with  ....... (name  of the  country/countries)
- no cumulation applied

Versao turca

isbu belge (giimriik onay No: ..."") kapsamindaki maddelerin ihracatcis1 aksi agik¢a
belirtilmedikge, bu maddelerin ... tercihli menseli ¥ maddeler oldugunu beyan eder.

- cumulation  applied with  ........ (name of the  country/countries)
- no cumulation applied

.-.(4)

(Local e data)
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(Assinatura do exportador, seguida do seu nome, escrito de forma clara)

(1) Quando a declaragdo de origem ¢ efectuada por um exportador autorizado, o nimero de autoriza¢do do exportador autorizado deve
ser indicado neste espaco. Quando a declaragdo de origem nao ¢ efectuada por um exportador autorizado, as palavras entre parénteses

podem ser omitidas ou o espago deixado em branco.

(2) Deve ser indicada a origem dos produtos. Quando a declaragdo de origem esta relacionada, no todo ou em parte, com produtos
originarios de Ceuta e Melilha, o exportador deve identifica-los claramente no documento em que ¢ efectuada a declaragdo através da

mengao «CMp.

(3) Preencher e riscar o que nao interessa.

(4) Estas indica¢des podem ser omitidas se ja constarem do proprio documento.

(5) Nos casos em que o exportador esta dispensado de assinar, a dispensa de assinatura implica igualmente a dispensa da indicagdo do

nome do signatario.
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Anexo V
Lista das Partes Contratantes

que ndo aplicam disposi¢des em matéria de draubaque parcial, tal como previstas no
artigo 14.°,n.° 7

1. A Unido Europeia,

2. os Estados da EFTA,

3. A Republica da Turquia,
4. O Estado de Israel,

5. As Ilhas Faroé,

6. Os paises participantes no processo de estabilizagdo e associagao.
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APENDICE 11

DISPOSICOES ESPECIAIS
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INDICE
Artigo 1.°
Artigo 2.°

ANEXO I Comércio entre a Unido Europeia e os paises participantes no processo de
estabilizacdo e associacao

ANEXOII  Comércio entre a Unido Europeia e a Republica Democratica e Popular da
Argélia

ANEXO III  Comércio entre a Unido Europeia e o Reino de Marrocos
ANEXO IV Comércio entre a Unido Europeia e a Republica da Tunisia
Anexo V Ceuta e Melilha

ANEXO VI  Declaragdo comum relativa ao Principado de Andorra
ANEXO VII Declaragdo comum relativa a Republica de Sdo Marinho

ANEXO VIII Comércio entre a Republica da Turquia e os paises participantes no
processo de estabilizagdo e associagcdo

ANEXO IX Comércio entre a Republica da Turquia e o Reino de Marrocos
ANEXO X  Comércio entre a Republica da Turquia e a Republica da Tunisia
ANEXO XI  Comércio entre os Estados da EFTA e a Republica da Tunisia

ANEXO XII Comércio no quadro do acordo de comércio livre entre os paises arabes do
Mediterraneo (Acordo de Agadir)

ANEXO A Declaragdao do fornecedor relativa aos produtos objecto de operagcdes de
complemento de fabrico ou de transforma¢do na Unido Europeia, na Argélia, em
Marrocos ou na Tunisia que ndo obtiveram o estatuto originario preferencial

ANEXO B  Declaragdo do fornecedor de longo prazo relativa aos produtos objecto de
operagdes de complemento de fabrico ou de transformacdo na Unido Europeia, na
Argélia, em Marrocos ou na Tunisia que ndo obtiveram o estatuto originario preferencial

ANEXO C  Declaragdao do fornecedor relativa aos produtos objecto de operacdes de
complemento de fabrico ou de transformacao na Turquia, na Argélia, em Marrocos ou na
Tunisia que ndo obtiveram o estatuto originario preferencial

ANEXO D  Declaragdo do fornecedor de longo prazo relativa aos produtos objecto de
operacdes de complemento de fabrico ou de transformagdo na Turquia, na Argélia, em
Marrocos ou na Tunisia que ndo obtiveram o estatuto originario preferencial
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ANNEX E  Declaragdo do fornecedor relativa aos produtos objecto de operacdes de
complemento de fabrico ou de transformacdo num Estado da EFTA ou na Tunisia que
nao obtiveram o estatuto originario preferencial

ANEXOF  Declaragao do fornecedor de longo prazo relativa aos produtos objecto de
operacdes de complemento de fabrico ou de transforma¢do num Estado da EFTA ou na
Tunisia que ndo obtiveram o estatuto originario preferencial
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Artigo 1.°

1. As Partes Contratantes podem aplicar as respectivas disposi¢des especiais em
matéria de comércio bilateral em derrogacdo das disposicdes previstas no apéndice I da
Convencao.

2. Estas disposicdes sao indicadas nos anexos do presente apéndice.
Artigo 2.°

Os produtos originarios de Ceuta e Melilha, Andorra e Sdo Marinho devem ser tratados
como produtos originarios no comércio diagonal, tal como referido no artigo 3.° do
apéndice I, desde que tenha sido emitido no pais de origem um certificado EUR-MED ou
uma declaragdo de origem EUR-MED.
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ANEXO |

Comércio entre a Unido Europeia e os paises participantes no processo de estabilizacao e
associacao

Artigo 1.°

Os produtos listados infra devem ser excluidos da acumulagdo prevista no artigo 3.° do
apéndice I, se:

a) o pais de destino final for a Unido Europeia, e:

1) as matérias utilizadas na fabricagdo desses produtos forem originarias de um
dos paises participantes no processo de estabiliza¢do e associagdo; ou

i) esses produtos tiverem adquirido a sua origem com base em operagdes de
complemento de fabrico ou de transformacdo efectuadas num dos paises
participantes no processo de estabilizacdo e associacao;

ou

b) o pais de destino final for um dos paises participantes no processo de estabilizagdo e
associacgao, e:

1) as matérias utilizadas na sua fabrica¢ao forem originarias da Unido Europeia;
ou

(i1) esses produtos tiveram adquirido a sua origem com base em operagdes de
complemento de fabrico ou de transformacao efectuadas na Unido Europeia.

Cadigo Designacéo das mercadorias
NC

1704 90 99 | Outros produtos de confeitaria, sem cacau

1806 10 30 | Chocolate e outras preparacdes alimenticias que contenham cacau
1806 10 90 | - Cacau em po, com adicao de agucar ou de outros edulcorantes:

- - De teor, em peso, de sacarose (incluindo o agucar invertido expresso
em sacarose) ou de isoglicose, expresso igualmente em sacarose, igual
ou superior a 65%, mas inferior a 80%

- - De teor, em peso, de sacarose (incluindo o agucar invertido expresso
em sacarose) ou de isoglicose, expresso igualmente em sacarose, igual
ou superior a 80%

1806 20 95 | - Outras preparagdes alimenticias que contenham cacau, em blocos ou
em barras com peso superior a 2 kg, ou no estado liquido, em pasta, em
p6, granulos ou formas semelhantes, em recipientes ou embalagens
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Cdédigo Designacéo das mercadorias
NC

imediatas de contetudo superior a 2 kg;
-- Outras
---Outras

1901 90 99 | Extractos de malte, preparacdes alimenticias de farinhas, grumos,
sémolas, amidos, féculas ou extractos de malte, que ndo contenham
cacau ou que contenham menos de 40 %, em peso, de cacau, nao
especificadas nem compreendidas em outras posicdes; preparagdes
alimenticias de produtos das posi¢does 0401 a 0404, que ndo contenham
cacau ou que contenham menos de 5 %, em peso, de cacau, calculado
sobre uma base totalmente desengordurada, ndo especificadas nem
compreendidas em outras posicoes:
- Outros
-- Outros (excepto extracto de malte)
---Outros

2101 12 98 | Outras preparacdes a base de café

2101 20 98 | Outras preparacdes a base de cha ou de mate

2106 90 59 | Preparacdes alimenticias ndo especificadas nem compreendidas em
outras posigoes
- Outras
-- Outras

2106 90 98 | Preparacdes alimenticias ndo especificadas nem compreendidas em
outras posigoes:
- Outras (excepto concentrados de proteinas e substincias proteicas
texturizadas)
-- Outras
--- Outras

3302 10 29 | Misturas de substancias odoriferas e misturas (incluindo as solu¢des

alcodlicas) a base de uma ou mais destas substancias, dos tipos
utilizados como matérias basicas para a industria; outras preparacdes a
base de substancias odoriferas, dos tipos utilizados para a fabricagdo de
bebidas:
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Cdédigo
NC

Designacao das mercadorias

- Dos tipos utilizados para as industrias alimentares ou de bebidas
-- Dos tipos utilizados para as industrias de bebidas:

--- Preparagdes que contenham todos os agentes aromatizantes que
caracterizam uma bebida:

---- De teor alcodlico adquirido superior a 0,5% vol
---- Outras:

————— Que ndo contenham matérias gordas provenientes do leite,
sacarose, isoglicose, glicose, amido ou fécula, ou que contenham, em
peso, menos de 1,5 % de matérias gordas provenientes do leite, menos
de 5 % de sacarose ou de isoglicose, menos de 5 % de glicose ou amido
ou fécula

----- Outras
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ANEXO Il
Comércio entre a Unido Europeia e a Reptblica Democratica e Popular da Argélia
Artigo 1.°

Os produtos que tiverem adquirido a sua origem por aplicacdo das disposigdes previstas
no presente anexo devem ser excluidos da acumulagdo, tal como referido no artigo 3.° do
apéndice .

Artigo 2.°
Acumulacéo na Uni&o Europeia

Para efeitos da aplicacdo do artigo 2.°, n.° 1, alinea b), do apéndice I, as operacdes de
complemento de fabrico ou de transformagao efectuadas em Marrocos, na Argélia ou na
Tunisia s3o consideradas como tendo sido efectuadas na Unido Europeia quando os
produtos obtidos forem objecto de operagdes de complemento de fabrico ou de
transformagao posteriores na Unido Europeia. Sempre que, na acepcao desta disposigao,
os produtos originarios sejam obtidos em dois ou mais paises em causa, SO sao
considerados originarios da Unido Europeia se as operagdes de complemento de fabrico
ou de transformagdo excederem as operagdes referidas no artigo 6.° do apéndice 1.

Artigo 3.°
Acumulacédo na Argélia

Para efeitos da aplicacdo do artigo 2.°, n.° 1, alinea b), do apéndice I, as operacdes de
complemento de fabrico ou de transformagdo efectuadas na Unido Europeia, em
Marrocos ou na Tunisia sdo consideradas como tendo sido efectuadas na Argélia quando
os produtos obtidos forem objecto de operagdes de complemento de fabrico ou de
transformagdo posteriores na Argélia. Sempre que, na acepgao desta disposi¢do, os
produtos originérios sejam obtidos em dois ou mais paises em causa, so sao considerados
origindrios da Argélia se as operagdes de complemento de fabrico ou de transformacao
excederem as operacdes referidas no artigo 6.° do apéndice I.

Artigo 4.°
Prova deorigem

1. Sem prejuizo do disposto no artigo 16.°, n.°® 4 e 5, do apéndice I, serd emitido um
certificado de circulagdo EUR.1 pelas autoridades aduaneiras de um Estado-Membro da
Unido Europeia ou da Argélia se os produtos em causa puderem ser considerados
originarios da Unido Europeia ou da Argélia, com aplicacdo da acumulagdo referida nos
artigos 2.° e 3.° do presente anexo, e satisfizerem o0s outros requisitos previstos no
apéndice I da presente Convencao.

2. Sem prejuizo do disposto no artigo 21.°, n.®* 2 e 3, do apéndice I, podera ser
passada uma declaragdo de origem se os produtos em causa puderem ser considerados
origindrios da Unido Europeia ou da Argélia, com aplicagao da acumulagdo referida nos
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artigos 2.° e 3.° do presente anexo, e satisfizerem os outros requisitos previstos no
apéndice I da presente Convengao.

Artigo 5.°
Declar acéo do for necedor

1. Quando for emitido um certificado de circulagdo EUR.1 ou efectuada, na Unido
Europeia ou na Argélia, uma declaracdo de origem para produtos origindrios em cuja
fabricacdo tenham sido utilizadas mercadorias provenientes da Argélia, de Marrocos, da
Tunisia ou da Unido Europeia que tenham sido objecto de operagdes de complemento de
fabrico ou de transformacao nesses paises sem que tenham obtido a qualidade de produto
originario preferencial, ¢ tida em conta a declaracdo do fornecedor apresentada para essas
mercadorias, em conformidade com o disposto no presente artigo.

2. A declaragao do fornecedor referida no n.° 1 servira como prova da operagao de
complemento de fabrico ou de transformacgdo efectuada na Argélia, em Marrocos, na
Tunisia ou na Unido Europeia as mercadorias em causa para determinar se os produtos
em cuja fabricacdo estas mercadorias sdo utilizadas podem considerar-se produtos
originarios da Unido Europeia ou da Argélia e satisfazem os outros requisitos previstos
no apéndice I da presente Convencao.

3. Exceptuando os casos previstos no n.° 4, ¢ efectuada pelo fornecedor uma
declaracao do fornecedor separada para cada remessa de mercadorias sob a forma
prescrita no anexo A numa folha de papel apensa a factura, a nota de entrega ou a
qualquer outro documento comercial que descreva as mercadorias em causa de forma
suficientemente pormenorizada para permitir a sua identificagao.

4. Sempre que um fornecedor forneca regularmente a um cliente determinado
mercadorias relativamente as quais se prevé que as operacdes de complemento de fabrico
ou de transformacao efectuadas na Argélia, em Marrocos, na Tunisia ou na Unido
Europeia se mantenham constantes durante periodos de tempo consideraveis, esse
fornecedor pode fornecer uma declaracao do fornecedor tnica para abranger as remessas
sucessivas dessas mercadorias, a seguir designada «declaragdo do fornecedor a longo
prazoy.

A declaragdo do fornecedor de longo prazo ¢é, em regra, valida por um prazo de um ano a
contar da data em que foi efectuada a declaragdo. As autoridades aduaneiras do pais em
que a declaragdo ¢ efectuada estabelecem as condi¢des nos termos das quais podem ser
concedidos prazos mais longos.

A declaragdo do fornecedor de longo prazo ¢ efectuada pelo fornecedor sob a forma
prescrita no anexo B e deve descrever as mercadorias em causa de forma de
suficientemente pormenorizada para permitir a sua identificagdo. A referida declaragdo
serd entregue ao cliente em causa antes do fornecimento da primeira remessa de
mercadorias abrangidas por essa declaragdo ou conjuntamente com a primeira remessa.

O fornecedor informard de imediato o seu cliente se a declara¢do do fornecedor de longo
prazo deixar de ser aplicavel as mercadorias objecto do fornecimento.
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5. A declaragdo do fornecedor prevista nos n.”® 3 e 4 deve ser dactilografada ou
impressa numa das linguas em que esta redigido o Acordo, em conformidade com as
disposi¢cdes da legislacdo nacional do pais em que ¢ efectuada, e deve conter a assinatura
manuscrita original do fornecedor. A declaragdo pode igualmente ser manuscrita. Neste
caso, deve ser preenchida a tinta e em letra de imprensa.

6. O fornecedor que apresenta uma declaragdo deve poder apresentar, em qualquer
momento, a pedido das autoridades aduaneiras do pais em que ¢ efectuada a declaragdo,
todos os documentos adequados comprovativos de que as informagdes prestadas na
referida declaracdo sdo correctas.

Artigo 6.°
Documentos compr ovativos

A declaracdo do fornecedor que comprova a operacao de complemento de fabrico ou de
transformagao efectuada na Unido Europeia, na Tunisia, em Marrocos ou na Argélia as
matérias utilizadas, feita num destes paises deve ser tratada como um documento referido
nos artigos 16.°, n.° 3, ¢ 21.°, n.° 5, do apéndice I e no artigo 5.°, n.° 6, do presente anexo
para comprovar que os produtos abrangidos por um certificado de circulacdo EUR.1 ou
uma declaracdo de origem podem ser considerados originarios da Unido Europeia ou da
Argélia e satisfazem os outros requisitos previstos no apéndice I da presente Convengao.

Artigo 7.°
Conservacao da declaracéo do for necedor

O fornecedor que apresenta uma declaracdo do fornecedor deve conservar durante, pelo
menos, trés anos copias da declaragdo e da factura, das notas de entrega ou de outro
documento comercial ao qual tenha sido anexa a referida declaragdo, bem como os
documentos referidos no artigo 5.°, n.° 6, do presente anexo.

O fornecedor que efectua uma declaragdo do fornecedor de longo prazo deve conservar
durante, pelo menos, trés anos, as copias da declaragdo e da factura, das notas de entrega
ou de outro documento comercial relativos as mercadorias abrangidas por essa
declaragdo, enviada ao cliente em causa, bem como os documentos referidos no artigo
5.°, n.° 6, do presente anexo. Este prazo comeca a contar a partir da data do termo do
prazo de validade da declaracao do fornecedor de longo prazo.

Artigo 8.°
Cooper acdo administrativa

Com vista a assegurar a correcta aplicacdo do presente anexo, a Unido Europeia ¢ a
Argélia assistir-se-d0, por intermédio das autoridades aduaneiras competentes, no
controlo da autenticidade dos certificados de circulagdo EUR. 1 ou das declaracoes de
origem, e da exactiddo das mengdes inscritas nesses documentos.

Artigo 9.°

Controlo da declaracéo do for necedor
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1. Os controlos a posteriori das declaragdes do fornecedor ou das declaragdes do
fornecedor de longo prazo podem ser efectuados por amostragem ou sempre que as
autoridades aduaneiras do pais em que essas declaragdes foram tidas em conta para a
emissdo de um certificado de circulagio EUR.1, ou para efectuar uma declaragdo de
origem, tenham duvidas fundadas quanto a autenticidade do documento ou a exactidao
das declaragdes prestadas nesse documento.

2. Para efeitos de aplicacdo do disposto no n.° 1, as autoridades aduaneiras do pais
acima referido reenviam a declaragdo do fornecedor e a(s) factura(s), as nota(s) de
entrega e outros documentos comerciais relativos as mercadorias abrangidas pela referida
declaragdo as autoridades aduaneiras do pais em que foi efectuada a declaracao,
comunicando-lhes, se necessario, as razdes de fundo ou de forma que justificam o pedido
de realizacdo de um controlo.

Essas autoridades enviam em apoio do pedido de controlo a posteriori todos os
documentos e informagdes que tenham obtido que levem a supor que as declaragdes
prestadas na declaracdo do fornecedor sdo incorrectas.

3. O controlo ¢ efectuado pelas autoridades aduaneiras do pais em que foi efectuada
a declaracao do fornecedor. Para o efeito, essas autoridades podem exigir a apresentagdo
de quaisquer elementos de prova e fiscalizar a contabilidade do fornecedor ou efectuar
qualquer outro controlo que considerem adequado.

4. As autoridades aduaneiras que requerem o controlo serdo informadas dos
resultados deste com a maior brevidade possivel. Estes resultados devem indicar
claramente se as declaragdes prestadas na declaracdo do fornecedor sdo correctas e lhes
permitem determinar se, e em que medida, a referida declaragdo pode ser tida em conta
para a emissdo de um certificado de circulagdo EUR.1 ou para efectuar uma declaracio
de origem.

Artigo 10.°
Sancdes

Serdo aplicadas sangdes a quem emita ou mande emitir um documento contendo
informagdes inexactas com o objectivo de obter um tratamento preferencial para os
produtos.

Artigo 11.°
Zonasfrancas

1. A Unido Europeia e a Argélia tomarao todas as medidas necessarias para impedir
que os produtos comercializados ao abrigo de uma prova de origem que, no decurso do
seu transporte, permanecam numa zona franca situada no seu territério, sejam
substituidos por outras mercadorias ou sujeitos a manipulagdes diferentes das operagdes
usuais destinadas a sua conservagao.

2. Em derroga¢do do n.° 1, quando os produtos originarios da Unido Europeia ou da
Argélia, importados numa zona franca ao abrigo de uma prova de origem, forem sujeitos
a um tratamento ou transformacdo, as autoridades competentes devem emitir um novo
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certificado de circulagdo EUR.1 a pedido do exportador, se esse tratamento ou
transformag@o cumprir o disposto na presente Convengao.
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ANEXO I11
Comércio entre a Unido Europeia e o Reino de Marrocos
Artigo 1.°

Os produtos que tiverem adquirido a sua origem por aplicacdo das disposigdes previstas
no presente anexo devem ser excluidos da acumulagdo, tal como referido no artigo 3.° do
apéndice .

Artigo 2.°
Acumulacéo na Uni&o Europeia

Para efeitos da aplicacdo do artigo 2.°, n.° 1, alinea b), do apéndice I, as operacdes de
complemento de fabrico ou de transformagao efectuadas em Marrocos, na Argélia ou na
Tunisia s3o consideradas como tendo sido efectuadas na Unido Europeia quando os
produtos obtidos forem objecto de operagdes de complemento de fabrico ou de
transformagao posteriores na Unido Europeia. Sempre que, na acepcdo desta disposigao,
os produtos originarios sejam obtidos em dois ou mais paises em causa, SO sao
considerados originarios da Unido Europeia se as operagdes de complemento de fabrico
ou de transformagdo excederem as operagdes referidas no artigo 6.° do apéndice 1.

Artigo 3.°
Acumulacdo em Marrocos

Para efeitos da aplicacdao do artigo 2.°, n.° 1, alinea b), do apéndice I, as operacdes de
complemento de fabrico ou de transformacao efectuadas na Unido Europeia, na Argélia
ou na Tunisia sdo consideradas como tendo sido efectuadas em Marrocos quando os
produtos obtidos forem objecto de operagdes de complemento de fabrico ou de
transformagdo posteriores em Marrocos. Sempre que, na acep¢do desta disposi¢ao, os
produtos originarios sejam obtidos em dois ou mais paises em causa, so sao considerados
origindrios de Marrocos se as operacdes de complemento de fabrico ou de transformacao
excederem as operacdes referidas no artigo 6.° do apéndice I.

Artigo 4.°
Provadeorigem

1. Sem prejuizo do disposto no artigo 16.°, n.°® 4 e 5, do apéndice I, serd emitido um
certificado de circulagdo EUR.1 pelas autoridades aduaneiras de um Estado-Membro da
Unido Europeia ou de Marrocos se os produtos em causa puderem ser considerados
originarios da Unido Europeia ou de Marrocos, com aplicacdo da acumulacdo referida
nos artigos 2.° e 3.° do presente anexo, e satisfizerem os outros requisitos previstos no
apéndice I da presente Convencao.

2. Sem prejuizo do disposto no artigo 21.°, n.°s 2 e 3, do apéndice I, podera ser
passada uma declaragdo de origem se os produtos em causa puderem ser considerados
origindrios da Unido Europeia ou de Marrocos, com aplicacdo da acumulagdo referida
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nos artigos 2.° e 3.° do presente anexo, e satisfizerem os outros requisitos previstos no
apéndice I da presente Convengao.

Artigo 5.°
Declar acéo do fornecedor

1. Quando for emitido um certificado de circulagdo EUR.1 ou efectuada, na Unido
Europeia ou em Marrocos, uma declaracdo de origem para produtos originarios em cuja
fabricacdo tenham sido utilizadas mercadorias provenientes da Argélia, de Marrocos, da
Tunisia ou da Unido Europeia que tenham sido objecto de operagdes de complemento de
fabrico ou de transformacao nesses paises sem que tenham obtido a qualidade de produto
originario preferencial, ¢ tida em conta a declaracdo do fornecedor apresentada para essas
mercadorias, em conformidade com o disposto no presente artigo.

2. A declaragao do fornecedor referida no n.° 1 servira como prova da operagao de
complemento de fabrico ou de transformacgdo efectuada na Argélia, em Marrocos, na
Tunisia ou na Unido Europeia as mercadorias em causa para determinar se os produtos
em cuja fabricacdo estas mercadorias sdo utilizadas podem considerar-se produtos
originarios da Unido Europeia ou de Marrocos e satisfazem os outros requisitos previstos
no apéndice I da presente Convencao.

3. Exceptuando os casos previstos no n.° 4, ¢ efectuada pelo fornecedor uma
declaracao do fornecedor separada para cada remessa de mercadorias sob a forma
prescrita no anexo A numa folha de papel apensa a factura, a nota de entrega ou a
qualquer outro documento comercial que descreva as mercadorias em causa de forma
suficientemente pormenorizada para permitir a sua identificagao.

4. Sempre que um fornecedor forneca regularmente a um cliente determinado
mercadorias relativamente as quais se prevé que as operacdes de complemento de fabrico
ou de transformacao efectuadas na Argélia, em Marrocos, na Tunisia ou na Unido
Europeia se mantenham constantes durante periodos de tempo consideraveis, esse
fornecedor pode fornecer uma declaracao do fornecedor tnica para abranger as remessas
sucessivas dessas mercadorias, a seguir designada «declaragdo do fornecedor a longo
prazoy.

A declaragdo do fornecedor de longo prazo ¢é, em regra, valida por um prazo de um ano a
contar da data em que foi efectuada a declaragdo. As autoridades aduaneiras do pais em
que a declaragdo ¢ efectuada estabelecem as condi¢des nos termos das quais podem ser
concedidos prazos mais longos.

A declaragdo do fornecedor de longo prazo ¢ efectuada pelo fornecedor sob a forma
prescrita no anexo B e deve descrever as mercadorias em causa de forma de
suficientemente pormenorizada para permitir a sua identificagdo. A referida declaragdo
serd entregue ao cliente em causa antes do fornecimento da primeira remessa de
mercadorias abrangidas por essa declaragdo ou conjuntamente com a primeira remessa.

O fornecedor informaréd de imediato o seu cliente se a declara¢do do fornecedor de longo
prazo deixar de ser aplicavel as mercadorias objecto do fornecimento.
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5. A declaragdo do fornecedor prevista nos n.”® 3 e 4 deve ser dactilografada ou
impressa numa das linguas em que esta redigido o Acordo, em conformidade com as
disposi¢cdes da legislacdo nacional do pais em que ¢ efectuada, e deve conter a assinatura
manuscrita original do fornecedor. A declaragdo pode igualmente ser manuscrita. Neste
caso, deve ser preenchida a tinta e em letra de imprensa.

6. O fornecedor que apresenta uma declaragdo deve poder apresentar, em qualquer
momento, a pedido das autoridades aduaneiras do pais em que ¢ efectuada a declaragdo,
todos os documentos adequados comprovativos de que as informagdes prestadas na
referida declaracdo sdo correctas.

Artigo 6.°
Documentos compr ovativos

A declaracdo do fornecedor que comprova a operacao de complemento de fabrico ou de
transformagao efectuada na Unido Europeia, na Tunisia, em Marrocos ou na Argélia as
matérias utilizadas, feita num destes paises deve ser tratada como um documento referido
nos artigos 16.°, n.° 3, ¢ 21.°, n.° 5, do apéndice I e no artigo 5.°, n.° 6, do presente anexo
para comprovar que os produtos abrangidos por um certificado de circulacdo EUR.1 ou
uma declara¢do de origem podem ser considerados originérios na Unido Europeia ou em
Marrocos e satisfazem os outros requisitos previstos no apéndice I da presente
Convencao.

Artigo 7.°
Conservacao da declaracéo do for necedor

O fornecedor que apresenta uma declaragdo do fornecedor deve conservar durante, pelo
menos, trés anos copias da declaragao e da factura, das notas de entrega ou de outro
documento comercial ao qual tenha sido anexa a referida declaragdo, bem como os
documentos referidos no artigo 5.°, n.° 6, do presente anexo.

O fornecedor que efectua uma declaracdo do fornecedor de longo prazo deve conservar
durante, pelo menos, trés anos, as copias da declaracao e da factura, das notas de entrega
ou de outro documento comercial relativos as mercadorias abrangidas por essa
declaracao, enviada ao cliente em causa, bem como os documentos referidos no artigo
5. n.° 6, do presente anexo. Este prazo comeca a contar a partir da data do termo do
prazo de validade da declaragdo do fornecedor de longo prazo.

Artigo 8.°
Cooper acao administrativa

Com vista a assegurar a correcta aplicacdo do presente anexo, a Unido Europeia e
Marrocos assistir-se-3o, por intermédio das autoridades aduaneiras competentes, no
controlo da autenticidade dos certificados de circulagdo EUR. 1 ou das declaragdes de
origem, ¢ da exactiddo das mengdes inscritas nesses documentos.

Artigo 9.°
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Controlo da declaracéo do for necedor

1. Os controlos a posteriori das declaragdes do fornecedor ou das declaragdes do
fornecedor de longo prazo podem ser efectuados por amostragem ou sempre que as
autoridades aduaneiras do pais em que essas declaragdes foram tidas em conta para a
emissdo de um certificado de circulacio EUR.1, ou para efectuar uma declaragcdo de
origem, tenham duvidas fundadas quanto a autenticidade do documento ou a exactidao
das declaracdes prestadas nesse documento.

2. Para efeitos de aplicacdo do disposto no n.° 1, as autoridades aduaneiras do pais
acima referido reenviam a declaragdo do fornecedor e a(s) factura(s), as nota(s) de
entrega e outros documentos comerciais relativos as mercadorias abrangidas pela referida
declaracdo as autoridades aduaneiras do pais em que foi efectuada a declaracio,
comunicando-lhes, se necessario, as razdes de fundo ou de forma que justificam o pedido
de realizacao de um controlo.

Essas autoridades enviam em apoio do pedido de controlo a posteriori todos os
documentos e informagdes que tenham obtido que levem a supor que as declaragdes
prestadas na declara¢do do fornecedor sdo incorrectas.

3. O controlo ¢ efectuado pelas autoridades aduaneiras do pais em que foi efectuada
a declaragdo do fornecedor. Para o efeito, essas autoridades podem exigir a apresentagao
de quaisquer elementos de prova e fiscalizar a contabilidade do fornecedor ou efectuar
qualquer outro controlo que considerem adequado.

4. As autoridades aduaneiras que requerem o controlo serdo informadas dos
resultados deste com a maior brevidade possivel. Estes resultados devem indicar
claramente se as declaragdes prestadas na declaragdo do fornecedor sao correctas e lhes
permitem determinar se, ¢ em que medida, a referida declaragdo pode ser tida em conta
para a emissdo de um certificado de circulagdo EUR.1 ou para efectuar uma declaragdo
de origem.

Artigo 10.°
Sancoes

Serdo aplicadas sangdes a quem emita ou mande emitir um documento contendo
informagdes inexactas com o objectivo de obter um tratamento preferencial para os
produtos.

Artigo 11.°
Zonasfrancas

1. A Unido Europeia e Marrocos tomarao todas as medidas necessarias para impedir
que os produtos comercializados ao abrigo de uma prova de origem que, no decurso do
seu transporte, permane¢am numa zona franca situada no seu territorio, sejam
substituidos por outras mercadorias ou sujeitos a manipulagdes diferentes das operagdes
usuais destinadas a sua conservagao.
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2. Em derroga¢do do n.° 1, quando os produtos origindrios da Unido Europeia ou de
Marrocos, importados numa zona franca ao abrigo de uma prova de origem, forem
sujeitos a um tratamento ou transformagao, as autoridades competentes devem emitir um
novo certificado de circulagdo EUR.1 a pedido do exportador, se esse tratamento ou
transformagao cumprir o disposto na presente Convengao.
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ANEXO IV
Comércio entre a Unido Europeia e a Republica da Tunisia
Artigo 1.°

Os produtos que tiverem adquirido a sua origem por aplicacdo das disposigdes previstas
no presente anexo devem ser excluidos da acumulagdo, tal como referido no artigo 3.° do
apéndice .

Artigo 2.°
Acumulacéo na Uni&o Europeia

Para efeitos da aplicacdo do artigo 2.°, n.° 1, alinea b), do apéndice I, as operacdes de
complemento de fabrico ou de transformagao efectuadas em Marrocos, na Argélia ou na
Tunisia s3o consideradas como tendo sido efectuadas na Unido Europeia quando os
produtos obtidos forem objecto de operagdes de complemento de fabrico ou de
transformagao posteriores na Unido Europeia. Sempre que, na acepcdo desta disposigao,
os produtos originarios sejam obtidos em dois ou mais paises em causa, SO sao
considerados originarios da Unido Europeia se as operagdes de complemento de fabrico
ou de transformagdo excederem as operagdes referidas no artigo 6.° do apéndice 1.

Artigo 3.°
Acumulacao na Tunisia

Para efeitos da aplicacao do artigo 2.°, n.° 2, alinea b), as operagdes de complemento de
fabrico ou de transformacao efectuadas na Unido Europeia, em Marrocos ou na Argélia
sao consideradas como tendo sido efectuadas na Tunisia quando os produtos obtidos
forem objecto de operacdes de complemento de fabrico ou de transformagao posteriores
na Tunisia. Sempre que, na acepcdo desta disposicao, os produtos origindrios sejam
obtidos em dois ou mais paises em causa, s6 sdo considerados originarios da Tunisia se
as operacdes de complemento de fabrico ou de transformagdo excederem as operagdes
referidas no artigo 6.° do apéndice I.

Artigo 4.°
Provadeorigem

1. Sem prejuizo do disposto no artigo 16.°, n.°® 4 e 5, do apéndice I, serd emitido um
certificado de circulagdo EUR.1 pelas autoridades aduaneiras de um Estado-Membro da
Unido Europeia ou da Tunisia se os produtos em causa puderem ser considerados
originarios da Unido Europeia ou da Tunisia, com aplicacdo da acumulagio referida nos
artigos 2.° e 3.° do presente anexo, e satisfizerem o0s outros requisitos previstos no
apéndice I da presente Convencao.

2. Sem prejuizo do disposto no artigo 21.°, n.°s 2 e 3, do apéndice I, podera ser
passada uma declaragdo de origem se os produtos em causa puderem ser considerados
origindrios da Unido Europeia ou da Tunisia, com aplicagao da acumulagdo referida nos
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artigos 2.° e 3.° do presente anexo, e satisfizerem os outros requisitos previstos no
apéndice I da presente Convengao.

Artigo 5.°
Declar acéo do for necedor

1. Quando for emitido um certificado de circulagdo EUR.1 ou efectuada, na Unido
Europeia ou na Tunisia, uma declaracdo de origem para produtos origindrios em cuja
fabricacdo tenham sido utilizadas mercadorias provenientes da Argélia, de Marrocos, da
Tunisia ou da Unido Europeia que tenham sido objecto de operagdes de complemento de
fabrico ou de transformacao nesses paises sem que tenham obtido a qualidade de produto
originario preferencial, ¢ tida em conta a declaracdo do fornecedor apresentada para essas
mercadorias, em conformidade com o disposto no presente artigo.

2. A declaragao do fornecedor referida no n.° 1 servira como prova da operagao de
complemento de fabrico ou de transformacgdo efectuada na Argélia, em Marrocos, na
Tunisia ou na Unido Europeia as mercadorias em causa para determinar se os produtos
em cuja fabricacdo estas mercadorias sdo utilizadas podem considerar-se produtos
originarios da Unido Europeia ou da Tunisia e satisfazem os outros requisitos previstos
no apéndice I da presente Convencao.

3. Exceptuando os casos previstos no n.° 4, ¢ efectuada pelo fornecedor uma
declaracao do fornecedor separada para cada remessa de mercadorias sob a forma
prescrita no anexo A numa folha de papel apensa a factura, a nota de entrega ou a
qualquer outro documento comercial que descreva as mercadorias em causa de forma
suficientemente pormenorizada para permitir a sua identificagao.

4. Sempre que um fornecedor forneca regularmente a um cliente determinado
mercadorias relativamente as quais se prevé que as operacdes de complemento de fabrico
ou de transformacao efectuadas na Argélia, em Marrocos, na Tunisia ou na Unido
Europeia se mantenham constantes durante periodos de tempo consideraveis, esse
fornecedor pode fornecer uma declaracao do fornecedor tnica para abranger as remessas
sucessivas dessas mercadorias, a seguir designada «declaragdo do fornecedor a longo
prazoy.

A declaragdo do fornecedor de longo prazo ¢é, em regra, valida por um prazo de um ano a
contar da data em que foi efectuada a declaragdo. As autoridades aduaneiras do pais em
que a declaragdo ¢ efectuada estabelecem as condi¢des nos termos das quais podem ser
concedidos prazos mais longos.

A declaragdo do fornecedor de longo prazo ¢ efectuada pelo fornecedor sob a forma
prescrita no anexo B e deve descrever as mercadorias em causa de forma de
suficientemente pormenorizada para permitir a sua identificagdo. A referida declaragdo
serd entregue ao cliente em causa antes do fornecimento da primeira remessa de
mercadorias abrangidas por essa declaragdo ou conjuntamente com a primeira remessa.

O fornecedor informard de imediato o seu cliente se a declara¢do do fornecedor de longo
prazo deixar de ser aplicavel as mercadorias objecto do fornecimento.
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5. A declaragdo do fornecedor prevista nos n.”® 3 e 4 deve ser dactilografada ou
impressa numa das linguas em que esta redigido o Acordo, em conformidade com as
disposi¢cdes da legislacdo nacional do pais em que ¢ efectuada, e deve conter a assinatura
manuscrita original do fornecedor. A declaragdo pode igualmente ser manuscrita. Neste
caso, deve ser preenchida a tinta e em letra de imprensa.

6. O fornecedor que apresenta uma declaragdo deve poder apresentar, em qualquer
momento, a pedido das autoridades aduaneiras do pais em que ¢ efectuada a declaragdo,
todos os documentos adequados comprovativos de que as informagdes prestadas na
referida declaracdo sdo correctas.

Artigo 6.°
Documentos compr ovativos

A declaracdo do fornecedor que comprova a operacao de complemento de fabrico ou de
transformagao efectuada na Unido Europeia, na Tunisia, em Marrocos ou na Argélia as
matérias utilizadas, feita num destes paises deve ser tratada como um documento referido
nos artigos 16.°, n.° 3, ¢ 21.°, n.° 5, do apéndice I e no artigo 5.°, n.° 6, do presente anexo
para comprovar que os produtos abrangidos por um certificado de circulacdo EUR.1 ou
uma declaracdo de origem podem ser considerados originarios na Unido Europeia ou na
Tunisia e satisfazem os outros requisitos previstos no apéndice I da presente Convencao.

Artigo 7.°
Conservacao da declaracéo do for necedor

O fornecedor que apresenta uma declaracdo do fornecedor deve conservar durante, pelo
menos, trés anos copias da declaragdo e da factura, das notas de entrega ou de outro
documento comercial ao qual tenha sido anexa a referida declaragdo, bem como os
documentos referidos no artigo 5.°, n.° 6, do presente anexo.

O fornecedor que efectua uma declaragdo do fornecedor de longo prazo deve conservar
durante, pelo menos, trés anos, as copias da declaragdo e da factura, das notas de entrega
ou de outro documento comercial relativos as mercadorias abrangidas por essa
declaragdo, enviada ao cliente em causa, bem como os documentos referidos no artigo
5.°, n.° 6, do presente anexo. Este prazo comeca a contar a partir da data do termo do
prazo de validade da declaracao do fornecedor de longo prazo.

Artigo 8.°
Cooper acdo administrativa

Com vista a assegurar a correcta aplicacdo do presente anexo, a Unido Europeia ¢ a
Tunisia assistir-se-d0, por intermédio das autoridades aduaneiras competentes, no
controlo da autenticidade dos certificados de circulagdo EUR. 1 ou das declaracoes de
origem, e da exactiddo das mengdes inscritas nesses documentos.

Artigo 9.°

Controlo da declaracéo do for necedor
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1. Os controlos a posteriori das declaragdes do fornecedor ou das declaragdes do
fornecedor de longo prazo podem ser efectuados por amostragem ou sempre que as
autoridades aduaneiras do pais em que essas declaragdes foram tidas em conta para a
emissdo de um certificado de circulagio EUR.1, ou para efectuar uma declaragdo de
origem, tenham duvidas fundadas quanto a autenticidade do documento ou a exactidao
das declaragdes prestadas nesse documento.

2. Para efeitos de aplicacdo do disposto no n.° 1, as autoridades aduaneiras do pais
acima referido reenviam a declaragdo do fornecedor e a(s) factura(s), as nota(s) de
entrega e outros documentos comerciais relativos as mercadorias abrangidas pela referida
declaragdo as autoridades aduaneiras do pais em que foi efectuada a declaracao,
comunicando-lhes, se necessario, as razdes de fundo ou de forma que justificam o pedido
de realizacdo de um controlo.

Essas autoridades enviam em apoio do pedido de controlo a posteriori todos os
documentos e informagdes que tenham obtido que levem a supor que as declaragdes
prestadas na declaracdo do fornecedor sdo incorrectas.

3. O controlo ¢ efectuado pelas autoridades aduaneiras do pais em que foi efectuada
a declaracao do fornecedor. Para o efeito, essas autoridades podem exigir a apresentagdo
de quaisquer elementos de prova e fiscalizar a contabilidade do fornecedor ou efectuar
qualquer outro controlo que considerem adequado.

4. As autoridades aduaneiras que requerem o controlo serdo informadas dos
resultados deste com a maior brevidade possivel. Estes resultados devem indicar
claramente se as declaragdes prestadas na declaracdo do fornecedor sdo correctas e lhes
permitem determinar se, e em que medida, a referida declaragdo pode ser tida em conta
para a emissdo de um certificado de circulagdo EUR.1 ou para efectuar uma declaracio
de origem.

Artigo 10.°
Sancdes

Serdo aplicadas sangdes a quem emita ou mande emitir um documento contendo
informagdes inexactas com o objectivo de obter um tratamento preferencial para os
produtos.

Artigo 11.°
Zonasfrancas

1. A Unido Europeia e a Tunisia tomarao todas as medidas necessarias para impedir
que os produtos comercializados ao abrigo de uma prova de origem que, no decurso do
seu transporte, permanecam numa zona franca situada no seu territério, sejam
substituidos por outras mercadorias ou sujeitos a manipulagdes diferentes das operagdes
usuais destinadas a sua conservagao.

2. Em derroga¢do do n.° 1, quando os produtos originarios da Unido Europeia ou da
Tunisia, importados numa zona franca ao abrigo de uma prova de origem, forem sujeitos
a um tratamento ou transformacdo, as autoridades competentes devem emitir um novo
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certificado de circulagdo EUR.1 a pedido do exportador, se esse tratamento ou
transformag@o cumprir o disposto na presente Convengao.
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AnexoV

CEUTA E MELILHA

Artigo 1.°
Aplicacédo da convencao
1. A expressdo «Unido Europeia» ndo abrange Ceuta e Melilha.

2. Os produtos originarios de uma Parte Contratante que ndo a Unido Europeia,
quando importados para Ceuta ou Melilha, beneficiardo, em todos os aspectos, do mesmo
regime aduaneiro que € aplicado aos produtos originarios do territério aduaneiro da
Unido Europeia ao abrigo do protocolo n.° 2 do Acto de Adesdo do Reino de Espanha e
da Republica Portuguesa as Comunidades Europeias. As Partes Contratantes que ndo a
Unido Europeia concederdo as importagdes dos produtos abrangidos pelo acordo
relevante e originarios de Ceuta e de Melilha o0 mesmo regime aduaneiro que ¢ concedido
aos produtos importados e originarios da Unido Europeia.

3. Para efeitos de aplicagdo do disposto no n.° 2, a presente Convengdo aplica-se
mutatis mutandis aos produtos originarios de Ceuta e Melilha, sob reserva das condi¢des
especiais estabelecidas no artigo 2.°

Artigo 2.°
Condicdes especiais

1. Desde que tenham sido transportados directamente em conformidade com as
disposic¢des do artigo 12.° do apéndice I, consideram-se:

(1) produtos originarios de Ceuta e Melilha;
a) os produtos inteiramente obtidos em Ceuta e Melilha;

b) os produtos obtidos em Ceuta e Melilha em cuja fabricagdo sejam utilizados
produtos diferentes dos referidos na alinea a), desde que:

1) esses produtos tenham sido objecto de operagdes de complemento de fabrico ou
de transformagao suficientes, na acepg¢ao do artigo 5.° do apéndice I,

ou que

i) esses produtos sejam originarios da Parte Contratante de importacdo ou da Unido
Europeia, desde que tenham sido objecto de operagdes de complemento de fabrico ou de
transformagdo que excedam as operagdes referidas no artigo 6.° do apéndice I.

(2) os produtos originarios da Parte Contratante de exportacdo que nao a
Unido Europeia:

a) os produtos inteiramente obtidos na Parte Contratante de exportacao;
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b) os produtos obtidos na Parte Contratante de exportagdo, em cuja fabricagio sejam
utilizados produtos diferentes dos referidos na alinea a), desde que:

1) esses produtos tenham sido objecto de operagdes de complemento de fabrico ou
de transformagao suficientes, na acepg¢ao do artigo 5.° do apéndice I,

ou que

ii) esses produtos sejam originarios de Ceuta ou Melilha ou da Unido Europeia,
desde que tenham sido objecto de operacdes de complemento de fabrico ou de
transformagdo que excedam as operagdes referidas no artigo 6.° do apéndice I.

2. Ceuta e Melilha sdo consideradas um tnico territorio.

3. O exportador ou o seu representante habilitado deve apor a designagdo da Parte
Contratante de exportacdo ou importagdo e a meng¢do «Ceuta e Melilha» na casa n.° 2 do
certificado de circulacio EUR.1 ou EUR-MED ou na declaragdo de origem ou declara¢io
de origem EUR-MED. Além disso, no caso de produtos originarios de Ceuta e Melilha, a
qualidade de originario deve ser indicada na casa n.° 4 do certificado de circulacdo
EUR.1 ou EUR.MED ou na declaragao de origem ou declara¢do de origem EUR-MED.

4. As autoridades aduaneiras espanholas sdo responsaveis pela aplicacao da presente
Convengao em Ceuta ¢ Melilha.
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ANEXO VI
DECLARACAO COMUM
relativa ao principado de Andorra

1. Os produtos originarios do Principado de Andorra classificados nos Capitulos 25
a 97 do Sistema Harmonizado serdo aceites pelas Partes Contratantes que ndo a Unido
Europeia como originarios da Unido Europeia, na acepgao da presente Convengao.

2. A Convengao ¢ aplicavel mutatis mutandis para efeitos da defini¢ao do caracter
originario dos produtos anteriormente mencionados.
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ANEXO VII
DECLARACAO COMUM
relativa a Republica de Sdo Marinho

1. Os produtos originarios da Republica de Sdo Marinho serdo aceites pelas Partes
Contratantes que ndo a Unido Europeia como originarios da Unido Europeia, na acepgao

da presente Convengao.

2. A Convengdo ¢ aplicavel mutatis mutandis para efeitos da definicdo do caracter
originario dos produtos anteriormente mencionados.
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ANEXO VIII

Comércio entre a Republica da Turquia e os paises participantes no processo de

estabilizacdo e associacao

Artigo 1.°

Os produtos listados infra devem ser excluidos da acumulagdo prevista no artigo 3.° do
apéndice I, se:

a) o pais de destino final for a Republica da Turquia, e:

1) as matérias usadas na fabricacdo desses produtos forem originarias de um dos
paises participantes no processo de estabiliza¢do e associagdo; ou

i) esses produtos tiverem adquirido a sua origem com base em operagdes de
complemento de fabrico ou de transformacdo efectuadas num dos paises
participantes no processo de estabilizacdo e associacao;

ou

b) o pais de destino final for um dos paises participantes no processo de estabilizagdo e
associagao, e:

1) as matérias usadas na fabricagdo desses produtos forem originarias da
Reptblica da Turquia; ou

i1) esses produtos tiverem adquirido a sua origem com base em operacdes de

da

complemento de fabrico ou de transformacdo efectuadas na Republica
Turquia.
Cddigo Designacéo das mercadorias
NC
1704 90 99 | Outros produtos de confeitaria, sem cacau
1806 10 30 | Chocolate e outras preparagdes alimenticias que contenham cacau
1806 10 90 | - Cacau em po, com adicao de agucar ou de outros edulcorantes:
- - De teor, em peso, de sacarose (incluindo o agucar invertido expresso
em sacarose) ou de isoglicose, expresso igualmente em sacarose, igual
ou superior a 65%, mas inferior a 80%
- - De teor, em peso, de sacarose (incluindo o agucar invertido expresso
em sacarose) ou de isoglicose, expresso igualmente em sacarose, igual
ou superior a 80%
1806 20 95 | - Outras preparagdes alimenticias que contenham cacau, em blocos ou
em barras com peso superior a 2 kg, ou no estado liquido, em pasta, em
p6, granulos ou formas semelhantes, em recipientes ou embalagens
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Cdédigo Designacéo das mercadorias
NC

imediatas de contetudo superior a 2 kg;
-- Outras
--- Outras

1901 90 99 | Extractos de malte, preparacdes alimenticias de farinhas, grumos,
sémolas, amidos, féculas ou extractos de malte, que ndo contenham
cacau ou que contenham menos de 40 %, em peso, de cacau, nao
especificadas nem compreendidas em outras posicdes; preparagdes
alimenticias de produtos das posi¢does 0401 a 0404, que ndo contenham
cacau ou que contenham menos de 5 %, em peso, de cacau, calculado
sobre uma base totalmente desengordurada, ndo especificadas nem
compreendidas em outras posicoes:
- Outros
-- Outros (excepto extracto de malte)
--- Outros

2101 12 98 | Outras preparacdes a base de café

2101 20 98 | Outras preparacdes a base de cha ou de mate

2106 90 59 | Preparacdes alimenticias ndo especificadas nem compreendidas em

@) outras posigoes
- Outras
-- Outras

2106 90 98 | Preparacdes alimenticias ndo especificadas nem compreendidas em
outras posigoes:
- Outras (excepto concentrados de proteinas e substincias proteicas
texturizadas)
-- Outras
--- Outras

3302 10 29 | Misturas de substancias odoriferas e misturas (incluindo as solu¢des

alcodlicas) a base de uma ou mais destas substancias, dos tipos
utilizados como matérias basicas para a industria; outras preparacdes a
base de substancias odoriferas, dos tipos utilizados para a fabricagdo de
bebidas:
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Cdédigo Designacéo das mercadorias
NC

- Dos tipos utilizados para as industrias alimentares ou de bebidas
-- Dos tipos utilizados para as industrias de bebidas:

--- Preparagdes que contenham todos os agentes aromatizantes que
caracterizam uma bebida:

---- De teor alcodlico adquirido superior a 0,5% vol
---- Outras:

————— Que ndo contenham matérias gordas provenientes do leite,
sacarose, isoglicose, glicose, amido ou fécula, ou que contenham, em
peso, menos de 1,5 % de matérias gordas provenientes do leite, menos
de 5 % de sacarose ou de isoglicose, menos de 5 % de glicose ou amido
ou fécula

----- Outras

() Este produto ndo deve ser excluido da acumulacio referida no artigo 1.° do presente
anexo no comércio preferencial entre a Republica da Turquia e a Antiga Republica
Jugoslava da Macedonia.
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ANEXO IX
Comércio entre a Republica da Turquia e o Reino de Marrocos
Artigo 1.°

Os produtos que tiverem adquirido a sua origem por aplicacdo das disposigdes previstas
no presente anexo devem ser excluidos da acumulagdo, tal como referido no artigo 3.° do
apéndice .

Artigo 2.°
Acumulacéo na Turquia

Para efeitos da aplicacdo do artigo 2.°, n.° 1, alinea b), as operacdes de complemento de
fabrico ou de transformacdo efectuadas em Marrocos, na Argélia ou na Tunisia sdo
consideradas como tendo sido efectuadas na Turquia quando os produtos obtidos forem
objecto de operagdes de complemento de fabrico ou de transformagdo posteriores na
Turquia. Sempre que, na acepgao desta disposi¢ao, os produtos originarios sejam obtidos
em dois ou mais paises em causa, sO sdo considerados originarios da Turquia se as
operacdes de complemento de fabrico ou de transformagdo excederem as operagdes
referidas no artigo 6.° do apéndice I.

Artigo 3.°
Acumulacdo em Marrocos

Para efeitos da aplicacao do artigo 2.°, n.° 1, alinea b), as operagdes de complemento de
fabrico ou de transformagdo efectuadas na Turquia, na Argélia ou na Tunisia sdo
consideradas como tendo sido efectuadas em Marrocos quando os produtos obtidos
forem objecto de opera¢des de complemento de fabrico ou de transformagao posteriores
em Marrocos. Sempre que, na acepgao desta disposicao, os produtos originarios sejam
obtidos em dois ou mais paises em causa, so sao considerados originarios de Marrocos se
as operacdes de complemento de fabrico ou de transformagdo excederem as operagdes
referidas no artigo 6.° do apéndice I.

Artigo 4.°
Prova deorigem

1. Sem prejuizo do disposto no artigo 16.°, n.°® 4 e 5, do apéndice I, serd emitido um
certificado de circulagdo EUR.1 pelas autoridades aduaneiras da Turquia ou de Marrocos
se os produtos em causa puderem ser considerados originarios da Turquia ou de
Marrocos, com aplicacdo da acumulacdo referida nos artigos 2.° e 3.° do presente anexo,
e satisfizerem os outros requisitos previstos no apéndice I da presente Convencgao.

2. Sem prejuizo do disposto no artigo 21.°, n.° 2 e 3, do apéndice I, podera ser
passada uma declaragdo de origem se os produtos em causa puderem ser considerados
originarios da Turquia ou de Marrocos, com aplicacdo da acumulacdo referida nos artigos
2.° ¢ 3.° do presente anexo, e satisfizerem os outros requisitos previstos no apéndice I da
presente Convengao.
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Artigo 5.°
Declar acéo do for necedor

1. Quando for emitido um certificado de circulagdo EUR.1 ou efectuada uma
declaragdo de origem na Turquia ou em Marrocos para produtos originarios, em cuja
fabricacdo tenham sido utilizadas mercadorias provenientes da Argélia, de Marrocos, da
Tunisia ou da Turquia que tenham sido objecto de operagdes de complemento de fabrico
ou de transformagdo nesses paises sem que tenham obtido a qualidade de produto
originario preferencial, ¢ tida em conta a declaracdo do fornecedor apresentada para essas
mercadorias em conformidade com o disposto no presente artigo.

2. A declaragao do fornecedor referida no n.° 1 servira como prova da operagao de
complemento de fabrico ou de transformacgdo efectuada na Argélia, em Marrocos, na
Tunisia ou na Turquia as mercadorias em causa para determinar se os produtos em cujo
fabrico estas mercadorias sdo utilizadas podem considerar-se produtos originarios da
Turquia ou de Marrocos e satisfazem os outros requisitos da presente Convengao.

3. Exceptuando os casos previstos no n.° 4, ¢ efectuada pelo fornecedor uma
declaragdo do fornecedor separada para cada remessa de mercadorias sob a forma
prescrita no Anexo C numa folha de papel apensa a factura, a nota de entrega ou a
qualquer outro documento comercial que descreva as mercadorias em causa de forma
suficientemente pormenorizada para permitir a sua identificagao.

4. Sempre que um fornecedor forneca regularmente a um cliente determinado
mercadorias relativamente as quais se prevé que as operacdes de complemento de fabrico
ou de transformagdo efectuadas na Argélia, em Marrocos, na Tunisia ou na Turquia se
mantenham constantes durante periodos de tempo consideraveis, esse fornecedor pode
fornecer uma declaracdo do fornecedor Uinica para abranger as remessas sucessivas
dessas mercadorias, a seguir designada «declaracao do fornecedor de longo prazoy.

A declaragdo do fornecedor de longo prazo ¢, em regra, valida por um prazo de um ano a
contar da data em que foi efectuada a declaragdo. As autoridades aduaneiras do pais em
que a declaragdo ¢ efectuada estabelecem as condi¢des nos termos das quais podem ser
concedidos prazos mais longos.

A declaragdo do fornecedor de longo prazo ¢ efectuada pelo fornecedor sob a forma
prescrita no anexo D e deve descrever as mercadorias em causa de forma de
suficientemente pormenorizada para permitir a sua identificagdo. A referida declaragdo
serd entregue ao cliente em causa antes do fornecimento da primeira remessa de
mercadorias abrangidas por essa declaragdo ou conjuntamente com a primeira remessa.

O fornecedor informard de imediato o seu cliente se a declara¢do do fornecedor de longo
prazo deixar de ser aplicavel as mercadorias objecto do fornecimento.

5. A declara¢do do fornecedor prevista nos n.* 3 e 4 deve ser dactilografada ou
impressa numa das linguas em que esta redigido o Acordo, em conformidade com as
disposi¢oes da legislacao nacional do pais em que ¢ efectuada, e deve conter a assinatura
manuscrita original do fornecedor. A declaragdo pode igualmente ser manuscrita. Neste
caso, deve ser preenchida a tinta e em letra de imprensa.
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6. O fornecedor que apresenta uma declaragdo deve poder apresentar, em qualquer
momento, a pedido das autoridades aduaneiras do pais em que ¢ efectuada a declaragdo,
todos os documentos adequados comprovativos de que as informagdes prestadas na
referida declaragdo sdo correctas.

Artigo 6.°
Documentos compr ovativos

A declaracdo do fornecedor que comprova a operacao de complemento de fabrico ou de
transformagao efectuada na Turquia, na Tunisia, em Marrocos ou na Argélia as matérias
utilizadas, feita num destes paises deve ser tratada como um documento referido nos
artigos 16.°, n.° 3, ¢ 21.°, n.° 5, do apéndice I e no artigo 5.°, n.° 6, do presente anexo para
comprovar que os produtos abrangidos por um certificado de circulagido EUR.1 ou uma
declaragdo de origem podem ser considerados originarios da Turquia ou de Marrocos e
satisfazem os outros requisitos previstos no apéndice I da presente Convencao.

Artigo 7.°
Conservacao da declaracéo do for necedor

O fornecedor que apresenta uma declara¢ao do fornecedor deve conservar durante, pelo
menos, trés anos copias da declaragdo e da factura, das notas de entrega ou de outro
documento comercial ao qual tenha sido anexa a referida declaragdo, bem como os
documentos referidos no artigo 5.°, n.° 6, do presente anexo.

O fornecedor que efectua uma declaragdo do fornecedor de longo prazo deve conservar
durante, pelo menos, trés anos, as copias da declaracao e da factura, das notas de entrega
ou de outro documento comercial relativos as mercadorias abrangidas por essa
declaracao, enviada ao cliente em causa, bem como os documentos referidos no artigo
5. n.° 6, do presente anexo. Este prazo comeca a contar a partir da data do termo do
prazo de validade da declaragdo do fornecedor de longo prazo.

Artigo 8.°
Cooper acao administrativa

Com vista a assegurar a correcta aplicacdo do presente anexo, a Turquia e Marrocos
assistir-se-ao, por intermédio das autoridades aduaneiras competentes, no controlo da
autenticidade dos certificados de circulagdo EUR. 1 ou das declaragdes de origem, e da
exactidao das mengoes inscritas nesses documentos.

Artigo 9.°
Controlo da declaracéo do for necedor

1. Os controlos a posteriori das declaragdes do fornecedor ou das declaragdes do
fornecedor de longo prazo podem ser efectuados por amostragem ou sempre que as
autoridades aduaneiras do pais em que essas declaragdes foram tidas em conta para a
emissao de um certificado de circulagdo EUR.1, ou para efectuar uma declaragdo de
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origem, tenham duvidas fundadas quanto a autenticidade do documento ou a exactidao
das declaragdes prestadas nesse documento.

2. Para efeitos de aplicacdo do disposto no n.° 1, as autoridades aduaneiras do pais
acima referido reenviam a declaragdo do fornecedor e a(s) factura(s), as nota(s) de
entrega e outros documentos comerciais relativos as mercadorias abrangidas pela referida
declaragdo as autoridades aduaneiras do pais em que foi efectuada a declaracao,
comunicando-lhes, se necessario, as razdes de fundo ou de forma que justificam o pedido
de realizacdo de um controlo.

Essas autoridades enviam em apoio do pedido de controlo a posteriori todos os
documentos ¢ informagdes que tenham obtido que levem a supor que as declaragdes
prestadas na declaracdo do fornecedor sdo incorrectas.

3. O controlo ¢ efectuado pelas autoridades aduaneiras do pais em que foi efectuada
a declaracdo do fornecedor. Para o efeito, essas autoridades podem exigir a apresentagdo
de quaisquer elementos de prova e fiscalizar a contabilidade do fornecedor ou efectuar
qualquer outro controlo que considerem adequado.

4. As autoridades aduaneiras que requerem o controlo serdo informadas dos
resultados deste com a maior brevidade possivel. Estes resultados devem indicar
claramente se as declaragdes prestadas na declaracdo do fornecedor sdo correctas e lhes
permitem determinar se, e em que medida, a referida declaragdo pode ser tida em conta
para a emissdo de um certificado de circulagdo EUR.1 ou para efectuar uma declaracio
de origem.

Artigo 10.°
Sancoes

Serdo aplicadas sangdes a quem emita ou mande emitir um documento contendo
informagdes inexactas com o objectivo de obter um tratamento preferencial para os
produtos.

Artigo 11.°
Zonasfrancas

1. A Turquia e Marrocos tomarao todas as medidas necessarias para impedir que os
produtos comercializados ao abrigo de uma prova de origem que, no decurso do seu
transporte, permanecam numa zona franca situada no seu territério, sejam substituidos
por outras mercadorias ou sujeitos a manipulagcdes diferentes das operagdes usuais
destinadas a sua conservagao.

2. Em derrogagdo do n.° 1, quando os produtos originarios da Turquia ou de
Marrocos, importados numa zona franca ao abrigo de uma prova de origem, forem
sujeitos a um tratamento ou transformagao, as autoridades competentes devem emitir um
novo certificado de circulagdo EUR.1 a pedido do exportador, se esse tratamento ou
transformag¢@o cumprir o disposto na presente Convengao.
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ANEXO X
Comércio entre a Republica da Turquia e a Republica da Tunisia
Artigo 1.°

Os produtos que tiverem adquirido a sua origem por aplicacdo das disposigdes previstas
no presente anexo devem ser excluidos da acumulagdo, tal como referido no artigo 3.° do
apéndice .

Artigo 2.°
Acumulacéo na Turquia

Para efeitos da aplicacdo do artigo 2.°, n.° 1, alinea b), as operacdes de complemento de
fabrico ou de transformacdo efectuadas em Marrocos, na Argélia ou na Tunisia sdo
consideradas como tendo sido efectuadas na Turquia quando os produtos obtidos forem
objecto de operagdes de complemento de fabrico ou de transformagdo posteriores na
Turquia. Sempre que, na acepgao desta disposi¢ao, os produtos originarios sejam obtidos
em dois ou mais paises em causa, sO sdo considerados originarios da Turquia se as
operacdes de complemento de fabrico ou de transformagdo excederem as operagdes
referidas no artigo 6.° do apéndice I.

Artigo 3.°
Acumulacédo na Tunisia

Para efeitos da aplicacao do artigo 2.°, n.° 1, alinea b), as operagdes de complemento de
fabrico ou de transformagdo efectuadas na Turquia, em Marrocos, ou na Argélia sdo
consideradas como tendo sido efectuadas na Tunisia quando os produtos obtidos forem
objecto de operacdes de complemento de fabrico ou de transformagdo posteriores na
Tunisia. Sempre que, na acepgao desta disposi¢ao, os produtos origindrios sejam obtidos
em dois ou mais paises em causa, sO sdo considerados originarios da Tunisia se as
operagoes de complemento de fabrico ou de transformagdao excederem as operagdes
referidas no artigo 6.° do apéndice I.

Artigo 4.°
Prova deorigem

1. Sem prejuizo do disposto no artigo 16.°, n.°® 4 e 5, do apéndice I, serd emitido um
certificado de circulagdo EUR.1 pelas autoridades aduaneiras da Turquia ou da Tunisia se
os produtos em causa puderem ser considerados originarios da Turquia ou da Tunisia,
com aplicagdo da acumulacdo referida nos artigos 2.° e 3.° do presente anexo, e
satisfizerem os outros requisitos previstos no apéndice I da presente Convengao.

2. Sem prejuizo do disposto no artigo 21.°, n.° 2 e 3, do apéndice I, podera ser
passada uma declaragdo de origem se os produtos em causa puderem ser considerados
originarios da Turquia ou da Tunisia, com aplicagdo da acumulagdo referida nos artigos
2.° ¢ 3.° do presente anexo, e satisfizerem os outros requisitos previstos no apéndice I da
presente Convengao.
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Artigo 5.°
Declar acéo do for necedor

1. Quando for emitido um certificado de circulagdo EUR.1 ou efectuada uma
declaragdo de origem na Turquia ou na Tunisia para produtos origindrios, em cuja
fabricacdo tenham sido utilizadas mercadorias provenientes da Argélia, de Marrocos, da
Tunisia ou da Turquia que tenham sido objecto de operagdes de complemento de fabrico
ou de transformagdo nesses paises sem que tenham obtido a qualidade de produto
originario preferencial, ¢ tida em conta a declaracdo do fornecedor apresentada para essas
mercadorias em conformidade com o disposto no presente artigo.

2. A declaragao do fornecedor referida no n.° 1 servira como prova da operagao de
complemento de fabrico ou de transformacgdo efectuada na Argélia, em Marrocos, na
Tunisia ou na Turquia as mercadorias em causa para determinar se os produtos em cujo
fabrico estas mercadorias sdo utilizadas podem considerar-se produtos originarios da
Turquia ou da Tunisia e satisfazem os outros requisitos previstos no apéndice I da
presente Convengao.

3. Exceptuando os casos previstos no n.° 4, ¢ efectuada pelo fornecedor uma
declaracdo do fornecedor separada para cada remessa de mercadorias sob a forma
prescrita no Anexo C numa folha de papel apensa a factura, a nota de entrega ou a
qualquer outro documento comercial que descreva as mercadorias em causa de forma
suficientemente pormenorizada para permitir a sua identificagao.

4. Sempre que um fornecedor forneca regularmente a um cliente determinado
mercadorias relativamente as quais se prevé que as operacdes de complemento de fabrico
ou de transformacgdo efectuadas na Argélia, em Marrocos, na Tunisia ou na Turquia se
mantenham constantes durante periodos de tempo considerdveis, esse fornecedor pode
fornecer uma declaracdo do fornecedor Unica para abranger as remessas sucessivas
dessas mercadorias, a seguir designada «declaracdo do fornecedor de longo prazo».

A declaragdo do fornecedor de longo prazo €, em regra, valida por um prazo de um ano a
contar da data em que foi efectuada a declaragdo. As autoridades aduaneiras do pais em
que a declaracdo ¢ efectuada estabelecem as condi¢des nos termos das quais podem ser
concedidos prazos mais longos.

4

A declaracao do fornecedor de longo prazo ¢ efectuada pelo fornecedor sob a forma
prescrita no anexo D e deve descrever as mercadorias em causa de forma de
suficientemente pormenorizada para permitir a sua identificacdo. A referida declaracao
sera entregue ao cliente em causa antes do fornecimento da primeira remessa de
mercadorias abrangidas por essa declaracdo ou conjuntamente com a primeira remessa.

O fornecedor informaréd de imediato o seu cliente se a declaragdo do fornecedor de longo
prazo deixar de ser aplicavel as mercadorias objecto do fornecimento.

5. A declaragdo do fornecedor prevista nos n.”* 3 e 4 deve ser dactilografada ou
impressa numa das linguas em que esta redigido o Acordo, em conformidade com as
disposi¢des da legislagcdo nacional do pais em que ¢ efectuada, e deve conter a assinatura
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manuscrita original do fornecedor. A declaragdo pode igualmente ser manuscrita. Neste
caso, deve ser preenchida a tinta e em letra de imprensa.

6. O fornecedor que apresenta uma declaragdo deve poder apresentar, em qualquer
momento, a pedido das autoridades aduaneiras do pais em que ¢ efectuada a declaragdo,
todos os documentos adequados comprovativos de que as informagdes prestadas na
referida declaragdo sdo correctas.

Artigo 6.°
Documentos compr ovativos

A declaracao do fornecedor que comprova a operacao de complemento de fabrico ou de
transformagao efectuada na Turquia, na Tunisia, em Marrocos ou na Argélia as matérias
utilizadas, feita num destes paises deve ser tratada como um documento referido nos
artigos 16.°, n.° 3, ¢ 21.°, n.° 5, do apéndice I e no artigo 5.°, n.° 6, do presente anexo para
comprovar que os produtos abrangidos por um certificado de circulagio EUR.1 ou uma
declaragdo de origem podem ser considerados originarios da Turquia ou da Tunisia e
satisfazem os outros requisitos previstos no apéndice I da presente Convencao.

Artigo 7.°
Conservacao da declaracéo do for necedor

O fornecedor que apresenta uma declaragdo do fornecedor deve conservar durante, pelo
menos, trés anos copias da declaragao e da factura, das notas de entrega ou de outro
documento comercial ao qual tenha sido anexa a referida declaragdo, bem como os
documentos referidos no artigo 5.°, n.° 6, do presente anexo.

O fornecedor que efectua uma declaracdo do fornecedor de longo prazo deve conservar
durante, pelo menos, trés anos, as copias da declaracao e da factura, das notas de entrega
ou de outro documento comercial relativos as mercadorias abrangidas por essa
declaracao, enviada ao cliente em causa, bem como os documentos referidos no artigo
5. n.° 6, do presente anexo. Este prazo comeca a contar a partir da data do termo do
prazo de validade da declaragdo do fornecedor de longo prazo.

Artigo 8.°
Cooper acao administrativa

Com vista a assegurar a correcta aplicacdo do presente anexo, a Turquia e a Tunisia
assistir-se-ao, por intermédio das autoridades aduaneiras competentes, no controlo da
autenticidade dos certificados de circulagdo EUR. 1 ou das declaragdes de origem, e da
exactidao das mengoes inscritas nesses documentos.

Artigo 9.°
Controlo da declaracéo do for necedor

1. Os controlos a posteriori das declaragdes do fornecedor ou das declaragdes do
fornecedor de longo prazo podem ser efectuados por amostragem ou sempre que as
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autoridades aduaneiras do pais em que essas declaragdes foram tidas em conta para a
emissdo de um certificado de circulagio EUR.1, ou para efectuar uma declaragdo de
origem, tenham duvidas fundadas quanto a autenticidade do documento ou a exactidao
das declaragdes prestadas nesse documento.

2. Para efeitos de aplicacdo do disposto no n.° 1, as autoridades aduaneiras do pais
acima referido reenviam a declaragdo do fornecedor e a(s) factura(s), as nota(s) de
entrega e outros documentos comerciais relativos as mercadorias abrangidas pela referida
declaragdo as autoridades aduaneiras do pais em que foi efectuada a declaracao,
comunicando-lhes, se necessario, as razdes de fundo ou de forma que justificam o pedido
de realizacdo de um controlo.

Essas autoridades enviam em apoio do pedido de controlo a posteriori todos os
documentos e informagdes que tenham obtido que levem a supor que as declaragdes
prestadas na declaracdo do fornecedor sdo incorrectas.

3. O controlo ¢ efectuado pelas autoridades aduaneiras do pais em que foi efectuada
a declaracdo do fornecedor. Para o efeito, essas autoridades podem exigir a apresentagdo
de quaisquer elementos de prova e fiscalizar a contabilidade do fornecedor ou efectuar
qualquer outro controlo que considerem adequado.

4. As autoridades aduaneiras que requerem o controlo serdo informadas dos
resultados deste com a maior brevidade possivel. Estes resultados devem indicar
claramente se as declaragdes prestadas na declaracdo do fornecedor sdo correctas e lhes
permitem determinar se, e em que medida, a referida declaragdo pode ser tida em conta
para a emissdo de um certificado de circulacdo EUR.1 ou para efectuar uma declaracio
de origem.

Artigo 10.°
Sancdes

Serdo aplicadas sangdes a quem emita ou mande emitir um documento contendo
informagdes inexactas com o objectivo de obter um tratamento preferencial para os
produtos.

Artigo 11.°
Zonasfrancas

1. A Turquia e a Tunisia tomarao todas as medidas necessarias para impedir que os
produtos comercializados ao abrigo de uma prova de origem que, no decurso do seu
transporte, permanecam numa zona franca situada no seu territério, sejam substituidos
por outras mercadorias ou sujeitos a manipulacdes diferentes das operagdes usuais
destinadas a sua conservagao.

2. Em derroga¢do do n.° 1, quando os produtos originarios da Turquia ou da Tunisia,
importados numa zona franca ao abrigo de uma prova de origem, forem sujeitos a um
tratamento ou transformacdo, as autoridades competentes devem emitir um novo
certificado de circulagdo EUR.1 a pedido do exportador, se esse tratamento ou
transformag@o cumprir o disposto na presente Convengao.
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ANEXO XI

Comércio entre os Estados da EFTA e a Republica da Tunisia
Artigo 1.°

Os produtos que tiverem adquirido a sua origem por aplicacdo das disposigdes previstas
no presente anexo devem ser excluidos da acumulagdo, tal como referido no artigo 3.° do
apéndice .

Artigo 2.°
Acumulacdo num Estado da EFTA

Para efeitos da aplicacdo do artigo 2.°, n.° 1, alinea b), do apéndice I, as operacdes de
complemento de fabrico ou de transformacdo efectuadas na Tunisia sdo consideradas
como tendo sido efectuadas num Estado da EFTA quando os produtos obtidos forem
objecto de operagdes de complemento de fabrico ou de transformagdo posteriores num
Estado da EFTA. Sempre que, na acepgao desta disposi¢do, os produtos origindrios sejam
obtidos em dois ou mais paises em causa, s6 sao considerados originarios de um Estado
da EFTA se as operacdes de complemento de fabrico ou de transformacao excederem as
operacdes referidas no artigo 6.° do apéndice 1.

Artigo 3.°
Acumulacédo na Tunisia

Para efeitos da aplicacdo do artigo 2.°, n.° 1, alinea b), do apéndice I, as operacdes de
complemento de fabrico ou de transformacdo efectuadas nos Estados da EFTA sdo
consideradas como tendo sido efectuadas na Tunisia quando os produtos obtidos forem
objecto de operacdes de complemento de fabrico ou de transformagdo posteriores na
Tunisia. Sempre que, na acepgao desta disposi¢ao, os produtos origindrios sejam obtidos
em dois ou mais paises em causa, s6 sdo considerados originarios da Tunisia se as
operagoes de complemento de fabrico ou de transformagdao excederem as operagdes
referidas no artigo 6.° do apéndice 1.

Artigo 4.°
Prova deorigem

1. Sem prejuizo do disposto no artigo 16.°, n.°® 4 e 5, do apéndice I, serd emitido um
certificado de circulacdo EUR.1 pelas autoridades aduaneiras de um Estado da EFTA ou
da Tunisia se os produtos em causa puderem ser considerados originarios de um Estado
da EFTA ou da Tunisia, com aplicagdo da acumulagdo referida nos artigos 2.° e 3.° do
presente anexo, e satisfizerem os outros requisitos previstos no apéndice I da presente
Convencao.

2. Sem prejuizo do disposto no artigo 21.°, n.°s 2 e 3, do apéndice I, podera ser
passada uma declaragdo de origem se os produtos em causa possam ser considerados
origindrios de um Estado da EFTA ou da Tunisia, com aplicagdo da acumulacao referida
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nos artigos 2.° e 3.° do presente anexo, e satisfizerem os outros requisitos previstos no
apéndice I da presente Convengao.

Artigo 5.°
Declar acéo do fornecedor

1. Quando for emitido um certificado de circulagdo EUR.1 ou efectuada, num
Estado da EFTA ou na Tunisia, uma declaracdo de origem para produtos originarios em
cuja fabricagdo tenham sido utilizadas mercadorias provenientes da Tunisia ou dos
Estados da EFTA que tenham sido objecto de operagdes de complemento de fabrico ou
de transformacao nesses paises sem que tenham obtido a qualidade de produto originario

preferencial, ¢ tida em conta a declaracio do fornecedor apresentada para essas
mercadorias, em conformidade com o disposto no presente artigo.

2. A declaracao do fornecedor referida no n.° 1 servira como prova da operagao de
complemento de fabrico ou de transformag¢do efectuada na Tunisia ou nos Estados da
EFTA as mercadorias em causa para determinar se os produtos em cujo fabrico estas
mercadorias sdo utilizadas podem considerar-se produtos originarios dos Estados da
EFTA ou da Tunisia e satisfazem os outros requisitos previstos no apéndice .

3. Exceptuando os casos previstos no n.° 4, ¢ efectuada pelo fornecedor uma
declaracdo do fornecedor separada para cada remessa de mercadorias sob a forma
prescrita no Anexo E numa folha de papel apensa a factura, a nota de entrega ou a
qualquer outro documento comercial que descreva as mercadorias em causa de forma
suficientemente pormenorizada para permitir a sua identificagao.

4. Sempre que um fornecedor abastecer regularmente um determinado cliente com
mercadorias relativamente as quais as operacdoes de complemento de fabrico ou
transformag¢@o na Tunisia ou nos Estados da EFTA sejam susceptiveis de se manter sem
alteragdes por muito tempo, poderd apresentar uma s6 declaragao do fornecedor, que
abrangerd posteriores remessas dessas mercadorias, adiante designada «declaracdo do
fornecedor de longo prazo».

A declaragdo do fornecedor de longo prazo ¢é, em regra, valida por um prazo de um ano a
contar da data em que foi efectuada a declaragdao. As autoridades aduaneiras do pais em
que a declaragdo ¢ efectuada estabelecem as condi¢des nos termos das quais podem ser
concedidos prazos mais longos.

A declaragdo do fornecedor de longo prazo ¢ efectuada pelo fornecedor sob a forma
prescrita no anexo F e deve descrever as mercadorias em causa de forma de
suficientemente pormenorizada para permitir a sua identificagdo. A referida declaragdo
serd entregue ao cliente em causa antes do fornecimento da primeira remessa de
mercadorias abrangidas por essa declaragcdo ou conjuntamente com a primeira remessa.

O fornecedor informaréd de imediato o seu cliente se a declara¢do do fornecedor de longo
prazo deixar de ser aplicavel as mercadorias objecto do fornecimento.

5. A declara¢do do fornecedor prevista nos n.* 3 e 4 deve ser dactilografada ou
impressa numa das linguas em que esta redigido o Acordo, em conformidade com as
disposi¢oes da legislacao nacional do pais em que ¢ efectuada, e deve conter a assinatura
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manuscrita original do fornecedor. A declaragdo pode igualmente ser manuscrita. Neste
caso, deve ser preenchida a tinta e em letra de imprensa.

6. O fornecedor que apresenta uma declaragdo deve poder apresentar, em qualquer
momento, a pedido das autoridades aduaneiras do pais em que ¢ efectuada a declaragdo,
todos os documentos adequados comprovativos de que as informagdes prestadas na
referida declaragdo sdo correctas.

Artigo 6.°
Documentos compr ovativos

A declaracao do fornecedor que comprova a operacao de complemento de fabrico ou de
transformagao efectuada nos Estados da EFTA ou na Tunisia as matérias utilizadas, feita
num destes paises deve ser tratada como um documento referido nos artigos 16.°, n.° 3, e
21.°, n.° 5, do apéndice I e no artigo 5.°, n.° 6, do presente anexo para comprovar que 0s
produtos abrangidos por um certificado de circulagdo EUR.1 ou uma declaragdo de
origem podem ser considerados origindrios de um Estado da EFTA ou da Tunisia e
satisfazem os outros requisitos previstos no apéndice I da presente Convencao.

Artigo 7.°
Conservacao da declaracéo do for necedor

O fornecedor que apresenta uma declaragdo do fornecedor deve conservar durante, pelo
menos, trés anos copias da declaragao e da factura, das notas de entrega ou de outro
documento comercial ao qual tenha sido anexa a referida declaragdo, bem como os
documentos referidos no artigo 5.°, n.° 6, do presente anexo.

O fornecedor que efectua uma declaracdo do fornecedor de longo prazo deve conservar
durante, pelo menos, trés anos, as copias da declaracao e da factura, das notas de entrega
ou de outro documento comercial relativos as mercadorias abrangidas por essa
declaracao, enviada ao cliente em causa, bem como os documentos referidos no artigo
5. n.° 6, do presente anexo. Este prazo comeca a contar a partir da data do termo do
prazo de validade da declaragdo do fornecedor de longo prazo.

Artigo 8.°
Cooper acao administrativa

Com vista a assegurar a correcta aplicagdo do presente anexo, os Estados da EFTA e a
Tunisia assistir-se-a0, por intermédio das autoridades aduaneiras competentes, no
controlo da autenticidade dos certificados de circulagdo EUR. 1 ou das declaragdes de
origem, ¢ da exactiddo das mengdes inscritas nesses documentos.

Artigo 9.°
Controlo da declaracéo do for necedor

1. Os controlos a posteriori das declaragdes do fornecedor ou das declaragdes do
fornecedor de longo prazo podem ser efectuados por amostragem ou sempre que as
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autoridades aduaneiras do pais em que essas declaragdes foram tidas em conta para a
emissdo de um certificado de circulagio EUR.1, ou para efectuar uma declaragdo de
origem, tenham duvidas fundadas quanto a autenticidade do documento ou a exactidao
das declaragdes prestadas nesse documento.

2. Para efeitos de aplicacdo do disposto no n.° 1, as autoridades aduaneiras do pais
acima referido reenviam a declaragdo do fornecedor e a(s) factura(s), as nota(s) de
entrega e outros documentos comerciais relativos as mercadorias abrangidas pela referida
declaragdo as autoridades aduaneiras do pais em que foi efectuada a declaracao,
comunicando-lhes, se necessario, as razdes de fundo ou de forma que justificam o pedido
de realizacdo de um controlo.

Essas autoridades enviam em apoio do pedido de controlo a posteriori todos os
documentos e informagdes que tenham obtido que levem a supor que as declaragdes
prestadas na declaracdo do fornecedor sdo incorrectas.

3. O controlo ¢ efectuado pelas autoridades aduaneiras do pais em que foi efectuada
a declaracdo do fornecedor. Para o efeito, essas autoridades podem exigir a apresentagdo
de quaisquer elementos de prova e fiscalizar a contabilidade do fornecedor ou efectuar
qualquer outro controlo que considerem adequado.

4. As autoridades aduaneiras que requerem o controlo serdo informadas dos
resultados deste com a maior brevidade possivel. Estes resultados devem indicar
claramente se as declaragdes prestadas na declaracdo do fornecedor sdo correctas e lhes
permitem determinar se, e em que medida, a referida declaragdo pode ser tida em conta
para a emissdo de um certificado de circulagdo EUR.1 ou para efectuar uma declaracio
de origem.

Artigo 10.°
Sancoes

Serdo aplicadas sangdes a quem emita ou mande emitir um documento contendo
informagdes inexactas com o objectivo de obter um tratamento preferencial para os
produtos.

Artigo 11.°
Zonasfrancas

1. Os Estados da EFTA e a Tunisia tomardo todas as medidas necessarias para
impedir que os produtos comercializados ao abrigo de uma prova de origem que, no
decurso do seu transporte, permanecam numa zona franca situada no seu territorio, sejam
substituidos por outras mercadorias ou sujeitos a manipulagdes diferentes das operagdes
usuais destinadas a sua conservagao.

2. Em derrogacdo do n.° 1, quando os produtos originarios de um Estado da EFTA
ou da Tunisia, importados numa zona franca ao abrigo de uma prova de origem, forem
sujeitos a um tratamento ou transformagao, as autoridades competentes devem emitir um
novo certificado de circulagdo EUR.1 a pedido do exportador, se esse tratamento ou
transformag@o cumprir o disposto na presente Convengao.
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ANEXO XII

Comeércio no quadro do acordo de comércio livre entre os paises arabes do
Mediterraneo (Acordo de Agadir)

Os produtos obtidos nos paises membros do acordo de comércio livre entre os paises
arabes do Mediterraneo (Acordo de Agadir) a partir de matérias dos Capitulos 1 a 24 do
Sistema Harmonizado sdo excluidos da acumulag¢do diagonal com as outras Partes
Contratantes, quando o comércio dessas matérias ndo esta liberalizado ao abrigo dos
acordos de comércio livre celebrados entre o pais de destino final e o pais de origem das
matérias utilizadas no fabrico desse produto.
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ANEXO A

Declaracao do fornecedor relativa aos produtos objecto de oper agdes de complemento de
fabrico ou de transfor macédo na Unido Europeia, na Argélia, em Marrocos ou na Tunisia
gue ndo obtiveram o estatuto originario preferencial

A declara¢do do fornecedor, cujo texto ¢ seguidamente apresentado, deve ser efectuada de
acordo com as notas de pé-de-pagina. Contudo, estas ndo tém que ser reproduzidas.

DECLARACAO DO FORNECEDOR

relativa aos produtos objecto de oper agcdes de complemento de fabrico ou de
transformacéo na Uniéo Europeia, na Argélia, em Marrocos ou na Tunisia que nao
obtiveram o estatuto originario preferencial

Eu, abaixo assinado, fornecedor das mercadorias descritas no documento em anexo, declaro
que:

1. As matérias seguintes, que nao sdo originarias da Unido Europeia, da Argélia, de Marrocos
ou da Tunisia, foram utilizadas na Unido Europeia, na Argélia, em Marrocos ou na Tunisia
para produzir essas mesmas mercadorias:

Designacao das | Designagdo das | Posicao das | Valor das matérias
mercadorias matérias nao | matérias ndo | nao originarias
fornecidas " origindrias originarias utilizadas @ ®
utilizadas utilizadas
Valor total:

2. Todas as outras matérias utilizadas na Unido Europeia, na Argélia, em Marrocos ou na
Tunisia para produzir estas mercadorias sao originarias da Unido Europeia, da Argélia, de
Marrocos ou da Tunisia;

3. As seguintes mercadorias foram objecto de operacdes de complemento de fabrico ou de
transformagdo fora da Unido Europeia, da Argélia, de Marrocos ou da Tunisia, em
conformidade com o artigo 11.° do apéndice I da presente Convencao e adquiriram o seguinte
valor acrescentado total:

Designagao das mercadorias | Valor acrescentado total adquirido fora da
fornecidas Unido Europeia, da Argélia, de Marrocos ou da
Tunisia @
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(Local e data)

(Enderego e assinatura do fornecedor, seguida do seu nome, escrito de
forma clara)

) Quando a factura, a nota de entrega ou qualquer outro documento comercial a que estd apensa a declaragio se refere a diversas
mercadorias, ou a mercadorias que ndo integram na mesma medida matérias ndo originarias, o fornecedor deve diferencia-la claramente.

Por exemplo:

O documento refere-se a diversos modelos eléctricos da posi¢do 8501 a ser utilizados no fabrico de maquinas de lavar da posicdo 8450. Os
tipos e valores das matérias ndo origindrias utilizadas no fabrico desses motores diferem de um modelo para outro. Dai que os modelos
devam ser diferenciados na primeira coluna e as indicagdes nas outras colunas devam ser dadas separadamente para cada uma delas, a fim de
permitir que o fabricante das maquinas de lavar faga uma avaliagdo correcta do estatuto originario dos seus produtos, consoante o modelo de
motor eléctrico que utiliza.

@ As indicagdes requeridas nessas colunas so devem ser dadas se forem necessarias.
Exemplos:

A regra aplicavel ao vestuario do ex Capitulo permite que seja utilizado fio ndo originario. Se um fabricante de tal vestuario na Argélia
utilizar tecidos importados da Unido Europeia que tenham sido ai obtidos através da tecelagem de fio ndo originario, ¢ suficiente que o
fornecedor da Unido Europeia descreva na sua declaracdo a matéria néo originaria utilizada como fio, ndo sendo necessario indicar a posigdo
no SH e o valor desse mesmo fio.

Um produtor de fios de ferro da posi¢do 7217 que os produziu a partir de barras de ferro ndo originarias deve indicar na segunda coluna
«barras de ferro». Sempre que este fio seja utilizado na produgdo de uma maquina relativamente a qual a regra de origem prevé uma
limitagdo, até certo valor de percentagem, para todas as matérias ndo originarias utilizadas, é necessario indicar na terceira coluna o valor das
barras ndo originarias.

@ Por «valor das matérias», entende-se o valor aduaneiro aquando da importagio das matérias ndo originarias utilizadas ou, caso o mesmo
ndo seja conhecido ou ndo possa ser determinado, o primeiro preco determinavel pago pelas matérias na Unido Europeia, na Argélia, em
Marrocos ou na Tunisia. O valor exacto de cada matéria ndo originaria utilizada deve ser dado por unidade das mercadorias especificadas na
primeira coluna.

(4) Por «valor acrescentado total», entende-se todos os custos acumulados fora da Unido Europeia, da Argélia, de Marrocos ou da Tunisia,
incluindo o valor de todas as matérias acrescentadas. O valor acrescentado total exacto adquirido fora da Unido Europeia, da Argélia, de
Marrocos ou da Tunisia deve ser dado por unidade das mercadorias especificadas na primeira coluna.
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ANEXO B

Declaracao do fornecedor delongo prazo relativa aos produtos objecto de operacbes de
complemento de fabrico ou de transformacéo na Unido Europeia, na Argélia, em
Marrocos ou ha Tunisia que ndo obtiveram o estatuto originéario preferencial

A declaragao do fornecedor de longo prazo, cujo texto € apresentado a seguir, deve ser
prestada de acordo com as notas de pé de pagina. Contudo, estas ndo tém que ser
reproduzidas.

DECLARACAO DO FORNECEDOR DE LONGO PRAZO

relativa aos produtos objecto de oper acdes de complemento de fabrico ou de
transformacéo na Unido Europeia, na Argélia, em Marrocos ou na Tunisia que ndo
obtiveram o estatuto originario preferencial

Eu, abaixo assinado, fornecedor das mercadorias abrangidas pelo presente documento, as
L . 1
quais sdo regularmente fornecidasa .......... ) declaro que:

1. As matérias seguintes, que ndo sdo originarias da Unido Europeia, da Argélia, de Marrocos
ou da Tunisia, foram utilizadas na Unido Europeia, na Argélia, em Marrocos ou na Tunisia
para produzir essas mesmas mercadorias:

Designagao das | Designagdo das | Posicao das | Valor das matérias
mercadorias matérias nao | matérias nao | nao originarias
fornecidas originarias originarias utilizadas @@
utilizadas utilizadas
Valor total:

2. Todas as outras matérias utilizadas na Unido Europeia, na Argélia, em Marrocos ou na
Tunisia para produzir estas mercadorias sdo originarias da Unido Europeia, da Argélia, de
Marrocos ou da Tunisia;

3. As seguintes mercadorias foram objecto de operagdes de complemento de fabrico ou de
transformagdao fora da Unido Europeia, da Argélia, de Marrocos ou da Tunisia, em
conformidade com o artigo 11.° do apéndice I da presente Convencdo e adquiriram o seguinte
valor acrescentado total:

Designacao das mercadorias | Valor acrescentado total adquirido fora da
fornecidas causa Unido Europeia, da Argélia, de Marrocos ou da
Tunisia ©
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Esta declaracdo ¢ valida para todas as remessas posteriores destas mercadorias enviadas de

Comprometo-me a informar................................. V logo que esta declara¢io deixe de
ser valida.

(Local e data)

(Enderego e assinatura do fornecedor, seguida do seu nome, escrito de forma clara)
) Nome e enderego do cliente.

@ Quando a factura, a nota de entrega ou qualquer outro documento comercial a que estd apensa a declaracdo se refere a diversas
mercadorias, ou a mercadorias que ndo integram na mesma medida matérias ndo originarias, o fornecedor deve diferencia-la claramente.

Por exemplo:

O documento refere-se a diversos modelos eléctricos da posigdo 8501 a ser utilizados no fabrico de maquinas de lavar da posi¢ao 8450. Os
tipos e valores das matérias ndo originarias utilizadas no fabrico desses motores diferem de um modelo para outro. Dai que os modelos
devam ser diferenciados na primeira coluna e as indicagdes nas outras colunas devam ser dadas separadamente para cada uma delas, a fim de
permitir que o fabricante das maquinas de lavar faga uma avaliagdo correcta do estatuto originario dos seus produtos, consoante o modelo de
motor eléctrico que utiliza.

@ As indicagdes requeridas nessas colunas s6 devem ser dadas se forem necessarias.
Exemplos:

A regra aplicavel ao vestuario do ex Capitulo permite que seja utilizado fio ndo originario. Se um fabricante de tal vestuario na Argélia
utilizar tecidos importados da Unido Europeia que tenham sido ai obtidos através da tecelagem de fio ndo origindrio, ¢ suficiente que o
fornecedor da Unido Europeia descreva na sua declaragdo a matéria ndo originaria utilizada como fio, ndo sendo necessario indicar a posigdo
no SH e o valor desse mesmo fio.

Um produtor de fios de ferro da posi¢do 7217 que os produziu a partir de barras de ferro ndo originarias deve indicar na segunda coluna
«barras de ferron. Sempre que este fio seja utilizado na produgdo de uma maquina relativamente a qual a regra de origem prevé uma
limitagdo, até certo valor de percentagem, para todas as matérias ndo originarias utilizadas, é necessario indicar na terceira coluna o valor das
barras ndo originarias.

@ Por «valor das matériasy», entende-se o valor aduaneiro aquando da importagio das matérias ndo originarias utilizadas ou, caso 0 mesmo
ndo seja conhecido ou ndo possa ser determinado, o primeiro pre¢o determinavel pago pelas matérias na Unido Europeia, na Argélia, em
Marrocos ou na Tunisia. O valor exacto de cada matéria ndo origindria utilizada deve ser dado por unidade das mercadorias especificadas na
primeira coluna.

© Por «valor acrescentado total», entende-se todos os custos acumulados fora da Unido Europeia, da Argélia, de Marrocos ou da Tunisia,
incluindo o valor de todas as matérias acrescentadas. O valor acrescentado total exacto adquirido fora da Unido Europeia, da Argélia, de
Marrocos ou da Tunisia deve ser dado por unidade das mercadorias especificadas na primeira coluna.

© Indicar datas. A validade da declaragio do fornecedor de longo prazo nio devera, em principio, exceder 12 meses, sem prejuizo das

condi¢des definidas pelas autoridades aduaneiras do pais onde a declaragéo ¢ prestada.
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ANEXO C

Declaracao do fornecedor relativa aos produtos objecto de oper agdes de complemento de
fabrico ou de transformacéo na Turquia, na Argélia, en Marrocos ou na Tunisia que
nao obtiveram o estatuto originario preferencial

A declara¢do do fornecedor, cujo texto ¢ seguidamente apresentado, deve ser efectuada de
acordo com as notas de pé-de-pagina. Contudo, estas ndo tém que ser reproduzidas.

DECLARACAO DO FORNECEDOR

relativa aos produtos objecto de oper agcdes de complemento de fabrico ou de
transformacéo na Turquia, na Argélia, en Marrocos ou na Tunisia que ndo obtiveram o
estatuto originario preferencial

Eu, abaixo assinado, fornecedor das mercadorias descritas no documento em anexo, declaro
que:

1. As matérias seguintes, que nao sdo originarias da Turquia, da Argélia, de Marrocos ou da
Tunisia, foram utilizadas na Turquia, na Argélia, em Marrocos ou na Tunisia para produzir
essas mesmas mercadorias:

Designacao das | Designagdo das | Posicao das | Valor das matérias
mercadorias matérias nao | matérias ndo | nao originarias
fornecidas " origindrias originarias utilizadas @ ®
utilizadas utilizadas
Valor total:

2. Todas as outras matérias utilizadas na Turquia, na Argélia, em Marrocos ou na Tunisia para
produzir estas mercadorias sdo originarias da Turquia, da Argélia, de Marrocos ou da Tunisia;

3. As seguintes mercadorias foram objecto de operagdes de complemento de fabrico ou de
transformagao fora da Turquia, da Argélia, de Marrocos ou da Tunisia, em conformidade com
o artigo 11.° do apéndice I da presente Convencdo e adquiriram o seguinte valor acrescentado
total:

das Valor acrescentado total adquirido fora da

Turquia, da Argélia, de Marrocos ou da Tunisia
“

Designacgao mercadorias

fornecidas
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(Local e data)

(Enderego e assinatura do fornecedor, seguida do seu nome, escrito de
forma clara)

) Quando a factura, a nota de entrega ou qualquer outro documento comercial a que estd apensa a declaragio se refere a diversas
mercadorias, ou a mercadorias que ndo integram na mesma medida matérias ndo originarias, o fornecedor deve diferencia-la claramente.

Por exemplo:

O documento refere-se a diversos modelos eléctricos da posi¢do 8501 a ser utilizados no fabrico de maquinas de lavar da posicdo 8450. Os
tipos e valores das matérias ndo origindrias utilizadas no fabrico desses motores diferem de um modelo para outro. Dai que os modelos
devam ser diferenciados na primeira coluna e as indicagdes nas outras colunas devam ser dadas separadamente para cada uma delas, a fim de
permitir que o fabricante das maquinas de lavar faga uma avaliagdo correcta do estatuto originario dos seus produtos, consoante o modelo de
motor eléctrico que utiliza.

@ As indicagdes requeridas nessas colunas so devem ser dadas se forem necessarias.
Exemplos:

A regra aplicavel ao vestuario do ex Capitulo permite que seja utilizado fio ndo originario. Se um fabricante de tal vestuario na Tunisia
utilizar tecidos importados da Turquia obtidos neste pais através da tecelagem de fio ndo originario, € suficiente que o fornecedor turco
descreva na sua declara¢do a matéria nio originaria utilizada como fio, ndo sendo necessario indicar a posi¢do no SH e o valor desse mesmo
fio.

Um produtor de fios de ferro da posi¢do 7217 que os produziu a partir de barras de ferro ndo originarias deve indicar na segunda coluna
«barras de ferro». Sempre que este fio seja utilizado na produgdo de uma maquina relativamente a qual a regra de origem prevé uma
limitagdo, até certo valor de percentagem, para todas as matérias ndo originarias utilizadas, é necessario indicar na terceira coluna o valor das
barras ndo originarias.

@ Por «valor das matérias», entende-se o valor aduaneiro aquando da importagio das matérias ndo originarias utilizadas ou, caso o mesmo
ndo seja conhecido ou ndo possa ser determinado, o primeiro preco determinavel pago pelas matérias na Turquia, na Argélia, em Marrocos
ou na Tunisia. O valor exacto de cada matéria ndo originaria utilizada deve ser dado por unidade das mercadorias especificadas na primeira
coluna.

@ Por «valor acrescentado total», entende-se todos os custos acumulados fora da Turquia, da Argélia, de Marrocos ou da Tunisia, incluindo o
valor de todas as matérias acrescentadas. O valor acrescentado total exacto adquirido fora da Turquia, da Argélia, de Marrocos ou da Tunisia
deve ser dado por unidade das mercadorias especificadas na primeira coluna.
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ANEXO D

Declaracao do fornecedor alongo prazo relativa aos produtos objecto de oper agcdes de
complemento de fabrico ou de transformacgéo na Turquia, na Argélia, em Marrocos ou
na Tunisia que ndo obtiveram o estatuto originério preferencial

A declaragdo do fornecedor de longo prazo, cujo texto € apresentado a seguir, deve ser
prestada de acordo com as notas de pé de pagina. Contudo, estas ndo tém que ser
reproduzidas.

DECLARACAO DO FORNECEDOR DE LONGO PRAZO

relativa aos produtos objecto de oper acdes de complemento de fabrico ou de
transformacgéo na Turquia, na Argélia, em Marrocos ou na Tunisia que ndo obtiveram o
estatuto originéario preferencial

Eu, abaixo assinado, fornecedor das mercadorias abrangidas pelo presente documento, as
L . 1
quais sao regularmente fornecidasa .......... ) declaro que:

1. As matérias seguintes, que ndo sdo originarias da Turquia, da Argélia, de Marrocos ou da
Tunisia, foram utilizadas na Turquia, na Argélia, em Marrocos ou na Tunisia para produzir
essas mesmas mercadorias:

Designagao das | Designagdo das | Posicao das | Valor das matérias
mercadorias matérias nao | matérias nao | nao originarias
fornecidas originarias originarias utilizadas @@
utilizadas utilizadas
Valor total:

2. Todas as outras matérias utilizadas na Turquia, na Argélia, em Marrocos ou na Tunisia para
produzir estas mercadorias sdo originarias da Turquia, da Argélia, de Marrocos ou da Tunisia;

3. As seguintes mercadorias foram objecto de operacdes de complemento de fabrico ou de
transformagao fora da Turquia, da Argélia, de Marrocos ou da Tunisia, em conformidade com
o artigo 11.° do apéndice I da presente Convencao e adquiriram o seguinte valor acrescentado
total:

Designagao das mercadorias

fornecidas

Valor acrescentado total adquirido fora da

Turquia, da Argélia, de Marrocos ou da Tunisia
6]
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Esta declaracdo ¢ valida para todas as remessas posteriores destas mercadorias enviadas de

Comprometo-me a informar................................. " logo que esta declara¢io deixe de
ser valida.

(Local e data)

(Endereco e assinatura do fornecedor, seguida do seu nome, escrito de forma clara)
M Nome e enderego do cliente.

@ Quando a factura, a nota de entrega ou qualquer outro documento comercial a que estd apensa a declaracio se refere a diversas
mercadorias, ou a mercadorias que ndo integram na mesma medida matérias ndo originarias, o fornecedor deve diferencia-la claramente.

Por exemplo:

O documento refere-se a diversos modelos eléctricos da posig¢do 8501 a ser utilizados no fabrico de maquinas de lavar da posi¢do 8450. Os
tipos e valores das matérias ndo origindrias utilizadas no fabrico desses motores diferem de um modelo para outro. Dai que os modelos
devam ser diferenciados na primeira coluna e as indicagdes nas outras colunas devam ser dadas separadamente para cada uma delas, a fim de
permitir que o fabricante das maquinas de lavar faga uma avaliagdo correcta do estatuto originario dos seus produtos, consoante o modelo de
motor eléctrico que utiliza.

@ As indicagdes requeridas nessas colunas s6 devem ser dadas se forem necessarias.
Exemplos:

A regra aplicavel ao vestuario do ex Capitulo permite que seja utilizado fio ndo originario. Se um fabricante de tal vestuario na Tunisia
utilizar tecidos importados da Turquia obtidos neste pais através da tecelagem de fio ndo originario, ¢ suficiente que o fornecedor turco
descreva na sua declaragdo a matéria ndo origindria utilizada como fio, ndo sendo necessario indicar a posi¢cdo no SH e o valor desse mesmo
fio.

Um produtor de fios de ferro da posi¢do 7217 que os produziu a partir de barras de ferro ndo originarias deve indicar na segunda coluna
«barras de ferro». Sempre que este fio seja utilizado na produgdo de uma maquina relativamente a qual a regra de origem prevé uma
limitacdo, até certo valor de percentagem, para todas as matérias ndo origindrias utilizadas, ¢ necessario indicar na terceira coluna o valor das
barras ndo originarias.

@ Por «valor das matérias», entende-se o valor aduaneiro aquando da importagio das matérias ndo originarias utilizadas ou, caso o mesmo
ndo seja conhecido ou ndo possa ser determinado, o primeiro preco determindvel pago pelas matérias na Turquia, na Argélia, em Marrocos
ou na Tunisia. O valor exacto de cada matéria ndo originaria utilizada deve ser dado por unidade das mercadorias especificadas na primeira
coluna.

® Por «valor acrescentado total», entende-se todos os custos acumulados fora da Turquia, da Argélia, de Marrocos ou da Tunisia, incluindo o
valor de todas as matérias acrescentadas. O valor acrescentado total exacto adquirido fora da Turquia, da Argélia, de Marrocos ou da Tunisia
deve ser dado por unidade das mercadorias especificadas na primeira coluna.

©® Indicar datas. A validade da declaragio do fornecedor de longo prazo ndo deverd, em principio, exceder 12 meses, sem prejuizo das
condigdes definidas pelas autoridades aduaneiras do pais onde a declaragdo ¢ prestada.
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ANNEX E

Declaracao do fornecedor relativa aos produtos objecto de oper agdes de complemento de
fabrico ou de transformacdo num Estado da EFTA ou na Tunisia que n&o obtiveram o
estatuto originario preferencial

A declara¢do do fornecedor, cujo texto ¢ seguidamente apresentado, deve ser efectuada de
acordo com as notas de pé-de-pagina. Contudo, estas ndo tém que ser reproduzidas.

DECLARACAO DO FORNECEDOR

relativa aos produtos objecto de oper agcdes de complemento de fabrico ou de
transformacao num Estado da EFTA ou na Tunisia que néao obtiveram o estatuto
originario preferencial

Eu, abaixo assinado, fornecedor das mercadorias descritas no documento em anexo, declaro
que:

1. As matérias seguintes, que nao sao originarias de um Estado da EFTA ou da Tunisia, foram
utilizadas num Estado da EFTA ou na Tunisia para produzir essas mesmas mercadorias:

Designagao das | Designagdo das | Posicao das | Valor das matérias
mercadorias matérias ndo | matérias ndo | nao originarias
fornecidas " originarias originarias utilizadas @ ®
utilizadas utilizadas @
Valor total:

2. Todas as outras matérias utilizadas num Estado da EFTA ou na Tunisia para produzir estas
mercadorias sdo originarias de um Estado da EFTA ou da Tunisia;

3. As seguintes mercadorias foram objecto de operagdes de complemento de fabrico ou de
transformagao fora de um Estado da EFTA ou da Tunisia, em conformidade com o artigo 11.°
do apéndice I da presente Convengdo e adquiriram o seguinte valor acrescentado total:

Designacgao das mercadorias | Valor acrescentado total adquirido fora de um
fornecidas Estado da EFTA, ou da Tunisia @

(Local e data)
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(Enderego e assinatura do fornecedor, seguida do seu nome, escrito de
forma clara)

) Quando a factura, a nota de entrega ou qualquer outro documento comercial a que estd apensa a declaragio se refere a diversas
mercadorias, ou a mercadorias que ndo integram na mesma medida matérias ndo originarias, o fornecedor deve diferencia-la claramente.

Por exemplo:

O documento refere-se a diversos modelos eléctricos da posi¢do 8501 a ser utilizados no fabrico de maquinas de lavar da posicdo 8450. Os
tipos e valores das matérias ndo origindrias utilizadas no fabrico desses motores diferem de um modelo para outro. Dai que os modelos
devam ser diferenciados na primeira coluna e as indicagdes nas outras colunas devam ser dadas separadamente para cada uma delas, a fim de
permitir que o fabricante das maquinas de lavar faga uma avaliagdo correcta do estatuto originario dos seus produtos, consoante o modelo de
motor eléctrico que utiliza.

@ As indicagdes requeridas nessas colunas so devem ser dadas se forem necessarias.
Exemplos:

A regra aplicavel ao vestuario do ex Capitulo 62 permite que seja utilizado fio ndo originario. Se um fabricante de tal vestuario na Tunisia
utilizar tecidos importados de um Estado da EFTA que tenham sido ai obtidos através da tecelagem de fio ndo originario, ¢ suficiente que o
fornecedor do Estado da EFTA descreva na sua declaragdo a matéria ndo origindria utilizada como fio, ndo sendo necessario indicar a
posi¢do no SH e o valor desse mesmo fio.

Um produtor de fios de ferro da posi¢do 7217 que os produziu a partir de barras de ferro ndo originarias deve indicar na segunda coluna
«barras de ferro». Sempre que este fio seja utilizado na produgdo de uma maquina relativamente a qual a regra de origem prevé uma
limitagdo, até certo valor de percentagem, para todas as matérias ndo originarias utilizadas, é necessario indicar na terceira coluna o valor das
barras ndo originarias.

® Por «valor das matérias», entende-se o valor aduaneiro aquando da importagio das matérias ndo originarias utilizadas ou, caso o mesmo
ndo seja conhecido ou ndo possa ser determinado, o primeiro preco determinavel pago pelas matérias num Estado da EFTA ou na Tunisia; O
valor exacto de cada matéria ndo originaria utilizada deve ser dado por unidade das mercadorias especificadas na primeira coluna.

@ Por «valor acrescentado total», entende-se todos os custos acumulados fora de um Estado da EFTA ou da Tunisia, incluindo o valor de
todas as matérias acrescentadas. O valor acrescentado total exacto adquirido fora de um Estado da EFTA ou da Tunisia deve ser dado por
unidade das mercadorias especificadas na primeira coluna.
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ANEXO F

Declaracao do fornecedor delongo prazo relativa aos produtos objecto de operacbes de
complemento de fabrico ou de transformacéo num Estado da EFTA ou na Tunisia que
nao obtiveram o estatuto originario preferencial

A declaragdo do fornecedor de longo prazo, cujo texto ¢ apresentado a seguir, deve ser
prestada de acordo com as notas de pé de pagina. Contudo, estas ndo tém que ser
reproduzidas.

DECLARACAO DO FORNECEDOR DE LONGO PRAZO

relativa aos produtos objecto de oper acdes de complemento de fabrico ou de
transfor magdo num Estado da EFTA ou na Tunisia que ndo obtiveram o estatuto
originario preferencial

Eu, abaixo assinado, fornecedor das mercadorias abrangidas pelo presente documento, as
o . 1
quais sao regularmente fornecidasa .......... ) declaro que:

1. As matérias seguintes, que ndo sao originarias de um Estado da EFTA ou da Tunisia, foram
utilizadas num Estado da EFTA ou na Tunisia para produzir essas mesmas mercadorias:

Designacao das | Designagdo das | Posicao das | Valor das matérias

mercadorias matérias nao | matérias ndo | nao originarias

fornecidas origindrias originarias utilizadas @
utilizadas utilizadas

Valor total:

2. Todas as outras matérias utilizadas num Estado da EFTA ou na Tunisia para produzir estas
mercadorias sao originarias de um Estado da EFTA ou da Tunisia;

3. As seguintes mercadorias foram objecto de operagdes de complemento de fabrico ou de
transformagao fora de um Estado da EFTA ou da Tunisia, em conformidade com o artigo 11.°
do apéndice I da presente Convengdo e adquiriram o seguinte valor acrescentado total:

Designagao das mercadorias

fornecidas

Valor acrescentado total adquirido fora de um
Estado da EFTA ou da Tunisia ©
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Esta declaragdo ¢ valida para todas as remessas posteriores destas mercadorias enviadas de

(©)

Comprometo-me a informar.................c.ocooiienn.. D logo que esta declaragio deixe de
ser valida.

(Local e data)

(Enderego e assinatura do fornecedor, seguida do seu nome, escrito de forma clara)
M Nome e enderego do cliente.

@ Quando a factura, a nota de entrega ou qualquer outro documento comercial a que esti apensa a declaragdo se refere a diversas
mercadorias, ou a mercadorias que ndo integram na mesma medida matérias ndo originarias, o fornecedor deve diferencia-la claramente.

Por exemplo:

O documento refere-se a diversos modelos eléctricos da posi¢do 8501 a ser utilizados no fabrico de maquinas de lavar da posi¢do 8450. Os
tipos e valores das matérias ndo origindrias utilizadas no fabrico desses motores diferem de um modelo para outro. Dai que os modelos
devam ser diferenciados na primeira coluna e as indicagdes nas outras colunas devam ser dadas separadamente para cada uma delas, a fim de
permitir que o fabricante das maquinas de lavar faga uma avaliagdo correcta do estatuto originario dos seus produtos, consoante o modelo de
motor eléctrico que utiliza.

@ As indicagdes requeridas nessas colunas so devem ser dadas se forem necessarias.
Exemplos:

A regra aplicavel ao vestuario do ex Capitulo 62 permite que seja utilizado fio ndo originario. Se um fabricante de tal vestuario na Tunisia
utilizar tecidos importados de um Estado da EFTA que tenham sido ai obtidos através da tecelagem de fio ndo originario, ¢ suficiente que o
fornecedor do Estado da EFTA descreva na sua declaragdo a matéria ndo origindria utilizada como fio, ndo sendo necessario indicar a
posic¢do no SH e o valor desse mesmo fio.

Um produtor de fios de ferro da posi¢do 7217 que os produziu a partir de barras de ferro ndo originarias deve indicar na segunda coluna
«barras de ferro». Sempre que este fio seja utilizado na produgdo de uma maquina relativamente a qual a regra de origem prevé uma
limitagdo, até certo valor de percentagem, para todas as matérias ndo originarias utilizadas, é necessario indicar na terceira coluna o valor das

barras nao originarias.

@ Por «valor das matérias», entende-se o valor aduaneiro aquando da importagio das matérias ndo originarias utilizadas ou, caso o mesmo
ndo seja conhecido ou ndo possa ser determinado, o primeiro preco determinavel pago pelas matérias num Estado da EFTA ou na Tunisia; O
valor exacto de cada matéria ndo originaria utilizada deve ser dado por unidade das mercadorias especificadas na primeira coluna.

© Por «valor acrescentado total», entende-se todos os custos acumulados fora de um Estado da EFTA ou da Tunisia, incluindo o valor de
todas as matérias acrescentadas. O valor acrescentado total exacto adquirido fora de um Estado da EFTA ou da Tunisia deve ser dado por
unidade das mercadorias especificadas na primeira coluna.

© Indicar datas. A validade da declaragio do fornecedor de longo prazo ndo deverd, em principio, exceder 12 meses, sem prejuizo das
condigdes definidas pelas autoridades aduaneiras do pais onde a declaragdo ¢ prestada.
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